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AL QUE HAYA COMPRADO

ESTE LIBRO

&Es posible que ta, lector, tengas este libro ante
los ojos, n6 por derecho propio, sino porque lo
hayas pedido prestado & un amigo. ... Pero hay
ciertos casos en que uno no debe ponerse jamis,
como el de morir en un choque de trenes, el de
ser candidato & ministro, el de escribir libros para
que otros los lean gratis y tantas otras calamida-
des. 2

No quisiera, pues, hacer tal suposiciéon. Porque
si ello aconteciera ;qué relaciones de amistad po-
driamos cultivar ta, lector al erédito, y yo, autor
al contado? T estarias despojandome de una pro-
piedad mia, atentando contra mi bolsillo, metién-
dome la mano en la cartera; ;podras inaginarte
acaso que yo he concebido estos articulos, los he
escrito entre afanes y trabajo, los he reunido mds
tarde con no pocas molestias y gasto de dinero y
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1os lanzo hoy en forma de libro, sélo para que ti
llegues con tus manos limpias—vamos al decir—y
te goces gratuitamente mi labor? Estoy seguro de
que si ti, & fuerza de economias, hubieras logrado
comprar un terno nuevo, y un amigo 6 un extraiio
se vistiera tu ropa sin tu consentimiento, te levan-
tarias furioso...... v desnudo y pondrias el gri-
to, si no en el cielo, & lo menos en la policia.

Pues yo también pongo mi correspondiente gri-
to en esta introduccion, antes de que pases a leer
el libro, y pido que quede constancia de’ mi protes-
ta. (En cambio, 4 ti te queda el recnrso de saltarte
esta introduecién para no oir mis gritos de indig-
nacién; pero si va has llegado hasta aqui en la
lectura, no hay remedio: mi protesta conserva to-
do su valor).

Si eres, pues, lo que no quisiera creer, lector de
libro ajeno, te aconsejo como amigo que, por esta
vez siquiera, seas un hombre probo; devuelve el
libro & tu amigo v corre 4 la librerfia & comprar
uno para ti, aungue para ello pidas dinero presta-
do. Entonces sentirds la grata satisfaccion de
poder decir con legitimo orgullo: weste libro es
mio, perfectamente mio, lo compré yo, me ha cos-
tado mi platan.—Es barato, te lo prevengo.

i

Mi dedicatoria va contigo tmicamente, lector
_amable, ingenioso, inteligente, que has comprado
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tranquilamente el libro y 4 estas horas comienzas
a leerlo. A ti te lo dedico, para ties, ya que ti
eres el que mds me ha estimulado para escribir
estos articulos, en que, con benevolencia, has ha-
llado algin buen humor y un momento de dis-
traccion,cuando aparecieron en la prensa diaria.

;Tan modesto eres que no reconoces haberme
estimulado? No lo niegues: yo te debo ese servi-
clo.

Te lo pruebo con dos razones. Primera, que yo
sabia que t0 habias de comprarme el libro y por
eso me resolvi & publicarlo: jte parece poco es-
timulo? Segunda: que cuando iba dando & luz
estos articulos en La Unidn, me llegaban tus cari.
nosos aplausos, y asi se establecido una corente
simpatica entre tu alma y la mia; el escritor nde
broman sintié momentos de felicidad al saber que
habia entre los lectores quienes recibfan esas mo.
destisimas producciones como simple fruto del
buen humor, y las aplaudian porque juzgaban
muy bien que, si habia en ellas intencion de diver.
tir v algunas veces de picar, jamas la hubo de
herir & nadie, de levantar ampollas ni en la piel
del cuerpo ni menos en la ann més sensible del
amor propio.

Y yo te he agradecido de todo corazin esoS
aplausos, tan benévolos y cariiosos, que me alen.
taban para seguir tocando la cuerda, y hoy te re.
pito esos agradecimientos y te ruego nuevamente
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que no busques en mis articulos intencion danada,
porque no la hay, sino sélo el deseo de darte en
cada uno cinco minutos de pasatiempo, mientras
no tengas cosa mas util en que ocuparte. Si algu-
nas veces yverro, te pido perdones, borramos la
cuenta y empezamos 4 contar de nuevo.

No van en este libro todos mis articulos del
género festivo publicados en La Unidn: he tomado
s6lo aquéllos que fueron més aplaudidos en su dia
y que no han perdido todavia la breve importancia
que la actualidad les did; entre ellos hay algunos
que son de caracter general y permanente; y les
he agregado otros varios insertos en algunas re-
vistas, como Chile 1llustrado, y unos pocos com-
pletamente inéditos.

Si la seleccién no ha sido bastante enérgica,
perdénamelo también: como padre, puedo haber-
me enganado muchisimas veces sobre las gracias
de mis hijos. ...

Si el libro te agrada, si te hace reir alguna vez,
abénamelo & mi cuenta y... preparate 4 una se-
gunda serie, Dios mediante.

Si no te agrada, arrgjalo; pero te prevengo que
no te he de devolver la plata.

Tuyo affmo., tanto como el libro,

RONQUILLO.

Valparaiso, 23 de Noviembre de 1904.
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UN EMBARGO MUNICIPAL

LA SESION DE LAS ANIMAS

JEs Municipalidad de Valparafso nos da tantas
sorpresas que ya no nos asombramos por nada.
Avyer nos preguntiabamos cudl sevia la sorpresa
del dia, pero no nos imagindbamos lo que se nos
plep*uaba.

En las ])rimems horas, el vecindario asombrado
vi6 llegar a las oficinas nmnlcqw £8 INA NUNErosa
bandada de golondrinas, a pesar del invierno. En
seguida se abrieron las puertas y empezd 4 efec-
tuarse una rapida mudanza. Los sillones de ma-
rroqui, los escritorios, las mesas de nogal, todos
los muebles, en fin, salieron de las oficinas, se
instalaron en los vehiculos y emprendieron cl
viaje.

—;Qué sucede?—preguntaban los CUI1080S.

= Q,ue la municipalidad se va con su musica 4 -
otra parte.

—Que los municipales van 4 celebrar una sesién
ambulante, en crolonchmas talvez estan muy aca-

lorados.



—iNo puede ser! Una golonditna no hace ve-
Tano.

—Pero varias pueden hacer un embargo.

‘Era un embargo! La Municipalidad era embar-
crada por trz 'unlmsn por D. Cosme Pizarro, can-
sado de recibir buenas palabras, y & veces palabras
malas.

Y la mudanza judicial se efectud rédpidamente,
en un suspiro, y no termind sino cuando queda-
ron embargados hasta los carretones del aseo. To-
davia mas: ecnando estos vehiculos fueron deposi-

tados y volvian los carretoneros con las mulas,
recordaron éstos que se les debian dos meses de
sueldos, entraron también & embargar y cada cual
se llevd su par de mulas, en desquite.

Terminado todo el frabajo, entramos en las ofi-
cinas. {Qué cnadro tan desolador! En la alcaldia
quedaban solamente las alfombras ¥ algunos cua-
dros; v en lasala de sesiones la alfombra, el
escudo y... las saliveras.

lAlloz rision!  Deiar alli, en aquella sala des-
poblada, vacia, fria, solamente las saliveras, que
con su redonda boca parecian decir & los muni-
cipales:—Escnpan Uds. todo lo que deben!

—;Para qué habrin dejado estos tiestecitos?—
preguntaba un curioso.

—Para los discursos de esta tarde—respondia
uno.

—Para que los municipales tengan en que sen-
tarse—agregaba otro.

—Los han dejado—aiidio un tex rcero—para que
se vea que los acreedores estin dispuestos & hacer
neseuplr cotonias al Sr. Alealde.

Alli estaba esa sala, acostumbrada 4 ofr los elo-
cuentes discursos del regidor don Guillermo Ri-
vera, los discursos econdmicos del alcalde Si.
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Bustos, los votos de confianza del Sr. Merlet; y-
abora triste, abandonada como un amigo pobre,
ofa las indignas cuchufletas del vecindario impla-
cable. No pudimos menos de recordar los versos
del poeta:

iCudn solitario estd el salon que un dia
De los ediles contempl6 la danza,
El que en un tiempo resonar oia
Los votos de confianza!

Y entre tanto los decretos, las notas, las memo-
rias, los papeles todos de la Alcaldia volaban por
las salas desmanteladas, como ilusiones del amor
perdidas. Las cartas privadas, escritas de hombre
honrado & hombre honrado (de Rivera & Merlet),.
andaban voltejeando por las oficinas, denunciando.
4 los ojos de los curiosos los misterios de las.
mayorias.

Nos retiramos de alli con el corazon oprimido.

Como a las doce de la noche volvimos & pasar
frente & las oficinas municipales. Entonces vimos
un espectaculo que nos puso los pelos de punta,
digno de la pluma de Ana Radcliffe.

Ocho fantasmas, ocho seres incorpireos, ocho
trasgos, envueltos en blancas vestiduras, desfila-
ban & paso silencioso, pasos de fantasmas, y pene-
traban en el salén de sesiones, y empezaron &
vagar alli como almas en pena.

Una de ellas, que parecia ser el anima del alcal-
de Sr. Bustos, se sentd democraticamente en el
suclo, en el sitio que antes- ocupaba el sillén de
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presidencia, v haciendo crugir sus huesos, & guisa
de campanilla, dijo con voz general:

— Se abre la sesion.

Otro fantasma dijo entonces con voz que pare-
cia venir de muy lejos, muy lejos:

—iPido la palabra! -

—la tiene el dnima del Sr. Rivera—respondi6
la voz sepuleral del alcalde.

—Quiero protestar de este despojo inicuo: jpor
qué sc han llevado nuestros sillones y todos nues-
tros muebles?

—Porque en vida no supimos pagar las deun-
das, y nos han embargado...

—; Yo previ el embargo!—interraumpio otro fan-
tasma: yo lo previ y por eso le pasé el tonto, digo,
Ja Alcaldia al honorable Sr. Bustos.

—Para mailana se anuncia otro embargo—dijo
como en un rugido un esqueleto que tenia algo
de la silneta del Sr. Miinnich.

—Y luego otro con que amenaza la junta de
Beneficencia—gimi6 el espectro del regidor Sr.
Leiva.—iVan & embargarnos hasta el modo de
andar!

—iEse es un bien inembargable! Lo sostengo
vo como abogado!—prorrumpié el trasunto del Sr.
Rivera.

—iLloremos sobre nuestras desgracias! Ay de
la mayorial i

—No, no seamos fantasmas femeninos; hay otro
remedio: 0 el Alcalde rescata los muebles ¢ me
retiro de la mayorial

—3i, si, abajo Bustos!

—iNo, nd, arribal

Y se armé una batahola macabra, en que ague-
llas animas benditas—por decirlo asi,—a falta de
tinteros, se tiraron canillas y costillas sueltas pox
la cabeza.
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Huimos espantados. Al salir vimos que el por-
tero, imitando insconcientemente & Cromwell, col-
gaba & la puerta un cartel que decia:

SE ALQUILA.

uAqui yace la mayvorfa mas tramposa. No pagé
nada, ni mis sueldos. Embargo las llaves.u

Tmpresionados por esta desgracia v espantados
por esta vision, entre mi compaiero Juan Pérez y
yo hemos dado curso 4 nuestras lagrimas en la
siguiente elegiu:

iEstos, Taiba jay dolor! que ves ahora

Sillas rotas, salon desmantelado,

Fueron un tiempo edilidad famosal

Ayt aqui de Merlet Ja mecedora

Butaca ha sido; el suelo estd pelado;

Y apenas si se oyen jtriste cosal

Rezongos 1solentes
De tantas sia pagar menudas gentes!

Aqui de Leiva, Bustos,

De Taiba peregrino,

De Rivera ladino
Morrocotndos fueron los disgustos!
Aqui, ya por recliflas, ya por sustos,
Amagados los vieron los sillones
Que ora van en plebeyos carretones.
El sitial para Bustos fabricado
Hoy en remate vil sera mercado;
Mesas, papeles jay! desaparecieron
Y aun las cartas que & Alberto se escribleron!
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Si ti no lloras, Bustos, pon atento
La torva vista en el fatal embargo
Y sacards la cuenta
Del inmenso prestigio de tu cargo.

Tal genio 6 religion fuerza la mente
De la vecina gente,
Que refiere admirada
Que de la sala ya desmantelada
Se oye una voz gritar: njembargo! jembargo!s
Y 4 tan extrano ruido,
Saliendo medio mundo del letargo,
Pregunta por doquier: #;qué ha sucedido?
Y el caso al conocer, tan inaudito,
Encogiéndose de hombros medio mundo,
Con tono exclama de desdén profundo:
njArmar tanta bolina
Por un prestigio quo no vale un pitolu
jTanto aun la plebe & menosprecio inclinal. ..

1.0 de Junio de 1899.



;EL DISCURSO!

(En aquel tiempo, 1899, habia
municipales lo mismo que ahora,
v la calamidad era también la
misma; sélo que entonces eran
tos ediles mis aficionados que
alora &4 pronuneiar discursos, co-
mo se veri por la signiente crd-
niea.)

T

“INo puede andar un pobre con espuelas de
plata.

Apenas supieron los municipales de la minorfa
que D. Juan Bautista Bustos habia preparado un
discurso, dedicado & ellos, dejaron de asistir 4 las
sesiones y le robaron todas las ocasiones que pu-
do tener para espetarlo.

Por eso el Sr Bustos andaba nervioso, casi his-
térico, con el discurso metido en la garganta; y se
le veia acechando en las puertas de la sala muni-
cipal, esperando publico, piblico de minoria sobre
todo, & quien confiar sus gemales producciones
oratorias.

Pero jmada! En dos ¢ tres ocasiones pareci6 que
todo estaba & punto: muchos municipales reunidos,
algunos de laminoria, la sesion estaba lista; se
1ba & dar el gran espectaculo. Bustos se ponia ner-
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vioso, le temblaba la barbilla, se le ponian trému-
las las manos: sacaba del estdmago una voz de
bajo, temblona y llorosa v... los municipales se
iban vy el discurso se :lue].nn esperando turno,
como los borrachos en los despachos de arrabal:

Hoiy no se fiu; maiana si.

Después de cada uno de estos desenganos, Bus-
tos ]lt';g'tll_m a su casa mas flaco fque de costumbre
¥ agobiado por una isteza mortal.

—;Qué traes’—le preguntaban sus amigos.

—I',I discurso en el bolsillo—re wlmmlm deses-
perado.

—Pero, hombre, ;y por qué no lo publicas en tu
diario?

—Porque todavia no lo he declamado.

—:Y eso te asusta? Pronincialo aqui, delante
de nosotros ,y nos comprometemos a aplandirlo.

Esto no satisfacia las ambiciones oratorias de
Bustos , pero le sugirid la gran idea.

Corri6 4 casa del Sr. Rivera v le dijo:

—-Yo tengo un discurso v no me dejan pronun-
ciarlo. ;Quiere Ud. hacerme el favor de oirlo?

—No tengo tiempo, querido amigo: estoy afa-
nado escribiendo cartas I““ a Merlet, para Iisher,
para Mac--Kellar v para todo el mundo.

Bustos acudio & 4 Mardones v le hizo igual peti-
cl1on.

— Estoy muy ocupado en distribwir subvencio-
nes. No puedo oirlo.

Bustos apelo entonces 4 las orejas de Leiva.

—No estoy para discurso, dijo este; tengo que
hacer una negociacion en rieles v el tiempo es oro.

Acudié 4 Palma, pero éste, volviendo el cuerpo
esbelto como una idem, dijo:

—En la otra esquinita hay.

Y asi fueron todos respondiéndole con frases
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negativas, desde Taiba hasta Miinnich, sin que na-
die se apiadara de la indigestion oratoria de Bus-
tos.

Desenganiado, herido en lo mas intimo de sus
entrafias, rotas todas sus ilusiones, desvanecidos
sus ensuenios, Bustos, con el rostro palido v flaco
A uas no poder, se sentaba por las tardes en el
malecon, donde los Heteros solian oirle exclamar
con voz prefada da sollozos:

..;l_)il vosotiras, olas gig‘;‘allf{‘s que o0s 1‘01‘11]‘!{‘{-‘5-
bramando en esta orilla, atended y mirad si hay
dolor como mi dolor!,

Entre sus amigos, en tanto, no habia ojo seco:
todos lloraban & Ligrima viva al contemplar el
abatimiento del orador, obligado & permanecer
mudlo.

—iSe nos mnere Juan Bautista! —decia uno so-
]lomn-ln

—iY el discrso no sale!—clamaba otro con de-
sesperacion infinita.

Pero los grandes caracteres se muestran en la
adversidad.

Bustos rompié un dia las cadenas de su dolor
v se irgiin pote nte y majestunoso: habia tomado
una resolucion heroica. Bra la hora de la comida.

Al ver su actitud, los amigos se alarmaron has-
ta los tuctanos.

—;Qué vas & hacer?—preguntaron todos chi-
llando en un solo chillido.

—iVa & suicidarse!

— [QluteuIP el cuchullo!

_N 6—dijo Bustos—voy & pronunciar el dis-
COYS0.. s

— Stibete arriba de la mesa.

—No, subete a la silla.

—En el sofd, que es més blando.
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Entre los gritos y los aplausos anticipados, Bus-
tos clamé con voz de trueno:

— Voy & pronunciarlo esta noche, en la sesion
municipal, delante de los de Ja mayoria siquiera.

—Alld vamos todos.

Y como lo dijo lo hizo. En la barra de la sala
de sesiones, los amigos estaban en primer térmi-
no; la sala estaba magnificamente luminada, la
mayoria escuchaba mmovll ignorante de la catds-
trofe que la amenazaba; s6lo Rivera se agitaba
un tanto, moviendo en una mano un puiiado de
cartas y en la otra un frasco de cloral.

Bustos, trémulo, inspirado, palido, empezd &
leer nerviosamente, con voz y tono de muchacho
en examen:

—uSenores: Mi pobre nombre, que he logrado
mantener digno y salvar i pesar de las insinua-
ciones interesadas de unos cuantos politicos de
mala ley v de mil privaciones que son las resul-
tantes o herencias de la virtud, rodd momenta-
neamente por el mundo infernal de Ja maledicen-
cia. Se lleg6 & suponer, acaso porque el alcalde
que firmo Tlos decretos 1o es hombre de fortuna,
que en los mencionados decretos de pago se me
habia interesado en la suma de cuatro mil pesos!y

Y asi prosigni6é por muchas horas consecutivas
recitando adjetivos f\ln endidos en los alegatos de
Rivera, hasta que di6 fin al monumental discurso.

Callé v reind en la sala un silencio de cemente-
rie: sélo se oia (l{lualmnofr'u del gas en los que-
madores. No hubo aplansos ni ruido alenmo. Bus-
tos se quedd desmayado en su asiento.

Poco despuds entrd el portero, se acercd 4 la
mesa vy, tomando & Miinnich de un brazo, lo sa-
cudié con fuerza.

—iSeiior! despierte, que es muy tarde.
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—¢Qué horas son?>—pregunté Miinnich, boste-
zando.

—Las cuatro de la maiiana.

—;Se acabd el discurso?

—Si, hace dos minutos.

—Bueno, que lo archiven. Se levanta la sesion.

Y los municipales salieron restregandose los
ojos y hablando de una pesadilla atroz que todos
habfan tenido y en que les parecia que se los lle-
vaba el diablo.

Agosto 2 dc 1899.
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EL DIPUTADO QUE RABIO

«Tuve especial cvidado de en-
cargar a la tropa que no hiciera
uso e sus armas, y de esta ma-
nera logre hacer terminar el asalto
sin olros incidentes que une viorde-
dure que en parte delicadoe vecibii
el seitor del Clampo de uno de mis
pervos guerdicnes v

— Nota del sulide Jegado de Ti-
nia, sobre una eleceion conple-
mentaria, en que eran candidatos
el senor del (_,‘il]l'l]h'l ¥ el sefior Ra-
fael Sotomayor, Ministro de lo
Interior,

St es verdad eso de que vlos mejores dramas
son aquellos que no se han escrito,n también debe.
serlo enando se trata de simples comedias.

Asi reflexiond sin duda el diputado don Enri-
que del Campo, después de alguna representa-
cion de Bi rey que rabid; y quiso probar, con el
testimonio fehaciente de sus propias posaderas,
gne aquella zarzuela puede ser perfectamente real
y ain que la realidad puede superar & lo imagi-
nadc. Fué un poco lejos talvez & huscar su esce-
nario para el primer acto, pero los demas de la
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pieza se han desarrollado en plena Cémara, en el
centro de Chile, para que todos los habitantes
gozaran perfectamente del magnifico espectaculo.

El escenario es Tirta;
Actores: el diputado
Del Campo: el subdelegado,
Y un perro—el que mas actda.

El primer acto es rapidisimo. La casa del sub-
delegado de Tirta: soldados de policia que entran
y salen; don Enrique del Cumpu $€ as01Ia CON 10s-
tro trdgico; acudela policia; aparece un perro:
don Emlqnﬂ haye; el perro le sigue y le (11\‘1 los
dientes; se oye un grito; don Enrique se lleva las
manos a la 1|‘11t=3 ]_)Uf‘.\tl_ll(_}]_. sale la luna v el telon
cae.

;No es verdad que esto es fantasmagorico?

Pasa un mes y comienza el segundo acto en la
Cémara de Diputados.

El secretario lee la famosa nota del subdelega-
do de Turta. Don Enrique del Campo se enfurece.
—iEso es mentiral—grita—Yo me siento bien.

—iSe sienta bien! Se sienta bien! —van dicien-
do, uno por uno, varios diputados: mientras otros
exclaman:

—iA verl a ver!

—El culpable es el Ministro del Interior,—pro-
sigue gritando el diputado del Campo—Todo eso
es una vil calumnia. Mi honor ha salido ileso. ...

—Pero no asi las posaderas del honorable sefior
diputado,—dice alguien—Estamos en presencia
de un hecho practico, perfectamente practico; y
no puede Su Senoria negar que estuvo en casa de
aquel subdelegado, mienfras no compruebe la
procedencia de ese mordizco.
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El sefior Rioseco ofrece sus conocimientos mé-
dicos para examinar la cuestion. Del Campo lo
rechaza enérgicamente. Alguien sugiere la idea de
sila mordedura provendra de un perro loco.

iHorror! El portero dispara como una bala, en
cuanto oye hablar de perro loco, & buscar los la-
ceadores de la perrera municipal.

—Que se nombre una comision—dice un dipu-
tado.

—iAceptado, aceptado!—responden todos.

Se dividen las opiniones en cuanto al nom-
bramiento y al fin se designan dos comisiones:
Meecks y Pérez Montt estan en una; Mac-Iver y
don Ednardo Matte en la otra.

Del Campo lucha furioso entre Meecks y Rio-
seco, que quieren examinarlo. El telén cae lenta-
mente.

La sesion signiente es el tercer acto.

Meecks y Pérez Montt piden la palabra y
cantan:

Juzgando por los sintomas
Que tiene don Enrique,
No hay duda que estd hidrdfobo
Pues rabia como un quique.

Por tanto aseguramos
Que es claro cual la Inz
Que el principal culpable
De todo es Silva Cruz.

Suenan chillidos y aplausos; del Campo se
muestra mas agitado que nunca.

Otros silban & mds no poder y gritan: {Que ven-
gala segunda comisién!

Se presentan Matte y Mac-Tver y dicen, mo-
viéndose acompasadameate & ambos lados:
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Para hacer la prueba
Que es de mas valor
Le mostré el retrato
De Sotomayor;

I al punto furioso,

Del Campo quedd.
Todas éstas, pruebas
De mordizco son;

Pero al mismo tiempo
Bien pueden probar
De que al ministerio

No hay culpa que echar.

Aqui concluyo el tercer acto. El enarto y lti-
mo se termind con un regalo de frnica que en-
vi6 al senor del Campo un amigo que oculta su
nombre. Telén rapido.

Agosto 8 de 1899.



CHEZ MR. LABORI

'Ac apax de llegar telegramas particulares de
Parfs que dan cuenta de una interesante escena
ocurrida ayer en Rennes, en las primeras horas de
la maiana, y que deseo trasmitic & los lectores.
He preferido dejar en francés todos los didlogos,
para que no pierdan sn sabor.

La escena pasa en el dormitorio de Mr. Labori,
abogado del capitan Dreyfus, herido por una bala
el 13 de Agosto. Han pasado seis dias desde que
se cometio Ta tentativa de asesinato.

La elegante sala esti d media luz. Entra el ayu-
da de camara v se acerca al lecho del enfermo.

—Monsiewr! Je vous demande pardon si je
vous réveille.

—Eh! ;qu’ y a-t'il done?

—Il y a un télégramme pour vous.

Encore des télégrammes! Deux mille déja!
Le coquin savait bien ce qu'il se faisait. Sl ne m‘a
pas tué sur place, c‘est parcequ‘il était convainen
de ce que je ne résistérais pas a l'avalanche de
dépéches telégrafiques. Faites du jour. Donnez-
moi le télégramme.

—Monsieur désire-t-il que je 1111 prépare de la
morphine?

—Ou; il fant préveniv un accident.
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(El aynda de cdmara ilumina la habitacion. Mr.
Labori abre el telegrama con aire desesperado y
lee:)

nLasort.—Nuestra ealurosa adhesidn.—ABoGA-
DOS VALPARAISO.!

—Qu'est-ce que c'est que ca, bon Dieun?... Je
ne comprends pas... Valparaiso?... Ce sera un
nom de ville, sans doute.

—Oui, monsienr. C'est plus lom que Fashoda.

—Alors, ca doit étre en Afrique... An Lyeée

on doit savoir ou se trouve ce pays. Approchez

le téléphone.
(Mr. Labori llama por teléfono al Liceo de
Tlennes).

—DMonsiear le provisem?

—Oui1, monsieur.

Votre professewr de géographie est-il assez im-
bécile pour connaitre quelque chose de I'Afrique
méridionale?

—Oui, monsieur. Si vous en avez besoin, j'iral
L'appeler. 11 viendra tout de suite.

(Pasa un momento y suena la campanilla.)

—Monsienr le professeur?

—A vos ordres, monsienr 'avocat.

—Savez-vous ot se trouve le pays de Valpa-
raiso?

—Je crois que c'est une ville de Guatemala.

—Et Guatemala?

—Sa situation exacte, je ne la connais pas. S
vous vous intéressez, je puis consulter mes cartes.
Mais je crois que c'est una colonie espagnole.

—Bien, monsieur, grand merci; ne vous déran-
gez plus. iz

(Corta la comunicacion.)

—Alors, ca doit étre en espagnol. Gaston!

—Monsieur!
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—Apportez-moi le dictionnaire espagnol-fran-
cals.

—Le voilci, monsieur.

—Cherchez le mot ealurosa.

—Calurosa veut dive: trés chaud.

—AD! oui, c'est ca. Qa vient & cause de I'été.
Cherchez adhesion.

— Adhesion, adherirse: se ranger du c6té d'un
fait, l'applandir, ete.

—Alors ces sauvages ont voulu applaudir I'at-
tentat!... et m'en font part... & moi méme!... On
trouve tou‘]mus des gens qui déraillent! Donnez-
moi du papier, de l'encre et une plume.

(Mr. Labori escribe lo siguiente:)

oMy, Démange:

nMon cher confrére: J'ai a "lppll% (qu'on va repeé-
ter sur vous l'attentat dont j'ai été victime. Ne
craignez pas senlement le coup de revolver: craig-
nez plu/ encore la mitraille de dépeches de tou-
tes sortes, des avocats de 'ninivers entier. Je crois
de mon dévoir de vous meéttre en garde.... contre
les télégrammes. Votre trés dévoué. - LaBoRrr.

‘—G"‘"f'lll, faites porter ca chez Mr. Démange.
Et je vous previens que si vous m'apportez nne
autre dépéche, je vous ferai éxiler a lile du
Diable.

RONQUILLO.

©%:39



UNA NUEVA NACION

‘St los FEstados Unidos no se apresuran a poner
luego en prictica sus tendencias imperialistas y &
realizar las profecias de Cecil Rhodes, en diez
afios mas tendra que perder por completo las es-
peranzas de apoderarse de Ja América del Sur.

Porque en cada nacién hay muchos hijos que
van llegando & la mayor edad y quim'r‘n mdepen-
dizarse y construir cada cual una nacion separada.

Y crecerd tanto al fin el nimero de naciones
que los Estados Unidos se veran apurados para
cubanizarlas 4 todas. Porque es claro: & nn hom-
bre puede serle facil matar nn toro, un leén y ain
un elefante; pero por més que trabaje nunca lle-

gard & extinguir completamente un hormiguero.

La prueba “de todo lo dicho estd en la nueva
republica que acaba de formarse en Rio Acre.

3Rio Acre? ;Y dénde esta eso? Cénsese el lec-
tor buscando ese nombre en el mapa americano,
y despues de caerse muerto de cansancio, resul
tard que no habrd llegado & encontrar el nombre
de la nueva nacién.

Y sin embargo, nadie puede negar su existen-
cia: lo aseguran los telegramas de ayer.

Es un plur_blL cito de treinta y dos habitantes,
situado 4 la orilla de un chorrito de agna que lle-



va... nd, no tiene fuerzas para tanto; que desapa-
rece bajo el nombre de Rio Acre. Y el tal rio debe
ser el amargo de malo como lo indica sn apellido.
El plueblecito florece & la sombra de un arbol cor-
pulento que crece a modo de hito, en las fronte~
ras de Bolivia y el Brasil.

Estas dos naciones venian disputando desde
hace mnrhm anos la propiedad v la posesion del
arbol v de su pueblecito, no porque valiera gran
cosa, sino porque el ar bol tenia ramas muy pro-
picias para que se ahorcaran comodamente log
turistas ingleses desesperados de vagar por esos
andurriales.

Y el pleito vino alargdndose, hasta que ante-
aver los habitantes de Rio Acre, que habian teni-
do barruntos del pleito, se reunieron en comité,
en familia, v con acompanamiento de unas cuan-
tas mazorcas de maiz tostado al recoldo, acordaron
declararse nacion libre, independiente v soberana
y constituirse ipso fucto en repriblica.

Y como lo dijeron lo hicieron: eligieron Presi-
dente de la Repiblica 4 don  Luis Galvez, v su
Excelencia don Luis Gélvez publicté inmediata-
mente carteles manuscritos en verdes hojas que
se fijaron en las puntas mas salientes de las ramas
del arbol tutelar y se arrojaron & punados en el
chomito de agna del Rio Acre, para que la noticia
llegara 4 conocimiento de todas las naciones civi-
lizadas.

Cumplida esta primera medida, el Poder Ejecn-
cutivo rennido en masa, es decir, el Bxemo. senor
Presidente de la Repablica doctor don Luis Gal-
vez, se echd ayer & organizar el Ministerio. Pero,
segun las noticias trasmitidas hasta anoche, toda
via no se habia encontrado ningiin est adista que
quisiera hacerse cargo de la cartera del Interior
¥ organizar el primer gabinete.
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Los Ministros de Hacienda si que sobran; por-
que todos los habitantes tienen gran interés en
cosechar los fratos de mna palnm, que vejeta en
las inmediaciones, solitaria como nna muela unica
en una boca despoblada. Cada cnal quiere ser el
dueio de la cosecha.

Y este incidente tomara, segin parece, vastas
proporciones: porque la opinion pablica se ha di-
vidido en dos bandos euncontrados. Una media
docena de rioacrenses, que poseen garfios propios
para la cosecha, se han empeiado en que el gabi-
nete sea aliancista, esto es, que de entre ellos sean
elegidos los miembros del Ministerio; y otra doce-
na y media quiere para si el gabinete & titulo de
coalicion, porque siendo los mas se creen con de-
recho & ser los administradores de la cosecha pu-
blica.

No han llegado otras noticias: pero como sigo
con interés el periodo de lactancia de la Republi-
ca,de Rio Acre, comunicaré & los lectores todo lo
nieva qune ocurra.

Entre tanto el Brasil y Bolivia se han quedado
con la boca abierta v las manos estiradas, asom-
brados de que se les haya escapado la presa como
por arte de encantamiento.

Agosto 25 de 1899.



EL ARTE NUEVO.

Non es de sesudos homes
Ni de infazones de pro
Pagar las deudas i tienpo
Y no sablear por mayor.
(Kl desafio @ sable—COMEDIA
DE ACTUALIDAD—)

{EL que dijere que la caballeria andante fué
institucion de otras edades, que se estinguié hace
siglos y que los libros que de ella se escribieron
estin ya enterrados bajo la ciclopea lapida del
ridiculo que les echd encima Cervantes; el que di-
jere todo eso es un candide muy digno de caer
despedazado bajo el filo de esa misma caballeria
cuya existencia niega.

La caballeria andante existe atm, mucho mas
lozana y vigorosa que en los tiempos de Amadis
v de don selianis: mucho més andaz y prepotente
que la de acuellos caballeros que rompian monta-
nas con la espada v cortaban a cercen la cabeza
de diez gigantes con un solo mandoble; mucho
mds numerosa que la de aquellos siglos en que se
veian millares de representantes suyos en cada
una de las naciones conocidas.
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Esta vieja humanidad es siempre la misma; no
se remoza jamds: tiene hoy las mismas buenas y
malas pasiones que hace cuatro siglos; v no era
cosa de dejar olvidada la institucion de la caballe-
ria andante, que tan claras muestras da de lo que
son esas pasiones. Solo que han variado los acei-
dentes, para que la institucion se adaptara & las
necesidades de la época.

Hoy el caballero andante no nsa bridén de com-
bate, ni gasta yelmo, peto, espadar nilas demds
piezasde la armadura; se vistecon el traje corrien-
tey esgrime, por nnica arma, el sable; un sable in-
visible casi sie mpre, (ue rara vez se ve venir, que
hiere de improviso, que parte en dos o en diez
al préjimo mis duro, que asi divide al mdividuo
como & la corporacion, al banco como al fisco.

El caballero de hoy no lleva empresa en el es-
cudo; lo mas frecuente, lo seguro es que carezea
no solo de un escudo sino hasta de un centavo: y
en cuanto a empresa, es excusada porque cada
uno de los del gremio usa una que es comnin a
todlos:

Medio mundo sablea
Al otro medio;

Y yo doy de sablazos
Al mundo entero.

La institucion es universal en cuanto & su com-
posicién y en cuanto a su objeto.

Lo es en cuanto & su composiciéon porgue hay
en ella sablistas de todas las categorias:

desde el magistrado altivo
hasta el que pesca en ruin barca.
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Testimonio de ello es el siguiente despacho
’na%mltldo anteayer de Lima:

+El coronel Barrenechea se presentd ayer 4 los
Tribunales pidiendo que el ex-Presidente Piérola
reconozca su firma en varios docnmentos pecunia-
rios y pidiéndole también el arraigo de dicho ex-
mancdatario.v

iEn donde se vé el sable elevado ala categoria
de primer magistrado de una Repablical

La institucion es tambien universal en cuanto
4 su objeto, porque no hay quien esté libre de
quedar partido de un sablazo:

Rapidus sablis aequo pulsat pede
Puuperum tabernas regumque turres.

El proyecto de concesiones 4 los senadores hi-
potecarios ;qué otra cosa es que un gigantesco
sablazo que se quiere descargar contra ‘el fisco?

Hoy no se puede decir: de este sable me esca-
paré. ;Quién hay bastante alto para evitar el largo,
¢l indefinido alcance del sable?

Lector, si ti no lloras, pon atento
La vista en tantas vidas destruidas;
Mira cuantas fortunas destrozadas,
Y casas comerciales, que violento -
El sable derribd, yacer tendidas;
Y vaen alto stleuuo sepultados
Sus dueiios celebrados.
Asi la casa Baring imagino
Que un sable demho isable argentino!
Y a ti joh Fisco! en mml ruinas &alllIlElgldO
Padre do los bolseros v los flojo
Y 4 ti victima infausta de los IOJOS
Banco Crédito Unido,
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Emulacién ayer del Banco Matte,

Hoy quebrado & remate:

Que no os respeto el sable, no la suerte
N1 por robusto 4 ti, nid ti por fuerte.

_Cuando todo progresa, cuando todo se perfec-
ciona, no es posible suponer que los sablistas de
profesion se quedaran rezagados y se resignaran
a ser tildados de oscurantistas v retrogrados.

Acechar 4 un préjimo en una encrucijada, en
despoblado y entre las sombras de la noche, po-
nerle un puiial al pecho Y quitarle con voz espan-
table v como de ultra-salvaje: ila bolsa 6 la vidal—
eso fué primitivo, salvaje, birbaro, propio tan sélo
de aquellos tiempos de ignorancia y de escasez
absoluta de civilizacion ¥ buenos modales.

Pasaron los aiios: el vapor corrid por los carri-
les y por los mares y la chuspa eléctrica, aprisiona-
da en un alambre, salvé las distancias con magica
rapidez, solo ignal & la del pensamiento. (Perdonen
Uds. este trozo de discurso.) Y el sable progresc
tambien y alcanz6 formas mds humanas y decentes.
Ya no se gritd: ila bolsa 6 la vida! sino que se
entablaron didlogos afectuosos, llenos de amahili-
dad y dulzura. En mitad de una calle ¢ en un sa-
16n el sablista se acercaba 4 la candida victima y
la saludaba con gran cariiio:

—Mi querido amigo, qué placer tengo en estre-
char tu mano. ;Estds bueno? Tienes buen color;
se conoce ue eres un hombre feliz...

—Asi, asi—respondia el otro, muy sati. .cche
de la lisonja, en lugar de contestar con un garro-
tazo.—; Y ta? 7k

—Yo, muy regular; maiana debo de recibir
una platita de una herencia, de modo que tendré

oportunidad de convidarte & un almuerzo.
2
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—Hombre, mil gracias, eres muy amable. Al
fin recibes lo que mereces. Te felicito. Ya sabes
tl que puedes disponer de mf cuando quieras.

—A propésito, tienes por ahi algunos cincuen-
ta pesos que necesito en este 1110111{.‘nto un
apmo . manana te cancelo

Y el dewlacntlo cala en la trampa como un
tonto v los um,unnm. pesos se iban para no volver,
como las golondrinas de Becquer.

Pero hoy hasta ese cultisimo sistema estd pa-
sado de moda v ha llegado 4 ser como un resabio
de atraso, pues las necesidades del progreso han
exigido reformas y perfecciones.

Y la fecunda mventiva del sablista, que esta
siempre en armonia con el adelanto de los tiem-
pos, ha descubierto ahora lo que puede denomi-
narse el sable colectivo.

Los antignos sistemas solo permitian sablear &
n solo individuo; hoy con el sable colectivo se
sablea & muchos & un tiempo.

;Sabéis, lectores incautos, en qué consiste este
sistema? :No lo sabéis? ;Ah! es que habéis sido
sableados con tal snavidad que ni os habéis dado
cuenta de vuestra desgracia. ;Qué maravilla, qué
dulzura de sistemal

El sablista moderno, de moda, toma una hoja
de papel blanco y arriba, enel comienzo de la
pagina, escribe en gordos caracteres:

wSubscripeion para comprarle un corset d la viu-
da de D. Fulanode Tal, distinguido correligionario
que saerified varias veces sw vida en aras del-par-
tido.

En seguida escribe los nombres de tres ¢ cua-
tro divectores y les pone & continuacién una su-
ma de diez, quince ¢ veinte pesos, con que supone
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se han subserito: v, asi armado, principia 4 visitar
a todos los correligionarios menudos y les pide se
se suseriban para esa obra tan caritativa. Los
mocentes van cayendo uno & uno, diciendo:

—iPobrecita viuda, como sufrird! Yo conoel
mucho & D. ulano; era un buen correligionario.
Apunteme con cinco pesos.

Otros, que son muy modestos, dan un peso o
dos solamente v se hacen apuntar N. N., para di-
simular la pequeniez del donativo.

Yasi se juntan trescientos 6 cnatrocientos pesos,
que el sablista remuele en seguida con otros sa-
blistas, hasta el ltimo centavo, y sin beber si-
quiera una copa por los subscriptores.

Y si se averigna, resulta que no ha habido tal
viuda, nital correligionario y todo ha sido una
estafa 6 poco mas.

Mucho cuidado, correligionarios, con esas subs-
cripeiones: los nombres que las encabezan suelen
ser falsificados y se les pone en lista como cebo
para cazar zorzales.

Debemos estar listos para responder como un
amigo mio, victima de los sablistas. Se le acercd
un dia uno de éstos, uno de los mas temibles y
recalcitrantes conocidos y por conocer:

—Hégame Ud. el favor de prestarme diez pesos:
se los devuelvo manana de madrugada, sin falta
alguna.

—Amigo, respondié el otro, me levanto tarde,
de modo que st le presto el dinero, Ud., que es tan
cumplidor, ird & hacerme madrugar para pagarme.
Disciilpeme, pues, que no acceda & su peticion.

Con que recomiendo & Uds. la respuesta.

Junio 14 de 1900



CUESTION DE CANONAZOS

La poblacién de Valparaiso ignora que todas
estas noches ha estado durmiendo sobre un vol-
cén; no ha sabido que ha estado & punto de pro-
ducirse un gran conflicto, que no habria termina-
do sino con la desaparicion de una de estas dos
naciones: Francia 6 Chile.

No es broma; hablo perfectamente en serio.
jLibreme Dios de querer burlarme en materia tan
extremadamente grave y echar a risa una cuestion
tan capital!

En uno de los tltimos dias de la pasada sema-
na los jefes de las divisiones chilena y francesa
ancladas en la rada de Valparaiso se hicieron una
solemne visita oficial. ;

Quien primero cumplié fué el capitin Sefioret,
jefe de la division chilena; el cual fué al Protet, 4
saludar al comandaute Germinet, jefe de la divi-
si6n francesa. Al verificarse la visita, el marino
visitado saludé al visitante haciendo disparar
nueve carionazos. Bien sabido es que entre mari-
nos las cortesias se hacen de ese modo: 4 tiros.



Poco después el comandante Germinet pagé
la visita y su colega lo saludé 4 su vez con otros
nueve canonazos.

iY aqui tenemos el conflicto!

El marino francés envié una nota 4 su colega
en la cual expuso que éste no habfa cumplido con
€l de la manera que fijan los codigos: wC’est un
peu trop fort, mon cher collégue: vous m'avez
supprimeés deux coups de cannon, que je ne vous
pardonne pas.u

Contesto Seforet diciends que nada habia que
reprocharle: «Ud. es jefe de divisién como yo, y
como tal le corresponden nueve caiionazos; no es-
toy dispuesto & regalarle los otros dos que usted
me reclama.u

Y se enhebraron notas sobre notas y la cosa
empez6 & armar ruido. ... {Claro! como que se
trataba de cafionazos!

—Yo—decfa el comandante Germinet—, soy
Jjefe de escuadra y tengo derecho & once caiiona-
zos: vengan los dos que me faltan.

—Yo soy de mas categoria—decia el capitan
Sefioret—, pues mi insignia estd izada en un bu-
que de 8,000 toneladas, mientras que Ud. la alza
en uno de 4,000, y sin embargo, me he quedado
satisfecho con los nueve que Ud. me disparé.

—Mi c6digo es terminante: merezco once y Ud.
debe dispararme los que me faltan. Cest drole,
ma foi: vous étes assez méchant, si vous m’ esea-
amotez ces deux conps.

Y la cosa subid de tono; hasta fué necesario
que se formara un Consejo Naval.

El Consejo se reunié ayer por la mafiana y oyé
a las dos partes. '
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—J accuse (1) Mr. le capitaine Seforet de m’a-
voir ¢conomisé deux coups de cannon.

—Yo no le doy medio cafiondzo a nadie, aunque
me partan.

El Consejo resolvié saloménicamente.

—Caballeros—dijo—, evitemos el conflicto. Pé-
guense mutuamente dos cailonazos mas cada uno
Y isantas pascuas!

Ambos aceptaron y &4 medio dia de ayer se re-
pitieron las wvisitas. El capitin Seroret fué al Pro-
tet y le dispararon once canonazos. Il capitin
Germinet pagoé la visita y le pegaron otros once.

Con lo cual todo quedd en paz y ambas nacio-
nes dieron un suspiro de satisfaceion.

Setiembre 29 de 1899.

(1 Jlaccuse; expresion de moda en ese tiempo, por comenzar
con ella la famosa carta de Zola en defensa de Dreyfus.

T
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LA INVENTIVA EN CHILE

1 como Inglaterra es la tierra clisica del
whiskey y Francia la de las grandes locuras, nues-
tro Chile parece ser la tierra clésica de los mven-
toves, porque apenas pasa dia en que no se pida
bl(lll]( ra un privilegio exclusivo para algiin invento
mas O menos portentoso, y también mas 6 menos
chiflado.

;Proviene esta asombrosa facilidad que tienen
los chilenos para inventarlo todo—menos la pla-
ta, se entiende—del estado de crisis, de suma po-
breza en que nos encontramos?

Mis discurre un hambriento que cien letrados,
dice un refrdn tan viejo como el hambre. Y no
hay duda de que, afligidos los estomagos por la
penuria y la ausencia de pan, se echa la inteligen-
cia & discurir los medios de inventar un pan
barato, de adquirir riquezas con escaso trabajo y
costo.

Pero, engendrados esos hijos en tales circuns-
tancias, nacen tan mezquinos que apenas viven
lo que viven las rosas: el espacio que se tarda en
leer el decreto que concede el privilegio.
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No quiero ofender & nadie, ni mucho menos
referirme 4 esos inventos que son productos de
un cerchro bien equilibrado y de una inventiva
genial.

Pero al lado de los inventos que surgen 6 van
en camino de surgir y de enriquecer & sus inteli-
gentes autores jcuantos otros hay que andan bus-
cando un DMecenas industrial y mds 6 menos
blando de bolsillo que los lleve & la préctical

Entre estos tliimos puede sefalarse el eterno
sub-marino Urziia, que todavia no aprende &
nadar; el mejoramiento moral de los criminales,
ideado por don Excequiel Salas Ramirez, inven-
tor que aun no ha logrado mejorar & ningun pillo,
como que todos estin peores; la bicicleta sin
ruedas, de no sé (ué vecino de Talea; y tantos
otros de que diariamente habla la prensa.

En el aiio pasado llegaron 4 sesenta y tres los
privilegios exclusivos concedidos por el Supremo
Gobierno, en los cuales no hay seguramente un
solo invento que haya produdido & sus autores la
milésima parte del beneficio que rinden cada
dia otrosmas modestos.;Hay acaso descubrimien-
to mas sencillo y més humilde que el arte,—des-
cubierto en todo Chile—de hacer salchichas de
chancho con carne de perro? Y sin embargo j&
cuantos ha enriquecido ya, y sin meter ruido!

Pero la fiehre de la inventiva no se amortigua
un solo instante y cada dia produce nuevos frutos:
unos ue se comentan en publico y que obtienen
la patente del privilegio exclusivo; otros orgullo-
s0s, (ue no han menester de esta proteccion y que
dan origen & numerosas y vastas asociaciones
comerciales.

Estos mventos abarcan todos los campos de la
actividad humana y se refieren a todos los objetos.




- Pero los més tienen por fin el buscar dinero, el
fabricar aparatos para evitar el trabajo y awmen-
tar la ganancia.

Asi en 1898 se privilegié un aparato destinado
A abrir caminos. Y ultimamente se han inventado
-otros para fabricar adoquines de papel.

La fuerza motriz es la que se atrae todas las
atenciones y todos los estudios. Se ha inventado
un aparato para aprovechar la que producen las
ruedas de los carruajes y otro para recoger la que
producen los estornudos en los romadizos. Y ac-
‘tualmente se estan echando las bases de una so-
«ciedad comercial que tiene por objeto la explota-
<ion de un invento eminentemente prictico y lu-
crativo: es, también, un aparato y con ¢l se apro-
vecha la fuerza motriz de las bofetadas que se
pierden en los dias de las fiestas patrias.

No es menos socorrido el campo de la mineria
¥y la metalurgia. Se han inventado procedimientos,
muy curiosos y nuevos, para estraer el oro de las
cabelleras rubias, las perlas de las dentaduras, la
plata de las voces argentinas, el coral delos labios
rojos, el azabache de los ojos negros, y el oro.....
de los dientes tapados.

Otros procedimientos tratan de fabricar bebidas
refrescantes con la nieve...... de las cutis de idem;
y de extraer el hierro de los clavos que meten en
todas partes los tramposos.

Todo se inventa, todo; pero el dinero se rie de
todos los inventos.

Octubre 22 de 1899,



LOS ENTIERROS

-

81, como han dicho muchos, es verdadero
aquello de que Ja humanidad vive hoy al vapor y
se da gran prisa para hacerlo todo de carrera y
en el menor espacio de tiempo posible, & ello se
debe, sin duda, el que haya centenares de indivi-
duos que se dedican & buscar entierros, que es el
modo mas rapido de hacer fortuna.

Rara es la familia que no posea un derrotero,
perfectamente anténtico é incontestable, de nn en-
tierro que esconde muchos miles de onzas de oro,
encerradas en un cantaro 6 en una tinaja de gre-
da, bajo una piedra muy grande y al lado del
clisico esqueleto humano. El entierro esta lejos,
en la confluencia de dos caminos que se unen para
atravesar Ja cordillera; por mas sefias hay por alli
unos quillayes, desde donde se divige una visnal
4 una peia que se alza escueta en medio de una
loma, y 4 cuyo pie yace la fortuna, la viqueza, los
millones, enterrados por los godos después de la
batalla de Maiptt 6 por los patiiotas después del
desastre de Cancha-ravada.

Otras veces el entierro estd mds cercano: en
tal 6 cual casa antigua, de mojinete espaiiol, me-
dio denuida, doude peiain mucho; 6 entre los
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muros de un caserén de campo que un tiempo
fué convento 6 molino—adhue sub judice lis est—
de los jesuitas.

Y estos derroteros se guardan religiosamente,
entre las mas sagradas y venerandas reliquias de
Ja familia; y se habla de ellos de tarde en tarde,en
las noches de invierno, al amor del brasero y en-
tre mate y mate. En ¢l estd el futuro esplendor
de la casa y un diaira el jefe de ella con muchas
mulas y pocos peones—que éstos son codiciosos
y laLllonPs——,aC(nnp'undo de los dos hijos mayo-
ves, v sacaran el entierro, con el cual vendrin
para la familia tiempos de esplendor, de abundan-
cia, de gran 111J0 v gran soberbia, con que deja-
van humillados 4 todos los copetones de Santiago.

Y sucede siempre que hay muchas familias que
poseen el mismo derrotero del mismo enfierro, por
lo cual todas ellas disputan negéndose mutua-
mente la autenticidad del documento, como las
sobrinas de la Antonina Tapia.

Pues ahora se estd llevando 4 fin el programa
de uno de estos derroteros, traido de DBuenos
Aires por un francés que busca el respectivo en-
tierro al pie del Santa Lucia. Segin dice un diavio,
la cantidad que alli se busca es de cuatro millo-
nes de pesos en onzas de oro; y segin otro dia-
rlo, cuyo cronista tiene mas ar dlento Imaginacion,
lo enterrado son cuatro millones de onzas de oro,
lo que formaria, al cambio de ayer,la suma (16
231.260,000 pesos papel-moneda.

;Qué habra en el fondo de la excavacién?

E.n un pueblo del sur se hablaba siempre de
que en las casas de la municipalidad penaban mu-
cho, por lo cual se aseguraba que habia un entie-
rro en ellas. Las casas eran viejas, del tiempo de
la independencia, en que habian desempeiiado



oficio de cuartel; mas tarde fueron carcel publica.
¥, por fin, remozadas pasaron & ser oficinas mu-
nicipales.

Como amenazaban ruina, los ediles acordaron
demoler el vetusto edificio, instigado cada cual
por el deseo de atrapar el entierro. ... ..

Empezé la demolicién y, llegado el momento
oportuno, se dejé para la noche el trabajo de
cavar en cierto cuarto. A las doce de una noche
oscura se reunieron alli los doce municipales y
entre zozobras, temor de ser sorprendidos, saltos
de corazén y mucho miedo 4 las dnimas, empeza-
ron 4 cavar, sin valerse de peones, sino con las
propias ediles manos. La fortuna estaba alli al
alcance de las barretas y de las palas.

Trabajaban tres & un tiempo, mientras que los
demis, inclinados sobre la excavacion, que se
agrandaba ripidamente, espiaban 4 la luz de una.
linterna, con ojos avisores, ya el hoyo, ya los al-
rededores, para evitar las sorpresas de gente de
éste 6 del otro mundo.

Tres 6 cuatro horas transcurrieron en que la
ansiedad que oprimia todos los corazones habia
1do creciendo mas que la excavacién y habia lle-
gado hasta el ultimo punto de la intensidad.

— iUna piedral juna piedral—grité uno de los
municipales.

Se oy6 un rugido contenido, de gozo inmenso,
y todos aquellos hombres se estremecieron de
placer, de avaricia casi, y redoblaron las precau-
ciones para evitar las sorpresas.

—Ayuden que es muy pesada—, dijo otro desde
el fondo de la cavidad.

Y varios otros municipales entraron al hoyo;
pasaron cuerdas por debajo de la piedra v nnos
de arriba v otros de abajo tiraron y arrancaron la
piedra de su sitio.
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—;Qué hay? ;se ve algo? ;alguna tinaja?

_N6—contestaron desde el fondo—; hay tie-
ITa.

—Debe ser la tapa de la tinaja. Bueno seria
dar un barretazo.

—Bueno, alnmbren un poco.

Se enfoco la linterna v todos los rostros se in-
clinaron hacia el hovo. El municipal més robusto
alzo la barreta, hizo un esfuerzo y descargd el
golpe y ioh placer! la barreta, signo seguro, se
hundié y desapareci6 por el agujero.

Pero al mismo tiempo salté por el orificio un
liquido de una fetidez espantosa, que band & to-
dos los municipales...

iHabian desenterrado las antiguas letrinas de
la cércel!

Octubre 26 de 1599.
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UN CLUB BDE EJERCITANTES

“Cox calor ha comentado la prensa en estos
tres nltimos dias la visita que en la noche del si-
bado hizo la policia de Santiago al Club de Sep-
tiembre.

Se habia denunciado que ese club era un garito
‘de jugadores: que alli se reunian noche & noche
centenares de individuos aficionados al ladislao 6
sea juego de chica y grande; que cirenlaban sobre
el tapete verde hastacentenares de miles de pesos;
que el referido club era como el gran centro de
corrupeion de la sociedad entera; v en fin se con-
taban tantas iniquidades y se calumnié tanto al
“inocente club, que el juez del crimen resolvid es-
tender una orden para que la policia allanara el
establecimiento y sorprendiera & los jugadores
con las manos en las cartas y la vista en la plata.

A las once v media de la noche del sabado, esto
es, veinticuatro horas después de despachada la
orden de allanamiento, catorce agentes de policia,
mandados por un ayndante y todos armados hasta
los dientes, se presentaron 4 las puertas del club,
después de rodear toda la manzana, en medio de
absoluto silencio, pues se habian forrado en gan-



gochos los pies de los soldados para que el ruido
de sus pasos no alarmara & los jugadores.

La noche estaba tranquila; las estrellas irradia-
ban callados fulgores; ningtin coche turbaba el
suetio de la cindad; y el silencio era ligubre y tan
completo que se hubiera sentido el ruido de los
naipes movidos por la diestra mano el banque-
ro.

Dos agentes entraron cautelosamente: sonaron
estridentes algunas c*unp'\mlhs eléctricas; los de-
mas soldados penetraron & su vez: l]eg;non hasta
el gran salén y alli vieron joh desencanto! & varios
djstmmudos caballeros que jugaban de la manera
mais moiensna, (uienes 4 las damas, quienes al
ajedrez, quienes al tres en raya y quienes al fen--
derete.

:Y era aquella la sombria manida de jungadores:
que se desollaban vivos al baccarat, al monte y &
la ruleta?

Tentados estuvieron los pacificos jugadores de-
damas & quedarse inméviles como Arquimedes,
pero sonaban los sables y las carabinas de los
agentes y hubieron de levantar la cabeza y de
mostrar en el rostro la més estupenda sorpresa.

Los agentes despechados se echaron furiosos &
recorrer todos los salones y todos los desvanes v
4 levantar todos los muebles para sorprender a
los verdaieros jungadores que se ocultaban en al-
gt sitio reservado. Todos los afanes iban resul-

tando inntile s, hasta que un agente grito:

—iAqui estan! jAqui estan! jya los pillé!

Acudieron todos & la vez y se hallaron delante
de una puerta cerrada, y por el ojo de la llave pu-
dieron atishar & un jugador, el banquero sin duda,
gue con ojos dvidos miraba una baraja que tenia
en la mano izqnerda.
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Ya no habia duda posible. Cargaron todos, se
abrié la puerta con gran estrépito y los agentes
cayeron como un alud en el interior de la pleza...

Pero habia alli un solo individuo, que tenfa en
la mano un naipe grasiento y ya redondo en las
esquinas por fuerza del nso. El jugador se entre-
tenia en sacar Solitarios...... CON una paciencia -
finita... {Claro! si no habia con quen jugar! qué
habia de hacer!

fe retiraban furiosos los soldados y al pasar
por la cantina vieron que toda ella estaba surtida
de limonadas, kola, agna de grosella, una que
otra inocente media Pilsener, mientras que dos
Jévenes bebiantranquilamente, el uno un modesto
sifon y el otro un Apollinaris con goma.

Salieron de alli y fueron & dar a la biblioteca,
en cuya elegante estanteria vieron numerosos
ejemplares del periddico de la Liga anti-alcohdlica,
un volumen muy usado de Pablo i Virginia, tres
tomos O cuatro del Filidor, varios de cuentos
morales del canénigo Schmidt y una coleccion del
Almacén de las Senoritas.

En ese momento un soldado llegd & decir al
oficial superior que arriba, en el ultimo piso, habia
un cuarto misterioso, cuidadosamente cerrado y
escondido entre pasillos y recovecos, desde cuya
puerta se ofan rvidos de fichas y de cuando en
cuando rumor de voces que disputaban. jAl fin!l—
<lamo el oficial—: ellos son; ya los tenemos!

El piquete se trasladd al cuarto misterioso y
cogio todas las puertas y ventanas: el ruido de las
fichas y de las voces sonaba distintamente... Con
una ganzua, llevada & prevencién, abri6 el oficial
la puerta silenciosamente y quedé 4 la vista la
criminal escena: una larga mesa, al rededor de la
cual se sentaban veinte 6 veinticinco jugadores,
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atentos, inméviles, tan abstraidos por el vicio del
Jjuego que no oyeron & la policia.

ista ya 1ba & lanzarse & coger 4 los culpados,
pero el oficial impuso silencio con un ademadn,
para jugar con las victimas como el gato con el
ratén. Pero sond en esos mo.nentos la voz del
montero que, leyendo unas fichitas, chiquitas, re-
donditas, iba diciendo:

—iSe va la bolita! {Se va la bolita! {El #:iste
Juan de Montoya!... Los anteojos de Pilatos!.....
iLos dos patitos!... {El estribo!... jNuestro padre
Adén!... {El tnico!... [Las calabazas!.......

jAquellos picaros estaban jugando 4 la loterial

;Podia darse un establecimiento més inocente?
;No era la suprema injuria tildar de tahnresy
atropellar como & tales 4 unos pacatos caballeros
que se dedicaban & tan inocentes pasatiempos?

Quedd, pues, restituida su buena fama al Club
de Septiembre. Pero las malas lenguas dicen que
el allanamiento se malogré por excesive celo de
la policia: los agentes acudieron con tal prisa que
algunos estaban allanando el club mientras el
grueso de la tropa todavia preparaba las armas
en el cuartel, y asi pudieron los jugacores poner-
se en gnardia. Otros agregan que del mismo juz-
gado parti6 el aviso.

Pero todas son calumnias; lo cierto es que el
Club de Septiembre no es sino una casa de piado-
s0s ejercitantes.

Noviembre 8 de 1899.



EL TRUST: DE LAS FIRMAS

EL YRECORD!" DE LAS SOLICITUDES

‘Curiosisnias han sido las escenas que se han
desarrollado en el senado norte-americano, el 4
de Diciembre, con motivo del juramento de los
nuevos senadores.

Entre los nuevos padres conseriptos se encon-
traba el honorable Mister Roberts, senador electo
por Utah, que se presentaba al Congreso con el
prestigio de un multiple matrimonio.

Mr. Roberts pertencce 4 la secta de los Mormo-
nes, valientes sujetos que tienen la espantosa
energia v el denuedo sobrehumano de casarse
con muchas mujeres & la vez; de donde ha nacido
la raza de los suicidas y los locos.

Un poligamo en el p‘ui(nncnlo yankee era algo
musitado, y por eso la presencia de Mr. Roberts
suscité enérgica oposicion y produjo violentos
altercados; todos aquellos inofensivos padres cons-
criptos, que no sabfan como entenderse con una

sola mnjer—los casados— tuvieron que calificar
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de loco al que llegaba cargado con las cadenas de
un miltiple matrimonio voluntario.

Antes que el Senado, la opinién piblica se
habia pronunciado contra Mr. Roberts, por medio
de una presentacion, que se llevd al Congreso,
firmada por siete millones de ciudadanos que pe-
dian la espulsién del poligamo.

iSiete millones de firmas!

Para recogerlas se habia dividido el trabajo y
4 cada individuo se encargd que recogiera sola-
mente doscientas, de manera que se ocuparon
35,000 personas para amontonar aquel ntmero de
firmas.

Y aunque todos se dieron mucha prisa y se re-
cogia cada firma en plazo de diez segundos & lo
sumno, resulto que se emplearon en conjunto en
la tarea 19,333 horas, esto es. 805 dias, 6 bien 2
aiios, 2 meses y 15 dias de un trabajo completa-
mente estéril, segin después se vid. He aqui el
positivismo yankee!

Como el mayor ntimero de las firmas tenia ru-
brica, apénas podian estamparse 25 en una pla-
nilla de papel; fueron necesarias, pues, 280.000
paginas para dar cabida 4 los siete millones, los
cuales, distribuidos en libros de 300 piginas cada
uno, componian 933 voliunenes.

Para llevar todos estos libros al Senado se ne-
cesitaron 15 carretones de mano; y en la sala for-
maron un montén de muchos metros ciibicos.

Abierta la sesion y cuando se trataba de tomar
el juramento & Mr. Roberts, se alzo de su asiento
Mr. Taylor, senador electo por Ohio, y dijo:

—Me opongo & este acto: Mr. Roberts es un
poligamo, que ha cometido la osadia de casarse
con varias mujeres. Hay una solicitud firmada por
sicte millones de cindadanos de la Union que pide
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se expulse & Mr. Roberts. Un criminal no tiene
derecho & sentarse entre nosotros.

—Myr. Roberts (con gran flema).—Usando del
derecho que me dan la Constitucion y el Regla-
mento interno, pido que se d¢ lectura & la solici-
tud y 4 las firmas, para ver si son de personas
abonadas. .

El presidente—Esta en su derecho. Seiior se-
cretario, proceda & la lectura.

Mr. Nwmberson.—Un momento, sefior presi-
dente: voy & hacer un cleulo previo.

Mr. Numberson empieza & hacer nameros y di-
visiones y al fin dice:

—Para leer esa solicitud, & razén de un segun-
do por firma, necesitariamos siete millones de se-
gundos, esto es, 116,666 minutos, lo que equivale
4 1,933 horas. Dedicando seis horas diarias & esta
tarea, emplearfamos 322 dias en la lectura.

Todo los senadores se levantan furiosos ante la
amenaza de aquella terrible lectura; unos embis-
ten contra Mr. Taylor, otros atacan al presidente,
mientras muchos empiezan a quemar los tomos de
las firmas.

Al fin un senador alza la voz en el tumulto y
grita:

—Propongo una transaceion: aceptemos los po-
deres de Mr. Roberts y que ¢l, en cambio, ceda
sus esposas sobrantes & los mds solteros de noso-
tros. (Lios solterones, espantados, se esconden de-
bajo de los asientos.)

La proposicion, juntamente con los poderes,
pasaron en estudio 4 una comision.

Esta presenté anteayer su informe, que es una
pieza luminosisima. Es de advertir que en la co-
mision dominan los solterones. El informe dice:

+Considerando que el casarse con varias muje-



res es multiplicar todos los deberes y pesadum-
bres matrimoniales;

nConsiderando que el que se casa varias veces
no es sino un suicida gque encuertra el castigo en
su propio crimen, pues las mujeres en exceso al
fin se comen y devoran al poligamo;

nConsiderando que la proposicién de que Mr.
Roberts ceda 4 lossenadores solteros su excesode
esposas es un violento y criminal atentado contra
lalibertad y contra la integridad individual;

wY considerando, por fin, que el cardcter de
senadores no da & éstos mayor suma de paciencia
para que puedan cargar sino 4 lo sumo con la mu-
Jer propia:

nProponemos las signientes medidas:

nl.r Que el dicho Mr. Roberts, senador electo
nor Utah, sea expulsado ignominiosamente del
Senado, por loco y temerario;

n2.2 Que no se le persiga ante los tribunales
por el deiito ‘de poligamia, pues sus mujeres se
encargaran de, castigarlo sobradamente; '

3.0 Que se declare traidor al senador que hizo
la proposicién de que Mr. Roberts ceda & los sol-
teros el saldo de esposas que tiene en su contra.,

Este luminoso informe fué aplaudido con un
entusiasmo loco y al punto fué sometido &4 vota-
cién. Y por 278 votos contra 50 fué aprobado y
se expulso & Mr. Roberts del Congreso.

Cuando se proclamaba el resultado de la vota-
cion, Mr. Roberts sacé un telegrama y lo leyd en
voz alta. Decia asi: :

nChicago, 25 de Enero.—Diez principales mes-
ses ruegan & Ud. las acepte por esposas. Otras
tantas sz ponen 4 las 6rdenes del senador que vote
a favor de Ud.v
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En vista de esto, segiin se dice, hay unos cuan-
tos senadores dispuestos & pedir la reconsidera-
ci6n del acuerdo.

Enero 28 de 1900.

@559



mm&mm&&mm&

CONSECUENCIAS DEL FEMINISMO

i

“Ex unos de los tiltimos nitmeros que he leido
del New York Herald he encontrado la narracién
de un incidente que se publica con grandes titulos
en la seccion noticiosa de dicho diario.

Como en nuestra tierra empieza dnacer—no en
todos los espiritus afortunadamente—el entusias-
mo por las tendencias feministas, creo oportuno
traducir esa noticia para escarmiento de los parti-
darios de la nueva escuela. FEn este caso solo me
corresponde el papel de simple traductor, pues
apenas agrego uno que ctro comentario 4 la rela-
cion del diario de Nueva York.

EI hecho ocurrid en Chicago.

Walter L. Fansworth, mdividuo de mediana
edad y buena presencia, se presento ante el ins-
pector de policia Arnett y le declard que habia
contraido matrimonio con euarenta y dos majeres
y que sus relaciones matrimoniales se extendian &
toda la superficie dal globo.

WTengo—dijo el terrible feminista—, seis espo-
sas en los Fstados Unidos, si la memoria no me
engani: pero bienpuede ser que sean més de sels.
Calewlo que tengo otras once en  Furopa; seis en
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China; tres en el Perti, cuatro en Chile y muchas
otras mds en diversos pafses.

Y asi no hay tierra ninguna,
Caserios ni cindades
Donde no encuentre unas tres
O cuatro caras-mitades.

Sélo que como cada una de ellas Je salia costan-
‘do la mitad de la cara, al fin ya no tenia cara que
repartir, y por eso dijo desesperado al inspector
de policia: wMe consideraria muy feliz s me man-
daran & la cércel, pues me veria libre de todo ese
destajo de queridas esposas mias.

El inspector, Mr. Arnett, se quedé mudo de
asombro ante semejantes declaracionesy sin duda
se dirfa para sus adentros, como se cantaen la
zarzuela:

iCuarenta mujeres
Y vivir en paz,
Cuando aqui con una

Pero juzgando que el mejor castigo de semejan-
te barbaridad era dejar al hombre entregado al
cobre alld de sus cnarenta y dos esposas, pensaba
dejarlo en libertad; mas, presentdse 4 reclamar
contra el poligamo Mrs. Sarah Mears, la mas an-
clana de sus esposas, de edad de 60 aios, que se
habfa casado con Mr. Fansworth en Octubre del
97. Bl acusado fué reducido entonces & prisién.

Por los datos que agrega el New York Herald,
IFansworth habia recorrido en sus matrimonios
todas las escalas de las edades:



e hees

Desde la tierna doncella
De quince floridos afos,
Hasta la anciana gruiiona
De sesenta inviernos largos.

Cuando se publicé lanoticia de su prisién, prin-
ciplaron & llegar esposas y més esposas 4 declarar
contra el reo; y llegé tambien un hijastro, Mr.
John Mears, de 35 aiios de edad, que quiso abo-
tetearlo; pero la policia lo contuvo.

Entonces se produjo una escena curiosa. La
anciana esposa de Mr. Mears, que fué la que pidié
la prision de Fansworth, se enternecié repentina-
mente y dijo:

—Oiga Ud., Mr. Fansworth; deje & sus demas
esposas; Ud. es mio. Todavia me queda dinero
ahorrado y yo quiero que vivamos juntos.

—No6, por Dios—, contesté el preso—Ud. me
ha hecho aborrecer la vida. {Que me maten! {Que
me ahorquen!

Y en seguida senalando d otra de las esposas
presentes, Mrs. Ayers, agrego:

—Por ninguna demis mujeres cambiaria 4 ésta,
que ha sido la mejor de todas.

Mus. Ayers se sinti6é profundamente conmovida
v quiso echarse en brazos del marido poligamo;
pero Mrs. Mears, furiosa, puso las unilas enristre y
se lanzo contra su rival. para impeditle que se
acercara al reo y se lo quitara.

Todas las esposas entonces tomaron parte en la
contienda y empezaron & araiarse furiosamente,
pues cada cual queria apoderarse del marido y
quedarse con €l, mientras éste pugnaba por hune
de todas; & duras penas pudo la policia librarlo de
la codicia de las damas. Al fin se restablecio el
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orden vel inspector se llevé & M. TFansworth,
que gritaba desesperadamente:

—iQue me maten! {Que me ahorquen!

He ahi las consecuencias del feminismo.

Diciembre 13 de 1899.

?., ;17?‘
Ve



e el alny

TRES MESES DE REINADO

Rio Janeiro, 23.—Un telegra-
ma de Pard dice que, en la revo-
lucidn que ha estallado en la lla-
mada Repiiblica del Rio Acre, el
Presidente Gilvez ha sido toma-
do prisionero por el capitin Bra-
ga, que ha asumido el poder mi-
blico.~(Telegramas de La Unidn.}

I=Zo0s hombres son siempre los mismos, asi en
las grandes como en lag pequenias naciones: cam-
biara el escenario, pero el actor permanece en
todas sus miserias y debilidades.

Apenas se vi6 a4 don Luis Galvez erigido en
Presidente de la Reptblica de Rio Acre, empe-
zavon & surgir las envidias y otras pasiones mal-
sanas y todos los cuarenta y tres habitantes de la
Repriblica quisieron ser presidentes.

;Y don Luis que estaba tan contento con su
republiquital

Y lo poco activo que habia salido el primer
mandatario! A los diez dias de declararse presi-
dente, ya habia firmado como cuatrocientos decre-
tos de gobierno interior, habia organizado todo el
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personal administrativo y no habia tenido mas ae
tres crisis ministeriales.

Pero el Brasil, de pura envidia, empez6 & mo-
ver ejércitos de hasta cuarenta mil pies de caba-
lleria, parair & combatir & la nueva nacion; y
Bolivia, por su parte, acordd enviar todas sus
escuadras por el chorrito de agua que da su nom-
bre & la Repablica de Rio Acre, con el detestable
objeto de cubanizar el estado recien nacido.

Pero no fué esto sélo. La hidra revolucionaria
levanto la cabeza en Rio Acre y, como todos los
rio-acérrimos querian ser presidentes, soné pronto
el toque de somatén, se produjo un movimiento
armado y un vigoroso ejército compuesto de siete
1evoluclonauos, dirigidos por el capitin Braga,
levantd pendon contra don Luis Géalvez.

iQué horrores contemplé entonces el arbol se-
cular & cuya sombra reposa la Repablical

Pero hay que advertirlo: toda la nacién de Rio
Acre se extiende al rededor del tronco de un arbol,
un gomero, y sus dominios alcanzan hasta dos
mefros més ally de la rama mas lar ga y tendida.

El capitin Braga, el tigre rev olucionari 10, segui-
do de sus siete secuaces, se presenté hecho una
fiera en el palacio de noblemn v "LthPE‘H“LIldO al
soldado cojo, armado Qe un fusil sin cailon, que
hacia la guardia, entré hasta el dormitorio del
1)1-esidente para derrocarlo.

—Como le va, don Luis?—pregunt6 Braga de-
nodadamente.

—;Y & vos qué te importa?-—respondié Su
Excelencia—. {Mdndate cambiar, intruso! jno ves
que estoy en pfmos menores?

—Yo nada tengo que ver con eso; lo q1w me
importa es que yo vengo aqui para decirle que
busque donde mudalsc porque estoy resuelto 4
hacerlo saltar de la presidencia.
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—iHe llegado 4 ella por la voluntad del pueblo
Yy s6lo saldré por la fuerza de las bayonetas!'—
rugid don Las, mientras con gesto tmuu,o se abo-
tonaba la ropa bhnca

—Lo que es por las bayonetas, no se apure,
porque no hay una sola en todo mi ejército. Pero
en cambio traemos tres fusiles de chispa y dos
Yataganes vicjos, y con eso sobra para destronar
4 Su Excelencia.

— Pero, hijo, ;es verdad que estds dispuesto &
derrocarme? jtan malas intenciones tienes para
conmigo?.

—i, seilor, y aptrese, porque yo ya me muero
de ganas de ser presidente y no agnanto mds.

—iPero, chico, por Dios. reflexiona! Se me jun-
ta el cielo con la tierra ante la idea del destrona-
miento!

—Pues & mi no se me junta nada.

—Dame siquiera tiempo para ilevarme mis pa-
peles, mis muebles y mi ropa.

—No, eso si que nd; precisamente una de las
razones pov que quiero ser presidente es por pes-
carme el nchagquén que Ud. usa en los dias de fies-
ta: ;y asi cree Ud.que voy 4 dejarlo llevarse la ro-
pa? Saque todos los papeles que quiera, que poco
me importan, pues no sé leer; pero lo que es la
ropa, ésa es mia y no me la quita nadie. Y an-
dando, porque ya estoy aburrido.

;Qué habia de hacer don Lus Gélvez, el infor-
tunado presidente, sino ceder ante la revolucién
trinnfante?

El capitan Braga por compasién le permitié
ponerse la ropa interior y una camisa de dormir;
y el infausto mandatario sali6 del palacio, & cuya
puerta le esperaba el ejército vencedor. Allf jho-
rror! la soldadesca se le fué encima y le did tres
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hofetadas, con lo que don Luis huyé desesperado-
y maltrecho.

Embarcose en seguida 4 pie pelado en el Rio
Acre y asi fué navegando hasta llegar a otro
arbol, & cuya sombra se puso & reposar un rato,
miéntras los rio-acrenses lo apostrofaban desde el
arbol vecino y le mostraban los puios.

Asi concluyo el reinado de don Luis Gilvez,
que, durante los tres meses de su gobierno, fué
tan trabajador que jamis se ansento “del territorio
de la Repuablica ni lndw ningun dia de feriado.

Dicen que el capitin Braga estd gobernando
tranquilamente, pero no las tiene todas CONsigo,
pues ha notado que un cierto sargento (‘Impmln.;
lo ha mirado de reojo ya en dos maianas conse-
cutivas.

Enero 26 de 1900.



DE VUELTA DEL DESTIERRO

iOh dulces prendas por mi mal halladas,
Dulces y alegres cuando Dios querial....

;GR_WE y solenme fué el acto ejecutado el vier-
nes Gltimo, en que el primer alcalde de Valparai-
so (1), acompaiiado de varios miembros del mu-
nicipio v de los empleados de su dependencia,
recibio-en el hogar municipal & los que tornaban
del destierro, 4 los muebles embargados por los
sefiores Strelow y Amatia y que estos seriores
devolvian 4 las oficinas municipales.

Grave y solemne, 161‘110 fué la ceremonia y en
todos los semblantes se leia el placer de volver &
ver 4 aquellos antiguos amigos, pero nublado por
el recuerdo de las pasadas angustias. En el rostro
del alcalde, especialmente, se 1r'ﬂc aba una expre-
sién indefinible; talvez pensaba en otros tlemlms
yalejanos, en que fué municipal, y parecia decir

{1 Don José¢ Ramdn Gutiérrez.



S

claramente, mientras sonrefa mirando los mue~
bles:

iOh dulces prendas por mi mal halladas,
Dulces y alegres cuando Dios querial...

Bajados fueron los muebles desde lo alto de:
aquellas golondrinas, que no fueron como las de
Becquer pues volvieron con los muebles & cues-
tas; v los anchos y mullidos sillones comenzaron
4 extenderse por las amplias y bien iluminadas.
salas, como s1 se les hiciera estrecho todo el espa-
clo v escasa toda la luz. Se oia al mismo tiempo-
un ruido de resortes, de muelles, que daba claras.
muestras de que los sillones se desperezaban, se
desentumecian, gozaban de la vida por todos los.
poros del marroqui.

Un sillén, el mas corpulento de todos, luego-
que vi6 sola la sala, se volvid & todos lados, como.
tomando posesion de sus antiguos dominios, co-
1116 sobre sus ruedecillas hasta encontrar postura.
comoda YV con voz cavernosa, que ]ml'é.'-('-l"c_'l. salir de
las oscuras cavidades de sus estranas de alambre,
dijo clara y distintamente:

—En nombre de los acreedores compasivos, se
abre la sesion.

Al ofr esta palabra de orden, los demis sillones.
tomaron sitio y se acomodaron lanzando chirridos
de placer, mientras alld en el fondo, en la barra,
luchaban por lograr sitio propicio las sillas angos-
tas, las tapizadas y las de junco, para asistir &
aquella sesion solemne de los desterrados vueltos.
al suelo de Ja patria municipal.

—Senores—agreg6 el sillon presidencial —con
muchisima razén dijo aquel poeta latino: Post
nubila Phoebus, porque no hay oscuridad que al
fin no llegue 4 ser luz, aunque no sea més que la
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luz de un fésforo. Hemos vivido, y de ellos son
testigos los honorables sillones colegas que me
escuchan, hemos vivido vida de prision y tirania,
relegados @ una oscwra bodega, donde nos enca-
jaron apimados y trepados los unos sobre los otros,
con grave irreverencia hacia nuestra alta digni-
dad y nuestros honrosos antecedentes.

“Mientras los mas humildes escaios de madera
—continud diciendo con honda amargura—, go-
zaban de la libre y bienhechora luz, nosotros,
graves sillones de marroqui, estibamos hundidos
en la sombra; mientras las bancas plebeyas de la
Gran Avenida tenian sol y calor en abundaneia,

- nosotros gemiamos en bodegas hiimedas v plaga-
das de ratones; mientras la mds infeliz silla parti-
cular gozaba del devecho de brindar descanso 4
sus amos, nosotros. sillones publicos, nosotres,
sillones edilicios, nogotros, que somos los verda-
deros sostenedores de las corporaciones munici-
pales, nosotros joidlo bien, honorables colegas! nos
hemos visto obligarlos & tener por vecinos inme-
diatos d sucios sacos de huesillos y porotos y &
sufrir el horrible sacrilegio de sustentar innobles
posaderas de cargadores.

— Bien! muy bien! cierto! —gritaban los demas
sillones.

—Bs la pura verdad—dijo uno—, y eso es tan
cierto que con la humedad me han salido pelos
por todo el enero. Pido, pues, que me traigan un
peluquero. '

— Y 4 mi—dijo otro—, con la vecindad de los
porotos hasta me han salido brotes en la madera y
siento en mis resortes una horrible propensién al
ruido.

—Todo eso clama venganza, sefores y hono-
rables colegas —prosigui6 el presidente—, y en

3



‘consecuencia propongo un voto de censura contra
elalcalde que nos dejé embargar y contra los
crueles que nos embargaron.

—Una palabral—gnité una silla coja desde la
barra.—Una palabra, sefiores: creo que mas bien
debéis dar un voto de aplauso y gratitud, porque
habeis sido mds felices que nosotras.

— jAbajo esetipo! jFuera la insolente!!'—dijeron
unos.

—;Que se explique!—dijo otro—; es una cida-
dana honrada v tiene derecho de hacerse oir en
este recinto.

—Si, si, que hable.

—Sefiores - dijo la silla coja—, vosotros habéis
sido més afortunados en vuestra prision que no-
sotros en la libertad. Nosotros hemos padecido
aqui horribles calores, hemos sufrido mortales
bochornos, porque se sentaban en nosotros gente
indigna. A mi me tocé en suerte un democrata y
desde entonces perdi el barniz y la juventud. No-
sotros hemos visto menoscabarse la dignidad mu-
nicipal y salir 4]a calle el resto de los dineros,
mientras los jornaleros no recibian ni un centavo.

Y por fin, nosotros hemos sido testigos y parte en
los escrutinios electorales, donde servimos de ins-
trumentos de guerra. Yo he volado, arrojada por
una mano formidable, y después de pasar por
encima de muchas cabezas ful 4 caer sobre una
sumamente dura, donde se me tronché una pata
y me quedé coja. Atended, pues, y mirad s1 ha
habido dolor como el nuestro.

—Tiene razén la oradora--dijieron varias voces.

—38i, v en prueba de ello propongo una solu-
cion—dijo el sillén presidente:—vamos todos v
sin formar tumulto, desfilemos por la casa del
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actual alcalde, en seiial de gratitud v aplauso, pues
¢l nos ha salvado.

La proposicion fué acogida con gran entusias-
mo y todos los sillones y sillas salieron en fila,
unos cojeando y otros con los juncos rotos, pero
en orden v compostura.

Y todos iban cantando con gran regocijo:

Volverin otra vez las golondrinas

Por las calles y plazas & eruzar,

Y otra vez los ediles de este puerto
El tiempo perderan:

Pero aquéllas de Strelow v de Arratia,

Aqmuéllas gne venian & embargar

Y cargaban con sillas v sillones. . . . ..
Esas no volverin.

Marzo 20 de 1900,
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CELEBRIDAD DESESPERANTE

A falta de temas 6 de noticias que suele aque-
jar & los miembros de la prensa, ademas de ser
una majaderia que explotan ciertos escritores que
muelen al piblico escribiendo que no tienen sobre
qué escribir, suele producir un resultado eviden-
temente desastroso, sobre todo cuando esa caren-
cia de noticias afecta & los cronistas.

Bs claro: como 4 veces nadie se mata, nadie se
muere, nadie asesina, no hay alborotos, ni casa-
mientos, ni otras desgracias mas 6 menos calami-
tosas, los cronistas se aferran al primer préjimo
que pillan & tiro de parrafo y le muelen, y muelen
4 los lectores publicando todos los detalles de to-
dos los movimientos de ese individuo.

sRecuerdan nuestros lectores 4 esos dos oficia-
les de ejército, Chandler y Cabrera, que se fueron
al Ecuador? Imposible es que hayan sido olvida-
dos, porque los cronistas de todos los diarios de
Chile escribieron sus nombres tantos millones de
veces que hasta se los gastaron y apenas si me
acuerdo de su apellido.

Un aiio antes de que salieran para el Ecnador,
di6 un diario la noticia de que esos oficiales debian
smprender tal viaje: »Dentro de un ajfio iran al
Ficuador el mayor Cabrera y el capitan Chandler,
contratados para servir de instructores militares.u
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Desde entonces no era posible abrir un diario
sin que se encontrara la noticia del viaje de esos
sefiores, siempre la misma, sin variantes, sin ador-
nos, sin cambio de ninguna clase; y si habia va-
riantes, eran de este tenor:

—uDentro de 365 dias se van al Ecuador los
sefiores Chandler y Cabrera.«

—+uTrescientos sesenta y cuatro dias faltan pa-
ra que se vayan al Ecuador los seiiores Chandler
y Cabrera.n

—nYa solo faltan trescientos sesenta y tres dias

para que se vayan al Ecuador los sefiores Chan-
ﬂlc‘l y Cabrera.

Y esto era eterno, de todos los dias, por la ma-
iana, 4 medio dia y en la noche, segin que el
diario que daba la fresca noticia era matutmo ves-
pertino 6 nocturno.

Y la gente se desesperaba y se volvia loca con
aquella 111'1_]:1(1( ria espantosa. Y hubo quicnes es-
tuvieron tentados de hacer lo que aquel Lord
inglés, que, viendo por cinco dias seguidos en el
T'sines un aviso de venta de un caballo tuerto, hizo
comprar el animal y lo maté de un balazo para
librarse de la lGl)f’thJUIl del aviso.

Por suerte no hay aqui ingleses irascibles, que
de otro modo los militares Chandler y Cabrera
no estarian vivos ni instruyendo soldados en el
Ecnador.

Ya no es posible que alguien sea persona de
mediana importancia sin verse expuesto a que los
eronistas le asechen hasta el modo de andar y se
Io cuenten al ptblico en letras de molde.

Ultimamente ha emprendido viaje & Europa un
distinguido caballero de Santiago. Apenas lo su-
pieron los terribles de los diarios, empezaron &
eontar la noticia 4 todo el mundo.
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Que don José Perez se va & Iinropa; que antes
de irse piensa comprar otro sombrero de copa;
que ayer se mercé unos zapatos en la calle del
Bstado; que yendo por la de Ahumada tropezd
dos veces y estornudé cinco; que esto hace presu-
mir un romadizo recalcitrante y talvez tenga que
postergar el viaje (el seiior Pérez, no el romadizo);
que don José va mejor del romadizo; que anoche
s6lo estornudé una vez y maiana tomara Apenta;
que ya esti completamente restablecido; que ma-
fiana tomard el tren para Valparaiso.

Y cada una de estas interesantes noticias es
materia de un pérrafo de crénica para cada dia.

Al fin toma el tren el viajero y los de la créni-
ca le siguen la pista con una tenacidad espantosa,
capaz de reventar al mas duro.

Don José Pérez tomé el tren de 6.15 P. M. en
el Mercado; & las 7.10 pasé por Tiltil como una
exhalacion; 4 las 8 se bajo en Llaillay y se comid
dos pejerreyes y bebio media botella de vino tinto;
4 las 9 paso por la Calera; & las 9.20 asomo6 la na-
riz en Quillota y dijo:—jay! tantas floves! y compré
dos chirimoyas y se las comid; & las 10.35 saco el
cuerpo por la ventanilla en Vida del Mar y 4 las
11 llegd al Puerto, tomé un coche y grité: jlléva-
me al hotel!

Y apenas lo largan los cronistas de fantiago lo
reciben los de Valparaiso, de refresco, y lo persi-
guen hasta en alta mav.

~Yel publico se desespera y brama y pide por
favor una muerte repentina para todos los cronis-
tas y para todos los hombres importantes de todo
el mundo.

Y asi se cree que progresa la prensa en Chile:

Mayo 6 de 1900.
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FERVOR PERIODISTICO

‘Como todo es moda en Chile y como todo se
acoge al principio con verdadero furor, las bici-
cletas, las revistas literarias, las corridas de toros,
el football, etc., hoy ha entrado la moda y el fu-
ror por los diarios: no hay :jmcn no quiera fundar
un alario mas O menos propio, 6 quien no piense,
si ya tiene uno, en publicarlo en dos ediciones.

Y se haescogido & Santiago para empapelarlo
con diarios, pues, ademas de los nueve con que
ya contaba, se anuncia la fundacién 6 4 lo menos
la segunda edicion de otros.

Asi Il Mereurio, que ya habia duplicado su pa-
pel en Valparaiso, dnplwa sus ediciones y ha avi-

sado que publicard una en Santiago. Kl Ghileno, nio
contento con recorrer las calles por la manana, ha
resuelto recorrerlas también por la tarde y anun-
cia una edicion vespertina. Y se ha lanzado, por
fin, la amenaza de otro diario de la tarde, que se
Namard La Prensa, porque su dueiio ¢ sus dueinos
creen que los demas diarios no son prensa 6 no
forman parte de ésta.

Ya tienen, pues, donde escoger los lectores de
Santiago: por la maiiana El Porvenir, El Ferroca-
rril, EI Chileno y La Ley: por la tfude La Nueva
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Repiiblica, La Tarde, El Mercurio, La Prensa, La
Alianza Liberal, El Chileno, La Libertad Ileeto-
ral; y hasta cl Diario Oficial, si aun quedan sobre-
vivientes. ;

Y si 4 pesar de tantos diarios no se pudiera o
decir que habfa mucho movimiento intelectual, &
lo menos no cabria duda de que habria mucho
movimiento de suplementeros. el

Es verdaderamente consoladora toda esa agita-
cién, toda esa actividad: centenares de periodistas
‘que escriben millares de millares de cuartillas;
gran venta de papel blanco; extraordinario mo-
vimiento de prensas; asombroso desgaste de tipos;
aumento sorprendente de la tirada de los diarios;
un ir y venir incesante de los cronistas; recargo en
un 60°/, de los reportajes ¢ intrusiones: y por so-
bre toda esa algarabia, sobre todo ese hormigueo
mareante, dominandolo todo, el tigueteo no inte-
rrumpido de las tijeras y la grita atronadora de
los vendedores de periddicos que no encontrarin
compradores.

Porque es claro y evidente: el gran negocio do
este hervor periodistico serd para Jos despache-
ros; el papel al peso sufrird una baja mesperada.

Poco importa que aumente el nimero de los
diarios, si no aumenta el del piblico que lee: lo
(ue interesa no es tirar mis ejemplares sino hallar
quien los compre. Lo conveniente, lo capital, 1o
salvador seria tirar mayor niimero de lectores.

Nunca se puede estimar el niunero de lectores
en mds de un 20°/; de la poblacién; en Santiage
habria, pues, 50,000 lectores, que, repartidos de-
sigualmente entre 12 diarios, harian la fortuna de
unos, pero matarian & otros.

Y ya que son doce los diarios, que no son por
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supuesto los doce apostoles, bien podrian conve-
nirse para aparecer cada hora y Illenar asi las doce
habiles del dia.

La Ley, por ejemplo, saldrfa d laz & las sicte de
la manana pidiendo limonada en todos los «restau-
ranisy y gritando:—jAbajo los frailes. Yo si que
madrueo!

A las ocho El Porvenir, sin preocuparse de
vender poco ¢ mucho, iria diciendo:—No por
mucho madrugar se amanece mas temprano.

A las nueve Kl Chileno, haciendo sonar las
fichas en los bolsillos, diria:—Yo gano plata a
toda hora.

A las diez El Ferrocarril, bostezando 4 toda
boea, se ofreceria por medicina 4 los que padecen
de insomnio.

A las once La Prensa se anunciaria como ape-
refivo para los come-frailes.

A las doce clamaria La Libertad Elecloral: —
Yo aprovecho el cafionazo para tener fucrzas; de
otro modo no entro en ninguna parte.

KL Merewrio, & la una, después de almorzar, di-
ria con fruicion:—Yo vendo al contado.

Y La Tuarde vesponderia & las dos:i—...Y yo
vendo al crédito.

A las tres La Nueva Republica refleccionaria
diciendo:—Aunque me llamo nueva, sospecho que
voy pasandome de vieja.

A las cuatro La Alianza Liberal, asomandose 4
Ia calle, podria deciri— Si me quedo en la im-
~ prenta, gano plata.

A las cinco otra vez El Chileno correria pregun-
tando:—;No quedan fichas por e:?

Y el Diario Oficial, 4 las seis, el (ltimo de todos,
pasaria en carretilla murmurando entre dientes:i—
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El que quiera suicidarse, que lea mis piaginas.—
Y 4 su paso todo el mundo se ird & dormir como
con morfina.

Con este sistema todo el vecindario sabria & qué
horas debe cerrar laspuertas de la calle, para evi-
tar la entrada & ciertas malas visitas.

Mayo 25 de 1900.
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UN VIAJE ETERNO

Un cielo gris, un horizonte oseuro,
Y andar, andar. ..

[¥a prensa de Buenos Aires viene, desde hace
dias, rompiéndonos los oidos con la cantinela de
(ue puede formarse una liga defensiva con pro-
posito de hostilidad contra Chile.

Sin duda alguna en esta liga entrarian la Repa- |
blica Argentina, el Pera y Bolivia, con lo cual se
espera que estas dos ultimas puedan pagarnos la
visita que les hicimos hace veinte afios. Y preten-
den con eso atemorizarnos y meternos el resue- -
llo, como vulgarmente se dice, pues imaginan que
con una sonajera de sables no hay hombre que no
tiemble de espanto.

Sin embargo, nos quedamos tan tranguilos, no :
por |J“i]a(11011€1d’l sino porque vemos que entre los
futuros aliados hay quen no puede con lo propie
v micho menos ha de podel con lo ajeno.

Si alguna duda tuviéramos & este vespecto, bas-
taria para disiparla lo que ha ocurrido & Bolivia
con la sublevacion de Rio Acre.

Apenas llegd & Sucre y La Paz lanoticia de la
rebelion de los rio- -acérrimos, el gobierno boliviane




tom6 medidas rapidas y enérgicas para sofocar
la revolucién y c]es]mdu) mmvcll atamente un ejér-
cito que fuera & debelar & los insurgentes. En
Junio del ano pasado se I““‘" von en marcha las
falanjes bolivianas, caminito de Rio Acre, llenas
de ardor Délico y encendidas en patridtico de-
nuedo.

Los rebeldes temblaron de espanto, pero se-
gufan revolucionados; y por entretenerse en algo,
mientras llegaba el ¢jéreito pacificador, eligieron
presidente & D. Lws Gilvez, se dieron una cons-
titucion, formaron ministerics y provocaron dos
cerisis de gabinete, Y el ejéreito boliviano andan-
do y andando. . ..

Como todavia les quedaba tiempo disponible,
los de Rio Acre se divirtieron en formar un con-
greso, en donde empezo 4 discutirse un proyecto.
de defensa contra Bolivia. Los debates duraron
cuatro meses, intervalo en que alcanzaron & en-
cargar media docena de sables 4 Euaropa, y los
recibieron y aprendieron esgrima. Y los bolivia-
nos andando y andando......

En eso el capitin Braga empez6 4 madurar la
idea de derrocar al Presidente Gdlvez y sustituir-
lo en el mando supremo. Se apoderd de los seis
sables, alisto tropas, sembré la semilla revolucio-
naria y la cosechd y, alzéndose en armas contra.
el poder constituido, derrib6 & Gilvez, se senté
en el trono de Rio Acre ¢ inaugnré solemnemen-
te el reinado de Braga I Y los Dolivianos andan-
do y andando......

D. Luis Galvez, destronado y proscrito, -apro-
vecho la opmtunulﬂd para enfermarse gravemen-
te y se fué & Para, donde empeord, lo c]es:ﬂau(,mr
vou, towd vajor para Europa, llegd al Viejo



Mundo, lo medicinaron, mejord, convalescid,
sand y se restablecié completamante. Y los holi-
livianos andando y andando......

El reinado de Bmoa I no fué fehz., luego em-
pezaron i sonar ramores de anexién y en bl"‘f-"l.llda-
vinieron los proyectos de ley y los dehates p‘llld-

mentarios y las peticiones populares de anexion
al Brasil. Braga viajo y se entendié con el Go-
bierno de Rio fanono el cual mand6 buques &
Rio Acrs. Hubo negociaciones y arreglos inter-
nacionales. Y los bolivianos andando y andan-

Y ha pasado un aiio entero durante el cual Rio
Acre ha sido sucesivamente provincia boliviana,
hogar de revoltosos, repiblica independiente, na-
cién sublevada, estado anexo del Brasil; y los
rio-acérrimos han tenido dos presidentes, siete
juntas de gobierno y veintiséis crisis ministeria-
les. Y los bolivianos andando y andando......

;No parece que ese ejército paciﬁcarlox es el
judio errante, que no llega nunca & su destino?

Cuando pasen cien afos y se encuentre un
anciano con las piernas gastadas hasta las rodi-
llas y se le pregunte quién es, respondera: —Soy
uu boliviano que va 4 pacificar & Rio Acre.—Ese,
dirin nuestros tartaranietos, es uno que sali6 para
Rio Acre y todavia no llega alla.

Y si eso ocwrre & los bolivianos en su propia
patria jqué més serd cuando vengan & conquistar

4 Chile?

Llegarin & Fashoda los franceses,
Y 4 la India un ejéreito del Czar,
Y hasta las puertas de Pekin un dia
Seymour ha de llegar;
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Pero aquellos valientes bolivianos
Qne salieron hia un afio de La Paz,
Esos que van marchando & Rio Acre. . .

Esos. .. ino llegarin!

Julio, 1.0 1900
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LAS CAJAS, LOS LADRONES Y LOS
INCENDIOS

Ei’\O'DOS los lectores encuentran, seguramente, en
los diarios, avisos en que se recomiendan las cajas
de caudales de tal 6 cual fabrica por ser las mas
sélidas y las mas eficaces para la defensa de valo-
res contra ladrones y contra incendios.

Como no todos sino muy pocos lectores (jojald
fueran todos!) necesitan de tales cajas, nunca tal-
vez habran calculado qué suma de esfuerzos de la
imaginacién y de la inteligencia representa cada
uno de esos artefactos de acero; esfuerzos que
tienen sus paralelos, pues 4 los del mecdnico que
cada dia Inventa cajas mas y mis seguras corres-
ponden los del ladrén, que cada dia despheo‘a ma-
yor inventiva para forzar toda nueva caja.

Sucede con esto lo que con aquel fabricante de
tintas que inventé una indeleble y vendié el se-
creto por una gruesa suma de dinero; en seguida
invent6 una sustancia que podia borrar esa tinta
indeleble y el mismo comerciante tuvo que com-
prar este nuevo secreto. Despues preparé otra
nueva tinta indeleble, inalterable por el borrader
antericr, v mds tarde otro nnevo borrador que
destruia todas las tintas. De este modo aan no se
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agota la serie de las tintas mdelebles y de los co-
rrespondientes horradores.

Tgual cosa ha pasado cou las cajas de caudales.
Los mecanicos han venido tratando de hacerlas
inaceesibles & los Jadrones ¥ han inventado se-
cretos y mas scerctos; y por su parte las ladro-
han venido inventando ganzuas v mas ganzias. Y
la lucha no lleva visos de terminar.

Hay en Washington una gran casa bancaria en
que esta lucha se 111/0 Ihllpdllh'} se concentro,
por decirlo asi, en las cajas de la institucion. Des-
de el mecanismo mds sencillo ¢ ingenioso hasta
las combinaciones mis complicadas, ideadas por
un prodigio de inventiva, todo tuvo su correlativo
en cl ingenio de los ladrones, (ue mostraron ser
de mds talento que los mecinicos: toda nueva
caja nrremisiblemente amanecia rota y abierta al
dia siguiente de estrenada.

Un dia se inventé una verdadera maravilla de
mecinica: aquello era el nltinatum, el non plus
ultra; se gnardaron en ella los libros de la casa,
como de costumbre, y se ajustaron las cerraduras.
Al dia siguiente la caja aparecié despedazada; los
ladrones no se dieron el trabajo de forzar la ima-
ginacion y cortaron el nudo gordiano con un
cartucho de dimamita.

Entonces se adopté una costumbre que ha dado
espléndido ¢xito. Kn la caja solo se guardaron los
libros pero nunca valor alguno, y se dejaban las
puertas abiertas y en ellas un “cartel con estas
palabras: «Sefiores ladrones: la caja estd abierta.n
Desde ese dia no ha habido robos ni gastos ' de
cajas de caudales.

Una_lucha semejaate se ha empeiiado entre
esas mismas casas y los incendios. Fn esta conti-
endﬂ no se tomhqha COn UN enemigo ingenioso;
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pero en cambio el voraz elemento,s como dicen
los cromistas, sin forzar cerradmas ni descubrir
secretos de mecdnica, calentaba las cajas y hacia
qae se quemaran los ]1|11n% valores y papele 'S guar-
dados en ella.

Pusose, pues, en prensa la imaginacion para
que inventara <a|ns de toda se trmlrl ul contra in-
cendios y la mecinica ha “I-f_‘,‘ldﬂ hasta extremos
verdaderamente inverosimiles.

La ultima demostracion de estos esfuerzos del
ingenio fu¢ la que se di6 en C ‘hicago no hace
mucho tiempo.

Habia alli dos fabricantes que luchaban en com-
petencia y en inventiva, hasta que uno de ellos
anuncié que habia construido una caja de absolu-
ta seguridad, y sefialé un dia para dar una prueba
en puh ico. Bl otro fabricante anuncié que ese
mismo dia concurrirfa al mismo sitio con otro
1nvento suyo que presentaria en competencia con
aquel.

Llegado el dia de la prueba, el primer fabri-

cante presentd su caja; la colocd sobre nuna enor-
me pira regada con petréleo, y en seguida le puso
fuego. Dt‘f«;puea de cuatro horas de combustion
v, agotada la lefia y el carbon de piedra, se se-
pararon las cenizas y, pucsta la caja en descubier-
to, se vi6 que no habia recibido dano alguno; el
fabricante abrid entonces la cerradura y joh pro-
digio! del interior salié corriendo un gallo, que
agitd las alas v lanzé un sonoro qui-qui-ri-qua.

Aqudla era el desideratum de las cajas contra
incendio : asi lo proclamé el publico.

Adelantése entonces el segundo fabricante; pre-
sent6 su respectiva caja, en la cual encerrd el
mismo gallo de su contendor; rodedla de abun-
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dante combustible, puso fuego, ardié la pira ocho
6 diez horas, sacé la caja, abri6 las cerraduras
¥-... el gallo no sali6.

Se registro la caja: el gallo estaba muerto...... ;
de frio, perfectamente congelado, exactamente co-
mo si fuera un helado napolitano.

El primer fabricante se retiré humillado y con-
fundido.

Agosto 19 de 1900.

s
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UNAS BOFETADAS
PARLAMENTARIAS

La cuestion palpitante, el asunto del dia, la
nota candente de la actualidad, el rumor por ex-
celencia es el de unas bofetadas 1‘;‘11]&111{-nt“|15as :
(ue resonaron anteayer como estampidos de ca- '
non en los pasillos de la Cdmara de Diputados:

Padilla presumido
De esgrimista valiente,
Y Concha algo fornido,
No sé por qué accidente
Tuvieron sus palabras de mancra
Que armaron una brava pelotera.

Cuentan testigos oculares que los dos conten-
dores se habian cambiaco palabras muy agrias en
la sesion, tan agrias que, como la levadura, esta- .
ban destinadas & levantar chichones en breve es-
pacio de tiempo. Y enun entreacto, y en el mo-
mento en que los thut'ulos salfan de la sala, el
Sr. Padilla se acereé al Sr. Concha y, tirandole de
un faldén de la levita parlameniaria, le dijo estas
6 parecidas palabras:
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—;Qué hubo de sus amenazas, D. Malaquias?
Péngase en guardia.

Bl :hputmlo esgrimista comenzaba, pues, por
notificar previamente & su contendor, de los pu-
netazos que deseaba lloverle.

Comenzd & ponerse en guardia el Sr. Concha
y, antes de que concluyera de hacerlo, salio desde

el ~r. Padilla una bofetada como una bala que
fué & ponerse en la democritica figura del senor
Concha.

Y aqui comienzan & dividirse los pareceres:
unos dicen que la bofetada tropezd con la cabeza
del Sr. Concha; otros dicen que se incrustd en
un ojo; y no faltan quienes la hagan descender
hasta el estomago del ofendido. Fsta primera bo-
fetada se parece, pues, mucho & la dérsena de Val-
paraiso, en que estin discordes las opiniones
acerca de su ubicacion.

Pero en lo que hay consentimiento unanime es
en que el Sr. Concha rodé decididamente por el
polvo. Pusose en pié, dispuesto para la lucha;
esta vez el Sr. Padilla rectifico Ja punteria y en-
cajé la segunda bofetada en un ojo de su adver-
sario, sin que quedara Ingar & duda de ningin
género acerca del acier bo en la eleccion de sitio.

Y parece que el Sr. Concha habia tomado deci-
dida aficién al suelo, porque volvié & rodar por
tierra. Oydse un rugido de rabia, se levanté una
nube de polvo y, cuando ésta empezd & desvane-
cerse, se vio al Sr. Concha alzarse iracundo, ta-
pandose el ojo con la mano y rugiendo:

—ilSsto no puede quedar asi! IF“;to no puede
quedar ast!

—Pf(‘ctl\ am:nte acrretrd el Sr. Padilla, eso no
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Los diputados, que habian acudido al tumulto
y & los estampidos, rodearon solfcitamente al se-
fior Concha y trataban de calmarlo y tranquili-
zarlo.

—Sosiégnese, D. Malaquias—decian todos;—
cdlmese; todo pasard; no es nada lo del ojo......

—Ista ofensa solo se puede lavar con sangre—
interrnmpia furioso el maltrecho diputado.

—No, sefior, con vinagre—dijo uno de los
presentes.

—Mal ojo le veo al asunto,—decia otro que
trataba de aquietar & los luchadores.

Pero & pesar de esta intervencion, la lucha lle-
vaba visos de continuar.

“En esos momentos —dice el corresponsal de
El Mercurio, en sus noticias de ayer—acndieron
varios diputados que separaron 4 los contendien-
tes y después de lavar con vinagre el ojo al seiior
Concha lo metieron en un coche que lo condujo
é su casa.n

Por donde se ve que el ojo debe haber saltado
muy lejos, pues fué necesario tomar coche para
que lo llevara d su casa, es decir, & su correspon-
diente cuenca, supongo.

Entre tanto el diputado Sr. Gutiérrez se acer-
caba & su conmilitbn y en tono de reproche le
decia:

—Iiso te pasa por gallo, colega; yalo ves, la
sesién te va & costar un ojo de la cara.

Por fin, separados los pugilistas y lavado el
010, renacié la calma y cada cual se fué & su casa
lamentando el incidente. Todo parecia quedar
arreglado pacificamente.

Sin embargo, en la noclie empezaron d cireular
en Santiago numerosas tarjctas que decian: o)
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guel Angel Padilla, diputado, reparte bofetadas
en Ja Céamara v & domicilio.n

Todo este desagradable suceso ha despertado
profunda indignacién por una parte y mucho en-
tusiasmo por otra. Los entusiastas piensan pedir
4 la Camara que en adelante celebre sus sesiones
en el frontén Garcia Ballesteros, destinado 4 los
atletas y pugilistas.

Entre tanto un grupo de diputados de tempe-
ramento apacible ha solicitado que se construya
al lado de la sala de sesiones un anexo, cuyo des-
tino se indicara con la signiente inscripeion: « Bo-
aing exchange: se dan v se devaelven hofetadas
parlamentarias, por comision y por cuenta propia;
se prefieren las de la primera clase.n

Poco después del sonoro incidente, algunos mal
intencionados han hecho correr ¢l ‘>10‘111(‘]lf(-‘ epi-
grama:

Arrebatado de enojo

*In unas agrias porfias,
Diéb IﬁI]t'neI 4 Malaquias
Un 111metuo en un 0)o.

Y al ver aquel ojo hinchado
Supersticiosas las gentes
Murmuraban entre dientes:
wiMalaguias esta ojeadols

Agosto, 24-1900.



LOS FUEGOS ARTIFICIALES

"‘EN estos dias vecinos de las festividades pa-
trias, apenas si se encuentra en los diarios y
lj{‘tlUdl(,Ob otra cosa que programas de las fiestas
del Dieciocho, en los cuales ocupan sitio preferen-
te y principal los fuegos artificiales. Podrd una
municipalidad dispensarse de las reparticiones de
premios, de las carreras de ensacados, de la can-
cion tocada por la banda y cantada por las escue-
las publicas; pero ninguna hay que se atreva &
suprimir los fuegos de artificio, porque ellos son
la gran fiesta, la suprema diversion.

Al ver esta vez esos programas y esos anun-
cios de fuegos artificiales, me ha venido & la me-
moria un incidente de que fui testigo en un pue-
blo del sur, en estos mismos dias de las fiestas
patrias.

En el presupuesto municipal se habian consulta-
do 200 pesos para las fiestas y, algunos dias antes
del Dieciocho, el alcalde pldlo i Ta municipalidad
que fijara el programa v propuso destde Inego un
Te Dewm, que los ediles acogieron con gr nnulm
e tal modo que fu¢ nccesario retivar ].‘L propo-
sicion.
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—Compraremos entonces fuegos artificiales,
para los cuales pue 'den destinarse 5 150.

—Muy Dbien! jmuy bien!—dijeron todos.—
lAplmmlt_

—3Y qué hacemos con log § 50 restantes?

Tst a pregunta suscitd una llavia de indicacio-
nes; quien |nrl| 1 carreras de burros, con pre mios
para los vencedores, con exclusion de los munici-
pales; (uien indie aba un banquete para los ediles;
I'[l]{ 11 IIIU!){IHI . 1un }ld“(l! !.'El]-li“ stre.

Al fin uno mds practico pidié que se compra-
ran algunos corderos para obsequiar & los ]mnm-
pales vecinos con cordero asado. Esta proposicion
fué acogida con entusiastas aplausos. Y se acordd
que el :lm 18, cespués del cordero asado, se que-
marian solemnemente en la plaza los fucgos arti-
ficiales.

Se pidieron los fnegos 4 Santiago, pero como
el presupuesto no era muy beunfhntr‘ las piezas
no fueron tampoco de las mejores: un bommbardeo,
cuatro & cinco ruedecillas, algunas docenas de
voladores de luces v, sobre todo, un sol giralorio
con Jd’una chinesea, que era la gran pieza, la de
efecto, la que habia de volver locos & los campe-
sinos, no acostumbrados & tan altas cosas.

Llegd el dia 18 y ae madrugada llamé el alcal-
de al comzndante de policia y 1o dijo:

—Vea, comandante: Ud. se encarga de los fue-
gos; haga plantar luego los palos y asegurelos
lnen no sea cosa que se caigan y que los fuegos
salgan deslucidos; cuide mneho, sobre todo, del sol
giratorio eon gloria chinesca; mire que sise es-
tropea perdemos lo mejorcito de la fiesta.

—Pierda cuidado, sefior; confie en mi.

Y el comandante, con una actividad cuyo secreto
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ignoran todas las policias, se fué & la plaza,
hizo abrir hoyos, planté los palos y 4 las once de
la mafana ya se alzaban los fuegos, alld arriba,
semejando gigantescas aranas, esperando que ba-
Jaran las pardas sombras de la noche, para Incir
sus maravillas; mientras el pueblo, al pie de los
palos, comentaba anticipadamente las impresiones
de aquel especticulo casi nuevo.

Entre tanto, en casa del alcalde, se aderezaban
convenientemente los corderos para el festin de
la tarde.

Y el alcalde iba y venia de los fuegos & los
corderos, y de los corderos & los fuegos, y en todas
partes mandaba y en ninguna le obedecian gran
cosa, y ¢l estaba lleno de la ansiedad que precede
a las grandes alegrias que se esperan en hora
fija.

Kl dia estaba nublado y lleno de amenazas; y
4 las tres empezd & camplirlas con gruesos gote-
rones, que hacian chirriar la fogata en ue se asa-
ban los corderos.

ISl aicalde improvisé entonces un techo de ta-
blas, para impedir que los corderos asados se
mojaran con la lluvia que arreciaba. Y entre tan-
to el pueblo veia con terror aquella llnvia imper-
tinente que venia & aguar la fiesta.

Pero luego cesavon los goterones, se sereno el
cielo, sonrieron todos los rostos y los vecinos em-
pezaron & gozar de antemano con el olor apetito-
so de los corderos asados que se esparcia por todo
el pueblo, como sutil mensajero ¢ue llevaba en
sus alas la promesa del esterminio de muchas
hambres atrasadas.

Dieron las seis y con las primeras sombras de
la tarde empezaron los convidados & dirigirse &
casa del alcalde.
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Este se hallaba ocupado en los tltimos prepa-
rativos y en hacer que se resolviera a asarse un
cordero rebelde, todavia 4 medio dorar.

En ese momento entro el comandante de poli-
cia, como una bala, donde estaba el alcalde, gri-
tando y sin aliento:

—Seiior!... jlos fuegos!... jlos fuegos!

—;Qué? ;Qué hay con los fuegos?

—~Que se han... mojado... sefior...

—:Se han mojado? jqué barbavidad! ; Y el sol
giratorio?

—Bse es el peor de todos, sexior.

Bl alcalde quedd consternado: los fuegos, el
sol giratorio, su gloria de alcalde, su popularidad;
mil 1deas diversas pasaban por su mente: se Vio
perdido, desprestigiado, aniquilado; vié cerrarse el
horizonte v que una obscuridad profunda lo inva-
dia todo, y en medio de ella una ruedecilla giraba
en torno de un eje, lanzando millones de brillan-
tisimas chispas, con ruido de voladores, que pa-
recia bwlarse del alcalde.

Pero éste era hombre de grandes recursos y
luego vid el remedio de Ja situacion.

—Estamos salvados, comandante,—dijo. Des-
cuelgue inmediatamente todos los fuegos, sobre
todo el sol giratorio; traigalos aqui, abra sitio eutre
los corderos, y ponga los fuegos donde les dé
el calorcito para que se sequen.

Todos respiraron: la espantosa pesadilla se ha-
bia desvanecido. Y mientras el comandante de-
sempefiaba en conciencia el encargo, se prepara-
ban las mesas y se atendia a los comensales, que
empezaban 4 llegar.

Cerca de las sicte eran cuando estuvieron reuni-
dos todos los invitados; se habian distribuido



algunos vasos de moscatel para abrir el apetito;
sentaronse todos 4 la mesa y el alealde, con voz
tan solemne como la que empleaba al decir nse
abre la sesion, v dijo:

—Traigan los corderos.

Pero en esos momentos resond en el patio una
detonacion espantosa, seguida de muchas otras,
mezclada de estraiios silbidos, de gritos de la ser-
vidumbre, mientras la casa se iluminaba con
todos los colores del arco iris.

Los convidados salieron al patio en confuso
tropel y alli vieron jhorror! que los fuegos, calen-
tados en exceso y adelantindose al programa
municipal, se quemaban y ardian diseminados por
el suelo, con espantosas convulsiones de condena-
dos; y en medio de todos, el sol giratorio con
gloria chinesca se retorcia como epiléptico, y su
ruedecilla givaba vertiginosamente lanzando mi-
llones y millones de chispas azuladas, amarillas,
verdes, rojas, anaranjadas, violetas y carmesies.

Y en tanto los corderos jay! rodaban ignomi-
niosamente por el polvo, victimas de los disparos
del bombardeo, inttiles, inservibles, amazados con
tierra y polvora quemada...

Poco despnés se renni) la municipalidad y el
alcalde fué destituido por unanimidad de votos.

Septiembre 9 de 1900.
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LOS PARQUES INGLESES

Y LOS CALORES EN SOL MAYOR

:Ea prensa local ha estado hablando en estos
dias de unos arreglos que se piensa hacer en la
Plaza de la Victoria, por obra y actividad de al-
gunos respetables caballeros, buenos amigos del
vecindario de Valparaiso. Que la plaza pide con
un lenguage mudo pero elocuentisimo que se le
hagan algunos arreglos, es cosa que nadie pone
en duda, sobre todo cuando se considera que, en
el invierno, ésa no es plaza sino recepticulo de
todas las inmundicias que arrastran los cauces
reventados.

Pero, por Dios, por lo que mds quieran, por su
sefiora madre se debe rogar & esos caballeros que
no se dejen caer en la tentacion de convertir la
plaza en un parque inglés. Los organizadores de
los susodichos arreglos son personas sensatas, muy
cuerdas, bien intencionadas y absolutamente ino-
fensivas ynohan de querer asarnos 4 fuego lento,
como acontece al vecindario de muchas otras
ciudades de la Republica.
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Como las ondas se propagan del centro 4 la
circunferencia, asi ha cundido el mal ejemplo de
Santiago 4 las provincias.

Un alcalde y un municipio tuvieron alli la ocu-
rrencia de formar un parque inglés en la plaza
principal, y desde entonces apenas hay cindad en
Chile que no haya hecho otro tanto; y es de temer
que algiun dia se le ocurra & algnien hacer lo mis-
mo en Valparaiso.:

Cierto es que la plaza de la Intendencia en
Santiago era antes una cosa horrible y del peor
gusto nnfwunl:lo v que ahora es hermosisima, la
mejor de 6 hile, sin disputa. Pero enel verano, con
ese calorcito que Dios ha dado & la capital jcon
qué pena se recuerdan los frondosos arboles de
antaiio y con qué mirada de reconcentrada ira se
contemplan los arbolillos de ahora, que no dan
sombra ni & una hormiga!

Los flacos no pueden comprender ese tormen-
to, n6: ellos no estan dotados de la sensibilidad
exqusita de los gordos, de los que nos derreti-
mos con una sola mirada de I’ebo, de los que
cambiamos veinte veranos por un solo mvierno,
de los que nos sentimos invenciblemente inclina-
dos 4 las liquidaciones con sélo que el calor pase
de 26.0

Y los gordos tenemos derecho & hacernos oir,
4 1mponer nuestra opinién, porque nadie puede
negarnos (ue somos hombres de peso. En nombre
de tan robusta fuerza de opinién exigimos, pues,
que no nos conviertan en un parque inglés la
Plaza de la Victoria

iMaldita mania! Que hagan parques ingleses en
Inglaterra, en la Slbeua en Punta Arcnas en
donde no calienta el sol y los arboles representan
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un papel secundario, estd bien, muy digno de
aplauso, muy hermoso. Pero en estas tierras cal-
cinadas por los calores en sol mayor, hacer par-
ques ingleses es mucho peor que si le quitaran
a uno el paragnas en medio de una lluvia torren-
cial.

Y tanto ha cundido el mal ejemplo gue hasta
en San Felipe se estd disfrazando la plaza de par-
que inglés. {En San Felipe!

Alli no baja el calor en el verano, & la luz di-
recta, de 65° centigrados. Alli no se dice nunca
iqué calor! porque eso sevia poco expresivo; no se
dice nada, porque el esfuerzo (ue se gastaria para
quejarse del calor bastaria para dejar agonizante
a un individuno, ]

Pero como no hay mal que por bien no venga,
el sol ahorra en muchos casos el combustible, y
no hay necesidad de cocina para cocer los huevos:
basta sacarlos al patio 6 4 la acera.

Y alli en esa cindad que se quema, en San
Felipe, el municipio contagiado porun ejemplo
culpable ha hecho cortar los drboles para hacer
un parque inglés. jLos arboles de la plaza corta-
dos, la tinica sombra de la cindad entera, el tinico
alivio de gordos y flacos! No es raro, por eso, ver
d los transeuntes corriendo desesperados detris
de los coches... para aprovechar el pedacito de
sombra que ¢stos llevan consigo.

No imitemos ese funesto ejemplo; dejemos
chilena siquiera la Plaza de la Victoria; y no por
huir del antigno tipo de plaza, de jardin redondo
y reja verde de madera, nos condenemos al tor-
mento del sol y & la monotonfa de los parques in-
gleses en toda la Republica.
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Ponemos toda nuestra confianza en las buenas
intenciones de los organizadores de estos arre-
glos.

Noviembre 18 dt:- 1900.

NOTA—Listas siplicas fueron intitiles, como se ha visto mis
tarde. Bl alealde Ramos arrasé con los drboles de la Plaza de
la Victoria; y despues otro alcalde, el Sv. Benavides, aprove-
chando el camino que se le habia abierto, acabé de convertiv
aquello en parque inglés: no se los tenga Dios en cuenta el dia
del juicio sino que les conceda su infinita misericordia.

©639
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SE REVENTO LA ESCOPETA

<Esras son mis proposiciones—-dijo el Ministro
Kionig—, con tonoy actitud de quien da por termi-
nada una cuestion v no quiere discutiv un segundo
més. Estas son mis proposiciones: Chile queda por
duedio uhwllli'n del litoral boliviano y da & Bolivia
la laguna de Chilecaya; Uds. pueden importar y
exportar me 1:_~ulu1ma por los puertos chilenos sin
pagar derechos: y todavia les doy dos millones de
libras esterlinas. No doy ni un dpice maés. Pién-
senlos Uds. y resuelvan. Por mi parte no vaelvo
a disentir.

Y el Ministro se retird en seguida con aire irri-
tado.

El sefior Villazon y los demas colegas del gabi-
nete boliviano se |||1r’r](uon por buen rato como
alelados, con la bocaentornada, nn tanto pali-
dos; y todos, con los ojos muy abiertos, miraban
y apuntaban el indice derecho hacia la puerta
por donde habia salido Konig.

Después del primer momento de estupor, Vi-
llazén, como saliendo de un ticsnm_yo, io un sus-
piro, se pasé la mano por la frente y estuvo &
punto de preguntar ;donde estoy? Pero en vez
de hacer esa pregunta, dijo:



T e

—Bueno y qué hacemos?

—Yo creo—respondié otro de los Ministros—
que deberiamos aceptar las proposiciones chi-
lenas.

—3Y nos quedamos sin puerto?—objetd un ter-
cero.

—Pero ;para qué queremos puerto? Digamoslo
aqui para nosol‘rus“ puerto no necesitamos porque
seria una puerta de calle que nos  (uedaria suma-
mente lejos de las habitaciones; y si pedimos
puerto, lo hacemos de puro monos. Hay que con-
fesar que no puede ponerse levita el que no tiene
zapatos: jqué pareceriamos nosotros con puerto?

—Pero ;v el porvenir de la lwpublu a? 5y el
futuro pmuwso de Bolivia? ;y la.. ¢

—iQué progreso ni que nmn muerto! (Qué te
parece poco progreso ¢l que Chile nos dé’ libera-
ciones de derechos? No es nada: nos da aduanas
y ¢l las paga.

— Todo eso esta muy bueno; pero vamos a que-
darnos sin banos de mar.

—Valiente dificultad! Pues vamos 4 banarnos
4 la Jaguna de Chilcaya, que no es tan honda ni
tan peligrosa como el mar.

—Decididamente, las proposiciones chilenas nos
convienen: en ¢ambio de una orilla de mar que de
nada nos sirve, nos dan una laguna y una adnana
libre. Sélo falta que nos den un cigarro puro.
Dos millones de libras son un bocado muy exqui-
sito.

—Dos millones de libras!
lD!t‘.& millones de pesos oro!
—iVeintitres millones de bolivianos!
— Hurrah por las p:opomuom s chilenas!
4



—iViva Chile!

—iViva Chile!

El entusiasmo llegé & puntos no imaginados: se
hablaba hasta de celebrar una alianza con Chile
para proceder  la reparticion del Pert; los minis-
tros se abrazaban mutuamente; sonaron tapona-
zos de Champagne v se brindé elocuentemente
por la fraternidad chileno-boliviana. Pero en me-
dio del estruendo v la algarabia sond el chillido
deuna puerta que se abria y por ella aparecié el
rostro de Pando, con gesto de Neptuno urritado
en el momento psicoldgico del Quos ego... . .

Todos callavon instantdneamente y reind tal
silencio que se 0v6 el ruido de la trompetilla de
tres moscas que hebian el champagne derramado
en una mesa. ;

—;Qué sucede?— pregunté Pando con voz de
bajo profundo.

Uno de los ministros, tartamudeando, se apre-
surd & explicar la causa de aquella alegria tan po-
co ministerial ¢ hizo el elogio de las proposiciones
chilenas.

—; Y nos quedamos sin salida al mar?—interro-
@0 el Presidente.

- —No hay otro remedio, Excelentisimo Sefior.

— Y vosotros consentis en esos arreglos?; Y to-
lerdis que no podamos decir en el himno nacional,
como Chile y como todas las naciones: ese mar
que tranquilo te banav? :Y sufrivéis que nunca
tengamos derecho & comernos ni una miserable
corbina -pescada en nuestros propios mares? Y
cuando vuestras esposas y vuestros hijos os pidan
que los llevéis & recoger conchitas 4 la playa ;ben-
dréis valor para decirles queno hay playasni con-
chitas en Bolivia?
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Los ministros bajaban la cabeza avergonzados,
humillados, profundamente abatidos y no se atre-
vian & mirar & Pando. Este continud diciendo:

—Hay que rechazar esas viles proposiciones.
Ud,, serior Villazon, se encargard de ello; hard
que todo el Congreso diga que no; y con toda
energia joye Ud. bien? con toda energia, como
quien dispara un tiro, mroja Ud. esos arreglos a
la cara del ministro chileno.

—Senor—se atrevio & decir Villazon, con déhil
voz—se necesita una buena escopeta para dispa-
rar ese tiro.

—Haga Ud. lo que yo mando—grit) el Presi-
dente, v salié de la sala, erguido, majestuoso,
olimpico.

Villazon sudaba y murmuraba: ;Como cargo vo
csta escopeta?

Al otro dia el Congreso rechaz las proposicio-
nes; Villazén comunico la noticia & Nonig v al
punto cayo el Gabinete.

Se hahia reventado la escopetay el tiro habia
matado al Ministerio.

Diciembre 2 de 1900.




RURARLIA LT B U U R A

LA INESTABILIDAD DE
LAS COSAS MINITERIALES (1)

Como pasan las carteras;
Como despuds acordadas.
I'an furor.

‘Estanos en plena crisis ministerial.

Lo cual no esabsolutamente una novedad, pues-
to que torlos los dias sale el sol v se entra; y esta
en el orden de las cosas ministeriales el que las
crisis sucedan 4 los gabinetes, como en el orden
de las cosas de Ja natwraleza que las noches suce-
dan 4 los dias.

Las lioras se suceden pero no se parecen, ha
dicho un escritor francés, v en Chile bien pudiera
decirse: los ministerios se suceden v se parecen
en sn inestabilidad, enla cual son siempre cons-
tantes en demasia.

Pero, & la verdad, llega & marcar esta rapida
fantasmagoria de Mimsterios, esta precipitada ma-
niobra de hombres que aparecen y desaparecen

(1) Iistearticulo fué deactualidad en su dia: pero hoy sigue
siendolo ¥ todavia con mucho mayor razin (ue entonces pues es
aun mads fugaz la vida ministerial,
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-en los balcones de la administracion, como si se
-estuviera jugando 4 los titeres con los prohom-
Dbres de la politica.

Se hablaba una vez de un pueblo cuyo vecin-
«dario era compnesto de los mds insignes y més
listos ladrones (ue se conocian. Y uno de los ter-
‘tulios explicaba asi la destreza de Jos pillos:

«La gente de ese pueblo es tan astuta y tan
ladvona como apenas puede coneebiJo la nnagi-
nacion. Figiwese Ud. que va 4 ese pueblo y lev

un caballo 1 muy bonito: ;se lo ha figurado Ud. val
312 Pues vale robarona Ud. el caballol.

Pues en Chile es ignalmente fugaz la vida de
los Ministerios.

Imaginese Ud., estimado lector, que se ha for-
mado nn gabinete, cxcepumm]mr_.nte solido, con
iu:nmhb!n s raices en la opinion puablica, que
cuenta con el apoyo de ambas Cimaras y sin un
solo voto de opesicion. ;Se lo 1maginé usted ya2
Pues ya esti en crisis, ya cayo.

g2

Eheu, fugaces, Posthume, Pmi;’umw
Lalwntwr anni,

decia el pocta latino, lamentando la rapidez de la
vida, v nosotros podriamos deeir:

Ay cudn fugaces, I"abio, se deslizan
Las carteras mejores v mds fuertes!

Y esta inestabilidad de las cosas ministeriales Ile-
ga & extremos nunca vistos. Hay quien se acues-
ta perfectamente ministro y madrugando amane-
e smmamente particnlar. Va un despacko tele-
arifico & Europa firmado por un Ministro y la
vespuesta, tambien telegrifica, es leida por otra
Ministro del mismo ramo.
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Y ayer mismo se vié el caso de un miembro de
gabinete que se sentd & almorzar en calidad de
Ministro una sabrosa cazuela, y al llegar al fin
del almuerzo se bebié una taza de té ya en cali-
dad de decadente, es decir, de simple particular.

Esta fugacidad de la vida ministerial debe sus-
tituirse en adelante 4 todos los puntos de compa-
racion que se conocen. Asi, debera decirse, segin
laidea del poeta francés, cnando muera en tem-
prana edad algun hombre publico, al depositar
sus restos bajo la madvre tierra:

Ministre, il a vécu ce que vivent les Ministres;

L’ espace d' un cigare!

—;Qué cosa €s la vida ministerial?—se pregun-
tard en clase de filosoffa prictica. 'Y los alummos
responderan tristemente:

—Vanidad de vanidades y todo vanidad.

Y no faltaran diputados que filosofen diciendo,
como el poeta espanol:

Los hombres que en carteras ayer vimos
Cayeron, y nosotros & porfia
Porllegar & Ministros nos morimos.

Al paso que llevanos, nada serd mds delezna”
ble y fragil, nada tan momentineo_como el cargo
do Ministro, yal fin nos serd forzoso introducir en
el Padre Nuestro una variante por esce estilo 1
otro semejante: nEl Gabinete nuestro de cada dia
danosle hoy.

Porque, en realidad,

;Qué es la cartera, mis que un hreve dia
Do apenas nos la dan cnando se pierde .
En total 6 parcial acefalia?

Diciembre 6 de 1900.



EL LENGUAJE TAURINO

L4 aficion 4 los toros va cundiendo en Valpa-
raiso de una manera alarmante y desesperante, de
tal modo que dan deseos vehementes de irse fuera
de aqui, 4donde no se oiga hablar jamés de corni-
das ni de toreros.

La rapidez del contagio ha sido increible; en
los primeros dias la plaza quedaba & medio llenar;
despues se llend por completo; ahora reboza. Y
las gentes al andar por las calles se muestran mu-
tuamente los toreros, examinan detenidamente su
traje, v poco falta ya para que se formen corrillos
de cwriosos al rededor de cada uno de esos tipos.

Pero lo que es insoportable es que cl lenguaje
taurino vaya pasando al coriente, de tal manera
que ya se habla en tores, con un vocabulario en-
diablado y reventante.

Ayer, por ¢jemplo, desde un banco de la Plaza
de la Victoria of el sigwiente didlogo, cargado de
torerismo, entre dos jovenes elcmntm

—; Ves—-decia uno—, aquella “chica tan boyante
que viene cerca dela pasteleria?

—;Aquélla jaspeada y medio jardinera?
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—3Si, esa misma. Estoy pololeando con ella y-
ya le hemos jugado muy buenas suertes a la mami,
que es sumamente dura. Veras ti como ahora le
hago un saludo aprovechando y ella me da una
mirada de recbir d recibiendo.

—3 Y quién cs ese caballero cojo que va con ella
Y que parcce scr de poeas piernas?

— s su tio.

—Hombre, mucho cuidado, porgne, annqgne
cojo, tiene buena ldmina, y puede jugarte un par
de pases de muleba y darte un vevoledn.

—iBah! pma estampa; en realidad puede nno
jugarle unas verdnicas y ¢l ni se da cuenta. ;Hasta
Inego, eh? Voy a acercarme & la chica entrando
por b izquiderda.

Fuime yo tambien, aburrido y molesto. Poco.
mis alla me encontré con un amigo que traia cara
de muchas penas.

—:Por qué vienes tan triste?—le pregunté.

—Iistoy desesperado con mi suegra.

—;'T'e ha hecho alenna de las snyas?

—Igstocadas, no me da ninguna: pero sc lleva
todo el dia poniéndome banderillas y me saca de
tno.

—Y tu mujer jqué dice?

—Lsa tiene jindwma y apenas asoma mi suegra
se mete en un burladero y yo tengo que agnantar-
me solo la embestida. Ya estoy por cuadrar i la
vieja y seialarle, si no la maerte, la puerta de la
ealle.

Y estuve & punto de decirle que apuntara bien
al morrillo, cuando reconoci con vergiienza (ue
yo tambien me contagiaba con el lenguaje tanrino.

Segui camino de mi casa, casi corriendo, para
werme luego libre de foristas, pero por la prisa me-
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«di un solemne encontrén con un amigo que bajahe
por la calle de Las Heras. El choque fué recio,
tanto cue el amigo gritd sin reconocerme:

—iAnimal!

—Gracias, tocayo,—respondi.

—iAh! ;Eres ti? No te habia reconocido!

—:De donde vienes tan de carrera?

—Andemos de prisa y te contaré. Acabo de to-
parme con Maviano, que es un espade insigne. Me
pillo entablerado y me largé un sablazo de dies
pesos, de volapics.

— ;Y pudiste escaparte?

—iClaro! di un salto de garrocha y lo pasé por
encima. Bs la suerte més feliz que he jugado.

En ese momento aparecié Mariano en lontanan-
za ¥y mi amigo huyd gritando: ;Otro toro! {Otre
toro!

;No cs verdad, lector, que este vocavualatio es
un juego de punzantes banderillas contra el idia-
ma y sobre todo contra el buen gusto?

Diciembre 9 de 1900.



g o nadhnadnadnads adr adradnabnadoadnadnog
A T AR A

{ESTAMOS FRESCOS!

RECUERDOS DE IQUIQUE

Que la vida en Valparaiso ha llegado & hacer-
se swmamente cara es cosa (ue se saben muy bien
todas las duenas de casa, v especialmente los due-
1ios, cuyo bolsillo es el que paga todos los recur-
sos de apelacion de aquéllas.

En estos meses, sobre todo, en que el calor nos
liquida por fuera, los labios enardecidos por la
fiebre reclaman ansiosvs el auxilio de los ve-
getales y especialmente de la fruta. Pero los ven-
dedores que pasan por la calle pregonando san-
dias, melones, duraznos priscos v otros que no lo
son, han fijado tales precios para estos articulos
(ue no hay mas que resignarse & dejarlos pasar,
mientras se hace agua la boca, con lo cual no nos
quedamos mny frescos.

Pero es lo peor que sucede con frecuencia
que ni siquiera frutas caras se encuentran en Val-
paraiso, pues la que entra es tan escasa que ape-
nas basta para la mesa de unos pocos privilegia-
dos. ;La causa de esta escasa entrada de fruta?
Averigiienla los agricultores y los ferrocarriles.

Nos vemos, pues, en una sitnaciéon semejante &
la del vecindaro de Iquique, el cual, ademis de
morirse de calor y de sed, no encuentra nada fres-
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co ni por un ojo de la cara. Parten el corazon las
lamentaciones que de alli llegan, por la escasez
de cosas frescas, y lo tinico de esta especie de que
se suele hablar alli es lo que pregonan los vende-
dores 4 la llegada de los vapores del s

—iA los huevos frescos, llegados por el iltimo
vapor!

Es decir: la llegada de esos huevos es cosa mids
6 ménos fresca, pero las gallinas desde que los
pusieron suelen haber muerto de ancianas y de-
crépitas.

Y en cuanto a la leche, sucede que es mds anti-
gua que los huevos, de manera que puede pasar ala
categoriade mayor de edad y hasta de venerable.

Los ingeniosos iquiquenos uisieron poner re-
medio & estos males y para ello importaron galli-
nas v vacas que les dieran huevos y leche frescos,
respectivamente, como dicen los cronistas. Pero
luego se empez6 & notar que gallinas, vacas y ter-
neros se ponian taciturnos y melancolicos y enfla-
(uecian notoriamente, y al mismo tiempo dismi-
nuia el tamano y namero de los huevos, y la leche
adelgazaba, adelgazaba hasta parecer agna mds 6
menos blanca.

Se estudio el fendmeno, se buscaron las causas,
se consultaron especialistas, se arbitraron recur-
sos, pero el mal seguia en aumento y tocos los
remedios resultaban inutiles. Por fin un buen dia
un observador notd que vacas y gallinas estaban
constantemente vueltos hacia el sur, que sus ojos
miraban en tal direccién con una mirada vaga que
se perdia en los lejanos horizontes, mientras que
las unas mugian tristemente y las otras aleteaban
con desmayo.

Entonces se vino & comprender la causa del
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fenémeno: aquellos pobres animales padecian la
nostalgia incurable de la alfalfa, la nostalgia de-
1os potru os verdes y htmedos, campos eliseos.
con que suefian todas las vacas y todas las gallinas.
del mundo.

Descubierta la causa del mal, se bused el reme-
dio. Alguien pens6 en recurrir al viejo sistema de
fos anteojos verdes, pero no obtuvo buen resulta--
do duradero; ottos mostraban 4 vacas v gallinas
enadros de paisajistas enamorados e lo verde,
pero los animales rompieron las telas con sus.
lengtietadas y picotazos; un tercero mis ingenioso-
3ded la formacion de alfalfares en maceteros, pero
tropez6 con el inconveniente de que, al menor
descuido, los alfalfares eran devorados con rapi-
dez inaudita.

Por viltimo se hallé un expediente salvador: en
la plaza habia un jardin y unos cuintos drboles,
¥ se vio que de cuando en cunando Jlos animales
se escapaban de los corrales para ir & pasear por
ese sitlo; entonces se convirtid en sistema la lec-
¢i6n dada por los mismos interesados. Desde ese
dia todos los que poseen vacas y gallinas las.

sacan por las mananas y por las Lu:h s & dar un
paseo por la plaza.

Sin cinbargo los pobres animales no prosperan
¥ gran parte del vecindario ha tenido que resig-
narse 4 la provision de los vendedores: ']'[HF_‘\-'('JH-
¥ leche {resca llegados por el ltimo v apor!

En Valparaisonos vamos acercandoya 4 la terri-
ble situacién de los iquiqueiios: si la escasez de fru-
ta contintia, tendremos que resignaimos & no ver
ads fruta en el comedor yue la que muestran los
guadros de naturalezas muertas de Jos pintores.

Enero 25 de 1901
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A LAS PUERTAS DE LA CONVENCION |

EL COXVEXIO DE LOS TRECE

Alea jacta est,

{_E,STA).[OS en el domingo 3 de Marzo de 1901.

Son las diez de la maiana. A la una debe de-
reunirse en la sala del Congreso la Convencién
de los congresales presentes y pretéritos. En un.
salon veeino hay reunidos varios caballeros y van
legando otros hasta completar el nimero de tre-
ce, todos revestidos de un aire grave y solemne,
todos como dummmlus por una gran ansiedad.

Ion el fondo del saldon, una mesa: & la devecha,,
una pizarra; al {rente, una puerta entreabicita,
que deja ver una parte del gran salén de honor
del Congreso. Los reunidos son los seiores: don.
Claudio Vi icuiia, don Germdn Riesco, don Eduar-
do Matte, don ._Iuan J. Latorre, don Femando
Lazcano, don Ramdén Barros Luco, don Ramon
A. Vergara, don Eulogio Ahamuano don Adolfo
Bastman, don Marcial ‘\Ifutmn-z don Lus Aldu-
nate, don Mariano Sanchez I ontecilla v don Jorge

MMontt.
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Don Germédn Riesco cuenta & todos los presen-
tes y cuando se convence de que son trece, se
coloca detras de la mesa y toca una campanilla, &
cuya senal todos se sientan gravemente.

—-Sentores—dice Riesco; me he tomado la hiber-
tad de citar 4 Uds. 4 esta reunidn, a fin de resol-
ver un asunto de trascendental importancia. Antes
de tres horas debe de reunirse en el salén vecino
la gran Convencién de congresales pasados y no
pasados, que debe elegir candidato & la Presiden-
cia de la Republica. Ahora bien; no podemos ne-
gar que todos los presentes somos més 6 menos
candidatos & la candidatura, ya por ambicién po-
pia, ya por deseos ajenos. (Debo prevenir que he
citado & don Eduardo Matte para que represente
4 don Augusto.) Y tampoco es posible desconocer
que siendo una sela la Presidencia de la Repuabli-
ca no puede pertenecer & todos nosotros, que
S0IN0S rece......

— Nimero fatal'—exclama don Ramén Barros
Luco.—En dia 13 se hundio el Blanco!

—No, senor; fué en 23, v yo lo sé muy hien—
mmterrumpe don Clandio Vieuna.

—:Si?2 Desde que fui & Earopa siento que me
flaquea la memoria. Agradezeo la rectificacion.

—Prosigo, senores—dice Riesco.—Si somos
trece los que estamos dispuestos & sacrificarnos
por el bien de la Republica, ello prueba que en la
mmediata Convencion estarin muy divididas las
opiniones y muy dispersos los sufragios.

—No tanto—imterrumpe Lazcano—: yo sé que
alguien cuenta con las simpatias de media Con-
veneion.

—Y yo sé de otro—agrega Latorre, que cuenta

con el 40°/; de los sufragios.
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—Pues todos estdis equivocados, seflores—
contintia Riesco.—Y para remediar la dlspeismn
de votos y las ambiciones personales, voy 4 pro-
poneros un arbitrio luminoso. Pero, antes, jure-
mos todos solemnemente que ¢ nalrpuem que sea
el candidato favorecido lo apoyaremos todos con
calor, r'ntuﬂlasmo decision v fidelidad. .

—Si, si, lo juramos—, 1551:011:1011 todos con cn-
tusiasmo. )

—DMuy bien, senores. He aqui mi arbitrio, con
el cual nos evitaremos el dav el especticulo de las
divisiones y del fracaso de Ja Convencién. Coim-
fiemos, serioves, al destino, al hado, &4 la suerte
mmparcial, queserd justiciera, ya que todos somos
igualmente meritorios, la decision acerca de cuil
de nosotros ha de ser el ungido, v por él votare-
mos como un solo congresal enla Convencidn,
dentro de escasas horas.

—;Cudl es el medio?—preguntan varios. -

—El medio es sencillisimo. Juguemos al cacho,
la candidatura... (consternacion en la sala). Todos
tenemos derecho d tivar los dados y el que saque
el punto mas alto serd el elegido y el proclamado.

Los candidatos -rumchn mudo silencio y 86
miran asombrados unos a otros.

—FRl procedimiento es inusitado—dicen al fin
algunos.

—REs demasiado violento—dice Lazcano.

—Yo he estudiado—agrega Martinez—, todos
los sistemas electorales y “he consultado 4 Gales
sobre ellos; pero nunca, sindudamente, of hablar
de un sistema tal.

—Pero, seiiores— dice Riesco—,hay que. ele-
gir un merho répido, pues sélo faltan poco mas de

dos horas para la Convencién.
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— s verdad: es cierto.

—Bien—dice Aldunate—, acepto, pero con nna
modificacion, para que la candidatura no sea tan
fugaz. Tiremos, todos, los dados v el que saque
el punto mas bhajo queda eliminado: en seguida
tiran los dados los doce y asi sc¢ van excluyendo
los candidatos en exceso, de uno en uno.

—DMuy bien—dice Bastman—, de este modo nos
durard un poco mas la candidatura.

—iAceptado! jAceptado!

—Procedamos & votar.

Riesco se alza en el asiento: saca nn eacho nue-
vo con cinco dados, v los tira sobre la mesa, di-
ciendo:

—Tilas vale ciento: el seis, seseata; los demds
puntos por sus nUmeros.

—Y son buenes los dados? ;No estaran carga-
dos?—ypregunia Montt (don Jorge).

—Puede examinarlos el que quiera.

Todos examinan los dados ¥ se dan por satis-
fechos.

— Vamos por orden alfabético. El seior Aldu-
nate tiene el cacho....

Aldunate se acerca v tira los dados: los demas
apuntan el resultado en la pizarra: después por
orden alfabético, juegan todos v, comparadas las
trece cantidades, se ve que Sinchez Fontecilia es
el que pierde, pues solotiene ciento treinta y tres.

[51 senor Sinchez se retira 4 un rinedén, mmmu-
rando: jCndn presto se va el placer!

Se contintia el mismo juego y asi van siendo
eliminados uno 4 uno Vergara, Bastman, Marti-
nez, Aldunate, Montt v Altamirano. Todos se
sienfan solos, como aislandose.

Al comenzar la octava jugada, el reloj seiala
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Aas doce y media. Juegan v queda eliminado Ba-
rros Luco, que exclama: +;Oh mundo! ya no hay
terneras!s

Juega el cacho pornovena vez y Riesco, que
«echa cinco doses, queda fuera de combate.» Esto
me pasa, dice, por tonto;. v agrega tristemente:

»Tlevé & un amigo traidor
A casa de mi adorada:
Primero lo llevé yvo,

Y despucs... ¢l me llevaba.

Décima jugada (se ven Jlegar congresales, ade-
lantades, & Ja Convencion). Tira Lazeano v echa
$25; Ja partida cobra interés; hasta los perdidosos
yodean fa mesa. (Buen punto! gritan todos. Tira
Latorre v echa 420; Vienfia hace el mismo punto;
Matte (que juega por don Angusto idem) echa
cinco ases. Se declara derrotado & Lazeano.

(yuedan solo tres: el reloj da las doce y tres
cuartos; Riesco cierra la puerta de comunicacion;
[atorre sacnde el cacho con furia y juega: 171
;pesimo punto! Vienia, profundamente emociona-
do, recoge los dados v tira: 380 jbravo! Matte,
casi tranguilo, juega & su vez: 420 jDervotado La-
torre! 1l perdidoso se mucrde las uiias.

FPaltan diez minutos para la una: gran ruido de
voces resuena en la sala de laConvencién; alguien
llama 4 la puerta.

— Aparémonos—dice Matte—, ya van & darla
una. Quedamos dos.

— Junguemos de tres dos—propone Vieuiia.

— Aceptado. ]

Y los pechos jadean, las respiraciones se agitan.
“Vieuna toma los dados v juega: tres ases, un seis
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Y un cinco.

—Trescientos sesenta y cinco!—gritan todos—
iQué buen punto!

Matte, nervioso, toma ¢l cacho, lo sacude y
juega: tres ases v dos seises, cuatrocientos veinte.

—iHurra! bien! Qué suerte de hombre!

—Llevo chica—grita Matte.

TFaltan cimeo minutos: & la puerta resuena un
vedadero tunmulto; Vicuia esta pdlido, livido, los
ojos se le saltan.

— Bl que lleva chica tira! Juega don Eduardo!

Matte con las manos tentblorosas recoge los
dados vy juega: un as, un seis, un cincoy dos
cuatros: ciente setenta v tres puntos; mala suerte.
Vicafia se rejuvenece, brilla de placer, recoge y
tiva: enatro seises y un cinco: doscientos enarenta
V cInco.

—iA chical—gritan todos como energfimenos.

—iA latercera, la grande!

—iSi, la decisival

(En la puerta, sacudida con violencia, resuenan
grandes voces. Faltan dos minutos para la una.)

—iJuega don Clandio!

Don Claudio, trémulo, coge el eacho, lo agita,
cierra los ojos y tira diciendo: «;Brutal sistema:
mis padres no te conocicron!s —Y  vuelve la cara
para no ver el resultado.

Los dados saltan y corren por el tapete; chocan
entre si, ruedan en distintas divecciones; al finse
detienen; los ojos, saltados de las orbitas, miran
con avidez; resnena un grito, una ovacién, una
tempestad de clamores.

—iCinco ases! cinco ases! Bravo, muy bien!
Hun't por don Claudio!

(El rcloj comienza & dar Ja una; la puerta ame-
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naza romperse con los empujones de los conven-
cionales.)

Don Claudio estq transfigurado; Matte, som-
brio.

—iQue juegue Matte! ;Que juegue Matte!

—Para qué?—dice éste—;como quito ese pun-
to?

—iJuegue, hombre, juegue!

Matte toma los dadoes, sacude el cacho con
rabia y tira; los dados corven, se paran, v......

—iCinco ases! Empatd! Bien, bravo, tres hu-
rrasl—gritan muchos, como furiosos:

—Hay que repetir; jueguen de nuevo.

Matte se transfigura: don Claudio se desploma
sobre un £11l6n; los demds vociferan en una espan-
cosa batahola.

Pere en ese momento se rompen las cerradu-
ras de la puerta; entra nna oleada de convencio-
nales, (ue rodean 4 los candidatos, gritando:

—iLa Convencién! Vamos 4 la Convencion! Vi-
van los hombres modestos, que se encierran por
pura humildad!

Y los candidatos, estrujados, alzados en hom-
bros, son llevados { la sala entre gritos de triun-
fo y sin que puedan texminar la partida.

—; Y por quién votamos?— pregunta entre tanto
Barros Luco 4 Lazcano.

—;Yo? ;Por mi! ;Y Ud?

— Pues jpor quién ha de ser? Pormi, estd claro.

TFebrero 28 de 1901,
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DE PUERTAS ADENTRO

DESDE LA SECRETARIA

EEEAY muchas personas aficionadas & averignar-
los detalles intimos de los acontecimientos. Para
satisfacer su cwriosidad, copio en seguidaalgunos.
telegramas de caracter intimo, que dan cuenta de
la manera como han andado las cosas en la Con-
veneion, miradas desde adentro. 9n cuanto 4 la
firma de los telegramas, debo reservarla, porque,
como vienen desde la secretaria de la Conven-
cion, el publicar las firmas pudiera ser perjudi-
cial para algunas personas.

Aunque La Unzén no ha tenido entrada & la
Convencién, no le han faltado informaciones fide-
dignas.

Domingo 8 de Mayo.— A la 1 P. M.—Comien-
za la Convencién. D. Marcial Martinez proclama-
do presidente, improvisa un discurso preparado
de antemano y hace un derroche de plataformas.
Todos los asistentes revisten solemnidad extraor-
dinaria. No se encuentra una sonrisa ni para re-
medio.

A la 1.30.—Léese el signiente telegrama: #De
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Trumag.— Candidato que salga elegido nos en-
Lnnhma de pie.—(Siguen las firmas).»—Grandes
aplausos.

4 las 2.—Proclamada primera votacién, Vien-
na sonrie; Eduardo Matte reparte apretones de
mano; Lazcano tranquilo; Barros Luco, nervioso;
Riesco, sombrio.

A las 3. —Lazcano habla de emision doscientos
millones. Vicuina asegnra haberle llegado & tiem-
po cincuenta y sicte mil pesos expropiacion Pe-
nuelas; muchos congresales se frotan las manos y
se chupan los bigotes.

A las 5.30.—Despues dos votaciones, acentia-
se sonrisa Vicuia; Matte se retuerce nerviosamen-
te bigote.

4 las 345 —Llegan malas noticias del sur,
segun sigulente telegrama acaba de leerse: «De
Lolol —La bandera liberal estd hiecha ;__‘uones i

Se ha contestado: »A Lolol.—Avisose Robinet
mande costureras componer bandera.,

A las 4.—Visto resultado cuarta votacion ¢ ine-
vitable dervota, Riesco renuncia generosamente
candidatura.

Barros Luco comienza & hundirse lenta y ma-
Jestuosamente como un acorazado.

A las 4.30—Nuevo telegrama de Trumag: »Se-
guimos esperando de pies.n (No se sabe en cuan-
tos).

A las 4. 45.—Avisan Lolol que bandera vuel-
ve & relucir grande, fuerte y compacta. Sobre to-
do compacta. '

A las 5.—Barros Luco sumergido totalmente.
En lontananza se divisa una ternera. Vicuila res-
phndcec Lazcano y Matte muéstranse felices.

A las 5.90.—Los tres candidatos siguen imper-
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térritos; Presidente Martinez hace indicacién
mandar sillas, siéntense correligionarios Trumag.
Suspéndese Convencion.

A las 10.30.— Reunién candidatos casa Vicu-
iia. Se propone candidato transaccién. Vicuia no
afloia. Lazcano y Matte se miran las caras ¢ invi-
tanse mutnamente renunciar.

A las 10.35.—Comisién acérease D. Marcial
Martinez y propénele sea candidato transaceion.
Martinez responde consultara con Gales.

A las 12.— Martinez dice acepta; respéndenle ya
es tarde: eandidato transaceién sera Barros Luco.

Lunes 4 de Marzo.—A4 las 8 . M.—Candidatos
han pasado muy mala noche. Han consumido mu-
chos litros limonada. Pero no se teme complica-
c16n ninguna,

A las 11.50.—Matte y Lazcano poco apetito.
Vicuia niégase dec ididamente almorzar.

A la 1 P. M.—Recomienza Convencion. Barros
[nco da extraordinarias seiiales vivacidad. Vien-
nia sigue sonviendo; Lazcano ceiudo; Matte
(Eduardo) muy triste.

4 las 5. —Comunican Trumag que cindadanos
siguen de pi¢: imposible sentarse.

_1 las 4.—DBarros Luco sube, sube, sube; Matte
baja, baja, baja; Vicuiani sube ni baja ni se estd
quedo. Lazcano vuelto piedra, impertérrito.

A las 5—DBarros perfectamente & flote, asido
una cola de ternera.

A las 5.30.—Vicuia deja de sonreir; Barros na-
da admirablemente; Lut.‘mo tiene cara de billete
mcinerado. Suenan fuera gritos ;Viva Pedro
Montt! Convencionales se ponen pélidos.

4 las 6. —Suspéndense Convencién; maiiana
tercera tanda.

Marzo 5-1901.



EL NUEVO GABINETE

“INUTILMENTE se hojean (i ojean) los dia-
rios de Santiago, se interroga & los corresponsa-
les, se ponen posiciones & los profetas; nadie da
todavia noticias del nuevo Ministerio.

Siguen sonando nombres; Guerrero, Puga Bor-
ne, Barros Luco y otros se suceden y se combi-
nan en los decires callejeros, como individuos que
se encargaran de la formacién del nuevo gabine-
te. Pero nada hay de efectivo.

Ayer, 4 lo largo de la calle de Prat, & las puer-
tas e cada eseritorio v de cada oficina, habia
grupos que debatian con mds 6 menos calor acer-
ca de las probabilidades que aquellos sefiores te-
nian de recibir el encargo mmisterial; pero todos
se apoyaban en conjeturas. Se acechaba el paso
de los diputados, de los amigos de los prohom-
bres, v nadie sabia dar razon.

Al fin me encontré con un congresal, pichén
de Ministro, individuo que suele estar bien infor-
mado en noticias politicas. Este, & la primera pre-
gunta, me dijo con vehemencia:

—Yo tengo el Ministerio en la mano.

—;Cémo asi? .

—Tal como se lo digo: tengo el Gabinete en
un puio.
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—Tenga Ud. la bondod de explicarse.

—Es muy sencillo: ciga Ud.

Y mi interlocutor extendio la mano 1zquierda,
v abrié mucho los dedos y, senialando con los de
Ja derecha cada uno de los de la izquierda, fué
dicrendo:

—uEste, el dedo indice, representa el ministe-
rio de Instruccién Publica, pm'quc sirve para ins-
truir & cualquiera, ru'mw;n de la posicion de los ob-
jetos, para indicar las direcciones, para recorrer
las Jineas de los librog, ete.

Este otro, el dedo del medio, es el ministerio
del Interior, porque, cabalmente, estd al medio,
en el interior de los c¢inco dedos de ]Ja mano.

El que sigue, lamado anular, es el ministerin
dc Relaciones Exteriores, ya que en ¢l se carga el
anillo, signo de las relaciones del hombre con su
majer.

El pequetio 6 meidiique (v aqui el interlocutor
se escarbaba una oreja con el dedo nombrado) es
el ministerio de Industria, por cunanto sirve para
muchas industrias y obras publicas, como lim-
piarse las orcjas, las muelas, etc.

El dedo gordo represe nta indiscutiblemente el
ministerio de Hacienda, puesto que con ¢l se hace
todo v sin ¢l nada pueden hacer los demds dedos.

Y por fin (empwiando la mano en son de com-
bate) aqui tiene Ud. el ministerio de la Guerra...
y también el ministerio de Justicia. .

Quedé convencido; no habia duda de que mi
interlocutor tenia el g'\bmeto en un puiio.

Estas son, lectores. las tinicas noticias que ten-
g0 accrca del nuevo ministerio. No son mias: me
Tas hun dado.

Marzo 13 de 1901



POR TELEGRAFO

MOVIMIENTO DE LA OPINION

JraxscriBo & los aficionados & los detalles
los signientes telegramas, que dan cuenta del mo-
vimiento de opmlon que se esta efectuando en es-
tos dias. Me han sido entregados por la misma
persona que me di6 aquellos otros de la conten-
100 y como me encargd gran reserva, N0 creo
que haya inconveniente en comunicarlos 4 los dis-
cretos lectores. Me reservo, si, el nombre de esa
persona, por no inferirle dafio.

—De Concepeion. —Secretario Unificacion.—
Imposible mandar mds firmas; telégrafo cobra ca-
ro; dinero escaso. Espero instrucciones.—Jos¢
Maria.

—De Seeretaria & Lolol.—;Como sigue la ban-
dera liberal? Respuesta p’nmdq 1asta cuarenta pa-
labras.—Secretario.

—De los Andes.—Sr. German Riesco.—Pare-
ce no soy mal profeta. Gracias por proteccién
que programa ofrece industria nacicnal. Pondré
otra fabrica puros.—Cucho.



— 122 —

—De Lolol.=Secretario Unificacion.=La ban-
dera liberal sigue sumamente compacta. No se
NE OCUrren Mas pal abras.— Crispulo Mujica.

—De Secretaria & Temuco.— Procure obtener
adhesiones comercio e\tanmo Sobre todo mu-
chas firmas.—Seeretario.

—De Trumag.—Sr. Germin Ries«'o —C(inda-
danos de pie desde 1.0 de Marzo, empiezan sen-
tarse gracias plataformas D. Marcial Martinez.—
José Tharra.

—De La Luna 4 Santiago.—Sr. Marcial DMar-
tinez.—Felicitamos ardientemente & Ud. por can-
didatwra. Triunfo de Ud. significa remmado del
espfritu britanico en Chile, gracias excelentes re-
laciones suyas. —( Miuchas fn nms).

—De Temneo & Secretaria. —Iznpmib}o conse-
guir adhesiones que indica. Comercio extranjero
dice que para puja de seis dias es poco lo que ha
salido de Convenciin.—Juan Gonzdlez.

—De Renea & Secretaria.—Todos ge adhieren
cen enftusiasmo candidatura Riesco. Ponga & este
telegrama todas las firmas que cin'om-—{lmkm-

{1{]0 Digame en confianza quién es D. Germdn
I_ul SC0). —ll"f.l‘f?r‘{\ ,:!fm wles.

—De Santiago dla Luna.—Senores: Agradezco
felicitacion de Uds. pero estin errorificados  No
acepté condidatura ni presidencia pequena repi-
blica. Candidato proclamé¢ yo es un joven abo-
gado, ministro 6 qué se vo, que se llama Riesgo
0 Riesques, cuniado de otro individuo que anda
con una banda terciada. Triunfaremos, porque
obtendré adhesion Gales & candidatura Riesques.
Movimiento opinién es talmente fuerte que ame-
naza quebrar plataformas. Por lo demis, Riesques
es un muchacho bien.—Marcial el Unico.
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— De Temuco a Secretaria.—Aqui vamos mal.
Historico subdelegado Tirta, acompaiiado su cla-
sico perro, hace furiosa propaganda contra Ries-
co. Convendria mandar plataformas para librar
cudadanos colmillos perro Tirta.—Juan Gon-
zdlez.

—De Trumag & Secretaria.—;Podrin sentarse
todos los cindadanos? Algunos tienen escrupulos.
—José Tharra. '

—De Secretaria & Trumag.—Si no alcanzan
plataformas para todos, los que queden de pic
pueden entretenerse mandando telegramas adhe-
s1on.—Seeretario.

—De Chena & Secretaria.—Higueras de D.
Joaguin Pérez no han producido este aio. Por
eso no encuéntranse adhesiones favor Riesco.—
Zacarias Pagani.

—De Valparaiso.—Sr. German Riesco.—Mon
dévouement. Un bon banquet est toujours un
bon confortatenr des forces politiques.—Hotel
Convention.

Marzo 15 de 1901,
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EL PARTIDO LIBERAL

4CUAL ES Y DONDE SE LE ENCUENTRA?

Frvr necesidail ayerde comprobar una noticia
v me informaron de que Ja inica manera de satis-
facer mi deseo era recurrne a la secretaria del
partido liberal, en Santiago, que es fuente antori-
zada para esa clase de noticias. Recwrrd, pues, al
telé¢fono, pedi comnnicacion con Santiago vy, como
la empleada del teléfono debe saber mejor que
nadie la direceion de los subscritores, con ella
entablé el siguiente didlogo:

—¢Tendrd Ud. la bondad, distingnida sefiorita,
«le comunicarme con la seeretaria rkl partido llJe-

val?

—;Con cudl de ellas?>—me respondié una voz
niny :l]rnlr v de tono muy amable.

—-{‘on cudl ha de ser, sino con el partido libe-
ral, seorita?

~iPero si hay tantos!...

—Estd Ud. atrasada de noticias, sefiorita. Todo
el mundo sabe que el partido liberal se ha uni-
ficado.
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~ —std bien, seitor: debe ser con el partido i-
beral que se llamaba verrazuriztas. Listo, sefior.

Llamé y me contestaron.

—;Hablo con la secretaria del partido liberal?

— Si, sefior. ;Qué deseaba?

—Ante todo, saqueme, seror, de una duoda,
niotivada por la telefonista. itJ_)'l? qllé partido liberal
es la secretaria con que hablo?

—ba del partido liberal ahancista, que era antes
coalicionista.

—Disculpe Ud., senor: crefa estar hablando con
el iml'n‘idu liberal unificado.

—Iiste mismo es, pues, senor. Los demds son
ramas de este partido.

— Gracias, senor. hasta luego.—Y corté la co-
municacion, v la telefonista con amable voluntad,
me comunicod con otra secretaria.

- ;Con quién hablo?  pregunté.

Con la secretaria del partido liberal.

--Pero ;jcual de ellos?

— [l timico, pues, senor: el doctrinario, el inmn-
table, ¢l que no destine nunca. Los demis son de-
rivaciones tinicamente.

—;Ah! vamos!—me dije, cortando la comuni-
caclon; ¢stog son los lamados “carabinas recor-
tadas.n Por lo visto el partido unificado sigue
tenicndo ramas, & pesar de la unificacion. Nueva
comunicacion y nuevorepique de la campanilla.

—AlJo! ; Hablo con el timico partido liberal?

—3i, seftor, con el mismo. ;Qué se le ofrecia?

—DPermitame hacerle otra pregunta. Por casua-
lidad este partido liberal timico ;tiene otro nom-
bre? :
—Si, sefior. Se llama también o Partido Liberal
democratico sanfuentista.; pero este es el unico
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partido liberal auténtico; los demds no son los
verdaderos duenos de este nombre.

—Y el partido liberal unificado jno tiene secre-
tarfa propia?

—No sé, sefior, que haya otra secretaria liberal
fuera de ésta. Las otras son mas ¢ menos cho-
clones.

Por cnarta vez me cambiaron la comunicacion
y volvi & llamanr.

—;Hablo con la tinica, legitima y auténtica so-
brina de la Antonina Tapia?.

—38i, senor; esta Ud. hablando con el partido
liberal.

—; Y cual es el apellido materno de ese partido?

—[3s radical por la madre, seilor.

—; s Ud. entonces el tinico, cte.?

—>8i, senor: no hay otro partido liberal que éste,
que es el heredero de Pancho Bilbao.

—Pero ;dénde esta la secretaria del partido
unificado, la secretaria general?

— No s¢ cudl pueda ser; ésta es la tinica gene-
ral: las demds no son ni sargentos mayores.

(uinta comunicacion y quinto llamado.

—Con lasecretaria del partido liberal 6 con qué
secretaria estoy hablando?

—Con la tnica secretarfa del tnico partido.

—iAl fin, gracias 4 Dios! ;No hay ningun otro
partido liberal, sefior?

—Imitados, si, hay otros; pero auténticos, éste
es el tinico, senor. Se méfier des contrefacons!

—:Y en qué se conoce que es el tnico autén-
tico?

—En qué es el que sostiene las doctrinas de
Balmaceda, que son las inicas liberales; el parti-
do liberal democratico vieuiista.
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—Y los demis?

—Los demis sostienen otras doctrinas liberales,
pero en realidad no son liberales.

Oi que la bondadosa empleada del teléfono cor-
taba la comunicacion y me daba otra nueva. Y yo
volvi 4 tocar la campanilla.

—;Con qué partido liberal hablo?

—Con el partido liberal. ;Con quién ha de ser,
sino con el tnico!

—;Ud. es inico también, como los demas?

—¢Los demis? ;Pero si Jos demids ne son parti-
dos liberales, sino aristiceratas! Il tnico es éste,
el demdcrata.

Ya estaba yo desesperado: corté rabioso la co-
municacion ¥ llamé & la oficina central para dar
las gracias & la amable telefonista; pero ésta me
dijo apresuradamente:

—Todavia hay otro: sefior.

—;Como? otro, més, por Dios! Pero si ya llevo
sels...

—Ya se lo habia dicho yo. Esta lista la comuni-
cacion. :

—jAl6! ;Qué partido liberal es ége, senor?

—El tnico, sefior: el tradicional, el antiguo, el
que con ideas liberales tranquilas, ha sido muchos
anos adversario de los conservadores pero busca
su apoyo en bien del pais. ;Qué deseaba, sefior?

— Gracias & Dios, que al fin encuentro al que
buscaba! Descaba saber si es cierto que ha renun-
ciado don Germin Riesco 4 la candidatura.

—;Ah! Bsa es harina de otro molino! Lo ignoro,
sefior.

—Disculpe, senor: hasta luego.

En ese momento la telefonista me pregunto,
entre 11sas:
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—Encontrd ya, seior, al partido liberal?

—3i, amable seforita; pero ne supieron darme-
respuesta.

—iAl! Es que ese no es el partido liberal.

—;Cémo que no es?

—A lo menos los demas partidos asi lo ase-
guran. Todos los dias laman muchos caballeros
para pregnutar por el partido liberal; yolos conmu-
nico con los scis y despues con este u!ttmo v ocon
¢éste se quedan. Pero los demds protestan, porgne
dicen que éste no es el auténtico.

Iba ya & cortar la comunicacion, cuando la tele~
fonista volvid & llamarme y me dijo:

—Oiga, sefior; no se vaya. Aun que dan mis
pmtldos liberales, de nueva fabricacién, pero to-
davia o han puesto teléfono.

Renuncio, pues, & seguir buscando. Ofrezco
una gratificacion al que me diga cudl es el part-
do liberal y dénde se le encuentra.

Marzo 21 de 1901.
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LOS ‘HORS D’UVRE«

DE UN BANQUETE POLITICO

'Sty faltar en lo menor al respeto que se merece
el candidato de la alianza liberal, bien se puede
echar un comentario al banquete que le han dado
sus amigos de Talea.

Quc el banquete seria un magnifico triunfo, se
vi6 desde el primer momento, va que acompaiia-
ban al candidato sesenta personas de comitiva, y
también de bebitiva, niimero que no es para dejar
desairado & ningin anfitrion.

Que la gira habia de tener feliz éxito, se com-
prendia también desde luego, ya que el candidato
llevaba en su cortejo todo un surtido de grandes
guerreros, filésofos y poetas antignos: Mareial, el
gran poeta romano inventor de Tas plat.lfounm

li istoteles, el filésofo griego de Estagira y de
muchas otras, que ha resucitado con el apelatn 0
de Gonzilez Julio ¥ es hoy mas peripatético que
lo fué en la antigiiedad; Epaminondas Donoso,
afligido de no ver por alli algin Pelépidas aunque
fuera feo; y Saladino Rodriguez, dispuesto & con-
quistar no solo & Talca sino & toda la América.

)
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Que la recepeion de Talea serfa entusiasta, ya
se suponia, pues alli esperaban los chicos Letelie-
res, de los cuales habia hasta ocho, ¥ ademas
aquellos Gonzalez Julios, que, al deciv de D. Mar-
cial Martinez, tienen la costumbre de barajar ape-
llidos y nombres en lamentable confusion: José,
nombre; Bruno, apellido: Gonzdlez, apellido tam-
bién; y Julio, otro nombre. :

Pero lo que no se adivinaba era el extraordina-
vio fuego de los oradores, que fué la nota mis fi-
na v delicada de la fiesta.

Don Mareial Martinez, que improviso larga-
mente, hrindé por que Riesco dejara & Taleala
cuarta de mejoras en el testamento presidencial.
Cen lo enal el orador se recomendaba desde lue-
go para juez compromisario de la testamentaria.

Peronadic misfeliz que D. Ramdén Antonio Ver-
gara, cuyo discmso fué un canastillo de flores.
He agui algnnas de ellas:

wPampoco caben en el vaso que encierra mi es-
piritu toda la gratitud v el cariio que siento por
mis generosos v amables paisanos. s

Sin duda los lectores no comprenden toda la
magnitud de esta fignra: debo advertir, pres, (ue
el vaso que encierra cl espiritu del Sr. Vergara
tiene como dos metros y medio de circunferencia.

nSon, en efecto, muy fuertes—prosignié dicien-
do el orador—las ligaduras que atan mi deber, mi
volunta | v mis més inefables afectos, al carro que
conduce los destinos de la sociedad talquinar.

Considera aqui, piadoso lector, si andara vapido
ese carro, movido, no por traccion de sangre ni
por traccion eléctrica, sino por traccién Vergara,
con aquella cireunferencial Y considera también,
alma cristiana, como nwa de cansado D. Ramodn



Antonio tirando de ese carro tan cargado!

“Aqm (en Talea) se deslizaron felices mis pri-
meros anos ' (capitulo de historia antigua: estd en
debate el hombre prehistérico); vaqui se dibujaron
mis primeras inocentes sonrisast (seria interesan-
te averiguar cudndo perdid sus sonrisas inocentes
el Sr. Vergara); vaqui centellewon mis primeras
maliciosas miradag».

Segun cuentan, al llegar & este punto del dis-
curso, la concurrencia se puso cn pie y empezo &
gritar entusiasmada: jasosidgate, Josc!

Pero ¢l orador imperturbable continuaba di-
ciendo:

wVenero y amo 4 Talca, en donde se ha meci-
do la cuna de mis padres, la de mis hijos y mi
propia cunas.

He .ujm un punto que hard cavilar a los lecto-
res: ;como habrd sucedido eso de que la cuna del
Sr. Vergara se meciera después de la de sus hi-
jos? Por lo visto, primero nacieron los hijos de
este caballero y después nacié ¢l. ;0 serd que, des-
pués de tener hijos, le gustaba ‘lne lo mecieran &
¢l en una cuna?

Pero no es ésa la tnica peculiaridad del Si
Vergara; ha descubierto cosas mas extraias ann:
asi sabe de buena tinta que el alma del Sr. Riesco
no es una alma que se quede en cama sino que
estd levantada, y que esa misma alma es lo
mejor que puede desearse para el frio. Asi dice:
uSé que su alma grande y levantada (aunque no
madrugadora, por supuesto) abriga sentimientos
sinceros...n No les viene mal & los sentimientos
que los abri iguen, sobre todo en las proximidades
del invierno.

Conocida el alma del Sr. Riesco, convenia que



el orador diera & conocer la suya propia: por eso
dijo: »Soldado de fila y de disciplina, acostumbro
ocupar el puesto... (debi6 advertir el Sr. Vergara
que el suyo no es un puesto cualquiera, SN0 que
abarca dos metros y medio de circunferencia) el
puesto que mis jefes me sefialan en la batalla y alli
triunfo ¢ sucumbo, porque yono sé servir ni
querer & medias. (Parece que hublera una contra-
diccidn en esto de no querer & »mediasty aquello
de las maliciosas miradas.)

Con tales elementos no se puede poner en duda
el triunfo de la candidatura aliancista; cuenta con
la adhesion del vaso gue encierra €l espiritu del
Sr. Vergara, con su sistema de traccion del carro
talquino, sus primeros afios, sus primeras inocen-
tes sonrisas y sus maliciosas miradas. La adhesion
del hombre cuya cuna se mecié después que la
de sus hijos y que no sabe querer a medias es una
segura garantia de victoria.

7 Marzo 1901.



L.0OS GRANDES PROCBLEMAS
DE LA CIENCIA MODERNA

«Paris, Abril 10.-La Academia
de Ciencias, después de estudiar
varios métodos para la destrue-
cidn de Jos mosiuitos, preconiza
el uso del petrileo en la forina
siguiente:

Verter petrileo en la superfi-
cie de lus fuentes y estanques de
los jardines publicos.

Con este método mueren inme-
diatamente los mosquitos que
suelen aglomerarze en losalrede-
dores del agna.»

r&j\ saben los lectores que la Academia de
Ciencias de Paris acaba de resolver uno de los mas
transcendentales problemas que preocupan 4 los
sabios de todas las naciones y de todas las razas.
La cuadratura del cirenlo, la triseccion del angulo,
en el dominio de las matemadticas: la navegacion
aérea y las comunicaciones interplanetarias, en
el capitulo de las ciencias astronomico-sociales: la
curacién de la tuberculosis y el remedio contra
los mosquitos, en la seccion de la medicina: tal
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erael grandioso programa de descubrimientos que
se habia fijado la Academia y que ha empezado &
realizar con un talento igual al que en otro tiempo
desplegd el inmortal Levérrier, cuando dié una
cita en el campo sideral al incognito ¢ ignorado
Neptuno y el planeta se apresurd & acudir pun-
tualmente 4 ella.

La Academia de Ciencias de Paris no podia
desmentir un punto la gloria heredada de Levér-
rier; y todos los eminentes sabios que la compo-
nen, todos calvos por fuerza del calor de las ideas,
todos con anteojos empaiiados, para velar el bri-
llo de su investigadora mirada, todos ancianos,
porque la ciencia es la experiencia, se dedicaren
4 una magna tarea y hoy sorprenden al universo
entero con un descubrimiento portentoso:

—Les mosquites! Voila I'ennemi!—Le pétrole!
Voila la médecine!

Bl remedio e¢s seguro ¢ infalible: basta verter
petroleo en el agua para que perezcan los mosqui-
tos 0 zancudos. Solo que, cuando se trata de una
gran laguna, como las de Concepcién 6 come la de
Peiiuelas, no habria en todo Sud-América petré-
leo suficiente para cubrir Ja superficie del agua.
Pero eso no obsta para que el remedio sea perfec-
tamente eficaz.

Mas, no es ése el inico gran problema resnel-
to por la Academia. Hace poco tiempo abrid ella
un gran certamen, con valiosos premios, para
alumbrar este oscuro rincén de la ciencia: ;por
qué los gatos caen siempre de pie2w

Presentaronse al concurso millarves de explica-
clones y disertaciones y, al fin de muchos meses
de examen, la Academia di6 el premio 4 una res-
puesta que decia: vLos gatos caen siempre de pie,
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porque no son tan tontos que se expongan & rom-
perse el espinazo cayendo de espaldas.o

Con estos portentosos inventos, la Academia se
rehabilita de aquellos desagradables incidentes de
hace algunos anos, cuando discutfa otro notable
punto cientifico.

Uno de los académicos recomendd & la ilus-
tracion y al claro talento de sus colegas la re-
solucion del siguiente problema: «;Por qué de
una redoma completamente llena de agua no se
derrama ni una sola gota si se echa en ellaun
pez vivo?u

Abriése inmediatamente discusion sobre la ma-
'r(rl'iz‘l, hubo debates dwrante ]i‘t}'gﬂ.‘i ]mi';-ln', pero,
como no se llegara & ningin resultado satisfac-
torio, se suspendio la sesion y se dejo el asunto
pendiente para la proxima.

A ella se presentaron los sabios, llevando, cual
un gigantesco n folio exhumado de antiquisimas
hibliotecas, cual los mis recientes estudios sobre
ictiologia v piscicultura, quien cargabatomos y mds
tomos sobre las diversas manifestaciones de la
materia, quien se presentaba con enormes ma-
motretos sobre las influencias del sistema ner-
vioso y los misterios del espiritismo; y todos acu-
dian con largos v difusos memori+les en gue cada
cual explicnba, a sumodo, el oscuro problema so-
metido & sus claras luces.

Se celebraron ciento veintiocho sesiones, diur-
nas v nocturnas, v & las tltimas sélo acudieron
las dos terceras partes de los académicos, pues
en las reuniones precedentes ya habia habido des-
aracias personales que lamentar, pues muchos in
folios y muchos tranquilos libros de ciencia, exci-
tados por un desconocido espiritu belicoso, se ha-



— 136 —

bian transformado repentinamente en proyectiles
y habian atropellado & su paso algunas cabezas
que les salfan denodadamente al encuentro. Con
este sistema de discusion ya se habia comenzado
& hacer luz; & lo menos yamuchos habian visto es-
trellas...

Todo Paris estaba revuelto y dividido en dos
bandos: el uno, de los que explicaban el fenéme-
no como nn caso de cohesion molecular: v el otro,
de los que lo atribuian & que ¢l pez se bebia el
agua.

Al fin, en la ultima sesion, un académico que
hasta entonces no habia hablado una sola palabra
ni leido un solo reglén, aprovechando un momen-
te en que casi todos sus colegas estaban mal heri-
dos 6 aturdidos y, por tanto, - en silencio por vez
primera, propuso humildemente y entre muchos
sonrojos que se hicierauna prueba practica con la
redoma y el pez +talvez asi—dijo—, siguiendo
de cerca el proceso del fendmeno, encontraremos
una explicacion satisfactoriar.

Se acepto la modesta proposicién, se trajo una
redoma, se la llend de agua hasta que no eupo
una gota mas, v en seguida, suavemente v con to-
da dulzura, se introdujo en ella un diminuto pe-
cesillo dorado...;Y el agua se derramé por todos
los bordes de la redomal

Desde entonces la Academia se dedica & estu-
dios mas practicos, como el remedio contra los
zancudos.

19 de Abril de 1901.
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UN OBSERVATORIC
QUE NO OBSERVA

iy dos cosas que van perdiéndose de vista
en estos dias: el cometa y la utilidad del Obser-
vatorio Astronémico de Santiago. Hoy sc necesi-
tan muy buenos ojos para distinguir el cometa &
la simple vista: asi como se requiere muy buena
voluntad para divisar los servicios que presta el
Observatorio. _

El cual se halla en un caso muy pareedio ¢l que
expresa aquel famoso epigrama de Moratin:

En un cartelon lei
Que tu obrilla baladi
La vende Navamorcuendec...
No ha de decir que la vende,
Sino que la tiene alli.

En efecto, el Observatorio estd alli, en Santia-
2o, en la Quinta Normal: ¥ esto es todo lo ne sa-
bemos de él.

Pero me equivoco: sabemos mds todavia: que
es un edificio costoso, que posee un huen ecuato-
rial y un buen anteojo busca-cometas, que cues-
ta algunos miles de pesos al afio, que tiene todo



el cielo 4 su disposicién. No hay duda, pues, de
que tenemos un Observatorio Astrondmico: lo te-
nemos alli, como objeto de curiosidad para los que
visiten Ja Quinta. _

—;Al! al! ;Con que éste es el Observatorio As-
tronomico, eh?

—Si, serior, este mismo.

—iMuy bonito! jmuy bonito! ;Y para qué sirve?

—Pues, para lo que dice su nombre: para que
lo observen...

Hay muchas personas que tienen la gracia es-
pecial de ser excelentes profetas después de acae-
cidos los sucesos, y hacen reconocer la bondad de
sus vaticinios atrasados con la frase de #;no lo
decia yo?+ Pero el Observatorio de Santiago no
tiene ni aun esa gracia: no sélo no hace profecias,
que al fin no seriamos tan crucles que llegdramos
a exigirselas, pero ni siquiera vé lo que ocurre por
alla arriba, y aun, después que lo ponen sobre la
pista de los cometas, suele perderel rastro ¢ da
noticias muy atrasadas.

Sus comentarios sobre ¢l cometa de estos dias
llegarin seguramente cunando éste va no se vea,
cuando se haya ido la visita: exactamente como
llega el arco iris, después gue ha pasado la lluvia;
como llegan los soldados de policia, después de
terminado el desorden y sélo quedan los muertos
para contar el cuento.

Algunas personas me lLan asegurado que, en
realidad, en el Observatorio se trabaja mucho y
se observa mucho. Lo creo: estoy seguro de ello;
pero esto me hace recordar un cuento que viene
al caso.

Habia en un pueblo muy escaso de diversiones
un individuo muy escaso de dinero pero muy
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abundante en recursos...no pecuniarios. Un dia
la pobreza le sugirié la idea de un buen negocio,
¥y empez6 & ponerla en prictica. Al saliv la gente
de misa, un domingo, se distribuyeron profusa-
mente carteles que decian: “Pongo en conocimien-
to del publico que estoy ensefiando & leer 4 un
asno de mi propiedad que manifiesta maravillosas
disposiciones para la lectura y es un pasmo de in-
teligencia. Préximamente se dardn noticias y se
exhibira el asno lector.o

Tal noticia en pueblo tan escaso de diversio-
nes provocd una curiosidad vehementisima, loca;
vInego acrecid ésta mas y més, pues al domingo si-
guiente aparecieron nuevos carteles, que anuncia-
ban: vEl asno progresa notablemente: ya conoce
las primeras letras. o

Todo el publico perdié cl sueiio con la promesa
de tan singnlar suceso: no se hablaba de otra co-
S8, No se penmlm en otra cosa, y las sefioras apro-

vecharon esta npmtlmnhd para saquear los bolsi-
llos de sus respectivos maridos: era forzoso pre-
parar traje nuevo para la exhibicion.

La tension de la cantosidad popular fué llevada
hasta su iltimo limite con los carteles de los do-
mingos siguientes, que iban diciendo: vel hurro
va forma silabas.; vel burro lee palabras ente-
ras'; el burro forma frases y periodos«. Y por fin
un cartel did la gran noticia: »El proximo domin-
20, & las §1/2 D, M., en tal sitio, se exhibird este
pasmo de los burros.

Cunando llegd el dia anunciado, no habia una
sola entrada por vender: todo el local estaba relle-
no: un éxito loco. Y conviene anotar que el mis-
mo cmlnewuo y profesor asnal era el boletero.

Llego la hr,-m el piiblico estaba frenético: hasta
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en los pilares habia espectadores. Suena una cam-
panilla, otra y otra; el telén se levanta lenta y ma-
jestuosamente; y en ¢l proscenio aparece un boi-
co sentado sobre los pies traseros, y al lado, de
pie, el empresario, con un diario en la mano ex-
tendido delante del hocico del animal. El audito-
r1o estaba en silencio absoluto: hubo necesidad de
matar unas cuantas moseas vagabundas, porque,
al volar, metian mucho rmido.

El asno, con mucha calma y gravedad, movia
lentamente Ja cabeza de un margen i otro del dia-
rio, como si lo recorriera con la vista. Paso un mi-
nuto, dos, cinco, diez, y el burro seguia moviendo
la cabeza. El publico se impacientd, murmuro,
protestd, grito, chilld, rugié y acabd por levantar
nna tempestad espantosa. ;Qué hay?—gritaba—
;4 qué hora lee ese burro?e

—;Ab, sefores!—dijo el empresario, cuando pu-
dohacerse ofr —Seinores, sed 16gicos: el burro lee..
pero no pronuncia.

Y huyd mmediatamente, llevindose el dinero.

N6 tenemos duda alguna de que el Observato-
rio observa, pero tampoco pronuncia.

16 de Mayvo de 1901.
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LA FUERZA DE OPINION
DEL ALMANAQUE

Ux escritor festivo espaiiol. Luis Taboada—
festivo por cuanto suele publicar sus articulos en
los dias de fiesta—, cnando le falta materia para
sus bufonadas, toca el recurso, muy poco inge-
nioso, de inventar nombres ridiculos y més ¢ me-
nos groseros, con lo cual hace reir o cierto pi-
blico. Y como no hay cosa que no tengaimitadores,
hasta ese sistema de Taboada ha formado escuela
y son muchos los que andan por la prensa inven-
tando nombres risibles y siempre inverosimiles.

Pues bien, por mas inverosimiles y extraiios que
sean los nombres que son propiedad de Taboada
y sus imitadores, es lo cierto gue nunca lo serén
tanto como los de muchos decididos partidarios
de la candidatura de D. Germéan Riesco.

Entre ellos figura dignamente el gobernador de
Caupolican, que tiene la mds extensa y rara no-
menclaturaimaginable. Pocos dias después de pro-
clamado candidato el Sr. Riesco, agquel goberna-
dor le dirigia un telegrama que decia:

wSr. D. German Riesco. — Santiago.—Reciba
mi calurosa adhesion y enhorabuena. —(Firmado)
Esturines Florido Antonio Frutos de San Miguel
Aredngel Parga y Olmos de Ajpalera.»
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Al recibir este telegrama, en que la fiima era
mas larga que el contenido de Ja comunicacion, al
Sr. Riesco le ocurrié lo que se dice en el cuento
del portugués: se quedd admirado de que su can-
didatura fuese simpatica en Caupolican para tanta
gente! Pero luego lo sacaron de su error y le ma-
nifestaron que toda esa gente no era mas que un
solo gobernador, y que ]'1 adliesion no valia gran
cosa, porque, aunque el hombre prometia mnr.ho
por ser, entre cotras cosas, Frutos de San Miguel
Aredngel y todo un nido de dguilas 6 Aguilera,
habia que considerar que, por otra parte, era OI-
mos y simplemente Florido, por anadidura, y no
era cosa de pedirle peras, pues no habia de darlas.

Mas, con ser tan extensa ¢ historiada Ja nomen-
clatwra del gobernador de Caupolicdn (al cual no
me atrevo a nombrar por segunda vez, por falta
de aliento para ello), nada es '11 lado de otras adhe-
siones que Lia recibido el Sr. Riesco. Hay por alli,
por el sur, un pueblecito en donde parece que se
hubiera sometido & la més alta presién al almana-
que, a fin de hacerle estrujar los nombres més cu-
110so0s ue suele tener escondidos.

Este prebleaito es el de Putir. ;Comprenden
Uds. toda la fnerza de adhesién que ese nombre
de Futi significa paraJa candidatura del Sr. Ries-
co? Y si f\]uuncrs creen que los siguientes datos
son invencion mia, les 1ruego lean o) Lerrocarril
del domingo tltimo, cuarta pagina, segunda co-
Iemna.

Alli se dice que los cudadancs nmqmahs pu-
tuteiios, ]:mntmca pututenses, pututanos, 6 lo ¢ue
sean, sc reunieron en asamblea el 20 de Mayo y
acordaron proclamar candidato al Sr. Riesco v
elegir nn directorio. Y aqui viene lo més sabroso.
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Pasemos en revista 4 esos directores.

El presidente de ese directorio es don Zaearias
Gonzalez, nombre simbdlico, si los hay, como que
revela que va & sacar mucho partido del candida-
to. Y el tesorero se denomina Alipio Gajardo, nom-
bre que me trae & la memoria aquella adivinanza
popular del huevo y el pollo:

Alipio, alipio,
No tiene pata ni pico;
Alipito chiquito
Tiene pata y piquito.

Pero D. Alipio Gajardo tiene pata y piquito, y
por eso lo han elegido tesorero, sin duda, para
que meta la pata.

Ea seguida figuran como directores unos cuan-
tos cindadanos extremadamente favorecidos por
el almanaque: el que asoma en primer Ingar es el
Sr. Robilio Morel, al cual no lo nombraron teso-
rero porque su nombre era de mal agiiero; si-
gue en orden de combate ¥ moviendo acompasa-
damente la cabeza de alto abajo D. Ureisinio
Bravo, que comprueba lo de Bravo con lo de Ur-
cisinio, nombre que en latin quiere deeir oso; tro-
tando detras de D. Urcisinio signe D. Prdspero
Gonzilez, que lleva el rostro risueno y feliz co-
mo hombre que anuncia prosperidad y buena for-
tuna; y termina esta primera brigada D. Sem Ma-
mboh, que va sumamente .u:’onlro_]ndo por la au-
sencia de D. Cam y de D. Jafet, ignalmente ma-
rabolies.

Encabeza airosamente la segunda brigada
Agapito Chamorro, pero ignovo por rlm' este ca-
ballero va tan empenado en ordenar & Chamorro
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que haga pito solamente, cuando bien pudicra
también hacer flanta y hasta orquesta entera. Me-
dio asustado sigue detrds D. Medardo Gonzélez,
que no disimula el miedo concentrado en sunom-
bre: v;yo micdo? jhartols En pos de ellos va D.
Fileto Rojas, que pide & gritos lo gnisen con ca-
llampas. Sigue después otro Chamorro, D. José
Miguel, pero no sé si haga-pito como el anterior.
Después pasan del brazo D. drtemio Quintanilla,
que aunque tenga mucho arte suyo, nunca se ha
atrevido & ser ni quinta ni quintana, y D. Fidel
Mivio, muy triste porque se ve separado del Due-
ro. Cierra, por fin, la columna, con el sable al
hombro, D. Policiano Valdés, hacia el cual llama-
mos la atencion del Ministro del Interior: es into-
lerable esa intervencién de la policia en la lucha
clectoral.

Tal es el directorio riesquista de Putd, cuya
fuerza de opinién estriba en el almanague.

Se cuenta (ue dos mdividuos se ocupaban una
vez en hacer un calendario, y al 1r escogiendo los
nombres de santos para cada dia del ailo, uno de
ellos observa:

— Compaiiero ;para qué ponemos estos nom-
bres tan Lorribles, con yue nadie ha de bautizar
4 sus hijos?

—Pero, hombre—dijo el otro—,si no ponemos
nombres feos ;qué dejamos para las cocineras?

Asi, parece que 4 los riesquistas de Putn sélo
les llegé la parte del almanaque dedicada & las co-
cineras.

Mayo 30 de 1901.



EL BAUTIZO DE UN RECIEN NACIDO

e, —_———

“Nm es un articulo de costumbres €l que voy a
escribir: no se asusten los lectores. Se trata sim-
plemente del bautizo de un recién nacido, que se
celebrd el sdbado ultimo en la Camara de Dipu-
tados, donde al fin se encontrd un hombre que sa-
liera por los fueros de los nifos, victimas hasta
Loy del amor sanudo de algunas madres romanti-
cas v de mal gusto.

Si los 1‘!"[(11(‘&: y padrinos de aquellos ciudada-
nos de Puti que, con toda la fuerza del almana-
que, se adhirieron 4 la candidatura del Sr. Riesco,
hubieran dejado 4 éstos en libertad de elegir nom-
bres con que llamarse, seguramente ni D. Alipio
Gajardo, ni D. Robilio Morel, ni D. Urcisinio
Bravo, n1 D. Sem Maraboli; ni D. Agapito Cha-
moro, ni D. Medardo Gonzilez, ni D. Fileto Ro-
jas, n1 D. Policiano Valdés, habrian elegido estos
nombres, muy buenos para cl uso interno de Put,
pero impropios para salir & volar en alas de una
adhesion 11011[1{,& Se habrian llamado José, Ma-
teo, Juan, Pedro, Tomds, Antonio, Diego, Fran-
cisco 0 Lualqulu otra cosa: pero no de *1quell:m
manera tan rara.

Esta desgraciada eleccion de nombres proviene
del mal gusto ¢ del romanticismo de algunas ma-
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dres, que tienen vivos anhelos de que sus hijos
sean felices, pero no trepidan en imponerles, des-
de la cuna, el afrentoso sacrificio de que sean lla-
mados Candelarios v hasta Esturmes.

Y un sacrificio semejante fuéel que se consumo
el sabado altimo en la Camara de Diputados. Se
discutia el proyecto sobre creacidn del departa-
mento de Chanco en la provincia de Maule. Y el
diputado D. Guillermo Pinto Agiiero, (ne en esta
ocasién como cn otras ha puesto en practica su
segundo apellido, pero de un modo funesto, pidid
que se cambiara este nombre de Chanco, feo, po-
co sonoro, que trac ciertas ideas de machucones 6
algo semejante, por otro mas enfénico, mas melo-
dioso, mas musical, el de “Camilo Henriquez.»

Pero, como he dicho, hubo un hombre que sa-
li6 en defensa del recién nacido y protestd de ¢ue
se le quisiera imponer ese nombre semi-cursi, se-
mi-romantico.

—u;Como es eso, seriores?—dijo el sefior Robi-
net, en un arranque orvatorio, lleno de fuego v
elocuencia—.;Es posible que asi rompamos con
las tradiciones del pasado? ;De dénde sacamos
derecho para dictar leyes retroactivas y para en-
mendar las costumbres de tantos siglos? ;Cémo
querdis vosotros, reformistas sin conciencia ni res-
peto por las instituciones de nuestros abuelos, ¢o-
mo queréis que se llamen los viriles hijos de Chan-
co, si les arrebatais el nombre de ehanguinos, 4
que tienen derecho porlos usos venerandos de tan-
tos lustros? ;Como los llamaréis en adelante? ;Ca-
milo-Henriquenses? ;Y habra lengua humana que
resista & esa palabra? ;Camilinos? ;Y no veis que
asi los desfigwrdis y afemindis, & parte de que és-
te parece mis bien un nomhre de perro?



e e

#Y sobre todo, sefiores, sino tendis considera-
ciones de ningin género con los pacificos chan-
quinos, (ue en nada os han ofendido, guardad si-
quiera los respetos que la buena educacion exige,
4 vuestro amigo, & vuestro mejor compaiiero de
mesa, al venerable y por todos titulos respetable
y respetado Queso de Chanco. No tenéis autori-
dad para disfrazarlo con un nombre extraiio, pa-
ra Lacerle aparecer como esos pillastres, como
csos vulgares rateros que van cambiando de nom-
bre ante la policia, para ocultar sus fechorias, de
tal modio ue al fin no podrian reconocerlosni Jas
madres que les dieron el ser.

v Asi ocurrird con el benemdérito Queso de Chan-
co, que hasta hoy ha hecho las delicias de tantas
generaciones y que, después de este dia nefasto,
perderd su tradicion, perderd su fe de bautismo,
y ya no podrin nuestros hijos ni los hijos de
nuestros hijos reconocer al legendario Queso de
Chanco en el descastado Queso de Camilo Henri-
quez.

uTFeliz vivia, Honorable Presidente, hionorables
colegas; feliz vivia, digo, el pueblo de Chanco,
arrullado por el dulce rumor de las murmurantes
aguas del cristalino Relaco, acariciado por Jas bri-
sas de la costa, »que bana ¢l -marnoche y dian,
como dijo un poeta, wecido <1 son del dulee mu-
gido de sus ubérrmas vacadas, perfumado por el
sabroso aroma de sus suculcntos quesos, grande
en su fama, rico en sus queserias, respetado en la
Republica; y en s horizonte brillaba perpetua-
mente un sol que tenia la apetitosa forma de un
(ueso majestuoso y rutilante. Y hé aqui que Vo-
potros, no diré de una plumada, ya que no tenéis
plunas, pero con un acuerdo, con una palabra
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con s6lo un movimiento de vuestros labios, apa-
gdis ese sol, desvanecéis esos aromas, acalldis esos
arrullos y condendis & ese pueblo, hoy infausto,
antes tan afortnnado v préspero, & perder el grato
nombre de sus padres ¥ sus abuelos y el gigante
prestigio alcanzado con sus memorables quesos.
nSeriores, cometed esa villania; pero yo, con to-
da la fuerza de mi estémago, en el enal intitilmen-
te se pretende substituir el Queso de Chanco por
el Queso de Camilo Henriquez, que jamis tuvo
lecheria alguna, protesto indignado y os niego mi
voto y mi dplhh*tcién 4 tan nefando proyecto.s

Dijo v cayé desvanecido en su sillon.

Pero la Camara Jmphmhlc aprobé el cambio
de nombre por mayoria de votos.

EI pueblo de Chanco, en sedal de gratitud, ha
enviado al Sr. Robinet un gran queso en forma
de un sol, con una inseripeion que dice: »Al di-
putado D. Carlos Toribio Robinet, en muestra de
gratitud v en recuerdo de una antigua gloria. s

Y en el centro del queso, se Tee: vu'Lqm fue
Chaneo.u

Junio 19 de 1901.

NOTA. — \Erutmm.llmncntc ha prevalecido la costumlive: el
departamento conserva el antiguo nombre y el queso sigue lla-
mandose de Chanco, aun en Ly mesa de ence de los mismos di-
putados,
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EL CLUB DE LA UNION
Y LAS SENORAS

“‘Ror mas (ue algunos aseguren lo contrario, es
lo cierto que el feminismo no ha hecho todavia
muchos estragos en Chile, y bien claramente lo
demuestra el resnltado de los sufragios recogidos
en el Club de la Unién, de Santiago, sobre la en-
trada de las seroras en ese establecimiento.

La negativa fué formidable; 295 contra 130 de-
clararon que se habian de cervar las puertas 4 las
sefloras. Y es claro que este resultado no afecta
mucho ni poco 4 las damas, sino Gnicamente &
los hombres que estaban mis empenados que ellas
en hacerlas entrar al Club.

Pero en la votacion ha habido incidentes muy
curiosos, 4 creer lo que me cuenta un amigo, so-
cio del Club, y que tomé parteen el escrutinio de
los E-:l'lfl“tgl(‘!%.

—MHe de hacerte notar—me decia—porque al fin
v al cabo todo se sabe, que entre los 295 votos
nccratn'ns estaban los de muchos socios (que en
pi blico cran ardientes partidarios y propagandis-
tas de la entrada de las sefioras. Sin duda, cedian
4 sugestiones de sus respectivas esposas, seioras



— 150 —

wuy mmperialistas ¢ expansionistas, que querian
escalar el Club; pero en su fuero interno, reco-
nocian ellos que sus esposas no debian ir alli. De
ahi ¢l doble papel: femmistas en piblico, mascu-
lIinistas en el seereto de la votacion. '

Y mas curioso que todo fué el que varios fun-
daron su voto, estampando en el papel Ja causa
por qué votaban por la negativa o por la afirma-
tiva.

Asi uno, despues de estampar un 72d con
grandes caractéres, agregaba: «SI por una sola
mujer se perdié Troya jqué sucedera con 500 se-
noras cn ¢l Club de la Union?

Otro, muy inclinado a las formulas de disen-
si6n, dijo; »Las seiioras vienen al Club & {omar
parte 6 en juegos inocentes, 6 en juegos pecami-
n0sos. St lo primero, tendremos noche & noche una
loteria eterna, con sus respectivos ternos y cua-
ternos; si lo segundo, la renta se amenguara por
dos bocas. En uno y otro caso, voto por Ja nega-
tiva.

Un tercero, mds casuista, expuso: «Si, siempre
que vengan las senoras de Jos demas; no, si ha de
venir también la mia.n

Muchos otres votos habia tan curiosos como los
precedentes: de entre ellos se pueden sacar los
que siguen:

—N¢. Detesto 4 las mujeres que golpean las
manos, llaman 4 los mozos v piden cocktails.

—N6. La mujer casada, la piemma quebrada y
en casa.

—>Si, con una condicion: gue la seccién de se-
fioras sea atendida por una servidumbre feme-
nimna.
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—N6: mientras mi mujer esté en el Club ;quitn
me remendara las camisas?

—(Voto de un filésofo... soltero)—Cunando uno
conoce mucho & los hombres, se inclina decidida-
mente ala sociedad de las mujeres.—Voto,en con-
secuencia, que si.

—N6, n6, no. Hablan demasiado los hombres. ..
y no dejarian hablar 4 las seiioras.

—N6. Estimo mucho la dulee cadena de floves
que constituye el matrimonio, pero...no quisiera
estar encadenado en el Club.

—Si, siempre (ue las sefioras no sean mayores
de tremta v cinco afios.

—N0, y mil veces, no. Los hombres venimos
aqui huyendo, precisamente, de las sefioras: v
jquieren traérnoslas al Club!

—=Si, con tal de que, al mismo tiempo de per-
mitir la entrada de las sefioras en el Club, se for-
me una sociedad de Hijas de Marfa ¢ del Angel
del Hogar, para hombres tinicamente.

Para muestras, sobran los anteriores votos fun-
dados.

Octubre 17-1901.

©¢39
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LITERATURA ROMANTICA
INTERNACIONAL

Wro de los graves defectos de la raza latina es
la mania que tiene de hacer discwisos, de lLacer
oratoria, en toda circunstancia, cuadre 6 no cna-
dre, haya 6 no hayva oportunidad; y no discursos
vulgares, sino ampulosos, vy, especialmenie, sen-
tunentales.

En tiempo del colera conoci, en un pueblo ve-
cino, un municipal que, & la primera noticia de
esa epidemia, pronuncié en plena sesion un dis-
curso romantico que empezaba diciendo:

v Qué espantosa plaga nos amenaza, sefores!
iqué horrible azote avanza sobre nuestros hogares!
:qué espantosa orfandad diviso en perspectival Ya
me parece ver, seriores, una madre viuda sin es-
poso, con sus siete hijos sin padre, llorando de do-
lor ante las victimas sacrificadas por el colerals

Y en todas las sesiones siguientes, que fueron
muchas, porque los municipales estaban muy asus-
tados y arrepentidos, aquél pronunciaba inexora-
blemente su discurso de la madre vinda sin espo-
so y de los siete hijos huérfanos sin padre. Al fin,
reventando uno de sus colegas, declaré que, & su
juicio, no se debia tratar de atajar el colera sino
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més bien dejarlo entrar, pues solamente asi se
conseguiria que se murieran la madre vinda y los
siete hijos y que el colega no majadereara mas
con ellos.

Pero en Chile casi no hay tal enfermad, & pesar
de lo mucho que se habla en el Congreso y en las
Municipalidades. En efecto, nosotros parecemos
mudos ante la espantosa verborragia (vocablo ar®
gentino) de todos los del norte, aficionados locos &
la literatura ampulosa y sentimental. Prueba de
ello es el poeta peruano D. José S. Chocano, que
anduvo hace poco dando unas misiones interna-
cionales en Centro América para ganar simpatias
hacia su patria.

En un diario boliviano acabo de leer un frag-
mento de undiscurso pronunciado por el Sr. Cho-
cino en Gruatemala; es realmente delicioso v por
eso lo traseribo & continuacién:

vi'I'rabajemos! {Undmonos! ;Pacifiquémonos!

« [l trabajo, la fraternidad y la paz salvardn &
la América.

4iNo! no he golpeado vuestra puerta para im-
ploraros hospedaje de mendigo, ni para sentarme 4
la mesa de vuestros regocijos nacionales, ni para
rogaros limosna de transito en la peregrinacién de
mis propagandas: he llamado porque quiero pe-
diros techo y abrigo para una mujer que a las
puertas se muere, con el rostro demacrado por el
hambre de justicia, con los ojos prenados de la-
grimas por sus hijos que la olvidan, con los bra-
zos retorcidos en la convulsion agénica de las de-
sesperaciones, con el traje nggado al viento de
las desgracias, con la desnuda carne flagelada por
la 111t!3111p(3116 de su propio abandono. —Aqm vive
una hija mfa—me ha dicho.—Llamala y dile que
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me muero de Injusticia, de guerra, de fratricidio,
de infamialv

Bste es, como se v¢, exactamente el mismo ca-
so de Ja madre viuda sin esposo y sus siete hijos
linérfanos sin padre : pura cursileria romantico-
tropical aguda. Contintia el sefior Chocano de es-
ta manera

vHe lamado: v vosotros habéis acudido en tro-
pel, & estrecharla en vuestros brazos, & oprimirla
contra vuestro pecho, & llevdrosla con vosotros
hacia lo més intimo de vuestro hogar. Yo sigo mi
camino: porque solo he llamado & vuestra puerta,
para 11‘111]01;!“)5 pm vuestra ]110]11{1 lllﬂ(]l(‘ para
hablaros de justicia en nombre de Amé ‘ricals

Merecida se tienen la lata los gunatemaltecos:
cquién les metio 4 abrir la puerta & nn majadero?
Pero aqui viene lo patético del discurso:

wiNo estoy solo! Refrescad voestra memorias
va sab(is como siento venir hacia mi la sombra de
Bolivar, que me dice:—Libertad!—y la sombra de
Washington, que me dice:—;Labor!—v Ja sombra
de I]uhIoo (ue me dice;— l’atl m"—\ la sombra
de Morazan, que me dice;— 1 nion!—y la sombra
de Marti, que me dice:—I ol Esprimo los jugos de
todas esas enseflanzas en la copa de este nuevo
principio, que completara en el continente la obra
de los proceres: v al recoger en un brindis esas
voces de jLibertad! jLabor! Redencion! jPatrial
{Union! y ;Fe!, desenvuelvo & los vientos de la
]Jlﬂp&“dﬂdd la bandera blanca del arbitrage obli-
gatorio, para escribir en ella estas palabras, que el
Pert os repite por mis labios:

iPaz, fraternidad y trabajo!s

iY estos son los hombres que gobiernan, que
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hacen opinion, estos epilépticos de la oratoria ul-
tra-cursi!

Para mostrar todo lo que hay de ridienlo en
ese discurso, hagamos una rdpida pavodia del pé-
rrafo final:

“Refrescad vuestra garganta; ya sabéis como
siento venir hdcia mi el Flewr de Lis, que me di-
ce: — jCognac! —y & Hostetter, que me dice:—
iAmargo! —y cualquiera botica que me dice:—jGo-
ma!—y al agua de Seltz, que me dice:—;Sifon!—
y & los limones, que me dicen:--;Echale agrio! Y
yo esprimo los jugos de todas esas botellas y de
todos esos limones en una copa de transparente
cristal y de regular tamaiio, que completara en el
estomago la obra del apetito natural, y al recoger
enun batidor esas voces de jCognac! ; Amargo!
iGoma! Sifon! y jEchale agrio!—despliego ante
todos los labios sedientos la cristalina copa, y
contenido en ella el mds atrayente bitter batido,
para que d todos Uds. se les haga agua la boca,
miéntras yo me lo bebo hasta la tltima gotaln

:Que no hay casas de orates en el Pera?

Diciembre 7—901.



NAVIDAD

1CAs campanas del vecino templo repican ale-
gremente invitando a los fieles & celebrar la veni-
da del Nifio-Dios. Al sonoro repique, despierta
mi miia y se alza en sn camita blanca, expresando
en los abiertos ojitos al mismo tiempo admiracién
v alborozo infantil. ;Cémo se alegra al instante el
modesto dormitorio con el fulgor de alegria de la
sourisa de mi chicuela! :

—Despierta, Tita, despierta bien: el'Nifo Jesis
pasa en estos momentos por el mundo v visita
todos los hogares donde hay niflos como ti.

Y la nifianos tiende los brazos, se pone en pie
y escucha el rumor de las campanas con toda la
gravedad y compostura de sus dieciocho meses.
iYa es toda una mujer!—dice su madre, mirandola
embelezada.

iNavidad! Es la fiesta del Nifo Jesus, la fiesta
ce todos los nifos, la fiesta de la inocencia, el dia
de mi nifia. Y ya que las campanas que anuncian
la buena nueva han despertado 4 la Tita, anticipé-
mosle las alegrias de mafiana y revelémoslé en
seguida la sorpresa que le tenfamos preparada.

Asi dice mi mujer, que estd segura de que nu-
estra Tita entiende todas estas cosas v sabe lo que
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son los juguetes. ;Pero si ya tiene dieciocho me-
ses, si es tan viva! Y yo lo creo, y si ella no me
lo dijera selo dirfa yo: anticipemos el dia de
manana.

—Oye, Tita. Tu papd y yo nos hemos creido
ricos esta noche y te hemos traido muchas cosas
lindas en estaczja. ;Acaso las alegrias que nos
dara tu alborozo ante estos juguetes no compen-
san de sobra el pequeno sacrificio de unos pocos
pesos? Seamos ricos por una hora, pues las pri-
vaciones de los grandes se premian con la sonri-
sa de los pequenos.

Espera, espera un instante: no te apresures, yva
voy a abrir la caja. ;Qué sale de aqui? ;Una ove-
jita!

Y en efeclo sale una ovejita cubierta de lana
casi natural, con ojos muy brillantes, que mueve
la cabeza y da un balido por cada movimiento.
iQué alegria! {Qué deliciosas risas!

En seguida viene una corncta, de hermosos co-
lores v que da una sola nota, muy parecida al
balido de la ovejita, como que son de la misma
fibrica y del mismo sistema. Pero no importa:
;acaso mi nina ha de confundir los juguetes por
el sonido y no sabrd distinguir @ priori entre una
corneta y una oveja?

iHola! ;ya no esperas tit & que sigamos nosotros
registrando la caja, sino que has de ser ti la que
lo haga? Bien, todo es tuyo: contigo no hay sor-
presas posibles. ;Qué viene ahora? Un carretén y
icomo corre sobre sus frigiles ruedas! N6, no tan
fuerte, Tita, que lo vas a romper. N6, tampoco: ¢so
no se come. jCaramba! ya habia cargado contra las
presuntas frutas que leva el carreton!

iA la caja, otra vez! Un payaso, un arlequin,
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que se rie con una risa muy bien hecha con’ un
papelito engomado, un agugero y un fuelle, en
cuanto le oprimen el pecho; lo malo es que la risa
es del mismo género de la nota del cornetin y el
balido de la oveja; mas parece llanto, que no
tendria nada de extrano ni siquiera en un payaso.
iCaramba! Y éste mueve los brazos, como para
aplaudir, 6 como para abrazar, y mi niia retroce-
de asustada y se voelve hacia la mama mostrando
con el dedito aquel extraiio juguete. {Ah! ;te gusta
ahora? También & tu hermanito le gustaban los
payasos con su honete rojo y su cara pintarrajeada.

iPerverso recuerdo! Una nube ha pasado, y
mientras la nifa juega, y habla en su extrano
idioma, y ric y se divierte, los padres entristeci-
dos piensan en el nino que se vold hace tanto
tiempo, mas de tres aios, y que ahora duerme
solo, en el lecho helado y duro, lejos de aqui,
donde no recibe ni las ligrimas ni los besos de
sus padres que le darfan calor. Desde entonces
las Pascuas son 4 medias...... :Por qué se mueren
los nifios? Pero, no pensemos en cosas tristes de-
lante de la Tita: jque dirfa ella, si supieral YVamos,
va paso. Mira & la niia como se divierte!

:Qué es esto? Pobre payaso: tan joven y ya
tiene una pata menos! Ahora la cabeza: tirala,
Tita, sdcascla; es tuyo, hazlo que quieras. Un es-
fuerzo més; wa saltd la cabeza y va 4 rodar sobre
la alfombra. ;A la otra pata! I'uera! Bueno, en se-
guida los brazos: pero éstos resisten, aungne ti
llores. Desgraciado arlequin: decapitado, sin pier-
nas, como si hubiera pasado por el malecén, cerca
del tren! Pero los brazos signen moviéndose y
chocandose las manos, como en una caricia de ul-
tratumba. Asi somos también nosofros: podri el
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dolor destrmirnos pero siempre nos quedan fuer-
zas para seguir amando. ;Si, mucha cuenta se ha
de dar Tita de estas filosofias!

Ya empieza el sueno. Los ojitos quieren cerrar-
se, pero aun signe ella con el payaso entre las ma-
nos, que no cesa de golpear las suyas. [Pero siya
no queda mas en la caja! Bueno, aqui estin los
demds juguetes: Ja corneta, y la oveja v el carre-
ton. (Que te losponga en la camita?No hay incon-
veniente. Hasta manana, lucero, hasta manana,
en gue volverd el payvaso a golpear las manos.
i0jald que nunca pasc para tila edad de los ju-
guetes!

Diciembre 25-901.
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ECOS PERUANOS

Qur una buena parte y hasta toda la opinién
piblica del Pertt nos tenga mala voluntad, & los
chilenos, es verdad que no necesita ser afirmada.
Y es también una verdad de ignal categoria el que
esa mala voluntad ha de busear, naturalmente, to-
da ocasion para manifestarse.

Pero pormuy cierto que sea todo eso,no es posi-
ble medir al Pert por algunos de los peruanos, por-
que hay entre ¢éstos gentes tan cursy, tan diverti-
da que, indiscutiblemente; no tienen derecho para
representar 4 su patria, y no seria légico deducir
lo que vale la nacién por lo qne no valen algunos
extravagantes ejemplares.

Asi no seria prudente, despuds de leer algin
discurso 6 algunos versos de D.José S. Chocano,
mmferir que todos los habitantes del Pert son més
6 menos Chocanos, cuando es notorio que en ese
pais debe haber mucha gente sensata, cuerda, bien
equilibrada, en cabal salud, y cuando es seguro
que no todos los chocanos andan en peligrosa li-
bertad.

Pero hay algunes que se escapan de la jaula, ya
porque ésta no da cabida para més, ya por falta
de una severa vigilancia.
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Uno de ellos anda por alld, por Panamd, y ha
fundado un periédico que se Nama El Eco del Pe-
rit, como si el Pert fuera algan sonido, algtn rui-
do capaz de reproducirse en un eco y como si to-
dos los ruidos fueran dignos de tener un eco que
los reproduzca.

Este Keo poco sonoro del Perii tiene un pro-
pietario, director y redactor, que es, como quien
dice, el fabricante de los ruidos que forman el
eco. Y & juzgar por la gran cantidad de titulos
reunicdos en una sola persona y a juzgar por el
material del periodico, el propietario es, ademis
de tal, y directory mfhctm, cronista, 101_.01 ter, ti-
pografo, prensista, vendedor y hasta el lector se-
guro i oyvente de L] Eco. in una palabra, princi-
pia y acaba en el propietario, y éste, a su vez, os
el comienzo y el fin del periddico: en suma es toda
la familia, y probablemente hasta portero de si
mismo.

Ese seior encargado de hacer sonar El Eeo en
Panama, se llama... Pero antes de decir el nom-
bre, conviene que vayan Uds. preparando el dni-
mo, para que no se alarmen 1111.u‘-.l10. Ese senor se

llama... jatencién!... ja la unal 4 las dos! & las
tresl... s{, llama... Antonlo Susto...... iGracias &
Dios! ya pasamos el redactor, es decir, el idem, el
apellido!

No crean los lectores que estoy imventando, no:
aqui tengo & la vista el periddico, que dice en
letras govdas: w/l Eeo del Perin—Propietario,
Director y redactor, Antonio Susto.u

;Que debe ser muy feo, ya que asi se apellida?
No lo s6, pero puede ser: al fin y al cabo el estilo
es ¢l hombre.

Después del nombre del periédico y de la no-

6
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menclatura del Sr. Espanto, se lec una adverten-
cia muy razonable v caritativa que dice v Publica-
cion Bventual .

Nada mds logico: si el redactor es un Susto,
i(ué cosa mas natural sino que el periddico sea
eventual? Los sustos vienen siempre asi, even-
tualmente, repentinos, sin dar aviso previo, pues
se ha observado que los sustos que se dan confor-
me & programa suelen salir chingados, no asustan
4 nadie.

Hace muy bien, pues, el redactor en advertir
que sus sustos han de ser sustos clasicos, irrepro-
chables; llegarén cuando el pablico menos se lo
piense. Pero como el piblico no es otro que el
mismo redactor, el asnstado va 4 ser el redactor
en persona. Sin duda quicre ensayar en si mis-
mo el efecto de su apellido, como aquel mdividuo
que, oyendo hablar del nal efecto que producian
los andnimos, decia:

—DPues es curioso: 4 mi los andnimos no me
producen ningtin efecto: vo una vez me mandé
hasta cnatro seguidos v me quedé muy tranguilo
al leerlos.

Que de qué trata El keo del Peri? jPues de
qué ha de tratar siendo Eeo, discipulo de Choca-
no v resonando en Panama? Su redactor, propie-
tario, ete., escribe & cuatro manoes ¢ insulta & Chi-
le & cuatro boes as, v por el modo de escribir se co-
noce que cs pa]tl(laun del latin...en cnanto que
cada articulo suyo es una lata feroz.

Hasta versos bay en Ll Eeo, versos muy malos,
como es natural, ¥ por anadidura dicen lo con-
trario de lo que quiso cl autor. Hay una estrofa
de un himno titulado ;Viea el Peri! que dice:
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Cuando oigamos gritar el jalertal
De la hermosa v fuwaz juventud,
Si 4 su acento la 1)’1.1:]]‘1 despierta,
Le diremos con gozo ;Salud!

Estos versos son de D. Teobaldo Elias Corpan-
cho. Si este caballero fuera un poco mas corpan-
gosto, talvez habria dicho menos disparates. A la
juventud peruana no le ha de agradar mucho que
le digan fugaz, porque esto huele 4 tomar la fuga.

Y si la patria despierta, no se le debe decir {sa-
lud! con gozo, sino con una copa de vino ¢ cual-
quier licor.

;Y s1no clml'iimt:f)-—pleﬂ‘lmrmmnm al Sr. Cor-
pamhm«-—v st se (ueda dormida? Seguramente
no la despertardn mi £1 Eeo del Perii nl un susto
de los de D. Antonio. Mejor sera que la dejen
dormir tranquila.

Febrero 23-902.
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EL SALUDO MILITAR

NERVIOS QUE SE APLACAN

“oco & poco se va reformando el saludo mili-
tar: un decreto de fecha 7 del presente acaba de
corregirlo en parte, estableciendo que el inferior
no debe pararse para saludar al snperior, sino que
debe hacerlo sobre andando. El decreto conserva
todavia en gran parte la forma del saludo, pero po-
co & poco se llegara 4 la tranquilidad, & la calma, y
es de esperar que en poco tiempo mds los milita-
res se saluden de una manera menos desgraciada,
mas airosa, mas natwal, porque no sé qué incon-
veniente puede haber para que los mulitares no
saluden de un modo mas tranquilo.

Pero ya estamos 4 alguna distancia de aquel te-
rrible saludo del afio 97, que era divertido...n,
alarmante, indicio de calamidad.

Recuerdo que en una noche de verano habia
mucha gente en la plaza de Concepecién y estaban
de moda los guardias nacionales. Varios de éstos
paseaban por la plaza, en comparifa de algunas
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seiioritas, muy orgullosos con su traje nivelador,
de simples soldados, y racaparaban: la atencién
de todo el mundo. En un grupo habia varias da-
mas mayores y menores de edad, y unos cuantos
Jovenes, y contemplibamos 4 un guardia nacio-
nal que paseaba muy airoso entre dos sefioritas y
se acercaba hacia nosotros.

De stibito se presenté un especticulo verdade-
ramente desgarrador: parése de repente el joven
guardia nacional, como si todos sus nervios se
hubieran solidificado en forma de varillas de hie-
110, se llevo la mano derecha 4 la cabeza y empe-
z6 & revolver los ojos como los baritonos que ha-
cen de Nelusco en la v Africanar.

Todos nos quedamos mudos de espanto; s6lo una
sefiora dié muestras de presencia de dnimo, pues
se alzo rapida de su asiento, gritando con gran
agitacion:

—iAgna, agua, por DLD&' Eter! Amoniaco!

-—eQm tiene este joven?—pregunt6é uno de los
presentes, muy alarmado. - jQué cosa tan terrible!

—;Pero que no vé que es un ataque de epilep-
sia? lmlgan alcali, pronto, por favor! Pobrecito,
va va & echar espumas por la boca!

Y la compasiva dama, & falta de otros estimu-
lantes, acudia con su abanico & socorrer al acci-
dentado guardia nacional.

Pero éste dejo en esos momentos de retorcer
los ojos, dié muestra de mayor tranquilidad, des-
carg6 un taconazo en el saelo y continuo su pa-
seo; pero la sefiora lo detuvo diciéndole:

—Uma jovencito militar, tranquilicese, ya pa-
s6: pero gpor qué no va a acostarse? No se quedc
aqui; mire que el aire puede hacerle mal. Vayase
4 su casa y tome agua con éter.
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El militar miraba como alelado & la sefiora y
parecia no darse cuenta de lo que ella le decia.

—;Pero, seiiora, ;para qué quiere que me va-
ya, si no estoy enfermo? I
 —jAy! todavia novuelve bien en si! Vayase, hi-
Jito: no sea porfiado.

— Seiiora, por Dios, si estoy bueno y sano!

—; Y ese ataque que acaba de darle? ;qué cree
Ud. que no lo hemos visto torcer los ojos, apre-
tarse la cabeza y ponerse tieso como un palo?

—iPero, senora, si ése es el saludo militar! Es-
taba saludando al capitin de mi compaiiia!

Todos nos quedamos atontados con la explica-
c16n; sélo la dama supo explicar sus sentimientos.

—Saludo militar? Pero ;cémo? ;Serd posible
que estén enseiiando & estos jovencitos & que va-
yan por la calle asustando 4 la gente inofensiva?

Tal era el salndo de hace seis aios; despucés
vinieron algunas reformas; pero siempre los mi-
litares se quedaron con esas contorsiones de epi-
lépticos, hasta que los transeintes fueron fami-
liarizindose con tan desgarrador especticulo.

Ahora acaba de dictarse una nueva reforma;
mas siempre quedan obligados los inferiores a
retorcer solemnemente los ojos ante los superiores
Y & ponerse en pie para saludar 4 éstos cuando se
encuentren ven salas de especticulos, hoteles, res-
taurants, ferrocarriles, tranvias y en general en
las reuniones bajo de techos,n segiin espresa el
decreto.

;No serd posible suprimir totalmente esas re-
volturas de ojos, tan poco airosas, y esos cuadra-
mientos solemnes, siquiera sea en obsequio de la
tranquilidad de los que no son militares?

Marzo 13 de 1902.
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LA MEDIDA EXACTA

‘RuEDO entrar? — preguntd una voz desde la
puerta; a lo cual respondié el Sr. Tocornal con
un entonado—;jAdelante!—y penetr6 en la sala el
estadistico del Ministerio del Interior.

—;Qué se le ofrecia? — pregunté el Ministro,
sin levantar la vista de los papeles.

—Seinor — respondié el empleado —, vengo &
pedirle se sirva contribuir al cumplimiento de una
antigua costumbre.

—;Qué costumbre? ;de qué manera contribuyo?

—Desde que hay gobierno en forma en Chile,
poco después de la Independencia. data esa cos-
tumbre, introduncida talvez por algin curioso; al
privcipio fué un capricho, ahora es ya casi una
ley. Se trata de que todos los Ministros que pa-
san por la Moneda dejan la medida de sn estatu-
ra en la oficina de mi cargo, en la estadistica.

—iQué curioso! ;Es cierto? ;Y con qué objeto?

—El objeto, talvez fué un capricho de aficio-
nado & estadistica; después ha sido costumbre,
v tiene alguna importancia.

—Accedo, pues, con mucho gusto—dijo el Sr.
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Tocornal, contemplindose gozoso en toda su es-
tatura—; ;v por qué no lo habia hecho antes? ya
llevamos cinco 6 seis meses de Ministerio. ..

—Porque hasta ahora no se habian juntado ni
un solo dia todos los Ministros; siempre andaban
uno 6 dos fuera. Y como ahora se habla de cri-
sis...y estan todos ayui...

—Pues vamos alla.

Y se dirigieron ambos 4 la oficina del estadis-
tico, donde encontraron ya & los demas Ministros:
Yifiez, Mathien, Villegas, Balmaceda y Orrege.
En un rincén habia un cartabén que presentaba
huellas del frecuente uso de los ultimos afios; las
de mas arriba estaban casi completamente borra-
das; las mas bajas estaban frescas. Los Ministros
charlaban alegremente y comentaban entre risas
aquella curiosa costumbre.

—; Y llevan algin libro de las medidas?—pre-
gunt6 el Sr. Tocornal.

—Si, sefior—respondié el estadistico-- llevamos
un libro en que se halla consignada la estatura de
todos los Ministros desde el aiio 1830. Al princi-
pio se tomaba la medida por varas y hemos te-
nido que convertirla en metros...

—iQué notable!—interrumpié Villegas.—; Y se-
ra facil ver el libro?

—Ciertamente, sefior; aqui lo tiene Ud. — Y
el empleado saco de un cajon con muchas llaves
un libro reciamente encuadernado y bastante vo-
luminoso. Todos los ministros se precipitaron so-
bre ¢l y empezaron & hojearlo entre ingeniosos co-
mentarios.

—uDiego Portalest— dijo leyendo Tecornal—
nclos metros v setenta y dos centimetrost...;Jesus,
queé gigante! ;Qué hombre tan grande!
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—Efectivamente — dijo el estadistico—era un
grande hombre. Ha sido el més grande de los Mi-
nistros, como que sobresalid en una verdadera
selva virgen de arboles enormes.

—A ver, & ver—dijo Yaiez—; aqui viene otro
gigante: nManuel Antonio Tocornal, dos metros
y cuarenta y cinco centimetros.» jQué enormidad
de hombre!

—Pero no puede ser eso—replicé Balmaceda—;
yo conoci & D. Manuel Antonio y no era tan gran-
de; apenas me llevaria la cabeza.

—T lo has dicho, Rafael—exclamé Villegas—;
te llevaba por toda la cabeza.... jte parece poco?
fijate que era una gran cabeza...

—Otro gigante — grité Mathieu — : + Antonio
Varas, dos metros y sesenta y ocho centimetros.
iSélo cuatro centimetros menos que Portales! jKs-
te tocaba al techo!...

—;Pero que no era pequenito? — pregunté
Orrego.

—Uon frecuencia ocurre — respondié timida-
mente el estadistico—que algnnos hombres pare-
cen de poca estatura, y en realidad son muy gran-
des.

—uAbdén Cifuentes, dos metros y treintay
dost—levé Balmaceda.— ;Caramba con mi an-
tecesor! {Quién lo creyera al verlo tan encogido!

—Se guarda la tradicion—observo el estadisti-
co—de que cuando D. Abdén se estiraba, en t_ir-.m—
po de D. Federico Errdzuriz Zanartu, _el mismo
Presidente se veia pequeiio & su Jado. Otro tanto
pasaba con Portales: el Presidente desaparecia.

—uEnrique Mac Iver, un metro y noventa y
sieten —leyo Villegas.
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—Debe haber una observacion al pie de esa pa-
gina—indico el estadistico.

—En efecto aqui leo: »muy alto por arriba; le
faltaba por el medio.n ;Qué quiere decir esto?

—Lo ignoro, seiior.

—Se me ocurre que eso querrd decir que Mac-
Iver es hombre de mucha cabeza pero de poco co-

razon—dijo Tocornal.

—Bs posible, sefior; pero no sé nada sobre el
particular.

—Otro colega de Hacienda: «Pedro Nolasco
Gandarillas, un metro y sesenta; erecid tanto, tre-
pado sobre unos millones, que se corté la ca-
beza.u

—;Cuidado, Enrique!—dijo Tocornal.—No va-
yas 4 teney ignal fin!

—Pero yo no me he montado sobre millo-
nes...

—;Y los de la conversién metilica? (1)

En ese momento entré el secretario particular
del Presidente y dijo 4 les presentes que S. E. los
esperaba para celebrar un consejo de ministros.

—Apwrémonos—dijo Tocornal—; vamos al car-
tabon.

Acercose al aparato; el estadistico hizo bajar la
tablilla hasta que descansara sobre la cabeza del
Ministro, y enseguida dictd & un escribiente:

—ulsmael Tocornal, Mimstro del Interior, se-
gundo del Gobierno del Excmo. Sr. Riesco, 1901-
1902: un metro y sicte centimetros.» «

(1Y Se recordari que, siendo Ministro de Hacienda D Euri-
que Villegas, el Gabincte acordd echar y echd manos i los fon-
dos de la conversion, contra toda ley, para comprar armas ¥
acorazados.
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- —ijCaramba que soy chico!

El empleado signi6 dictando, conforme iba mi-
diendo.

—uEliodoro Yanez, el Canciller: un metro y
nueve.—uEuarique Villegas: setenta y dos:...

—; Metros?—pregunté asombrado Villegas.

—N¢, centimetros,—uBeltran Mathieu: noven-
ta ¥ cuatro.n— Rafael Balmaceda: ochenta y nue-
ve.n—uRafael Orrego: ochenta y tres.»

Cada cual se miraba su propio cuerpo y el car-
tabdn, con evidentes sefales de asombro; Yaiez
los miraba 4 todos desde cierta altura...

— Senores — dijo el escribiente —, el término
medio de la estatura del actual Ministerio es de
noventa y dos centimetros y tres milimetros.

—3Y cudl ha sido — pregunté Tocornal—el Mi-
nisterio mas chico de todos los precedentes?

—El de Agosto de 1891  respondi el estadis-
tico—-, que tenia un metro y dieciséis.

Los Ministros se retiraron en silencio, mientras
el estadistico decia para si:

— Ya sobra cartabon: en lo sucesivo bastara me-
dir con milimetros.

22 de Marzo de 1802.

NOTA.—La profesia del estadistico se ha cumplido: salvo
ravas excepeiones, los Ministerios han sido cada ves mids pe-
quenos,



CLASIFICACION NECESARIA

154 ley de alcoholes La armado & los solda-
dos de policia con una autoridad incontrastable
y de tales alcances que sn voto basta para decla-
rar si un Lhombre s morigerado ¢ né. Il soldado
decide si esta ebrio 6 sano cada individuo que pa-
sa por la calle, y con su decision el individuo va
4 la policia 6 sigue tranquilamente su camino.

Han dado muestras los legisladores de ¢ue co-
nocian bien el gremio cuando han encargado, por
medio de la ley, & los soldados de policia el reco-
nocimiento del estado de ebriedad de cada proji-
mo: en ese ramo deben ser muy pentos los gnar-
dianes del orden.

Pero si son listos para reconocer el estado de
ebriedad, seguramente no lo son para reconocer
cuindo un hombre estd bueno, y de alli ha de pro-
venir una larga serie de equivocaciones muy ho-
chornosas para las personas serias y de buenas
costumbres.

Es, por tanto, indispensable qne se dicten re-
glas précticas para evitar confusiones; que se es-
tablezca unasabia v prudente clasificacion de gra-
dos dentro de la embriaguez, para designar las
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que son dignas de castigo y las que son acreedo-
ras a algunos miramientos.

Y esta clasificacion es tanto mas necesaria cuan-
to que hay monas en que es mas el ruido que las
nueces, y en que nn simple vaso de chicha mete
tanta bulla como nn coche publico; y hay otras, en
cambio, en que, & pesar de diez litros de alcohol,
el interesado guarda una compostura irreprocha-
ble y muda.

Por side algo sirven, alld van algunas ideas pa-
ra la clasificacion, que tomamos de un proyecto
de ley discutido en el Parlamento de Washington.

Desde luego hay un primer grado, absoluta-
mente nofansivo: la embriaguez no se revela en
ningun detalle; solo se observa un mayor brillo
en la mirada y una permanente gana de reir. Es-
ta mona no es punible; por el contrario, en ese
estado el individuo forma un excelente auditorio,
que salva & los amigos de contar cuentos sin gra-
cia. Este es el grado risueio.

El segnndo grado es el de la mona alfabetica
6 literarie, muy facil de reconocer, porque el in-
dividuo va haciendo letras, como la x, con las
piernas, 6 las va trazando con los pasos, como la
s, 6 las forma con los pliegues del cuerpo, como
la z. Es una mona digna de represion porque es
indicio de ignorancia, como que nadie ha podido
leer basta ahora lo que esos borrachos escriben 6
dicen con tales letras.

Mas arriba estd el grado de la mona brava &
belicosa: el individuo ya no se rie y estd renido
con el alfabeto del segundo grado; se siente vi-
ooroso y terrible; advierte en si mismo todo un
conquistador y al mismo tiempo un profundo
desprecio por la humanidad entera; de alli que
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empiece sus conquistas & bofetadas y trate de
aplastar & la lhumanidad & puietazos. Es una
mona que no merece la libertad, sobre todo por-
que ya ha pasado la época de las conquistas, se-
glin aseguran peruanos y bolivianos.

Después viene el grado de araiia 6 de enreda-
dera: la vietima ya no puede andar con sélo sus
piernas, ¥ se atraca de boca 4 la pared; alli, abre
lag piernas para equilibrarse y abre los brazos
para cogerse 4 la muralla, la cual & veces se le hace
poca; en esa postura trata de andar, pegado al
muro, y hace el efecto de una araiia enorme 6 de
una mata de yedra, de donde viene el nombre an-
tedicho. Esta mona no necesita soldados: se va
sola & la policia.

El quinto grado es el de lamona sedentaria: el
borracho ha renunciado ya a todo esfuerzo y se
sienta en una piedra, en el hueco de una puerta,
en cualquier rincén: alli permanece estacionario y
es el unico punto fijo de todo el orbe, mientras el
mundo entero gira alrededor de él. En ese estado,
el borracho muwmura unos monélogos intermina-
bles y misteriosos, cuyo significado aun no han
podido investigar los sabios. Su tmica ambicion
es que pase luego su casa, para colarse en ella.
En este grado, el ebrio pierde toda nocion mate-
matica; v asi, cuando un reloj da las cunatro, el
borracho protesta contra el mal estado del reloj,
que ha dado, sin necesidad, cuatro veces la una.

El ultimo grado es el de perro dormido, pues el
ebrio cae en Ja calle como un caddver, absoluta-
mente insensible, y en la oscuridad los transetn-
tes pasan desviandose para no pisar aquel perro
que duerme y puede despertar dando mordizcos.
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En este grado es indispensable el coupé de la
policia.

Entre estos grados hay muchisimos matices
v variedades; de ellos sdlo uno recordaremos:
es el del borracho @rreprochable; suele llevar una
mona tipo arada, pero mediante cierto arte esqui-
sito, se conserva erguido, muy tieso y muy im-

- perturbable; para ello, para andar derecho, el bo-
rracho elige un punto de mira lejano y en él clava
inflexible la mirada, sin apartarla un instante: los
pasos han de ser cortos, muy pausados, y no se
han de levantar mds de medio centimetro del sue-
lo; si se apura, si se precipita, estd perdido. Pero
lo principal es el punto de mira: no debe per-
derlo de vista ni un segundo, pucs si lo pierde,
sobreviene la catast10fe la mona pasa al punto al
tipo de perro dormido. A falta de punto de mira,
presta positivos servicios lalinea de la costura de
la alfombra, y en general toda linea recta.

Hay ademas la mona Ciceroniana, en que el bo-
rracho se bota & orador pablico 6 privado...... de
auditorio; la mona nelancilica, en que se lloran
todas las desgracias del mundo y se recucrdan
los anos de la juventud; la mona consejil (sin re-
ferirnos 4 mnnicipal alguno), que da huenos con-
sejos & los que no los han menester: todas éstas,
excepto la primera, son inofensivas y hasta ino-
centes,

Sobre estos tipos se puede formar una clasifica-
cion conveniente para el uso de la policia. Sin
emhawo todavia hay muchos otros matices que
la po]u ia debe estudiar practicamente, pues asi
como Nuiiez de Arce dijo:

:Quién fija y nombra
[} g v
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La linea imperceptible en que coincide
La clara Inz con la nocturna sombra?

Nosotros podifamos decir:
~ ¢Quién fija, quién abona

La pinta imperceptible que separa
La mona entera de la media mona?

Abyil 5 de 1902,

¥
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UNA CUESTION RUIDOSA

UN GOBERNADOL, UN JUEZ, UN ALCALDE, LA I'0O-
LICIA, UN BOMBO Y UNOS PLATILLOS.

—

Ex un Jugar de esta provincia, de cuyo nom-
bre no me conviene acordarme, se desarrolla ac-
tualmente un drama tragi-cémico, que tiene hon-
damente preccupado 4 todo el vecindario, agitada
la opinién, enconados los dnimos, dividida en par-
tidos 4 toda la sociedad y cavilosas 4 todas las au-
toridades de la provincia. l.os personajes son,
como se indica en el epigrafe, el gobernador, el
alcalde, el juez de letras, la policia, una banda de
musicos y ¢l bombo y los platillos ¥ otros instru-
mentos de otra banda de musicos.

En la sola enumeracién de los personajes, se
vé, pues, que es ésta una cuestion muy sonada,
muy rmidosa: y no es para menos, habiendo dos
bandas de musicos de por medio.
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Y antes de exponer el asunto, declaro y pro-
testo que todos los datos que entrego 4 los co-
mentarios del publico, son completamente exactos
v veridicos.

En ese dichoso pueblo habia una bandade mi-
sicos, pero la municipalidad la suprimid, provisio-
nalmente, por falta de fondos, y la plaza se quedo
silenciosa. Enténces el Oobelmdm llevado de sus
Instintos filarménicos, empezé & formar una nueva
banda, aprovechando para ello el instrumental de
la antigna y enseiando & soplar musicalmente &
los soldados de policia. Desde entonces reind com-
pleta armonia en la policia, pero vino un descon-
cierto entre las autoridades.

En efecto, el alcalde no quiso ser menos que el
gobernador. #Con musica no me la gana nadien—
se dijo aquél, y obtuvo que la banda del 5. de
caballeria de Limache fuera al pueblo & tocar dos
veces por semana.

Ya tenemos & dos autoridades porfiando & cual
sopla més y dos bandas en accién, y el asunto
empezo a4 meter bulla...

El gobernador no pudo tolerar semejante pre-
dominio, é irritado ante la supremacia musical que
querfa conquistar el alcalde, ordené que la banda
de ¢ste, esto es, la del 5.0, cesara en sus funcio-
nes. El jueves se cumplié la orden, en el momento
en que la banda, después de una magnifica entra-
da triunfal, acababa de posesionarse del tabladillo
y soplaba & mas no poder: la prohibicion del go-
bernador rompio violentamente un acorde; los
pistones, los requintos y los clarinetes se queda-
ron gimiendo, y los miusicos no hallaron qué ha-
cerse con los soplidos que les sobraban.
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Este suceso produjo una profunda consterna-
c16n en la plaza y en toda la ciudad; y todos los
animos estaban atonitos al ver tornarse & aque-
llas voces alegres en silencio mudo.

Solo el alcalde conservd la calma. Ya que no
dejaban tocar & su banda, resolvié que tampoco
tocara la del gobernador. Para ello, exigié que
éste le devolviera el instrumental que usaba
la policia, por ser de propiedad municipal. Neg6-
se el gobernador y entonces el alcalde recurrié &
la justicia.

El juez, oida la demanda y penetrado de la
gran Iml_}Olt"lnCIEl y trascendencia del asunto, or-
deno la devolucién de los instrumentos de la po-
licia & la municipalidad. Negdse por segunda vez
el gobernador y entonces ol j juez pldlo al mismo
nnbeznﬂdol el auxilio de la fuerza piblica para
Tacer cumplir aquel decreto. El representante del
Ejecutivo quiso negarse & suministrar la fuerza,
pero cedio y acatd Ta resolucién del Juzgado.

Pero la policia sélo devolvié al alcalde el hom-
bo v los platillos, diciendo que éstos eran Jos tni-
cos instrumentos municipales, y les demas eran
fiscales.

No par6 aqui la Incha. El alcalde, nritado por
la actitud de la policia, condend & ésta & inmun-
dicia perpetna, dando orden & los carretoneros de
la de aseo que no sacaran ¢l guano y demas ba-
suras del cuartel de aquélla. ol prefecto busco su
desqmte hizo extraer el guano y depositarlo en
la plaza, frente 4 la casa del juez, de modo que
¢ste tenfa ante sus ventanas un horizonte limita-
do por un cerrillo de las mas ingratas materias.
Al fin ereo que los carretones han barrido con esa
perspectiva.
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En este estado se halla el asunto. El telégrafo
ha estado funcionando durante estos dias 1nce-
santemente; el gobernador se ha venido &4 Valpa-
raiso & conferenciar con el intendente; la Mone-
da se halla perpleja ante tan grave cuestion; y
entretanto en aquel pueblo se han formado dos
corrientes de opinion: el partido de los restrin-
gidos, que afirman que s6lo el bombo y los plati-
llos son municipales; y el de los pan-instrumen-
tista, que sostienen ser municipales todos los ins-
trumentos. ; : : :

La cuestién no es clara. Ese instrumental fué
obsequiado por D. Agustin Edwards, hace veinte
aiios, al pueblo de esa ciudad, de modo que es un
bien municipal. Contra esto se alega que fué en-
tregado 4 la policia, que era fiscal, y el instru-
mental es de propiedad del Fisco, en consecuen-
cia, y solo los gobernadores tienen que ver con
tales instrumentos. A esto se contesta, que, aun-
que asi fuera, el instrumental hasido remendado
muchas veces por cuenta municipal y ha estado
en poder de los alcaldes y, por lo tanto, ha pres-
crito. Pero afiaden los restringidos que no todos
los instrumentos pueden prescribir por igual: asi
los trombones prescriben despues que los requin-
tos, y los pistones tienen mas largo plazo que los
oboes.

Algunos espiritus conciliadores proponen una
teoria que zanjaria toda la dificultad: & su juicio,
los instrumentos no pertenceen & tal 6 cual auto-
ridad sino & la que sople mas y mejor. Este pare-
cer puede conducir & la armonia, pues la dificul-
tad se resolveria ante un martillero publico, el
cual adjudicaria la banda al mejor soplador.

Tal es la cuestion, la mas bulliciosa que se ha
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promovido en los tltimos aiios. Por ella, estd ame-
nazada Quillota...;perdén! sin quererlo se me es-
capé el nombre! Digo que por esta cuestion, se
halla amenazadaaquella ciludad—cuyo nombre no
conviene recordar—de quedarse en perpetuo si-
lencio, a pesar de que andan dos bandas de mu-
sicos en el asunto.

Mayo 6-902.




UN DIPUTADO DE RULO
0 SEA

UN R10 CONTRA UN ESTERO

L2 desviacion del estero de las Delicias, que
desde hace varios afios viene siendo el suefio per-
manente v la suprema ambicion de los habitantes
de ese 1}01.111050 barrio, ha tropezado en la Ciama-
ra con una corriente contraria gue va pareciendo
ivadeable, aun cuando & la simple vista no mos-
traba tener mucho caudal de agna. Esa corriente
contraria es la que emana del diputade D. Daniel
Rioseco, muy distinguida persona v mny digna
de respeto, pero que en esta ocasion se ha mani-
festado dl‘:}ll](‘\l:) a nadar aguas arriba.

La oposicién que ha hecho al proyecto es, sim
embargo, perfectamente logica, pues si bien en
cnanto Daniel debe haber conocido el iago de los
leones, ya que no el de las Delicias, en cambio
en cuanto Rioseco es indudable que no se le pue-
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den pedir cosas propias de abundancia e aguas,
como es el referido estero.

Es muy probable que el seiior diputado, como
Rio que es, haya mirado en menos al estero, sin
filarse que & ¢ste le sobra agua y aquél es emi-
nentemente seco, lo que equivale & decir que no es
rio.

Pero por légica que sea la oposicién, no ha po-
dido menos de producir impresiéon penosisima
entre los habitantes del barrio de las Delicias,
que, al tener noticias de ella, han tomado el cielo
con las manos y, apretindose la cabeza, han ex-
clamado: “;Aqui se junt6 el rio con el esterol”

Sé ya que entre eilos se recogen firmas para
una solicitud que se enviara al Sr. Rioseco y que
esti redactada mas 6 menos en los siguientes
términos:

wAl diputado Sr. D. Daniel Rio-seco.

“Seiior: Hemos sabido por los diarios que Ud.,
haciendo candal de razones mal encauzadas, se
ha opuesto & la desviacion del estero mal llamado
de las Delicias, y que es nuestro verdugo anual.
No nos consta la verdad de la noticia, pero, como
cuando el rio suena agua lleva, nos hemos con-
vencido de que ello debe ser cierto, pues cuando
Ud. ha sonado en la Cdmara es porque lleva, si no
agua , por ser seco, ptedlab 4 lo menos.

Y estimamos necesario diri igimos & Ud. para
exponerle alganas razones que lo trai gan & seguir
el curso natural de las cosas claras ¥ corrientes.

Desde luego, su oposicion es muy propia de
su aficién 4 las antitesis, como que Ud. no tiene
obstaculo en ser Rio-seco & pesar de ser propie-
tarario en Colch-agua. Pero, a pesar de ello, no cs
justo que Ud. sc oponga & la realizacién de esa
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obra que ha de quitar al estero de las Delicizs el
agua que & nosotros nos sobra yque 4 Ud le
falta.

No esperabamos semejante oposicién, que Ud.
ha suscitado sin decir siquiera jagua val—pues en
su triple cardcter de agricultor, médico y diputa-
do, debe apoyarnos con entusiasmo: en cuanto
agricultor, porque debe conocer los perjuicios del
agua en exceso; en cuanto meédico, porque debe
saber que una inundacién menoscaba la salubri-
dad; y en cuanto diputado, porque debe conocer
las necesidades de una ciudad como Valparaiso.

Puede ser que Ud, como Rioscco que s, crea
que nos ahogamos en poca agna, pero sepa Udl.
que estamos con el agna hasta el cuello. No trata-
mos de pescar a rio revuelto—sino, a lo sumo, de
pescar & Rioseco—, va que nosotros somos los
pezcados, sobre todo en las inundaciones.

Y aunque sea Ud. Rioseco, no se burle Ud. del
estero, ni se-haiie en agua rosada por su oposicion,
diciendo de vesta agna no beberés, pues estamos
dispuestos & echarle el agua y en tal caso serd
Ud. hombre al agua, & pesar de su apellido.

Talvez sus lnpclos estdn mojados, Sr. Rioseco,

v no ha visto bien el proyecto, y por eso ha can-
tado 4 secas en la Cdmara,sin advertir (que otra
cosa es con guitarra, como lo veria Ud. si1 tuviera
su cauce vecino a éste tan acuoso estero de las
Delicias.

Esperamos, pues, que Ud. no sea tan seco
para con nosotros, y aunque pudi¢ramos exigirle
que se sustituyera en cuanto Rioseco al estero,
solo le rogamos que siga nuestras aguas y tome
sobre si las que 4 n0sotros nos sobran.
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De otro modo, saldrd veridica la copla que aqui
se canta y que dice:

uDe Rios-secos
Librenos Dios,
Que de los hiimedos
Me libre yo.u

(Aqui signen las firmas de millares de inun-
dados.)
Julio 25 de 1902
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iREORGANIZADOS!

I;:ff\ que nadie la felicita, el Sr. Intendente, D.
José A. Bravo, se ha consagrado 4 felicitar dia-
riamente 4 Ja policia, pues encuentra muestras de
rigurosa disciplina en todos los actos de ésta, has-
ta en el hecho de que nadie se atrase cuando se
trata de pasar lista...de pago.

Pero aunque el piiblico se queje y por mds que
hayan cundido los rateros, es mnoqﬂhle ¢ indiscu-
tible que la policia de V “l]p“t]“ll‘:O ha alcanzado un
grado de perfeccion envidiable, bien patentizado
en la gran parada militar-policial efectnada ea la
maiiana del lunes en Playa Ancha, bajo la alta
presidencia del Sr. Intendente de la provincia.

El acto fué solemne: un verdadero 19 de Sep-
tiembre en el Campo de Marte de Santiago. La
vasta ¢ imponente extension de la elipse de Pla-
va Ancha, la marcial apostura de los policiales, la
buena voluntad de los caballos, deseosos de ln-
cirse en la revista, el majestuoso espectiaculo del
Pacifico, cuyas olas rumoreaban 4 poca distancia,
la serenidad del ambiente, la primaveral hermo-
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sura de aquella tibia masnana de julio, el balsami-
co aroma de los pinos del parque, la gravedad del
Sr. Intendente: todo contribuia & dar 4 aquella
ceremonia suma importancia y formaba marco &
_aquel magnifico cuadro de la marcialidad policial.

Empezo la revista con algunas evoluciones de
infanteria, en que los guardianes desplegaron una
disciplina irreprochable y un talante y apostura
propios de veteranos fogueados en muchas cam-
panas. Una sola excepcion hubo & aquel homogé-
neo conjunto: un soldado rengo, que se empenaba
en no llevar bien el paso.

El Intendente se quedd admirado.

—;Pero qué bien corren estos diablos, compa-
nerol — dijo al Prefecto, que sonreia triunfal-
mente.

—En cnanto & eso—respondid éste—, poco ha
habido que ensenarles: es cosa que todos apren-
den luego que entran & la policia. Lo unico en
que ha habido algtn trabajo es en hacerles apren-
der 4 no arrojar el sable en en el momento en que
aprietan & correr.

Luego vinieron algunos ejercicios de caballe-
ria, que fueron mejores que los otros. Los ]amel
90s estaban inconocibles: se habian excedido &
si mismos; y los soldados habian excedido 4 los ja-
melgos. El Intendente iba de asombro en asom-
bro. ,

En seguida hubo otros ejercicios que lo dejaron
encantado. Nunca se habia imaginado ¢l tanto
adelanto, tantos progresos; indudablemente era
¢se el primer cuerpo de policia de la Republica;
felicitd al prefecto por tan brillente reorganiza-
ci6n y luego, adelantandose hacia la tropa, dijo:

_ Nifios...né: soldados.. .tampoco: guardianes
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del orden! Con viva complacencia he presenciado
esta imponente parada militar, y, testigo de vues-
tro progreso, de vuestras energias, no puedo me-
nos de recompensaros (i los soldados se les vie la
cara)...en mérito de vuestros esfuerzos, con un
hermoso premio...

—Lo menos nos dan unos diez pesos por cabe-
za—murmuré un soldado.

—Un hermoso premio—prosiguié ei Intenden-

—; hélo aqui: guardianes del orden (viva an-
siedad general)...os declaro...;reorganizados!

—DMuchas gracias, patrén — contestaron los
guardianes.

Alli mismo, como fruto practico del entusias-
mo, se concerté entre el Sr. Intendente y el Sr.
Prefecto que, para hacer mds eficaces v provecho-
sos los servicios de la policia, se instruira & los
soldados cn el manejo de la artilleria, & lo cual se
agregara pronto una pequenia division de acora-
zados y torpederos, para completar la educaciéon
v reorganizacién policial.

No desesperamos, pues, de ver més tarde, den-
tro de poco, un parte de policia como el que si-
gue:

nAl dar cuenta & US. de las novedades ocurri-
das en las nltimas veinticnatro horas, esta Prefec-
tura pone en conocimiento del Sr. Intendente un
incidente ocurrido en la manana de hoy.

Tadeo Ramivez, alias el Pata de r(rfo indivi-
duo cojo y de muy malos antecedentes, penetrd &
las 9 A. M. en una zapateria de la calle de Con-
dell, se robd un par de botines y en seguida em-
1.1(11f11f: la fuga.

Puesto el hecho en conocimiento de esta Pre-
fectwra y sabedor el que suscribe de que el citado
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Pata de Palo habia huido en direccion 4 Concén,
se apresuré 4 despachar una divisién de la escua-
dra policial, formada por dos acorazados y seis
destroyers, para que acudiera & Concén y, remon-
tando por el rio Aconcagna, cerrara el paso al fu-
gitivo.

Al mismo tiempo despaché una brigada com-
puesta de tropas de las tres armas para que, con
dos cariones de montaiia, tomaran por el Camino
de los Lecheros y picaran las espaldas al profugo.

Las tropas de tierra establecieron un buen ser-
vicio de avanzadas, para lo cual enviaron 4 la des-
cubierta algunos piquetes de infanteria y for-
maron la punta de caballeria reglamentaria.

Ademas de los caiiones llevaron estas fuerzas
dos pares de ametralladoras Gattling, al mismo
tiempo que, siguiendo Ordenes 1mlmt1d'15 por el
subscrito, se organizé un servicio de vigias por
medio de un Olobo cautivo, sistema Severo.

Guracias 4 estas disposiciones, pronto las fuer-
zas de mar y tierra lograron cumplir su arduo co-
metido.

Mias alld del Alto del Puerto y cerca de Rena-
ca dieron alcance & Ramirez, que no habia podido
avanzar mucho porque iba & pie ¥ porque, creo
haberlo dicho & US. en el curso de este parte, Ra-
mirez es cojo por temperamento.

Como el reo opusiera formal resistencia, fué
menester trabar combate en forma, para lo cual la
tropa tomé posiciones en las alturas més conve-
nientes, apoyada por los caniones de la escnadra.

El cafioneo durd poco mas de dos horas; nues-
tras tropas lucharon con inereible ardor y entu-
siasmo, pues el Pata de Palo disparaba en todas
direcciones.
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En honor de la exactitud, debo dejar constan-
cia de que Ramirez no disparaba con armas de
fuego, sino que disparaba, & toda fuerza, con la
pierna sana y con la muleta, para arrancar.

Terminada la refriega y despejado el campo, se
vié que el cojo se habia escapado con rumbo des-
conocido. Pero la batalla no fué infructuosa, pues
la certera punteria de nuestros artilleros logré
matar & dos transeintes, cuyos cadiveres adjun-
to & US. y que, antes y después de muertos, y 4
pesar de la sagacidad de la Seccién de Pesquisas,
se han negado terminantemente & dar declaracién
alguna.

Por lo demds, no ha habido ningana novedad,
salvo tres soldados heridos por mal manejo de
algunas granadas shrapnels, por lo cual pido re-
forma del arsenal del cuerpo de mi mando.

Saluda a US., ete.»

Una palabra. En el mismo momento en que se
celebraba la parada militar del parque, se efectua-
ban treinta y dos robos en diversos puntos de la
ciudad.

8 de Agosto 1e d902.

©%9
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¢A QUE SE PARECE VALPARAISO?

{ﬁ\ pocos dias mas debe de llegar a este puerto
la nave de guerra argentina en que viene la co-
misién que trae los protocolos firmados. Y al de-
sembarcar, tanto los miembros de esa comisién
como los jefes y oficiales de la nave, vendrin
echando miradas sobre la cindad y, llegando &
tierra, después de los saludos y cortesias de es-
tilo, expresardan su primera impresion diciendo,
seguin ¢s uso v costumbre de todos los que llegan
4 tierra extrana, que Valparaiso se parece mucho
A cnalquier puerto, como Bahia Blanca, El
Cairo 6 alguno de Suiza 6 de Bolivia.

Y todos nos quedaremos muy agradecidos con
el favor que se nos hace.

;Qué fisonomia especial tiene Valparaiso que
le hace parecerse & todos los puertos del mundo?
Hace algunos anios, llegh don Curlos de Borbon,
miré & V alparaiso y dljo (ue se parecia a Trieste,

Despues vino el principe Leopoldo Angusto de
Braganza y hallé que nuestro puerto se parecia
a Lisboa.

Despues he 1.1cﬂuntado 4 algunos viajeros si
Trieste se parece & Lisboa y me han respondido
que no; ;v Lisboa se parece 4 Trieste?—tampoco.
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Y sin embargo esas cindades se parecen a Valpa-
raiso. Por lo cual queda desmentido aquello de
que dos cantidades igunales 4 una tercera son
1guales entre si.

Y si viene un aleman dira que el parecido de
Valparaiso es con Hamburgo; un espaiiol divd que
con Santander; nn francés con Brest; un italiano
con Palermo; & pesar de que Hamburgo, Santan-
der, Brest y Palermo se parecen tanto entre si
como un elelante con una escobilla de dientes,
—descontada la cualidad de no poder subirse &
los arboles, segan el acertijo aleman.

En un viaje que hice 4 Talcahnano me hospedé
en un hotel en euyo comedor se veia el retrato
de un militar. Pregunté al propietario quién era
el origimal del retrato y me contesté que era el
general Urrutia; no pude menos de saludar res-
petuosamente al distingnido veterano.

Poco después de haber comenzado mi almuer-
70, entré al comedor un italiano, que empezo por
descubrirse ante el retrato. Me llamo la atencion
aquel respeto por un nulitar chileno y se lo hice
notar.

—Ah! per Dio! 10 sono un buon patriota, —me
dijo: e non posso meno dichinar la mia fronte da-
vanti il glorioso Baldissera.

A los pocos minutos entré un espaiiol y...
nuevo saludo ante el retrato. Y en segnida, antes
de que yo hiciera pregunta alguna, dijo:

—El duenio de esta fonda es un buen chico: pa-
ra halagar & su clientela espaiiola, ha puesto aqui
al vencedor de Chiclana, al invicto general Espar-
tero. El mismo fondista me lo ha dicho...

Y estoy seguro de que el retrato se habriaido con-
virtiendo en Moltke, en Boulanger, en Wellington
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y en Gustavo Adolfo, segiin que hubieran entra-
do al comedor un prusiano, un francés, un inglés
6 un sueco.

La misma ventaja tiene Valparaiso gque el retra-
to del hotel de Talcahnano: se parece 4 todos los
puertos del mundo, al gusto de los consumidores
6 de los viajeros; sélo que el fendmeno se produ-
ce & la inversa: en Talcahuano era el dueio de
casa el que halagaba & los visitantes, y aqui son
los visitantes los que halagan al duero de casa, al
vecindario portenn.

Y somos tan agradecidos que, apenas nos dicen
que Valparaiso se parece & Trieste, hallamos que
el Austria es la mas simpatica nacion de la tierra:
y si nos dicen que el parecido es con Lisboa, nos
volvemos unos portugueses insufribles

Pues, aunque parezca mentira, como habitan-
te de Va]pamisn me encuentro en igual condicion
que aquel ilustre inglés & rlumn se pr (~uuntdh1

—S1 Ud. no fuera inglés jqué quisiera ser?

—Inglés.

Pues, por mi gusto, Valparaiso se pavece a Val-
paraiso, y & nada mas que & Valparaiso, & pesar
de sus defectos, de sus cances, de su malecon de
billetes, de su muelle que no lo es, de su desaseo,
de su municipalidad y de sus demas calamida-
des.

Y al primer argentino que me diga que V. *tllm-
rafso tiene fisonomia propia y no e parece & nn-
guin puerto del mundo, & ese hombre inteligente
y habil, & ese ’n-mntulo lo invito..

No diré-4 qué o invito para =|nr’ no me cobren
la palabra.

11 de Setiembre de 1902.

7
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EL HOMBRE PREHISTORICO

Y LOS SABIOS

‘{E\' Nueva York se esta reuniendo actualmente
un Congreso de Americanistas, esto s, de aficio-
nados & los americanos—o & las americanas—,
que se supone son sabios, si no e nacimiento, A
lo menos de aficién, y que se proponen averiguar
todo lo no averignado acerca del origen de Amc-
rica: empresa muy landable y ntil, por cierto,
porque, cuando se logre descubrir todo eso, ya
todos quedarcmos muy tranquilos, muy sanos y
hasta con plata en el bolsillo.

En una sesion que celebravon el jueves 6 vier-
nes de la semana pasada, segin comunican los
telegramas, se trato del hombre prehistorico. Pero
de paso conviene decir quién es ese hombre, por
si hay personas que no lo saben. Pues, como lo
dice su nombre, el hombre prehistirico es un
individuo que se supone vivio antes de que hu-
biera historia y que, por consiguiente, fué feliz,
Ya que no tuvo que sufrir el martirio de tener que
aprenderse de memoria tanto nombre ingrato y
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tantas cosas inutiles; pero, en cambio, vivio sumi-
do en las tinieblas de la més espesa ignorancia,
pues no tuavo noticia alguna de quién habia de
ser Ciceron ni Catilina, ni de la guerra del Trans-
vaal, ni de los pactos chileno-argentinos.

Para discutir acerca de tan 1nteresante indivi-
duno, el congreso de americanistas tnvo 4 la vista el
escueleto del hombre prehistérico, esqueleto bas-
tante mermado, como es facil imaginar, pues sélo
queda de ¢l bien poca cosa: el craneo, relleno de
algodoén, lo que prueba que era hombre de muy
poco seso: restos de la mandibula, circunstancia
que habla en favor suyo, pues prueba que ejercid
poco esas armas ¥y que no tuvo relaciones con
dentistas; y algunos otros pedazos de huesos, pro-
bablemente el de la taba y el del codo, porque no
tuvo mujer que le pegara en el idem para hacerle
aflojar el dinero.

A la vista detan venerables reliquias, los sabios
del Congreso se quitaron el sombrero respetuosa-
mente, sobre todo porque calenlaron con cierta
sagacidad que el prehistérico no habia conocido
tal prenda de vestir. .

Y muy pronto comenzi la discusion, ponmiéndose
en debate el punto de si el esqueleto seria de hom-
bre 6 de mujer. Por desgracia, el esqueleto no
conservaba la lengua, por la cual podia haberse de-
ducido lo bastante para resolver la dificultad; y
el Congreso tuvo que decidirse & mandar sobre-
seer en cste asunto, hasta que se presenten me-
jores datos ¢ aparezca algiin miembro de la fami-
lia que dé noticias fidedignas sobre el esqueleto.

Sin embargo, & mi juicio, la dificultad es sélo
aparente y bien pudo haberlo advertido alguno de
los congresales: es indudable que el e‘sqneleto de-
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be ser de hombre, porque de otro modo no ha-
bria existido el hombre prehistérico, sino, & lo su-
mo, la mujer prehistorica.

Se discntio en segnida sobre el tipo del indivi-
dno y todos los sabios estuvieron de acuerdo en
reconocer que el crineo era de tipo italiano, tal-
vez por el desarrollo de las protuberancias fron-
tales que, segun los frendlogos, corresponden al
sentimiento musical y al sentimiento de los macea-
roni y del rissotto alla milanese. Y en este punto
fué digna de admiracion la facilidad con que los
sablos descubrieron el tipo italiano del craneo—
4 pesar de que entonces Italia no existia— facili-
dad igual & la con que un individuo no sabio des-
cubre por la forma del hueso la clase de breva &
(ue pertenecio.

Y, por fin, dice el telegrama que, al discutirse
sobre la cdad del L‘:tlll(‘lt to. algunos de los sabios
convinieron en que podia tener de 3 & 8 mil aios
de cdad.

Los sabios son siempre prudentes: asignar una
edad fija al esqueleto habria sido comprometerse
4 mucho, v esto es impropio de un sabio; de ahi
que dejaron un espacio libre de 5 mil afos para
que se escoja la edad del muerto al gusto del con-
snmidor.

Pero si los sabios del Congreso hubieran medi-
tado un instante mas, habrian comprendido que
en esa dificultad para fijar la edad del esqueleto
hay un buen antecedente para descubrir el sexo
gue tuvo en vida: una edad que fluctua entre térmi-
nos tan distantes es fenémeno pura y esclusiva-
mente femenil, que sélo se observa en las sefio-
ras de vcierta edadv.

Al cabo, & pesar de la sabiduria de esos congre-
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sales americanistas, bien puede resultar que el
hombre, duenio del esqueleto, no haya sido italia-
no, ni prehistorico, ni tan viejo como se le supo-
ne, sino que haya sido algin desgraciado chino,
muerto de romadizo hace uno 6 dos anos. Resul-
tados de este género son frecuentes en las altas
investigaciones cientificas.

Un sabio, miembro de una sociedad de arqueo-
logia de Europa, se hallé un dia, en un camino
vecinal, nna piedra de forma geométrica, sobre la
cual el tiempo habia echado su alfombra de mus-
0. Después de mirarla, remirarla y escudrinarla,
vi6 el sabio los vestigios de desconocidos caracte-
res; llevé la piedra & la casa, la pulié y puso en
descubierto una mscripeion, que no podemos imi-
tar con caracteres deimprenta, pero que cn algo
se parecia a esto:

No pudo descifrar la inseripcion y levd la pie-
dra & la Sociedad Arqueoldgica, en la cual el ha-
llazgo despertd la mis viva sensacion.

Un mes meditaron los sabios sobre la piedra, sin
comer ni beber, hasta que se quedaron calvos. Por
fin resolvieron llevar la piedra al mismo sitio en
(ue estaba, para buscar alli el teatro propicio y
antecedentes historicos que ayudaran & descifrav
¢l enigma. ‘ 1) ;

Y apenas llegé la sabia comitiva, con la piedra



— 198 —

en procesion, & la entrada del camino vecinal, to-
paron con un gaidn que les dijo:

—;Vean dénde parecid la piedral Y yo que me
mataba buscindola!

—Conocias ti esta reliquia de otras edades,
Hl'-"EIlllO hijo de cstos parajes, y conocias su alta
11111)01hnua clentifica?—pregunto el més sabio de
la comitiva.

—-Nos¢ lo que me dice Ud.—respondid aquél —;
pero lo que sé es que esa piedra es mia y me cos-
to mi trabajo.

—iTuya! Sacrilego, nefando!

—Claro que es mia, y la hice para ponerla a la
entrada del camino, para que no se equivocaran
los arrieros que por aqui pasan.

—;Y esta mseripeion? es también tuya, men-
fu.ido‘? abes, acaso, qué dno ella?

: ]mh Ya lo creo; dice: Camino de los asnos.

51 de Octubre de 1902.



OTRA INDUSTRIA PROTEGIDA

LA MUSICA NACIONAL

Sk ha presentado & la Q»Ll]ll‘li]'!tlllllt‘lll 1a de
Aduanas una de las solicitudes mas justas de que
hay memoria en Chile y en el nmmlo entero: es
la de los Sres. ]msmgel, Niemeyer y Brandt, que
piden la derogacién del impuesto prohibitivo que
grava la mternacién de musica extranjera.

En aquella oleada de proteccionismo furioso
que inundé el Congreso hace pocos aiios, la mania
llegé hastael punto de gravar con un impuesto de
60 por ciento la internacion de musica extranjera,
poniéndola en la categoria de warticulo litogra-
fiado.n

Sin embargo, hay que convenir en que los legisla-
dores obraron animados por un sentimiento emi-
nentemente patriético: fomentar la produccién
de musica nacional. Asi como se establecian igna-
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les impuestos para proteger la fabricacion de cal-
cetines chilenos, asi como se protegia la industria
nacional de los cigarros puros habanos de los
Andes, asi como se amparaba la crianza de ganado
vacuno, ;por qué no se habia de fomentar también
la crianza de compositores nacionales? :

. Esos patriotas congresales temieron, con cierto
fandamento, que Strauss v Gungl hicieran com-
petencia & Lucero, que Beethoven y Mozart vinie-
ran a rivalizar con el Ciego Acuiia, vy que Wagner
y Verdi pusieran en duda el prestigio artistico de
otros maestros nacionales; pensaron que la lucha
podria ser fatal para los nuestros, por la monoma-
nia de encontrar siempre mejor lo de fuera; y
decidieron restablecer el equilibrio ayndando & Ja
miusica Inceriana y sujetando & contribucién & la
wagneriana. Se ventilaba, no un mero asunto
econdmico, sino algo mas elevado: erauna cuestion
de escuelas, se combatia por el arte.

Desgraciadamente los resultados no han co-
respondido ala patridtica iniciativa deloslegislado-
res proteccionistas, de tal modo que llega el caso
de preguntar: jtenemos industria de Ja musica?
sexiste en realidad la ganaderia, quiero decir, exis-
ten los compositores nacionales?

Bs indiscutible y evidente que & pesar del im-
puesto proteccionista, no ha logrado establecerse
en Chile ninguna mediana fibrica de Verdis ni
ningin pasable criadero de Wagneres ni de Pncci-
nis; y asi hemos llegado 4 la situacién franca-
mente andmala de que el articulo extanjero no
puede internarse en cl pais por lo subido de los
derechos, y Ja produccién nacional no hasta para
el consumo. La mercaderfa ha encarecido y los
consumidores se han visto obligados & substituir,
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por ejemplo, la Serenata de Gounod por El torti-
llero del maestro Pacheco.

Se han hecho ensayos, es verdad, v el Anua-
rio de la Prensa registra la publicacion de obras
de indiscutible mérito: enumerarlas serfa ocupar
un volumen: pero como ejemplo se pueden citar
algunas piezas, tales como la mazwka titulada
«Te quierobien harton, y otras como #Arrastrado por
el torbellino dela danza y aspirando elarora de ta
aliento llego & olvidarme de que no tengo ni una
chaucha en el bolsillot, vals brillante, apasionado,
de concierto, de no se qué inteligente ¢ inspirado
musico santiaguino que sigue la escuela del maes-
tro Lucero en cuanfo 4 los titulos.

Pero—bromas & un lado—4a pesar de esos en-
sayos, el impuesto proteceionista, como todos los
de su género, ha traido consigo dos males: per-
juicios para el consumidor, y frandes; los prime-
ros, porque cl piiblico consume musica mala y ca-
ra; y lo segundo, porque ha habido contrabando
de musicos extranjeros, como pueden atestignar-
lo Sansén y Dalila y Safo en los dos ultimos aiios,
¢ue se ban internaco sin pagar derechos, clandes-
tinamente, en la maleta de los empresarios de
compaiiias mas ¢ menos liricas.

Para remediar estos males, lo mejor seria abo-
lir el impuesto: pero el Fisco, por una parte, no
quiere perder las rentas que recibe y, por otra,
estiman los defensores del impuesto que no se
puede conceder igual liberacién & la misica en
bruto que & la elaborada, porque hay en ésta un
trabajo incorporado que es licito someter & contri-
bueién.

Se consultarfan estas dos objeciones estable-
ciendo un impuesto moderado sobre la materia



— 202 —

prima ¢ musica en bruto, impuesto ad valorem, de-
10 por ciento; & bienun impuesto especifico de seis
centavos por cada centenar de corcheas ¢ de tres
pesos por cada saco de semifusas; y se impondria
una contribucion de 20 °/; sobre la musica elabo-
rada: asi quedaria un margen de 10°/, como pro-
teccion para las refinerias nacionales.

[ntre tanto, bueno es que se sepa que los com-
]nmimm extranjeros iniciaran una reclamacion
diplomitica en contra de la barbarie de las adua-
nas chilenas, que califican la musica escrita como
sarticulo litografiado.u

Siel Congreso quiere sinceramente proteger la
mercaderia musicai chilena sin perjuicio de los
constmidores, puede establecer primas pecunia-
rias directamente proporcionales al niimero de
compases de silencio de cada pieza que se Dubh-
que. Asi serian protegidos nuestros genios y & la
vez quedarian en paz nuestros oidos.

§ de Noviembhre de 1902.

©¢39



LA BATALLA DEL JURUA

UNA PAGINA DE HISTORIA CONTEMPORANEA

Lima, 12 de Enero, — Se ha conilrma-
do oficialmente el chogue habido entre
peruanos y brasilefios en las mirgenes
del rio Juria.

Cincuenta brasileiios intimavon rendi-
cion 4 las fusrzas pernanas y exigieron
que fuera arriada la bandera, Como no se
accediera 4 lo que solicilaban. capturaron
con engaiio al capitin peruano Vasquez
Cuadra y al ingeniero gedgrafo von Has-
sel, pero el Sd.'lj,ult.(l Baret, lejos de inti-
muhuse, formd los sold: ulus) rompii el
fuego sobre los brasilefics, inicidndose un
combate que con alternativas de ventajas
por una y otra parte durd dos dias y re-
sultaron definitivamente deirotadas las
fuerzas brasileias,

Il ingeniero Von Hasse! resnltd heride.

Las fuerzas peruanas vo tuvieron nin-
guna baja; no asi las brasilenas, varios
de cuyos soldados muriceon en el combs-
te. — (Telegrama de La Unidn del 13 de
Inero.)

24 manana estabatranquila; el sol, el mismo sol
que “siglos antes habfa contemplado con admira-
cion el despertar de Leonidas y sus trescientos es-
partanos en la maiana de las Termopilas, se
levantaba ahora sobre las colosales selvas del Ama-
zonas y enviaba sus rayos d la pequefia gnarni-
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cién pernana que guardaba el fuerte 4 orillas del
rio Jurta. Esta habia dormido apaciblemente v,
después de desperezarse, se preparaba & tomar ¢l
rancho.

De repente sond, por sobre el rumor apacible
del rio el togue de una corneta, que despertd fu-
nebres ecos en aquellas angustas soledades. Era
un parlamentario que llegaba al fuerte; luego fuc
introducido, con las ceremonias de estilo, ante cl
jefe de la guarnicion, capitdn Visquez Cuadra,
y & la presencia de éste, sacando un papel del
bolsillo, leyé con voz nasal y entonacion enfitica
la siguiente intimacion:

«Yo, Joao Joseph Joachim Tanmaturgo daSilva
v Vasconcellos da Percira da Souza, teniente-ge-
neral de los ejércitos del Brasil y comandante en
jefe del cuerpo de mi mando, fuerte de cien pies
deinfanteria, denomimado #As panteiras do vio das
Amazonast, notifica por la presente al capitin
Visquez Cuadra que, sino se cnadra inmediata-
mente y no me rinde la plaza de que es jele,
arriando la bandera pernana, yo, con mis dencda-
dos ¢ invencibles batallones, arrasaré el fuerte,
pasaré & cuchillo su guarnicién, sembrar¢ sal so-
bre las ruinas y echaré las cenizas en el Juria
para yue corran por el Amazonas y lleguen al
Atldntico como mensajeros de mi justicia y de mi
terrible valor. — (Firmado) Joao J. J. da Silva
(ete), conocido por el nombre de MASCA-LEONES.

El capitin se quedé mudo de asombro, aténito,
yerto como cualquiera de los ncas sus antepasa-
dos. Pasado un rato de silencio, durante el enal ¢l
parlamentario se retorcia ferozwente los largos
mostachos, tomo la palabra el sargento Bavet, alli
presente, para preguntar al mensajero:
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—;Cudntos pies de infanteria tiene el ¢jército
de Uds.?

—Ulien pies—raspondid orgnllosamente el he-
raldo.

—;Y {4 cudntos hombres equivalen esos cien
pies de infanteria?

—Sois muy ignorantes sino lo sabéis: cien pies
son cincuenta hombres.

—No lo preguntaba por ignorancia—arguyo el
sargento —, sino que bien pudiera ser que esos
cien pies no fueran més gue veinticinco soldados.

Los de la guarnicién estallaron en carcajadas
mientras el mensejero meditaba el significado do
las palabras del sargento. Cuando ya estaba listo
para encolerizarse, vecobré la palabra el capitin
Visquez Cuadra y di6 respuesta & la intimacion.
wJ'y suis, 7'y restev, 1ba & decir, pero como no sa-
bia francés, prefirié contestar en castellano que
no estaba dispuesto d entregar el fuerte ni i arviar
la bandera y que sabria cumplir su deber.

—Dile al Masca-leones que si ¢l tiene cien pies,
vo tengo veinticuatro brazos.

Oido lo cnal, retirése el parlamentario & mar-
chas forzadas, por lo prisa del encargo...y por el
auxilio de unos puntapiés que lo ayudaron & to-
mar carrera.

Pero todo esto no era sino el prologo del san-
griento drama que alli iba & desarvollarse.

El capitan y el ingeniero gedgrafo salieron a
liacer un reconocimiento del terreno y fueron
atraidos & nna emboscada, donde cayeron en ma-
nos de los enemigos. El fuerte quedo & cargo del
sargento Baret, y poco mas tarde recibié ¢ste no-
ticia de la prision de los jefes; y junto con la no-
ticia vio llegar todo el ejército del comandante da
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Silva v Vasconcellos en actitud belicosa y dispa-
rando tiros.

Ante el peligro, la figura de Baret se agiganto
desmesuracdamente, crecié y se elevo por sobre
todos sus compaiie r0s...merced & un ¢ ajon de me-
tro y medio de alto, sobre el cual trepd con gran
denuedo.

—Cabo de gnardia ;jcuantos somos?—pregunto
con vez trémula por la emocion.

—Nneve hombres y un sargento.

—; Y el enemigo?

—Cincnenta hombres, pero son brasilenos.

— Companeros, ya lo sabéis: somos uno contra
cinco. Ha Il wmiu Ja hora de demostrar & esos
Liombres que no bastan c¢inco de ellos contra un
solo perunano. 'l\':lna:l vuestras armas jen forma-
cién! jearguen! paso redoblado, mar!

Y empezi la batalla. Fl comandante brasilefio
Labia distribuido sus tropas en cinco columnas,
de diez hombres cada nna, v las habia lanzado
contra el fuerte, & cuyo pie las esperaba el sar-
gento Baret con sus nueve hombres.

Dos dias con su noche mtermedia Jdud la for-
midable contienda: temblaba el campo con el ho-
rrendo fragor de la metralla; un caiidn unia su
espantable voz al seco y continno martilleo de la
fusileria y 4 la nota vibrante de los bélicos clari-
nes; el lmmo del combate Jlenaba de siniestras
sombras el terreno: y por sobre la fusileria, el ca-
foneo y Jas cornetas dominaba & veces el terrible
chibateo de los conbatientes y los gemidos de los
que caian en la sangrienta pugna.

Bl comandante da Silva de splegaba nna ener-
gia indomable: sintiendo el grave peso de su res-
pnnsalnhtlarl, no dormia sino & ratos y mantenia
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en actividad incesante & sus cinco ayudantes de
campo, uno por cada columna, que le traian noti-
cias y llevaban 6rdenes.

— La primera columna, del ala derecha, empie-
za i ceder—decia uno—, porque ha tropezado con
un peruano que no yerra tiro.

—Que le tapen los ojos al pernano y avancen
los nnestros — respondia el comandante en un
arrebato genial.

—La cuarta columna, ala izquierda, ha perdido
¢l oficial que la mandaba—decia otro ayudante.

—Que espere hasta que el gobierno ascienda &
nno de los restantes: las tropas nunca deben obrar
sin su oficial—respondia acgel rigoroso cumpli-
dor de la diseiplina.

—La columna del centro ha penetrado en una
de las secciones del fuerte...pero no la dejan sa-
lr.

—DPues que no salga y mantenga la posicion
hasta el sacrificio.

Y llovian los partes, v las 6rdencs y los toques
de mando, v el furor no reconocia limites.

Al fin de los disparos, comenzd & disiparse el
lumo y el combate llegd & su término. El coman-
Jdante da Silva, etc., reunio 4 su gente, le paso re-
vista v al verla mermada y deshecha tuvo un im-
petu terrible, se armoé de todo su valor y eché &
correr.

Entre tanto el sargento Baret rennia & los su-
vos y preguntaba:

—C(abo de guardia ;cudntos muertos tenemos?

—Ninguno, mi sargento.

—;Y cudntos heridos?

—Ninguno, mi sargento.

—;Estamos todos buenos y sanos?
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—Todos, mi sargento.

—Y el enemigo?

—Tiene 29 pies de infanteria fuera de com-
bate.

—;Como es eso?

— Es que hay, entre muertos y heridos, cator-
ce hombres y nn cojo.

—:Y nuestros prisioneros?

—Re cobrados, pero uno herido: lo atropellé el
ajército enemigo al emprender la fuga.

—Senores — dijo entonces el slugenlo—; com-
paiiel0s, hemos luchado como leones, hemos de-
rrotado y puesto en fuga al enemigo, hemos sal-
_vado < la patria, hemos sido unos nuevos Leoni-

das. Y bien ahora debemos resolver qué hacemos:
;no serd posible que vuelvan esos derrotados y
nos pillen cansados y exhaustos?

—Muy posible!—gritaron todos.

—Y si vuelven nos frien jno es verdad?

—La pura verdad: nos hacen seviche.

—Entonces os propongo una medida salvadora:
Luyamos nosotros también.

Los aplausos y los hurras se perdieron en el es-
trépito de la carrera. En tanto, por el lado opues-
to del horizonte, otra nube de polvo indicaba la
fuga de ras panteiras do rio das Amazonas: con
sn general Masca-leones.

Todo esto consta del relato de un corresponsal:
por mi parte no respondo de la verdad de los de-
talles.

17 de Enero de 1903.
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iDICHOSO PAIS!

Ux amigo que acaba de llegarde un breve
viaje al sur me ha traido algunas interesantes no-
ticias, que son una verdadera revelacion, pues sin
ellas jamds habria podido imaginar que las cien-
cias hubieran hecho tantos progresos en Chile y
que tuvieran tan numerosos adeptos.

Mi amigo tomé el Martes en Santiago el expre-
SO para lal(ahmno pero para llr;_;ﬂl solamente
hasta la mitad del camino- En la estacién de la
Alameda, después de comprar ¢l boleto respecti-
vo, 8¢ encontrd con una muchedumbre incomensu-

rable de gente, que vociferaba en todos los tonos,
gesticulaba con sumo énfasis v hablaba en un len-
guaje incomprensible. ;Qué habrd sucedido?—se
pregunté el viajero, y acercindose & un empleado
solicité informaciones.

—;Ha ocurrido alguna desgracia, algin choque
de trenes en la estacion?

—N0, serior—respondi6 el empleado.

—e‘aon inmigrantes artificiales entonces?

—N0, sefior.
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—; Y qué significa, pues, esa gran cantidad de
gente?
~ —;Ah! Son cientificos que van al Congreso de
Valdivia.

—;Tantos hombres de ciencia hay en Chile?

—Es que hay pasaje gratis, sefior, para los que
vayan al Congreso.

La explicacién era suficiente: y lo fué también
para lo que acontecié después. Se habia agregado
al expreso un carro especial para los cientificos,
pero no fué bastante y ocuparon todo el tren en-
tero, de modo gque no dejaron sitio para los viaje-
ros que no eran hombres de ciencia v habian
pagado modestamente su pasaje.

Como mi amigo nada tenia que ver con csos
sabios y como la compaiiia de éstos suele tener
sus inconvenientes, se vio obligado 4 tomar asien-
to en el Pallman, donde guedaban algunos sitios
desocupados: lo que no era extrano, vues el pasa-
je gratis no se extendia hasta cse carro.

Salio el tren con algin atraso v 4 dos locomoto-
ras, porque el convoy era extraordinariamente
pesido; y no podia serlo menos va que llevaba
en su seno tantos hombres de ciencia, sabios
de tanto peso.

Ll expecticulo era consolador: jamds una loco-
motora habia viajado con un cargamento mds pre-
cioso. Por desgracia, con la apretura y el calor la
atmésfera se hizo pesada, especialmente en un
punto en que iban juntos muchos habiles profeso-
res de higiene.

Las conversaciones eran de lo mas instructivo
y saludable, porque entre los cientificos en viaje
predominaban los médicos hasta hasta formar un
85/, por ciento. Los abogados apenas contaban
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un cinco por ciento: bien se conoce que no son
hombres de ciencia. fe discutian teorias, se elo-
giaban medicamentos, se aunciaban inventos por-
tentosos y algunos aferraban oyentes, valiéndose
de la apretura, para leerles discursos que habian
de pronunciar en el Congreso. Entre algunas de
estas sabias disertaciones, mi amigo oy¢ titulos
como éstos: »De la influencia del bromuro de po-
tasio para calmar los dolores que siguen 4 la pre-
sentacion de la cuentan; #Del ojo clinico del fa-
cultativo en sus relaciones con la potencia econd-
mica de los bolsillosy; v otros por el estilo.

Iin Rancagnalos cientificos devoraron, en for-
ma de desayuno, todas las provisiones comesti-
bles del hotel; en Curico se repitié el fendmeno
en forma de almuerzo; pero es justo declarar que
todos se quedaron con hambre. En estas dos esta-
ciones observd mi amigo que todos los cientificos
eran temperantes: no se consumid una sola gota
de licor. Conversando poco después con nn sabio,
elogi esta gran muestra de superioridad que da-
ban los ilustres viajeros: el sabio dijo algo entre
dientes, poco inteligible, de que sélo oy6 mi ami-
go las palabras: ncopast...., mmuy carast..., 1o
las paga el Fiscon...; lo demds se quedd en el mis-
terio.

Mi viajero llegé & su destino y el tren sigui6
rechinando con su cargamentc de dos mil sabios,
hasta Taleahuano, donde los esperaba el vapor
Tueapel, con pasaje, cama, comida y copas gratis:
y parece que 4 bordo no llegd ningun temperan-
te, talvez porque éstos se quedaron en tierra, sin
duda por horror al agua...de mar. El Tucapel de-
be haberlos conducido hasta Corral, donde algu-



b

nos vaporcitos de rio deben haberlos llevado &
Valdivia, de Valdivia y los traevan de Valdivia.

Il resultado del Congreso cientifico se sabia
mis tarde; puede, si, asegurarse desde Inego que
Valdivia ganard mucho en ciencia, pero las fabvi-
cas de cerveza han puesto avisos y letreros que
dicen: «No se reciben visitas.u

8 de Febrero de 1903.




PROGRESO INDISCUTIBLE

Drcmiarexte hemos Liecho grandes progre-
sos en materia de Juchas clectorales: es un hecho
realmente admirable éste de que solo falten dieci-
séis dias para las elecciones y que todavia no ha-
ya ninguna cabeza rota, ningiin brazo dislocado,
ninguna pierna fuera de combate, ningiin ciuda-
dano elector, en fin, que haya sido confundido con
un pedazo de chargui por sus adversarios politi-
cos, aficionados & machuear al contendor, El vecin-
dario todavia duerme tranquilo; aun no han sido
cosechado los arboles que producen garrotes; y
los adoquines y las piedras contintian en sn paci-
fica tarea habitual de servir de sostén & los tran-
setntes, y no alteran el orden trepandose sobre
la cabeza de los mismos.

Hay excépticos que niegan que haya tal pro-
greso y atribuyen la calma de estos dias 4 la falta
de dinero, porque siendo escaso, los candidatos lo
reservan para el dia preciso de las elecciones.
Otros mas optimistas opinan que hay progreso
efectivo y que se deben esperar unas votaciones
tranquilas, porque éstas se han de efectuar mas
temprano que nunca, como que ¢l primer domin-
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go de Marzo cae cabalmente en el mismo 1. del
mes, que es el dia clasico de la introduccién de la
chicha, el elemento mds perturbador que se co-
noce.

—En las elecciones — decia uno de esos opti-
mistas—son de temer dos clases de chichones: los
que se expenden con el nombre de chicha y que
son unos liquidos gruesos, bravos, que producen
la mona mas pendenciera; y los que nos hacen sa-
lir en la cabeza, 4 puro garrotazo, nuestros ad-
versarios politicos. No habieudo entrado en plaza
los primeros, no tenemos por (ué temer & los se-
gundos.

Estoy con los optimistas: creo y creeré que
hay progreso, micntras no caiga victima de algu-
na de las muchas bofetadas que, en otras ocasio-
nes, han solido andar sueltas por estos dias. Hay
un evidente anmento de la cultura; se diria que
los adversarios comienzan & batirse con guante
blanco, si no fuera que luego han de llegar los
billetes sucios y de color indefinible & dar tono &
la contienda. Pero hasta en los modales de los po-
liticos y gente electoral se nota el progreso: hoy
los adversarios se saludan como amigos en la calle,
cosa (ue antes no siempre se veia.

Ejemplo de esta conducta de antes, (ue tanto
contrasta con la de hoy, es ¢l recuerdo que tengo
de una campana anterior. I'enfa entonces un ve-
cino afiliado en un partido que debia obrar de
acuerdo con el conservador; pero este acuerdo, de-
cretaco en Santiago, no se efectuaba de un modo
definitivo en provincia.

Un dia se decia que el acuerdo ya estaba he-
cho, y entonces mi vecino me saludaba con sumo
carino:
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—DBuenos dias, mi querido amigo; la salud bue-
na ;eh? eso se le ve desde luego en el semblante.
Y como andamos de trabajos, compariero? ; Parece
(ue tenemos asegurado & nuestro candidato?

Al dia siguiente se hablaba de difienltades
v tropiezos y de haberse roto ¢l acuerdo; enton-
ces mi veeino, arvepentido de sus precedentes ex-
pansiones, recobraba su grave v liosca reserva v,
al encontrarnos, apenas me saludaba con la cabe-
za v levantando levemente la mano derecha, no
s¢ sl para tocarse el sombrero 6 para echarme
una maldicion. ;

Como quince dias duraron estas alternativas de
sonrisas v nubarrones con miradas hoscas, y se
hicieron tan manifiestas que, por la manana, cuan-
do queria yo saber noticias politicas, me hastaba
interrocar i la sirvienta:

—;/T'e saludd D. Antonio?

—Si, sefior, v me dijo que le diera muchos sa-
ludos v que lo esperaba & almorzay.

—Bnena senial; se han unido los partidos.

O bien:

—;Has visto & D. Antonio?

—5i, sefior; casi me pegd porque no le di la ve-
reda.

—iMalo! Eso quiere decir que se ha roto el con-
venio.

Hoy si mi vecino vive, cs probable que haya
progresado, también él, y que tenga todos los
dias la misma cara y haya adoptado un término
medio mas propio para el consumo diario.

Pero ;por qué no se habia de progresar en los
modales, cuando se ha avanzado tanto en los ele-
mentos (que se ponen en juego?

Las elecciones en Chile tienen sus épocas como
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la historia de la humanidad. Primero vimos la
edad de piedra, esto es, el tiempo en que se ga-
naban las elecciones & puro adoquin; después
vinieron la edad de hierro y la de plomo, que se
caracterizaron por el factor de trinnfo electoral,
sable 6 balazo: en seguida se esbozé una edad de
cobre, en que se compraba por veinte centavos
cada calificacion; tltimamente entramos en la edad
de oro, pues ha llegado &4 cotizarse el voto en
treinta, cuarenta, cincuenta y mds pesos, una di-
putacién representa un gasto de veinte mil, tér-
mino medio, v una senaturia cincuenta y hasta
cien mil. '

Aun no ha pasado la edad de oro y ha llegado
Ja del vapor y la electricidad: la del vapor, porque
se vsa el de unatetera para despegarlos sobres con
votos; y la de la electricidad, porque, segim me
iforman, hay en Valparaiso un candidato que se
aprovecha de la futura traccion eléctrica para
conquistar adeptos y sufragantes, con promesas
de empleos y trabajos, que son como cheques en
descubierto que se giran contra la empresa 4 no-
ventas dias fecha.

Todo progresa, pues, todo adelanta, todo se
perfecciona, y estin ya muy lejos aquellos tiem-
pos de atraso v de obscnrantismo en que los poli-
ticos, parodiando el primer versiculo de la Crea-
cién del Mundo, decian: “higase la lnz"—, y ati-
zaban & los adversarios un garrotazo que los ha-
cia ver estrellas.

Febrero 12 de 1908.
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UN BOCADO DURO

(LN estos ultimos dias, argentinos y brasilefios
lLian estado acuséndose reciprocamente de estar en
conunivencia secreta con Chile para proceder 4 la
reparticion de Bolivia; y & pesar de que dicen que
¢s secreta, ya parece ue todos saben el conve-
nio... menos los mismos 4 quienes se supone
complices de la reparticion, los chilenos.

(Quienes gritan mds alto en esta denuncia inter-
nacional son los argentinos, por lo cual me inclino
a creer que si alguien tiene ganas verdaderas de
repartirse 4 Bolivia, en compaiia de...... nadie
mds, son los argentinos. Conocido es el caso de
ariuel viajero inv. verosimilmente gordo que llegaba
en v mj( por mar & un puerto desembarco en com-
paiia de una sefiora, y en seguida se presento al
resguardo & denunciar que esta viajera llevaba en-
tre las faldas un gran contrabando de telas de seda;
dlos pocos dias el sefior gordo resulté encontrarse
mverosimilmente flaco, porque se le habia deshe-
cho una gordura de cuarenta kilos en encajes que
habia introducido de contrabando y sin obsticulos
merced 4 la denuncia contra la seiora, que resulto
ser inocente de tal frande.
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De la reparticion de Bolivia se viene hablando
hace ya mucho tiempo; es indudable que habri
muchos que tengan apetito y ganas de comerse d
esa republica; pero seguramente ninguno de esos
gastronomos internacionales se ha examinado Ja
propia dentadura, para ver si tiene elementos su-
ficientes para masticar ese hocado y estémago
capaz de digerir alimento tan excesivamente nu-
tritivo.

Is claro que los polonizadores sudamericanos
para nada han tomado en caenta la voluntad de

Jolivia, que, al cabo, pudiera resultar no acep-
tando de buen grado tan calurosas muestras de
carmio de sus amigos del Atlantico, y que encara-
mandose en su altiplanicie, les diga: “Vengan &
buscarme aqui: el gue se sienta con animos, tire la
primera dentellaca”

iLa reparticion de Bolivial Supdngase & esa na-
cion todo lo.déhil gque se quiera, supongasela sin
armas de ninguna clase, snpunna%la tli‘apucs’la a
someterse al primero que quiera coger la con dni-
mo de senor y dueno; supéngase todavia que
todos los demais paises sudamericanos estén de
acuerdo en que conviene proceder d la reparticion:
v bien jqué sucederd después? Lo de aquel cono-
cido epigrama:

Varios una vez ceunaban
Con afin desordenado,
Y una tajada miraban
(Que, habiendo sola quedado,
Por cortedad respetaban.

Uno la lnz apagd
Para atraparla con modos,
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La mano al plato llevd
Y hall6... las manos de todos,
Pero la tajada... nd.

Del mismo modo, se encontraran listos todos
los comensales internacionales, que habrin ayu-
nado veinticuatro horas para -tener mejor apetito;
se relamerdn los labios, saboreando con anticipa-
cion lo grato del bocado; todos sentirdn vivas
comezones en las manos, en las uias, en el pala-
dar; y cnando llegne el momento de tivar el primer
mordizco, nadie se atreverd a hacerlo... por corte-
dad de genio. Y si 4 alguno se le ocurre matar
la luz de la vergiienza y “del propio decoro, para
proceder & oscuras, llegard tan atrasado al plato
en que se tiene d esarepublica en adobo, que en-
contrard lzs manos de todos los demas, pero de
la presa ni los rastros.

Y entonces... entonces... jDios nos asistal..
comenzara una cachetina tal que se hard poca Ia
gente para recibir tanta hofet mla

Pueden convencerse todos los gastrénomos de
(ue ese bocado es demasiado dmo‘ y en cuanto 4
las denuncias que en estos dias hacen Dbrasileiios
v argentinos, pueden ¢éstos estar seguros de que
no serd Chile (uicn mate la luz ni quien acepte cl
convite 4 semejante cena internacicnal.

Marzo 22 de 1903

Gid
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Cono despedida, la compaiiia Scognamiglio
d16 el lunes a la culta y grave sociedad de Valpa-
raiso una funcion titulada £7ine. El resultado de
la funcién fué complejo: para la compaiiia, un éxi-
to, porque el teatro estaba lleno: para la benefi-
ciada Sta. Paulini, un triunfo, la victoria de la car-
ne sobre la decencia; para nuna parte de los espec-
tadores, una injuria; para la otra—y no hablamos
de los de arriba—un acontecimiento, porque hubo
quienes aplaudieron & rabiar.

Y entre tanto jquién era esa I'rine que se pre-
sentaba como personaje de opereta? Segin cuen-
ta la historia, I"riae, I™viné ¢ Frinea fué una cor-
tesana griega, oviginaria de Tespias, notable por
su talento y mis que todo por su belleza, como
que llegd 4 sobresaliv y hacerse famosa en medio
de las mujeres griegas, & quienes adorné la natu-
raleza con un tipo de hermosura que ha venido &
ser cldsico. I'ué tal su belleza que sirvié de mode-
lo & Praxiteles al labrar su Venus Afrodita,la que
hoy se conserva en copia ¥ qque admira y entusias-
ma d todos los que contemplan los restos de tan
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expléndida esenltura: la humanidad, pues, & tra-
vés de veintidds siglos, sigue pagando tributo &
la hermosnra de la atrevida cortesana del aio 330
A.J. C.

Un dia Irine fué llevada ante el Aredpago de
Atenas, acusada del grave crimen de impiedad.
Audaz con su belleza extra-humana y segura del
poder que ¢sta le daba, habia violado los miste-
rios de Bleusis, ceremonia religiosa que los grie-
gos cumplian con severos ayunos; y habia llevado
su impudor v su atrevimiento hasta el mismo re-
cinto en (ue los ateuienses se dedicaban 4 sus fer-
vores religiosos. De a u' la acusacion: la culpa era
grande ) Frine, segun las leyes, debia ser conde-
nada f I pena de muerte.

Hipérides, retérico, antecesor de muchos letra-
dos de hoy,se encarg6 de aquellamala causa y se
presentd como defensor de la impudica cortesana.
Abandonando el asunto por su aspecto legal, bus-
¢6 recursos en la dialéctica y con ésta emprendid
la defensa: no excusé el erimen, sino que lo pre-
sentd como una consecuencia de la misma belleza
que los dioses habian dado & I'rine y asi expuso la

culpa como obra de las mismas deidades. “31 08
atreveréis — dijo & los jueces —a condenar & los
dioses? Mereceran ellos vuestra censura porque
han creado la mayor belleza y perfeccion? Y, di-
ciéndolo, quito la claimide que cubria & IFrine v
exhibi6 & ésta desnuda ante los ancianos jueces,
los cnales se apresuraron & absolver 4 la acusada.
Inttilmente, pues, ese mismo pueblo griego habia
presentado clega & la justicia.

" Y bien, hoy, después de veintidds siglos, en
una época tan diversa, tan radicalmente “diversa
de aquélla, ha vuelto I'vine a presentarse ante jue-
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ces graves y ha vuelto & triunfar. Metida de pro-
tatromst’t de una opereta, encarnada en una mu-
jer que tiene dones plasticos semejantes & los de
la cortesana de Tespias é 1gnal audacia é impudor,
se presenta ante la sociedad culta de Valparaiso,
en el siglo XX, y arranca de la platea—otro nom-
bre griego—aplausos tan entusiastas que obligan
a repetir la escena y establecen el triunfo de la
desnudez v la impudicica.

«No era acaso un anacronismo el presentar en
un teatro como el Nacional, ante la sociedad moder-
na, mesurada y discreta, aquel tlpo clasico de la
belleza y del impudor? ;No era ése un insulto vio-
lento contra los espectadores? Pero Ja humanidad
tiene siempre los mismos vicios v las mismas cai-
das, cualquiera que sea la época, Ja raza, el esce-
nario y el idioma. Frine sigue viviendo, pero sélo
porque signen viviendo los ancianos jueces ate-
nienses.

Hay, sin embargo, un progreso en estos mo-
dernos tiempos. La Frine de entonces ofrecid ree-
dificar de su propio peculio la cindad de Tebas,
arrninada por Alejandro, y los tebanos rechazaron
la proposicion: Ja Frine de hoy estaria dispuesta
d arrninar & muchos, & expensas de ellos mismos,
v serfan pocos los que rechazaran la oferta. 1“'010
ayer como hoy han sido los ancianos los que mas
Lan aplaudido v absuelto...por amor al arte.

2 de Abril de 1903.

2
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iPOR COMPASION!

|SE TRATA DE AMIGOS!

LA navega en aguas chilenas con rumbo & Val-
paraiso el Almirante Barroso, que nos trae la ama-
ble y ansiada visita de nuestros amigos del Brasil:
en pocos dias mas, pues, los tendremos en nuestra
casa, en nuestro hogar social y comenzarin los
festejos y... los discursos.

Bueno es, por tanto, advertirlo con tiempo: que
no se diga gue hubo imprevision, que nadie |wnsu
en ello; que haya una voz siquicra—y sea la mia—
que se levante oportunamente y llame 4 las len-
guas y gargantas conc mch(hnas 4 la moderacion,
a la gener I'JSll_L'll],Ll los sentimientos humanitarios,
d la piedad, 4 la conmiseracion: fijémonos en que
se trata de amigos y que hasta con nuestros ene-
migos seria cruel nuestra conducta: por Dios, por
compasion, por amor & nuestras madres jmenos
discursos! menos oratoria!

No se de dénde nos viene este mal: no tenemos
el elegante decir de venezolanos y colombianos, ni
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la imaginacion de fuego de los brasilefios, ni los
graciosos modos de los pernanos, y sin embargo
padecemos de una locuacidad incontenible, de
una facundia cue, al menor pretexto se sale no
solo de madre sino de toda la familia hasta la
cuarta generacion. ;Que llega una visita? jtreinta
discursos! ; Visitamos nosotros? jcien discursos!
(Hay alguna calamidad piiblica? ;disenrsos! ;Cele-
bramos algin acontecimiento notable? jdiscursos!
Se muere algnien? discwrsos! No se muerc
nadie? jdiscursos! Y asi nos pasamos la vida pii-
blica y la privada hablando y hablando sin cesar.
Si siquiera algin inventor, de los que aqni abun-
dan, supiera aprovechar la fuerza motriz de nues-
tras lengnasl... No se necesitaria carbén para la
armada.

Conocido es el caso de aquel diputado y novio
que, en el momento en que contraia matrimonio
y antes de que el sacerdote concluyera de leerle
la epistola de San Pablo, levants la mano y lo
mterrumpio diciendo: “Permitame, sefior: observo
con sorpresa en las doctrinag de ese eminente
pensador y socidlogo que eseribia con el pseudo-
nimo de San Pablo y que se dedico al género
epistolar, ideas que no estin enteramente con-
formes con mi modo de pensar y que se avienen
mal 6 no se avienen absolutamente con las doc-
trinas ya por nadie combatidas sino por todos
respetadas, del parlamentarismo en sus relacio-
nes...” Y enhebré un discwrse de media hora,
hasta que Ja novia cayé desmayada.

Y es conocido también ¢l caso de aquel 1nco-
rregible jugador de “baccara” y orador infatigable
que echaba un discurso en cada apuesta, perdiera
0 ganara, y que no se corrigié hasta que un  dia
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en que comenzaba su décimo-octavo discurso de
la “naipada”, el banquero, exasperado, lo inte-
rrumpi6 diciendo:

—Carril por el resto del discurso!

Cuando vinieron los argentinos en Septiembre
wltimo, el espantoso aluvién de discursos que afli-
216 entonces 4 la sociedad pudo tener una excusa,
una mediana explicacién: en efecto, los argenti-
nos habian contribunido mis que nosotros & man-
tener viva aquella discordia de medio siglo que
tan caro nos ha costado & unos y & otros, v era
hasta cierto punto un desquite aplastar & los dele-
gados bajo aquella mole oratoria.

Pero los brasilefios....;qué mal nos han hecho?
;en qué nos han ofendido? Han sido siempre tan
buenos amigos, tan atentos, tan carifiosos; no he-
nos tenido con cllos rencillas ni discordias de
ningin género; por el contrario, nos han dado elo-
cuentos pruebas de una fraternidad acendrada y
sincera: jpor qué, pues, hemos de volverles hien
por mal?

Fin 1889, cnando vino & ésta el ministro Sr.
D. Enrigque Barros Cavaleanti de La Cerda, fué la
victima desgraciada é infausta que se sacrificé en
aras del cariio de estas dos naciones: cuando ba-
J6 del tren en la estacién de Santiago, un inmen-
so gentio de oradores implacables lo arrincond en
una de las salas, y cuando lo tavo rodeado de una
mfranqueable multitud de carceleros, inerme, in-
defenso, se precipitaron sobre ¢l veintitrés orado-
res y lo envolvieron, lo aplastaron, lo enterraron
en discursos, hasta que la victima qued6 exdmine
y apenas con un soplo del vital aliento...

Y bien, no seamos tan crueles, tan feroces con

S
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los huéspedes brasilefios de estos dias. Recorde-
mos que son hombres, que tienen madre, esposa,
hermanos ¢ hijos, para quienes ha de ser precio-
sa la vida de aquéllos, y que no es licito privarlos
de sus deudos: advirtamos que en el actual estado
de la civilizacion son repugnantes los sacrificios
humanos; vengamos & sentimientos de humanidad;
abramos nuestros oidos & la voz de la naturaleza
¥ cerremos nuestros labios 4 la palabra de la va-
nidad y de una implacable facundia; no olvidemos
que en todas las naciones y en todas las edades los
huéspedes han sido personas sagradas y que tie-
nen derecho a la generosidad de aquéllos & cuya
casa llegan; por una vez siquiera resistamos 4 las
tendencias de la raza y respetemos la vida de
nuestros visitantes...

(Observo con dolor (ue estoy haciendo discur-
so: pongo punto final.)

Me dicen que la delegacién chilena que va 4
Buenos Aires no cuenta con ningtn orador: es
una prueba de huen gusto que nunca serd bastan-

te aplaudida.
2 de Mayo de 1903.
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FRUTILLAS Y CALABAZAS

AMENAZAS DE REVOLUCION

=

Es profundamente sensible el (ue, ahora que
se acercan los marinos del Bairoso y acaba de salir
la delegacion chilena que va & Buenos Aires & ce-
lebrar nuevamente la paz internacional, se cncuen-
tre amenszado el pais por una revolucion intestina
que, aunque no ha estallado todavia en todo su
fmm ya perturba la tranquilidad piblica y quita
la calma 4 todos los énimos. Tal es la gravisima
discordia que ha estallado en el seno de la muni-
cipalidad de Renca.

Para los que no conozcan la geografia de esa
fértil region que riega el lodifero ‘\Luludm, 1o es-
tan demads los sigmmtcs datos:

El municipio de Renca se divide en dos seccio-
nes: Renca propiamente dicha y el Callejon de las
Hornillas. Ha habido siempre frecuentes disputas
sobre cudl de estas secciones es la mas fértil y -
ca y cudl debe tener la primacia sobre la otra; pe-
1o la cuestion estd atu por resolverse, & pesar de
los mamotretos que se consultan y citan de unay
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otra parte para apoyar la respectiva pretension de
precedencia.

Esta disputa, trasmitida de gcnememn en ge-
neracién, ha concluido por agnar los énimos, y
los habitantes de RRenca propiamente tal se miran
muy mal con los pobladores del Callejon de las
Hornillas. Escritores imparciales aseguran que es-
to de mirarse mal ambas pobhcmnes proviene de
(ue en un tiempo fueron rivales un renquino y un
hornillesco, que eran formidablemente hizcos. Pe-
ro sea lo que sea, el encono existe tempestuoso y
turbulento y estalla con cualquier pretexto.

Ha sido ocasion de frecuentes reyertas la prin-
cipal produccion del suclo, pues mientras uno de
esos distritos prodnce abundantes frutillas y po-
cas calabazas, el otro da abundantes calabazas v
pocas frutillas, y cada cual sostiene que lo que
produce es lo mejor.

Estas y otras diferencias luego hacen que la
disputa vaya al fondo de la cuestién: la primacia.

—Nosotros — dicen los de Renca — somos los
mas importantes, porque al fin y al cabo Renca es
Ja capital administrativa e intelectnal de la subde-
legacion.

—Pero nosotros — responden los del Callejon
de las Hornillas — tenemos la ventaja de que so-
mos los que mantenemos vivo el calor del amor
patrio, porque para eso son las hornillas.

—Sin Renea, Uds. no serian municipio.

—Sin Hornillas, Uds. serfan como los saly aj
lo comerfan todo crudo: serian...lo que son.

—En nuestro territorio es donde se hallan los
famosos frutillares que han hecho detenerse los
trenes y que hacen las delicias de Santiago.

—Pero yqué son las fratillas de Uds. al lado
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nosotros los poseedores de las Higueras de Zapa-
ta: no se ha hecho para Uds. la breva pelada.

—iLas calabazas! Hartas tienen Uds. sobre los
hombros!

—iLas fr uhllas Las ostentan Uds. hasta en la
nariz!

Y asi signen hasta que se agarran de las me-
chas.

El gobierno agravo el mal haciendo municipali-
dad & Renca y desde entonces cada distrito quie-
re tener la mayoria. Asi en la sesion del domingo
altimo se vi6 que los municipales de las Horni-
llas quisieron excluir 4 los de Renca, y éstos &
aquéllos, v el asunto concluyéd con que se fneron
4 las manos, en son de combate, & los gritos gne-
rreros de:

—Frutillas, y 4 ellos!

—;UCalabazas y cierra el Callejon!

Hubo asaltos contra la tesoreria municipal, con-
tra el cuartel de policia y contra el subdelegado,
el enal, para ser imparcial, cultiva un aio un fru-
tillar en Renca y otro aiio un calabazar en las Hor-
nillas. El choque fué recio, salieron rotas muchas
calabazas...cabezas quiero decir, y corrid, no san-
ore, porque seria poco, corrid muchisima gente a
esconderse de puro miedo.

;Como terminarin estas reyertas? ;no cundira
¢l movimiento subversivo hasta extenderse por
toda la Republica? Posible es, y es prudente que
¢l Gobierno tome enérgicas medidas desde lnego
para aislar la dlscouha, como serfa la de declarar
4 Renca en estado de sitio.

6 de Mayo de 1903.
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CUESTION DE APRECIACION

‘St ha encontrado al fin el medio practico de
poner término & los debates anti-parlamentarios 4
que suelen entregarse muchos diputados: el medio
es no llamar al orden & ninguno de los que se in-
jurian, y se ha aplicado con resultados espléndi-
dos en la sesion del miéreoles tltimo.

Los adversarios eran dos atletas del vocabulario
grueso: D. Perfecto (a pesar suyo) Lorca Marco-
leta, diputado presunto por la agrupacion de
Combarbala, Ovalle ¢ Illapel; y don Malaquias
Concha, ignalmente presunto por la agrupacion
de Concepcidon, Talcahnano, Launtaro v Coelemu.
(jTan pocos hLombres para tantos departamen-
tos!)

El origen del conflicto no es ficil de establecer
4 punto fijo. Parece que ¢l Sr. Lorca Marcoleta,
desde sn modesto cargo de secretario del juzgado
de Ovalle, donde tenia algo que escribir y muy
poco que hablar, venia haciendo larga represa de
palabras como para quedar provisto de discursos
para un millar de sesiones parlamentarias: era una
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especie de tranque de Mena verbal. Y sucedi6
que, & la primera oportunidad gue se le presen-
to, quiso el Sr. Lorca Marcoleta dar salida & un
poco de su represa, pero se vaci6 el tranque y
hasta ahora el orador sigue, signe, sigue...

Por otro lado, el Sr. Concha, que no debe 1la-
marse Malaquias sino Malaspulgas, se sintié ame-
nazado € mundado por la ruptura del trangue y
braceando desesperadamente entre agquel mar e
palabras v hecho un drequipa, solia sacar la ca-
beza, clamaba auxilio y disparaba algunos caiio-
nazos contra el orador inagotable y mal canali-
zado. Los cafionazos enfurecian & ¢éste, que an-
mentaba el agna, mientras el otro tupia mas su
clamoreo y sus disparos.

Al fin vino el didlogo hiriente, incisivo, cortan-
te, desgarrador: el Sr. Concha no queria irse &
pique entre acquel temporal de palabras, sin pro-
testar, v el Sr. Lorca DMarcoleta oleaba cada vez
mis.

—Las palabras prenunciadas por el Sr. Lorca
Marcoleta—dijo el diputado. demderata ndufra-
go—son propias de labios de gente de avrabal, de
verdulero.

—Pido al Presidente— respondié el Sr. Lorea
ete.—que llame al orden 2l senor diputado.

—Y aqui se presentd el gran conflicto, que el
vice-presidente Sr. Covarrnbias eludié con admi-
rable talento, respondiendo:

—No me parece que el Sr. Concha ha injuriado
4 S Sa.: son apreciaciones.

El diputado radical desbordante tomd a su vez
Ja ofensiva:

—Las palabras del Sr. Concha—dijo—son las
de uno de los politicos mis desprestigiados.
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—Pido & la mesa—dijo & su vez el ofendido—
que llare al orden al senor diputado. .

Segunda vez, pues, se presenta el conflicto v,
nuevamente, el Sr. Covarrubias lo elude dicien-
do:

—Yo estimo como apreciaciones las palabras
del senor dipurado.

Con lo cnal se cortaron instantineamente los
didlogos agresivos, las frases injuriosas, las indi-
rectas que moretean las carnes, ¥ ni el Sr. Lorca
ni el Sr. Concha volvieron & los denuestos reci-
l‘) 1rocos.

El recurso es nuevo, parece raro, pero revela
un profundo conocimiento del corazén humano
de los diputados y de los que no lo son. ;Acaso
no hay millares de personas que se muestran va-
lientes, terribles, aniquiladoras, dinamiticas, sélo
por darse el placer de que algnien las contenga?

—Sujétame, Juana Rosal—decia & su mujer un
mdividuo que habia sido gravemente injuriado
por un compadre.—;Sujétame, Juana Rosa, por-
(que, si no, voy a salir matando a este pillo!

Y la Juana Rosa, entre sollozos, aferraba del
poncho & su marido, que, mientras més retenido
se sentia, mas bravo y feroz se ponia contra el
compadre y lo hacia emprender aterrado la fuga.

Pero estas escenas se repetian con excesiva fre-
cuencia, hasta que un dia la Juana Rosa ya no
sujeto & su marido y lo dejo batirse como pudie-
ra ;v el feroz y espantoso marido, resolviéndose
"E.l todos.. . emprendi6 la fuga ante su compa-
dre.

~ —jilLadrén!—j Asesino! —{Canibal! —; Antropé-
fago—se dicen cualquier dia los diputados como
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ya es costumbre: si el Presidente interviene lla-
mandoles al ovden, la discusién se enfurece y
toma proporsiones espantosas.

Pero ahora bastard decir “Yo no veo injurias
sino apreciaciones en las palabras de los contrican-
tes"—, y la disputa se acaba inmediatamente por
falta de incentivo v, sobre todo, por el peligro de
llegar & las manos...

Junio 19 de 1903
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EL GRANDE OCEANO
O SEA

LAS FIGURAS DE RETORICA
Al. ALCANCE DE TODOS LOS INTENDENTES

‘Biex preocupado me ha tenido y muchisimos
malos ratos me ha dado un documento dirigido
desde la Intendencia de Valparaiso al Ministerio
del Interior, tltimo luminoso destello con que se
ha despedido de su cargo el honorable predecesor
del actual mandatario provincial. En ese malha-
dado documento, que lleva la fecha del 21 del pre-
sente Junioy la firma del Sr. D. José Alberto Bra-
vo, se da cuenta de los perjuicios que han hecho
los vendavales en la isla de Juan Fernandez, es-
pecialmente enlas obras fiscales.—Iiscaleshabian
de ser para que se las llevara el viento! — Y se
muestra graficamente lo terrible del desastre de
esas obras en la siguiente frase:

VEl material de estas obras (quedd esparcido en
un espacio como de 300 metros y una porcién ca-
yo en el Grande Océano.n

Y aqui vinieron mis apuros. ;C'udl es ese gran-

le Océano al cual ¢ cayo una lamuun de las obm'«

6
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fiscales de laisla de Juan Ferndndez? Confieso mi
ignorancia: no supe cudl era ese Océano padre, de
que habla la nota oficial del Sr. Bravo. Y como
1o es posible que un peviodista ignore estas co-
sas, me dediqué & hacer serias y minuciosas inves-
tigaciones que me sacaran de la duda.

Por de pronto recurri al diccionario de la len-
gua, el cnal, después de decirme que océano es
una gran extension de agua, agregd que ese nom-
bre se da & cada uno de los idem mnocu]ns )
el Pacifico, el Atlantico y otros de medio pelo;
pero no me dijo que hubiera ningtn Gran Océa-
N0 en (.specml, sin duda porque todlos los conoci-
dos son sumamente grandes.

Me quedé en la misma ignorancia, pero, decidi-
do 4 1lustrarme en materia de océanos, consulté a
varios profesores de geogratia, mas todos ellos
me dieron respuestas vagas, confusas y contra-
dictorias, hasta que tolrt con uno bastantn con-
céntrico, que fue mds preciso en sus noticias.

—A mi juicio — me dijo—, ¢l Grande Océano
no puede ser otro ue el que rodea d la Oceania,
porque no hay duda de gue debe de ser mmy
arande puesto que cabe en ¢l toda la Oceania, que
no es chica y que le ha dado su nombre.

—Bueno; pero jdonde esta la Oceania?

— Pues, en el Grande Océano.

—; Y el Grande Océano en la Oceania?

—{n\tmtmnmt(‘ ;0 le parece mal? Yo creo que
lo que le digo es bastante claro.

Muy claro, indiscutiblemente, pero yo no sali
de dudas. Resolvi entonces consultar & algunos
extranjeros, porque es nataral ue sean mis ilus-
trados, y les someti mis dudas. He aqui las res-
puestas:
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Un inglés: — Averigite Ud. donde hay escua-
dras inglesas y sabrd Ud. donde estd el Grande
Océano.

Un francés:—Ah! Moa Dicu! Si Ud. se asoma-
ra al golfo de Gascuia encontraria al punto lo
que busca.

Un espanol: —No me pregunte Ud. por esas co-
sas jeongrio! como que las he perdido de vista
desde que sali de Cuaba.

Un italiano: — Cuando fui tenor, atravesé uno
muy grande para venir & Chile: no puede scr otio
el que Ud. anda buseando.

Un portugués:—Yo lo lie divisado algunas ve-
ces en la bahia de Lisboa, pero como se retira
cuando uno se acerca...

Quise, por fin, interrogar & un buen amigo bo-
liviano, pero me puso malisima cara lnego que co-
mencé a hablarle del asuuto.

No adelanté gran cosz con estas respuestas. Pe-
Yo (Uiso mi suerte que me encontrara con un eru-
dito, que, en una discrtacion de dos lioras y me-
dia, vino & decirme en susbtancia:

—Conozco el asunto. Cabalmente estoy prepa-

rando una mono-grafia (y tenia una botella de
Ams del mono sobre el t‘:LIItOII(J} acerea del par-
ticular, que enviaré Inego 4 los «Anales de la
Universidad.» Recuerdo que entre los primitivos
habitantes de la América se daba el nombre de
Gran Charco al Occano Atléintico: es probable,
pues, que el Sr. Intendente haya querido referii-
se al Atldntico

—Si—me dije —, pero Juan Ferndndez en el
Atlintico...mo es chica In mudanza.

Me rctivaba desesperado de casa del erndito

cuando me encontré con un jéven pilido, desgre-



My ,

fiado, con muy poco chaleco y muchisima chaque-
ta, pero ésta sin codos, que hablaba solo y miraba
en vago...

o Ml ?

—Exactamente, lo que Uds. dicen: un poeta
decadente: era imposible negarlo. El cnal me pi-
di6 dos pesos prestados y en s2zaila meleyd
unos versos que comenzaban de este modo:

Sentado en la orilla gris perla y mullida
Mirando las ondas turgentes del Grande Oceano...

—Gracias, Dios mio! ;Gracias, poeta adorable,
salvador de periodistas oprimidos! Al fin vine &
salir de la dada: el Grande Océano del Sr. Inten-
dente, ess terrible Grande Ocfano que se tragd
una poreion de cosas fiscales en Juan Fernindez,
ese abominable Grande Océano que me hacia
transpirar tanto...ése...¢se....era una figura de re-
torica, barata, de poeta decadente.

Desde el 20 de Junio no dormia, ni comia ni
bebia, pensando en ese pillo del Grande Océano
oficial; me he ganado unos cuantos dolores de ca-
beza; he enflaquecido considerablemente; el hu-
mor ¢ me puso negro; reii con unos cuantos
amigos porqne no los saludé en la calle, de puro
preocupado. Y saliv al fin con que el Gran Océa-
no es una simple flgura de retérica, y todavia de-
cadente!...

;Que no Lay sancion para estos atropellos ofi-
ciales contra cl buen sentido?

26 de Junio de 1903.



“BATIENDO EL RECORD”

s

Ux estimable amigo mio ha recibido un tele-
grama de Kansas, firmado por el director de
una importante revista, la Laghing  Magazine, la
mis notable, por su humorismo, que se publuw
en Bstatos Lmdn eltelegrama decin asi, textual-
mente:

wMessage News Agency asserts Mr. A. O. Vi-
cufia already spoken twenty seven sessions, bea-
ting record locuacity. If true, send photograph of
speaker and details cause thisexceptional strength.

Este telegrama, traducido, venia & decir:

1 Un despacho de una agencia de noticias afir-
ma que Mr. Ovalle Vicudia estda Lablando ya por
veintisiete sesiones y ha vbatido el records de la
locnacidad. Agradeceré detalles y, en caso de ser
verdad la noticia, enviar fotogratia del orador é
informes sobre su excepcional resistencia.n

Mi amigo se hallé en un conflicto, pues los de-
talles que se le pedian no cabian en un telegrama
6 éste resultaba excesivamente caro. Prefiné res-
ponder por cable anunciando carta con la foto-
grafia ¢ informaciones completas. Y asi como me
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di6 & leer el telegrama recibido, me mostrd tam-
bién las noticias que enviaba: de ellas he tomado
algunos parrafos, que trasmito 4 los lectores, con
la antorizacién del referido amigo—que, dicho sea
entre paréntesis, es yankee de nacimiento. como
se vera por el sentido prictico de sus informes.

He aqui un primer parrafo en que se explica el
origen de la cuestion:

«Mr. Ovalle Vicusia es nn muy perfecto caba-
llero, extensamente conocido por sus empresas
mineras. Ultimamente mostré inmoderados deseos
de ser senador y representar los mtereses del ni-
trato de Tarapaca. Un adversario, Mr. Balmace-
da, se presentd al mismo tiempo, y uno y otro
gastaron considerables cantidades de dinero en
adquirir votes; las sumas gastadas representan
mucho mds del interés de las minas de Mr. Ova-
lle. Cada cual imputa & su contendor varios es-
cindalos electorales, pero Mr. Ovalle para defen-
der su asiento y representar intereses salitrales
quiere dar en sus discursos idea grifica de la lar-
ga vidn que ann tendran los yacimientos de ri-
trato. 2

Después de otras informaciones, agrega el ce-
rresponsal los siguientes datos:

wHe recogido noficias sinceras entre politicos,
industriales v comerciantes, sobre el estado de los
negocios de My, Ovalle Vienia, v de ellas el esta-
do (el orador puede ser inferido claramente.

«Mr. Ovalle Vicuiia parece estar descontento de
sus negocios de minas y una inclinacién bien vi-

sible es mostrada por ¢l hacia la industria mana-
facturera. Sov bien informado que la intencién
de Mp. Ovalle Vieniia es elevar una fibrica de
conservas, v en cste designio renne una prodigio-



—240 —

sa cantidad de latas. Este asunto cs una verdade-
ra obsesién en su dnimo ¢ influye en sus discu-
§08.1

A continuacién vienen algunos interesantes da-
tos estadisticos.

«Mr. Ovalle Vieufia empezd la primera serie de
sus diseursos en lejana época, hace mds de un
mes, v hasta hoy ]ll: 'va veintiocho sesiones ocupa-
das verbalmente por su resistente oratoria. La mi-
noria del Senado afirma que el orador quiere imi-
tar ¢l viejo Jibro drabe y legar & las «DMil y una
SESIONCeSs,

»Buenos cilenlos manifiestan que el orador ha-
bla cala vez por término medio por espacio de
tres colnnmas de Ll Ferrocarrid—un diario muy
largo de este pais. Iste v otros diarios no han da-
do sino extractos, por nnlsomblhdm absoluta de
tomar integros los discursos: varios estendgralos
han caido con fatigas graves.

nTomando solamente los extractos publicados,
My. Ovalle lleva ; ya ochenta y cnatro cn]'mmas
Teniendo cada columna grsn cantidad de lineas
de mis de tres l)ll]“’ldﬂ‘: los discursos forman ya
una linea de mas de milla y media de long Jlf!lll
Lias palabras suman un total de ds de cie nto cna-
renta v seis mil; siguiendo la inclinacion de la
nueva industria del orador, si se representara ca-
a palabra por una lata de conserva, se formaria
una linea que ria de New York 4 Frisco.

oFn la 26. sesién, Mr. Ovalle Vicuia declard
modestamente que él no es un orador, y anuncié
4 sus asombrados colegas que ya terminaba los
preliminares de sus chscmsow se preparaba 4 en-
trar en el fondo del asunto. Entonces el Senado,
alarmado ante una tal amenaza, y en vista de los
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desmayos de los esten6grafos, empezé & discutir
un bl para reducir & tres el miximo de las sesio-
nes que puede ocupar un orador. Esta mocién es-
td en debate y Mr. Ovalle Vicuiia ha comenzado
sobre ella una segunda serie de discursos. Habla-
se de un movimiento revolucionario.n

Dando cuenta el corresponsal de los efectos
producidos por la oratoria del Sr. Ovalle Vicuia,
expone lo siguiente:

+[is anunciado en la prensa que algunos inge-
nieros chilenos han dirigido proposiciones al ora-
dor para pedir patente de movimiento perpetuo;
algunas proposiciones semejantes han sido hechas
por personas influyentes en politica y muy move-
dizas.

«Seriantil la venidade alginingeniero que tra-
tara de aprovechar la fuerza motriz de la palabra
de Mr. Ovalle Vienna, hoy intitilmente perdida.

vl Seeretario del Senado informa que el Do-
letin de Sesiones tiene consumidos ya once fardos
de papel en imprimir Jos discursos de Mr. Ovalle.

Después de otros informes, la carta termina con
este parrafo:

wAtendiendo pedido, acompano fotografia que
corresponde & la época inmediatamente anterior
al comienzo de los discursos. En proximo correo
trataré enviar otro retrato de época posterior. Mr.
Ovalle era antes de estatwra de cinco pies dos pul-
gadas, una fuerte complexién y un rojo tipo como
el de los pioneers del Far West. Algunos amigos
dicen que hoy es palido, demacrado y un poco
trémulo, pero de firme voz todavia.n

17 de Agosto de 1903.



CONFLICTO

ENTRE DOS PELIGROS

1 Cdmara joven se encuentra sobre espinas
con motivo de haberse elevado 4 ella, desde un
juzgado del crimen de Santiago (el .]uzgarlo es de
Santiago, no el crimen), una peticion de desafue-
ro contra el diputado D. Artemio Grutiérrez.

:La causa de desafuero? Poca cosa.

En la tarde del 17 del presente festejaba el Sr.
Gutiérrez su reciente triunfo electoral, que lo
constituia diputado, cuando oy( fuera un ruido
de hofetadas; salié 4 asomarse v vid que se trata-
ba de un libre cambio de mojicones entre un ra-
dical y un demderata; pero éste, habil negociante,
recibio mas de lo que daba; entonces el diputado,
por restablecer el equilibrio y por amor 4 la
Jjusticia, fué en aynda de su correligionario. Las
bofetadas se hicieron entonces tripartitas y se
complicaron con un revélver, un pito, nn paco y
otros elementos petwrbadores, hasta que un oficial
puso paz y todos se retivaron. Pero, hecho en se-
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guida el balance de las operaciones comerciales,
se hallé que habia una bofetada “huacha” ¢ sea
sin compaiiera, y no se pﬂdn establecer si la ha-
bia dado 6 recibido el Sr. Gutiérres.

Después la justicia intervino en el asunto y ella
ha dejado establecido que, en aquella operacién,
el Sr. Guticrrez se habia hecho reo de rifia y de
infraccion del articnlo 131 de la ley de a.](oho]es,
y pidié & la Céamara el desafuero del referido di-
putado, desafuero que ha guedado pendiente en
la sesion de ayer.

Y aqui viene el conflicto: ;qué hace la Camara
ante esa peticion? acepta los antecedentes judi-
ciales, reconoce por ellos que el Sr. Gutiérrez es-
taba ebrio v riio aquel thfz Y, en consecuencia,
concede el desafuero? Entonces padece el decoro
de la Camara y queda constancia piblica de que
en ella tanbién hace estragos el alcohol y hay
necesidad, por tanto, de que se fande una “Liga
contra el alcoholismo parlamentario.’

;Se desentiende de los referidos Jntpcod(‘ulos
|11fl(hl]f"~ v niega el desafuero? Entonces cundi-
ria el mal P_|em!:]n_\ todos los diputados se senti-
rian tentados & hacer otro tanto, alentados por la
impunidad, _

Pero convengamos, entre tanto,que esta negati-
va tendria un resultado practico: poder definir lo
que es un diputado. :

Hoy por hoy, el diputado, tomado en sentido
eeneral, es un tipo absolutamente indefinible; mi-

entras que, negado el desafuero, ya se podria deci:
“Diputado es un individuo que puede ewrarse en
ptblico y en privado y dar de befetadas 4 la po-

]J(m sin que tenga nada que ver con la justicia. .,
;Cémo saldrd la Cimara del conflicto? :Oyendo
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al mismo interesado, para decidir en consecuen-
cia?

Pues en la sesién del Lunes se discutio el
asunto y el Sr. Gutiérrez se defendid de esta ma-
nera:

#Se ha querido colocarme en una situacion bo-
chornosa, haciéndome aparecer como un beodo,
siendo que ese dia no estaba yo en tal estado. Si
lo hubiera estado, no lo negaria. Es éste un hecho
que no tiene nada de raro, que es muy comin en-
tre nosotross

Es sensible que el Sr. Gutiérrez no fuera mas
explicito en la ultima parte de su discurso, pues
se hubiera sabido hasta dénde se extiende ese
nosotros: jquiere decir »nosotros los chilenos:, »no-
sotros los demderatast 6 wnosotros los diputa-
dos:?

Uste pnato tiene mds importancia de lo que
parece, pues si el imosotros: se refiere 4 los dipu-
tados, la cuestion quedaria perfectamente alum-
brada y desapareceria el primer término del con-
flicto: ;qué importaria ya reconocer que el Sr.
Gutiérrez estuvo chispo aquel dia, si, por decla-
racion de éste, ello es comin entre los dipntados?

Consta, sin embargo, segin me cuentan, que,
cuando el Sr. Gatiérrez dijo aquella frase final,
varios colegas suyos empezaron 4 toser y mirar
los adornos del techo... en seiial de protesta contra
tan audaz afirmacién.

Pero nos salimos de la cuestion.

sLas explicaciones del Sr. Gutiérrez dan luz so-
brecl conflicto? Creo que si, después de meditar so-
bre el alcance de las palabras. Cnando un hombre
dice nese dia no estaba yo curado,n esc hombre es
sincero, dice la verdad, expresa un sentimiento
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que ha fluido espontdneamente, lanza la enérgica
protesta de la verdad que se impone por si sola.
No niega que se cure con mas & menos frecuencia;
pero protesta, con indignacién gue no puede ser
fingida, contra la suposisiéon inicua de (ne vese
dian estuviera cufifo.

Y todavia refuerza ese admirable rasgo de in-
genuidad con otro de no menos valor: #Si lo hu-
biera estado no lo negaria. Es éste un hecho que
nada tiene de raro...« Un hombre que asi habla
no miente.

Contra los antecedentes judiciales y contra el
consenso de il testigos, se debe creer que ese
diw el Sr. Gatiérrez no estaba chupingo y se debe
negar, en consecuencia, el injusto desafnero soli-
citado.

Noviembre 25 de 1093
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LOS PERIODISTAS

NADA TIENEN DE PARTICULAR

“Ex un articulo necrolégico con que nn diario
de Santiago despide & La Tarde, que acaba de mo-
rir, he leido un parrafo en que el autor del articu-
lo dice que, cuando se retir6 del diario hoy falle-
cido, lo sinti6 mucho porque alli habia tenido »to-
das las satisfacciones de esa vida bobemia de la
prensa.s

Esta frase no tendria nada que Hamara absolg-
tamente la atencion, sino fuera que ella expresa
una idea muy corriente, que los periodistas son
bohemios y llevan vida bohemia, y si no fuera
que se da 4 la palabra bohemio, no su significado
natural, esto es, habitante de la Bohemia, lo que
denunciaria al punto la falsedad de aquel concep-
to, sino otro todavia més falso y puramente con-
vencional.
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Con esa palabra se quiere designar & un tipo de
personas, de lmmbles que solo conocen el dinero
de un modo asi, tedrico, nunca en la practica; que
andan siempre con las manos en los bolsillos...
ajenos: que nunca se lavan, ni se cambian de ca-
misa y llevan unos puios — cnando los llevan—
que son la antitesis mds cabal de los t-orrespon-
dientes bolsillos; que apenas pillan una chancha
mal parada, se la gastan en ajenjo; que duermen
todo el dia y se pasan la noche lucubrando rimas
grises decadentes; que usan muy larga la melena
y las uiias, v muy cortas la camisa—que suele no
pasar de pechera—y la responsabilidad pecunia-
ria; y que suelen no usar dientes, porque los 6r-
ganos (ue no funcionan se atrofian.

Este tipo existe, no hay duda alguna; pero es
curioso que haya alguna gente que lo reclame pa-
ra si: tambiénexiste el mono, y no son muchos los
que aceptan las teorias de Darwin. Al fin, es justo
que cual haga su gusto, asi como si alguno se em-
pefia en ser mono no hay mas ue dejarlo en sus
afecciones: para ése son rigurosamente exactas
aquellas teorias.

Mas de ahi & que, por capricho de algunos pe-
riodistas de mal gusto y que son enemigos perso-
nales del jabon, se quiera clasificar 4 “todos los
periodistas y empaquetarlos bajo aquel tipo de
bohemio, va una distancia poco menor (ue la que
hay entre un diputado proteccionista y un parti-
cular 1ustrado.

Pero lo peor es que esa mentira de la vida bo-
hemia de los periodistas ha corrido mncho, mu-
chisimo, y ha sido aceptada en todas partes como
verdad de fe.

Me ha ocurrido algunas veces que, al ser pre-
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sentado & alguna persona y al decir el que me
presentaba que yo era el periodista cual, esa per-
sona ha mirado con sonrisa de incredulidad esta
humanidad mia que me hace ser hombre de tan-
to peso (92 kilos porahora) (1): y, convencidaal fin
de que soy periodista me ha acosado, con aire de
profunda ansiedad y admiracion, a preguntas y &
frases como éstas: ;qué médico lo ha asistido &
Ud? ;le cobraban muy caro al principio en la la-
vanderia? jaunque ya se ve que el trabajo seria
poco extenso!...;y es muy severo don Pedro Montt
dentro de su establecimiento? no debe ser muy
frecuente salir de allil... ;la gordurale vino & Ud.
de repente?

IFrases que me hacian, como se comprende, el
mismo efecto que aquella pregunta que en Paris
dirigia una dama francesa & un compatriota nues-
tro: 13 Y se acostumbra Ud. con el traje?....;jcomo
Uds. andan alla con plumas!...u

Otras personas me han presentado como mode-
lo & sus hijos, diciendo: »Mira, Juan, fijate en es-
te caballero: ya ves como la voluntad lo puede
todo y es posible volver al buen camino.«

iYa basta, por Dios, de esa majaderfa de la vi-
da bohemia! {Si los periodistas no tenemos nada
de particular, somos como todos los hombres,
1guales 4 cnalquiera empleado de aduana, de co-
rreos, de ministerio, & cualquier hombre, 4 eunal-
quier individuo: nunca hemos roto relaciones con
el jabén ni con el agua; & veces tomamos copas,
pero no de ajenjo, sino de cerveza y las mas ve-
ces...de agua; nunca el peluquero nos ha visto

(1) Hov no son mds que 90 1/2: ;edmo ze declina!
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faltar & la cita de cada mes; no nsamos melena,
ni exceso de uilas, sino camisa completa, con su
dotacion de cuellos y puiios, todo lo enal remuda-
mos con mediana frecuencia; algunos nos acosta-
mos tarde y otros temprano, como el vulgo de la
gente; y si no avanzamos mucho en conocimien-
to practico y personal de los pesos, es por un
achaque comin & media humanidad.

Y créanlo Uds: si encuentran por ahi un tipo
melenudo, frito en su propio jugo, como. los cala-
mares (ue e conservan en su propia tinta, pasa-
do & ajenjo, y convertido en una merceria am-
bulante por Ja abundancia de los clavos, llorando
v declamando decadencias...de bolsillo, ese tipo,
esa mona viva, no lo es tal por ser periodista si-
no por otras cualidades anteriores & la profesion,
asi como, si & un sargento de policia le duelen las
muelas, no le duelen en cuanto sargento sino en
cnanto que las tiene picadas.

Diciembre 21 de 1903.
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BUSCANDO UN REMEDIO

'Sk exige siempre al periodista, y con muchisi-
ma razon, que escriba sobre materias de actuali-
dad, porque el publico quiere novedades y nove-
dades se le han de dar. La cuestion del dia: hé ahi
el campo de accién de los que trabajan en la
prensa.

Y bien, dentro de ese natnral criterio, la cues-
tiom e 1|[nt1 ite, la cuestion del dia es hoy para mi,
1o la crisis ministerial, sino un asunto mucho mas
vivo, mucho mas fresco, que me sale al encuen-
tro en toda materia en que quisiera p(nsal esa
grande y aguda cuestion, es un dolor de muelas
(ue me tiene algunas noches sin dormir y que
hoy La llegado 4 su periodo dlgido. Me es impo-
sible ocuparme en ningin otro asunto.

Sali & la calle d(,slnms de almorzar — es decir
después de almorzar los demds, pmqno a miuo
me lo permitieron las llJlH](lS— sali, digo, 4 la ca-
lle, desesperado, en busca de un 1r1m.ll10, indife-
rente 4 todo lo gque no fuera mi dolor; & poco an-
darme encontré, mejor dicho me encontré un
amigo, pues yo no estaba para encontrar d nadie;
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el cual amigo me leyo en la cara—y eso que no la
tenia hinchada—mi tormento y mirandome con
aire de profunda compasion me dijo:

—iQué desgraciado eres!...Tu tienes la culpa
—agregd—, pues hay un remedio nfalible para
el dolor de muelas.

A mi vez lo miré con suprema ansiedad y
al mismo tiempo radiante de esperanza:

—;Qué remedio es ése?—preguntéle.

-—Haz que te saquen la mnela, sencillamente.

Ni siquiera me despedi. Aquel mal amigo es un
Lhombre que vive en la lana; de otro modo ;cémo
no se ha dado cuenta de que un perio:li%tﬂ aun-
que no es un bohemio, no puede andar trayendo
en el bulsil!:) propio cinco pesos tan desocupados
que pueda derrocharlos en cambio de las mnelas
que le saquen? Por otra parte, en eso no hay jus-
ticia, no hay comercio equitativo: el enfermo ve
«]\sa]:'nr cer su dolor pero en cambio de otro mis
agudo: v el dentista por sn parte saca la muela y
saca el dinero, lo saca todo: todas las ventajas es-
tan, pues, de parte del dentista, y eso no es equi-
dad.

Después de separarme de aquel mal amigo, me
- hallé con otro-que me recomendd viera al dentis-
ta Fulano, que era sin disputa el mejor de esta
ciudad; r]rh,]m: s otros y otros amigos siguieron re-
comenddudome cada caal su dentista v siempre
con el agregado de que éste erael mejor de la loca-
lidad. Mis tarde tuve la cariosidad de sacar la cnen-
ta y vi que me habfan sido recomendados todos
los dentistas de la cindad y cada uno era el mejor
de todos...

Segui mi camino y me resigné & entrar en el
consultorio de un médico. Tuve que hacer media
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hora de antesala en compaiifa de mi dolor, 4 pe-
sar de que no habfa gente en consulta ni en la sa-
la de espera; ¥ después el médico me hablé un
cuarto de hora seguido sobre periostitis alveolar,
el marfil, el nervio trigémino, el proceso progresi-
vo de Ja caries y otra serie de asuntos de que no
entendi palote. Sali de alli con una receta en la
mano, tres pesos menos en el holsillo v el dolor
mds Vivo que nunca: me acerqué la receta 4 la
muela enferma y ésta no se dié por notificada.

Momentos después fui & dar contra un amigo
aleman, que, al saber mj cuita, me dijo, en una
especie de aleméan castellanizado que tradnzeo en
seguida:

—En mi pais, hay un remedio seguro para el
dolor de las muelas, Y Yo le garantizo que Ud. se
mejorard totalmente.

Vaya Ud. 4 su casa ¥ haga preparar un brasero
lleno de fuego de carbién: enando ya esté listo el
tuego, Ud. tomard en la boea un poco de agna
muy Lelada, y en seguida se sienta en el brasero
Y se queda alli hasta ue el agna hierva en la bo-
ca de Ud.

El alemén se alejé riendo en do subgrave y di-
ciendo:

—In mi pais, enando no sanan con este reme-
dio, en cambio rien muchio log demis.

Si en ese momento mi dolor de muelas se hu-
biera mudado para ir 4 vivip con el aleman, vo
habria sido dos veces mas feliz que el mas feliz de
la tierra.

Después me encontré: con un incividuo que me
recet6 la homeopatia; con otro que me aconsejé
el sistema Kuline; Y con nn tercero, un kneippis-
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la muela enferma.

Estaba yo en el paroxismo del dolor y del fu-
ror, cuando cai en poder de un conocido sablista,
que se interesd vivamente por mi salud.

—Créeme—me dijo—que lamento de todo co-
razon el mal estado de tu salud; yo sé lo que son
esos dolores, y te compadezco con toda mi alma:
son un martirio. Yo tengo en casa un remedio in-
falible, absolutamente infalible, que inventé una
tia mfa y que hemos usado siempre en la familia
con ¢éxito maravilloso. Te lo ofrezco y voy a traér-
telo..

Hizo como que se marchaba y en seguida vol-
vio.

—Espérame aqui una media hora, ya sabes que
vivo algo lejos...tendré que ir en carro...Pero, se
me ocwrre una 1dea: préstame cinco pesos, tomo
coche y vuelvo en diez minutos..

No habia acabado de decir estas palabm% cuan-
do yale tenia oprimido entre mis brazos.

—-l fracias, mi I1r-lam|00 —le dije—iTe doy un
millén de gracias! Me hias sanado: en este momen-
to ha desaparecido por completo mi dolor de mue-
las.

Y me vine de carrera & la imprenta, y el amigo
se quedd alli asombrado y sin los cinco pesos; y
yo estoy aqui escribiendo este articulo de actuali-
dad. El dolor — me Le convencido de ello —, era
nervioso, simplemente nervioso, y basté el .susto
de los cinco pesos para que desapareciera radi-
calmente.

Diciembre 28 de 1903,



UN CUENTO JAPONES

f‘-_}:ﬁm‘ no se puede hablar ni escribir de otra
cosa que del Japon v de la Rusia, y si alguien
toca otros temas se le califica de moportuno y
cargante,

Para no salirme del tema general quisiera ha-
Llar del Japén, pero me ahorra el trabajo un
cuento japonés que acabo de leer en una re-
vista |1<r1r~ sa v qne traduzeo en segnida; en él
podrd verse, & despecho de los japonistas, que en
el Imperio del Sol Naciente no es oro todo lo que
relace. Hé aqui el cuento:

“Lia roxpa pE Tori-Torr”

Vivia en otro tiempo en Tokio un pobre hoste-
lero ¢ fondista, llamado Suka-j Jugo, el enal se
arruinaba con toda tranquilidad, & pesar de sus
oraciones & Buda. Saka-jugo salia todos los dias
4 buscar parroquianos lmm su fonda y los parro-
quianos huian de Saka-jugo.

En ese tiempo empezaba el servicio del ferro-
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carril de Takasaki & Minato y entonces Saka-jugo
tuvo una feliz idea, inspirada sin duda por Buda,
que quria hacer dichoso 4 aquel pobre diablo.

Saka-jugo fué & verse con el ayudante del Mi-
lkado que entiende en los ferrocarriles y le dijo:

—Buda te conserve, locomotora imperial.

—Y d ti te libre de que te asalten los perros,
atraidos por tus grasientos delantales. ;Qué quic-
res?

Eres magndnimo, oh principe. Estoy pobre,
como ves, v deseo ser rico...

—DBuda te ha quitado ¢l juicio si esperas que
yo satisfaga tus deseos 4 mis expensas.

—No pretendo tal, caldera celestial. Lo que vo
quiero es que me des un sitio en mitad de la
linea de Takasaki & Minato: yo pondré alli mi
fonda...

—Y ti crees que mirando pasar los trenes vas
4 ganar muchos yens?

—Mirandolos pasar, né; pero si ti dispones que
los trenes de Takasaki v los de Minato salgan
tarde en la manana y temprano en la tarde, y si
ordenas que los trenes se detengan veinte minn-
tos delante de mi fonda, yo haré dinero, oh riel
resplandeciente, y no seré desagradecido.

Y brillaron los ojos de Saka-jugo més que bri-
1lan los del Mikado ecnando miran 4 la Manchuria,
y algo vid en ellos el jefe de los ferrocarnles, que,
después de pensar un instante, dijo:

—Yo no puedo resolver esas cosas por mi mis-
mo; pero vuelve manana & esta hora y tendré re-
unido mi consejo, para que discutamos el asunto.

Fué puntual Saka-jugo por primera vez en su
vida y al llegar hallé el consejo reunido.
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—Lo que ta pides, matador de sedes—le dije-
ron,—es absurdo y no se puede conceder.

—Que Buda abra vuestras molleras para que
éntre en ellas la cordura zusente! No habéis me-
ditado bien mi proposisién y no la habéis com-
prendido porque estiis en ayunas.

—Explicate, fabricante de hambres y de mndi-
gestiones falsas.

—Lo que yo pido, oh carros dorados, es que me
deis un pequeno sitio en Toki-toki, que esta en mi-
tad del camino, y yo pagaré por él hasta tres mil
vens cada aino. Con esto gana el Estado, que de
otro modo no recibir nada.fa

— Tienes razon, espumadera.

—-Pido en segnida que hagdis salir tarde, pcu
la maiizna, los trenes de Takasaki v de I\[lml,o
asl ]n&]n_m.‘: de Buda no tendran (ue m’ldtngai
mucho. ;No es razonable, remolcacdores celestia-
les?

-—Asi parece. Adelante.

—Pido también que, por la tarde, hagiis salir
los frenes mds temprano, para que los hijos de
Buda no lleguen & hora intempestiva & sus hoga-
res. ;No es sabio esto, oh lastreros incontenibles?

—>Si, que lo es. Continta, cucharén con porti-
llos.

—Pido también que todos los trenes se deten-
gan veinte minutos frente & Toki-toki, para que
los hijos de Buda descansen un momento y gocen
con la contemplacién del paisaje. ;No es esto muy
cuerdo, oh desvios superiores?

—DBien, te hallamos razén, tenedor sin puntas:
pero nosotros ;qué ganamos con todo eso?

—Ya Buda empieza 4 ilaminaros. Pues, daré de
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comer gratis en mi fonda & vuestras hwmanida-
des, escudlidas hoy como un siberiano.

El consejo estudio la proposicién, se consulta-
ron los estomagos y al mes siguiente se aplicaba
el nuevo 1tm(=1auo conforme lo pedia Saka-jugo.

Al poco tiempo, éste cambiaba el delantal gra-
siento por otro de seda y ovo, edificé casas enTo-
kio y en Kioto, tuvo dinero en los Bancos y eri6
panza. Despues de é1 se sucedieron en la fonda
otros Saka-jugos y todos tuvieron la misma bue-
na suerte y criaron panzas a4 cual mis redonda,
mientras los consejeros, sin ser Saka-jugos, riva-
lizaban con ¢stos en redondez y celo por el buen
serviclo.

Entre tanto los hijos de Buda protestaban y
chillaban enfurecidos porque con el nuevo itine-
rario el viaje les resultaba mis largo, tenian me-
nos tiempo thspomble para sus negocios y. se
veian obligados & comer en la fonda de Toki-To-
ki y & pagar muy caros los guisotes de Saka-jugo.
Protestaron y chillaron anos enteros y clamaban
(lesespmados a Buda, pero los Saka-jugos seguian
engordando, y el Conselo seguia ennoulanllo y
Budla se hacia el sordo, porque Buda querfa ha-
cer felices & todos los Saka-jugos sucesivos.

Pero al fin fueron tantas las reclamaciones que
el Consejo penso seriamente en reformar el itine-
rario como lo pedian los hijos de Buda y como
era razonable. Mas, cnando se habia acordado la
reforma, se presentd el Saka-jugo actual al Con-
sejo y dijo:

—Durmientes imperiales: si persistis en la re-
forma que se anuncia, me arrnindis y os arruindis
vosotros mismos, porque ya no cataréis las costi-

9
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las famosas, los nidos de golondrinas y las sopas
de ajo con dulce de membrillo. Y cuando tengiis
que viajar, no habra quien os dé de comer y ten-
dréis que contentaros con los modestos sueldos
que os paga el Mikado. Elegid, pues, oh locomo-
toras descarriladas, ilustres pernos del presupues-
to nacional.

El Consejo dictd entonces un itinerario para los
trenes de la maiana, pero en forma que dejara
las cosas en el mismo estado, aunque enganando
al publico con las apariencias.

Desde entonces la fonda de Toki-toki sigue
progresando cada vez mas y engordando 4 los Sa-
ka-jugos. mientras los consejeros signen gozando
con Jos nidos, las sopas de dulce, las costillas y
los licores.

Y todos los hijos de Buda son felices v excla-
man entusiasmados: {Gloria al Mikado! jgloria al
Consejo! ;dichosos los pueblos asi admimstrados!

Pero hay algunos traidores que quieren que
vengan los rusos s6lo por desquitarse de los Sa-
ka-jugos v del Consejo.n

Febrero 15 de 1904.



TR R R

DE ANTESALA

Pl

Gono 4 las 6 de la tarde de ayer encontré en
la calle & un buen amigo mio, persona que siem-
pre me ha sido simpatica por su cardcter dulce,
apacible, inalterable, que jamés se desmide en una
sola palabra y que tiene una paciencia a toda
prucba. Se comprenderd que, al encontrarlo, me
Hamara vivamente la atencion verle alterado, ner-
vioso, violento y retratando en el rostro doscien-
tas iras acamuladas. Apenas contestd & mi amable
y cariiioso saludo, pero con dos ¢ tres frases es-
cogidas se le abrieron las valvulas de escape y
dejo salir su furtbundo mal humor; v, pasadas
las primeras explosiones, me hizo la siguiente re-
lacion, entremezclada de algunos relampagos y
truenos més y mas lejanos:

— Imaginese, mi amigo, si tendré razon para
estar furioso con lo que me ha pasado en el Mi-
nisterio tal. Yo nunca habia ido a esas oficinas ni
conocia 4 nadie, porque jamas he pretendido nin-
gtn empleo publico y nada he tenido jamds que
ver con el Goblerno, directamente a lo menos.
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Pero un sobrino mio me habia rogado que le agi-
tara el despacho de cierta solicitud, que & él le
apwra y al gobierno también. Me resolvi & ir al
referido Mimisterio y me costé un penoso esfuer-
zo la resolucién: el corazén me avisaba de ante-
mano que se me esperaba un mal rato.

Esta maiiana me hice la cuenta y me dije:
mientras mas temprano mejor, porque habrd poca
gente en las oficinas; comerme, lo que es comer-
me, no lo haran; y en todo caso para morir hemos
nacido. A las diez estaba yo plantado, de antesa-
la, pero ya habia otras personas que se habian
anticipado.

Esper¢ media hora y, como nadie hacia caso de
mi, me acerqué & un jovencito y le pregunté:

—Digame, joven, jcomo podria hablar con el
sefior Ministro?

—Yo no soy empleado—me respondié—; pero
s1 Ud. se dirige al subsecretario, en aquella oficina,
¢l lo atendera seguramente.

Di las gracias y me fui & la oficina indica-
da. Hallé en ella varios jovenes que hablaban
de paseos, de nna nina de ojos negros, del modo
de andar de las portefias, y de otras cosas tan
interesantes (ue ninguno reparé en mi ni me di-
11g16 la palabra. Me estuve alli de pié, como un
tonto, mirando todas las caras, hasta que me re-
solvi 4 preguntar en voz alta:

—El senor subsecretario?

Se levanté uno y pregunté 4 su vez:

—;Qué decia, sefior?

—Yo no digo nada, seiior; pero deseo saber si
podré hablar con el Sr. Ministro.

—Tendra Ud.la bondad de esperar, sefior, pues
el Ministro estd ocupado en este momento.



SSopl

—:Mucho tendré que esperar, sefior?

—Hasta que se desocupe.

Al fin era una respuesta, dada con buen modo,
quedé agradecido, sali al vestibulo y segui espe-
rando. Tras otra media hora, aburrido va, abordd
4 otro senor muy elegante, que me dijeron era el
jefe de seccion y le hice mi pregunta de si podia
hablar yo con el Ministro; el empleado me mir6
de alto & bajo rapidamente y me dijo:

—Tendrd que esperar, sefior; el Ministro estd
ocupado.

La respuesta fué méas breve y mds seca que la
del subsecretario; me dié miedo insistir y segni
esperando.

A las 12 més 6 menos senti hambre y ¢sta me
quité el miedo: algnien me seialé un joven
mas elegante que el subsecretario v el jefe de
seccion y me dijo que era el oficial 2.2 Lo abord¢
y le hice mi pregunta. £l oficial me miré de paso
por sobre el hombro y respondio:

—Espérese Ud. Esta ocupado.

Este me habia apeado el usefiors y fné més
seco todavia. Seguai esperando y desesperindome
por cerca de una liora mds, tras de la cnal me
accrqm' sombrero en mano & un jovencito que se
asomd & una puerta, con el clqauo en la boca, las
manos en los bolsillos y que, segin supe, era un
oficial tercero.

—; Podr¢ hablar con el Sr. Ministro?

—Espérese. Estd ocupado.

Ni siquiera me di6 el Usted y me dijo esas tres
nalabras echandome una bocanada de humo 4 la
cara y volviéndome la espalda. Le pedi que me
dlsculpma mi impertinencia y segui esperando.
Como 4 las dos y media de la tarde cruzé el ves-
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tibulo un jovencito sumamente lujoso en el vestir
y muy perfumado, y que tenia aspecto de hijo de
senador, & pesar de ser muy joven; me dijeron
que era un oficial 4.°; le sali al paso y le divigi mi
pregunta con toda humildad; no me oyd y me
dijo sobre andando:

—Esta ocupado.

Después pasé un supernumerario y me respon-
did:

—Ocupado.— Otro supernunerario me dl]o =
Ocup...—Un tercer supernumerario murmuro:—-
Oc;:

Hasta que al fin, como 4 las 5 de la tarde abordé
al portero, que me mird con suprema indiferencia,
gruid no s¢ qué cosa y se retird con tanta majes-
fad que tuve que pedirle percdon por mi atrevi-
miento. Poco después comenzaron & cerrar las
oficinas y nos echaron & todos a la calle.

Ya puede caleular en qué disposicion de dnimo
estaria yo, en ayunas, humillado por tanta canti-
dad de individuos cuyos sueldos pago yo, en
parte, de mis bolsillos, y después de haber perdi-
do siete horas, de antesala.

Estando en la calle, vipasarun caballero sen-
cllo, gue iba solo y oi decir que era el Ministro;
me resisti a creerlo, pero como me lo asegnraron,
haciendo de tripas corazén me le a{’man y lo
abord¢ en plena calle; ¥ jcosa extranal en vez de
mandarme preso por el atrevimiento, como lo liu-
biera hecho el portero ¢ alguno de los snpernn-
merarios, me acogié afablemente, oy6 mi exposi-
cion y me despaché el asunto ahi mismo, & mi
satisfaccion y con sencillez encantadora.

Y ahora si Ud., mi amigo, me pregunta por qué

~ sigo enojado, le divé que el hambre y la espera
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me han descompuesto el genio, ¥ que estoy re-
suelto a ser Ministro en la proxima combinacién,
para destitnir & todos los empleados del Ministe-
rio; porque, digalo Ud., me dijo el Ministro que
habia estado desocupado todo el dia y no le ha-
bian dicho una sola palabra de que habia gente
que uerfa hablar con ¢l. Y sepa Ud. para su go-
bierno que se debe hablar 4 los Ministros en la
calle ¥ no en la oficina, porque en ésta todos los
em ph ados son Ministros.

Febrero 26 de 1904,
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DELICIAS DEL VERANEO

"?E?mnimmsmm la indiserecién en que incurro al
publicar la siguiente carta, que en borrador y sin
direccion ni firma he encontrado en un carro ur-
bano.

“Mi querido hermano:

Tt te quejas de los horribles calores que alli
padeces y que van, segin dices, evaporindote la
sangre: pues aqui, en pleno veraneo, entre las
frescas ondas marinas de este puerto, hay cosas
que no me evaporan la sangre, pero que me la
queman, hasta el punto de que encuentro prefe-
rible Santiago con sus calores y su soledad, 4
Valparaiso con sus frescuras y su abundancia de
gente. Pues juzga td mismo, por los siguientes
datos.

En compaiifa de mi mujer, mi hija y mis ofros
dos chicuelos, llegué & anclar en una casa de pen-
s16n que me habian recomendado por su buena
posicién topogrifica y social y por la seriedad y
buen trato que en ella se gastaba. Apenas ancla-
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do, sobrevino la pimera dificultad: el precio. La
sefiora duena de casa—porque aqui todas las ca-
sasson regidas y poseidas por senoras—me cobra-
ba cuatro pesos diarios por persona, casi tanto
como en un hotel. Me bati con ella enérgicamente,
pero nada consegui; quise & lo menos obtener que
considerara 4 los dos nilos como una sola per-
sona, y lasefiora accedid por el momento, pero
después de la primera comida me supriméd la
concesion alegando que cada wno de los ninitos
consumia como un grande. Total, que se fijé el
precio exigido por ella, lo que samaba 5 20 dia-
1108,

La segunda dificultad fué la de las piezas.

A qué cosas Hlaman piezas en este puerto!

Figivate las dimensiones de éstas con decirte
que cuando en la noche, creyendo estar en Santi-
ago, entro con algun brio en mi cuarto, & los dos
pasos me doy de narvigazos en la pared de enfren-
te. Nos dieron tres piezas (por decirlo asi): una
para que la compartiéranmos amorosamente i
mujer y yo,y a la verdad necesitamos mucho
amor para no refir al repartinos tan poca cosa;
otra para Kmilita: y la tercera para los dos chicos,
(ue como no se tienen tanto amor y mutuas consi-
deraciones como mimujer v yo, se salen de madre:
6 de pieza y siempre amanece alguno fuera de la
puerta. .

La tercera dificultad se presenté en la misma
tarde. Al llegar, preguntamos & la sefora dueiia
de casa si tenfa otros pensionistas y qué clase de
personas eran, y nos respondio que tenfa dos 6
tres jovenes muy serios y muy cumplidos y que
no habriamos de pasarlo mal con ellos. Llego la
hora de la comida y nos presentamos en el come-
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dor comin: una sola mesa, larga y angosta, bas-
tante desguarnecida de comestibles, con gran
abundancia de copas y botellas... de agua; y sen-
tados 4 la mesa los pensionistas jovenes, que re-
sultaron ser ocho supernumerarios de los distin-
tos ministerios: junos barrabases! Los muy pillos
habfan tomado en la mesa posiciones estratégicas:
no formaban grupo, sino que se habian disemina-
do de manera que entre ellos no habia en ningin
punto de la mesa mis de un asiento desompado.

Tuvimos que diseminarnos también nosotros:
yo quedé instalado entre dos supernumerarios
que pareclan muy serios; mi mujer entre otros
dos que no lo eran tanto; & Emilita la instalaron
lejos de las miradas paternas entre otro par de
candules que no sabian mas que hablar en voz
baia v reirse: y lo peor fué que la nia luego em-
pez6 & reirse también. Todo esto me hizo subir
la mostaza 4 las narices, pero luego me tranquilicé
viendo que, talvez por mi figura respetable, los
muchachos se mostraban muy deferentes y obse-
([ul0SOS CONIMIZO.

La comida... jqué habia de corresponder & los
cuatro pesos diarios! - i a veinte centavos si-
quieral Me acordé de Sancho Panza cuando fué
gobernador, pues al decir de la patrona todo era
indigesto, todo era pesado, todo era dafoso, y nos
libraba de morir de indigestion pero nos conde-
naba al suplicio contrario. Nunca quieren com-
prender las duenas de estas casas que entre
perecer de un hartazgo y perecer de hambre hay
muchos términos medios razonables. Los super-
numerarios, esos si que comian bien, porque
como el Fisco les paga vidtico, tienen para extras
¥ confites.
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Como el hambre me apuraba al fin de la comi-
da mas que al principio de ella, llamé & la sirvien-
ta y le pedi que me comprara fruta, melén, por
ejemplo, que tiene la cualidad de ser ]]en"Ldm le
pasé veinte centavos, pero intervino al punto la
patrona, diciendo:

—La fruta es muy cara aqui, sefior, y no se
consigne un melén decente por menos de cuaren-
ta centavos,

Como no tenia sencillo, di entonces 4 la cria-
da — mal criada debiera decir — un hillete de
un_peso. Al cuarto de hora llegé el melén, que
fué repartido entre todos los comensales y & mi
me toco la tajada mds delgada, bastante transpa-
rente, como si fuera para mirar un eclipse de
sol.

—;Qué suerte tiene el caballerol—dijo la duneria
de casa = {le ha tocado la sin pepa!

Y efectivamente no sélo me habia tocado la ta-
jada sin pepa, sino atn la sin melén, amén de
que nunca vi llegar & mis bolsillos el sobrante del
billete de un peso.

En la noche nos faimos 4 Ja calle y aqui se re-
mat6 mi desencanto y mi mal humor. Imaginate
que toda la gente que dice ha venido & veranear
miente, pues s6lo ha venido & lucir trajes. [Qué
lujo Popc de mi alma! Seda y seda por todas
par tes: no hay santiaguina que no estrene & dia-
rio trajes enteros de seda v hasta enaguas de lo
misme: v en estos Injos entran muchas modestisi-
mas familias que en Santiago no pasan de ordina-
vio del percal, nide la sedalina en los grandes
dias. Me dicen que las portenias eran antes muy
sencillas: pues ahora se han contagiado y rivali-
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zan con las santiaguinas en elegancia y en costo-
s08 trajes.

;Los paseos? De los tres conocidos, el jardin
municipal, la plaza de la Victoria y uno artificial
hecho por un Sr. Benavides, no son mas que
exhibiciones de trajes; se llenan los asientos late-

rales y al medio quedan paseandose los que llegan
atrasados, entre un mortifero fuego de miradas
mquisitoriales que lo escudrifan todo, desde el
sombrero al zapato, con acompaiiamiento de mur-
muraciones y criticas implacables. Se completa la
fiesta con un joven santiaguino que ataja a todos
los transeintes para pedirles subscripeién para
paseos.

:Que siquiera hay fresco? Si, muy frescos es-
tamos: unos calores casl santiaguinos, entrevera-
dos con vientos que algo 1etzescm pero que nos
echan & los ojos terribles nubes de polvo, pues
la Municipalidad tiene por inico contratista del
aseo urbano & esos vientos del sur: monopolio
nritante como todos los monopolios.

Llega uno 4 la casa muerto de cansancio y de
rabia y busca en el sueilo un desquite. Pero pue-

des sentarte & esperarlo: sin exageracion, te ase-
guro que las camas de estas tierras estan plagadas
de pulgas y otros bichos que se parecen al aji
por lo picantes, que lo sacan & uno como en andas
por la noche.

Y al dia siguiente, por la marnana, el baiio, le-
jano, costoso y desaseado y tanto mas caro cuan-
to que, mientras nno se baia, otro le registra la
ropa v se echa & paseo con el reloj porque anda
v con Ja cartera aungue no ande. Y en segnida el
almuerzo, donde los supernumerarios reparten
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sus piropos y chicoleos entre mi hija v la sir-
vienta de la casa.

Asi llevo un mes, frito, hermano mfo, v curado
de veraneo para toda mi vida. Pasado mafana
emprendo Ja fuga y te pido me esperes con la
casa barrida y con coches en la estacion. Y desde
luego quedas autorizado para hacerme apalear si
me oyes hablar en lo sucesivo de salir & vera-
near.

Hasta lnego, mi queridc hermano.”

Febrero 29 de 1904

o v‘“_"-ﬁ'
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LOS CIGARROS DE PIKA-CHAMIKO

(CUENTO JAPONES)

“‘Graxno un ovente aplande en un teatro, tiene
la pena de oir, frecuentemente, la repeticion de lo
que ha aplandido. Cast del mismo modo, como
gustara un cuento japonés titulado vLa fonda de
Toki-tokin que traduje de una revista inglesa y
publiqué no hace mucho en este diario, los aplau-
sos (e los lectores tienen el castigo de que ahora
les traduzca un segundo cuento. ALi va: lleva el
titulo que he puesto mds arriba.

« Pika-chamiko estaba pobre. Pika-chamiko an-
siaba, como la generalidad de los hijos de Buda,
tener una buena suma de yens en el holsillo: pero,
entie tanto, s6lo poseia una pequedia heredad «l
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pie de las montaias de Fusi-yama, en la cual cul-
tivaba tabaco y hacia cigarrillos.

Pero los cigarrillos de Pika-chamiko ecran tan
malos que hacian estornudar horriblemente 4 los
desgraciados hijos de Buda y les daban el tabar-
dillo, y hé aqui que nadie compraba los cigarrillos
de Pika-chamiko. El infortunado salia entdénces &
la calle & ofrecer gratis su mercancia, pero los
transeiintes huian al verlo, exclamando alarma-
dos:

— Fu-iiin-ghe! jfn-nin-ghe!—lo que en japones
quiere decir: vjprefiero la muerte, prefiero morir!s

Pika-chamiko se desesperaba, se mesaba los ca-
beilos v se rasgaba las vestiduras de papel, y no
se daba & los diablos porque en el Imperio del Sol
Levante no existen los diablos, pero en cambio se
daba 4 los rusos, lo que viene 4 ser lo mismo.

Un dia que Pika-chamiko asesiné & dos inocen-
tes extranjeros con un solo cigarro puro, $e pu-
so & meditar sobre las ruinas de su cigarreria y se
dijo:
—Yo no puedo hacer fortuna porque no puedo
vender mis cigarros, y no puedo vender mis ciga-
rros porque éstos dan la muerte % los hijos de Bu-
da y atin 4 los que no son sus hLijos. No me que-
dan mis que dos caminos: ¢ mejoro mis ciga-
rros, 6 busco otronegocio; lo primero es imposible,
porque el tabaco no da para més: y lo segundo
también es imposible, porque no doy para mas
vo. ;Qué hacer?

En esos monientos pasé por la puerta un men-
digo v pidio limosna, y Pika-chamiko no le dig
un solo sen pero tampoco le did cigarros, y Buda
le premio esta buena accién inspirdndole una idea
foliz. Pika-chamiko se di6 una palmada en la fren-
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te y otra en el bolsillo, que sonaron & hueco, y ex-
clamdé: :
-—;Estoy salvado! Estoy salvado!l...Si yo ofre-
ciera & cada uno de los cuarenta y cuatro millones
de los hijos de Buda un paque te de cigamillos en
cambio de un solo sen, segurarrente me molerfan
4 palos, no me darfan ni un sen y yo me quedaria
sin dinero ni para tomar mi acostumbrada sopa de
camarones en cerveza. Pero si yo fuera miembro
de la Camara de Representantes, haria dictar una
ley que obligara 4 todos los hombres & fumar mis
aigarrillos y asi labraria mi fortuna. Debo, pues,
hacerme elegir representante.

En seg l11L| 1 Pika-chamiko gast6 el 1U~tn de sus
yens en Tacer imprimir carteles que se repartie-
ron por todo el distrito y en que se decia: «Pre-
vengo i todos los electores que si en las proximas
votaciones no me eligen representante, me fuma-
ré en la plaza publica una cachimba de diez quin-
tales de capacidad, cargada con mi tabaco, y ahu-
maré toda la cindad.n

Y Pika-chamiko fué clegido.

Pika-chamiko llegé & la Camara, bien provisto
de sus cigarros, y en la primera sesion dijo:

—Ul‘llllf’ seiy n]\un\' (liberales): oidme, lkensei-
hontos (progresistas); oidme teikokuntos (impe-
rialistas): oidme todos: quicro que me aprobéis el
siguiente proyecto de ley:

“iSe grava la internacion de tabaco, cigairos y
cigs wrillos extranjeros con un impuesto de 50 yens
por cada kilo.»

Los representantes protestaron enfurecidos an-
te la perspectiva de tener que dejar el vicio, 6 pa-

allo horriblemente caro ¢ fumar los cigarros de
su colega; ¥ dijeron que jamds aprobarfan sec-
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jante iniquidad ¥ rogaron 4 Buda que aniquilara
al malvado. Entonces dijo Pika-chamiko:

—30s negiis, pues, oh luminarias apagadas, &
proteger Ja mdustria de los cigarreros nacionales
v preferis a los extranjeros malditos de Buda?

—Nos negamos, nos negamos—contestaron va-
rios; pero el pueblo (ue asistia & las galerfas aplau-
did las palabras de proteccién pronunciadas por
Pika-chamiko ¥y grufi6 contra los que se resistian
v éstos se alarmaron.

—;0s negiig, candeleros sm lumbre—continnd
Pika-chamiko—a apovar i los descendientes del
Sol Levante contra los réprobos del Poniente?

—Nos negamos—dijeron algunos, pero yva muy
pocos.

—lontonces, ahi tenéis el castigo.

Dijo ¥ tird al medio de la sala varios cigarros
encendidos.

E inmediatamente todos los representantes, asi
los seiyukuay como los kenseihontos, tanto los tei-
kokuntos como los toka-pitos 6 independientes,
apretindose las narices y la boea, clamaron &
orandes voces: '

- —iBasta, bastal Por piedad! Por compasion!
Aprobamos el proyecto! Aprobado, aprobado!

Y se aprobé el impuesto v todos los fumadores
incorregibles tuvieron que fumar Jos cigairos de
Pika-chamiko, ¥ muchos worfan y por todo el im-
perio no se ofa més que un solo clamor: ;Fu-in-
ghe! jFu-iiin-ghe!

PPm Pika-chamiko engordaba que daba envi-
dia, y puso cigarrerias por todas partes y amon-
tonaba millarcs v millares de yens cada semana.

Y todos tuvieron envidia de Pika-chamiko, y
todos imitaron su ejemplo: los refinadores de azu-
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car, y los fabricantes de calzado, v los que Lacen
corsees para las hijas de Buda, v los que fabrican
fosforos, v los que hacen jamones v los que ha-
cen ataddes.

Pero ha sobrevenido en el imperio una gran
preocupacion: todos los hijos de Buda ven prote-
gida la industria nacional, pero no saben expli-
carse por qn:’ todo sale mucho mas caro que an-
tes y por <1L1L todo resulta fu-iain-ghe. Y con esta
preocupacion los benditos del Sol Levante han
pecdido la camisa y el sueiio, aungue les ha _cre-
cido el apetito.n

Es traduccion fiel del original, de que doy fe.

7 de Marzo de 2904.
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LOS ARRENDATARIOS

,ME resisto tenazmente y con todas las ener-
gias de mi alma & escribir sobre la crisis ministe-
rial: ;por qué no habian de obligarme también 4
escribir sobre las estaciones del 2 afio, sobre los me-
ses v las semanas, sobre la sucesion de las horas,
v sobre otros sucesos tan atrozmente vulgaresy
repetidos? i

Pero ;como deslizarme de ¢ése que es el tema
obligado del dia al de los arrendatarios, que es el
mas fresco que hay ahora para mi? Pues haré lo
de -:-que.l predicador gue en toda su vida no habia
logrado hacer mas que un discurso, muy medio-
cre, sobre la confesidn; un dia su pulddo Jo obli-
20 i 1.1011111101‘11 un panegirico sobre San José, y
hé agui ecomo salié del paso:

s Hermanos mios—comenzo diciendo—: la Igle-
sia Catolica celebra hoy la fiesta del ﬁlonuso pa-
triarca San José, que de simple (fnlrmtmo paso &
ser santo de primera linea. Siendo cmllmlvm es
natural que hiciera confesionarios. Y & propésito
de confesionarics: la confesion, hermanos mics...o
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Y en seguida espetd su viejo y unico discurso
sobre la confesion. Pues, parodiando & ese predi-
cador, comenzaré yo diciendo:

#Nadz hay mds inestable y expuesto & caidas
que los gabinetes chilenos, y forman violento con-
traste con los arrendatarios, los cuales, antes de
la vigencia del Cddigo de Procedimiento, eran
inamovibles v no habia modo de mandarlos cam-
Diar...si es que habia zorzales capaces de dar algo
en cambio de ellos. -

;Y por qué se me ha ocwrido hoy este tema?
Simplemente porque estoy de mudanza (de casa,
no de dientes ni de la voz) y esto me hace recor-
dar lo que me ocurrid en la mudanza precedente.

Habia tomado entonces una casa que me con-
venia mucho: el propietario me convenia 4 mi y
vo convenia al propietario, ¥ por este lado nos fué:
ticil entendernos: pero por el otro lado estaba el
arrendatario de aquella casa.

. Bse arrendatario era un tigre. Ocupaba la pro-
piedad desde hacia seis meses; habia pagado los
dos primeros adelantados, v los otros cuatro ni
adelantados ni atrasados. El propietario estaba fu-
rioso v solia exclamar desesperado:
‘T ste hombre me cargal...

—;Qué injusticia tan cn()lnw! —decia el otro.—
Mi casero dice que yo lo cargo, mientras que es-
td 4 la vista que ¢l es el que me carga...en cuenta
lo que no le pago.

El propictario le habia mandado una nube de
cobradores v le hacia llover notilicaciones y peti-
ciones de la casa; pero el arrendatario tomaba pa-
ra esa clase de nubarrones y lluvias un paragnas
completamente impermeable: se hacia el sordo 6
salia al campo...



Al fin el patron recurrid 4 la justicia: pidio el
lanzamiento del detestable inquilino. Los recep-
tores desfilaron llamando & la puerta, para oir con-
testaciones como Cstas:

—EI caballero no estid. — Anda en Valdivia.—
Tomo el vapor para Iquigne. — Se encuentra en
Mendoza.—Va navegando para Juan Ferndindez.
—Todavia no vuelve de Europa.

+Qué hacer con un individuo que estaba en to-

das las partes del mundo al mismo ticmpo? Pues
para eso son los cedulones.
- Creo que de estos cedalones le dejarian por lo
menos nnas dos docenas, pero aquello era lo mis-
mo que matar zancudos & balazos; el lhombre se
dejaba cedulear con mas tranquilidad gne st le es-
tuvieran mandando pasteles de regalo...y no aflo-
jaba un pelo y segnia firme en la casa. jQué
bueno para Ministro interpelado habria sido aqnel
gallo!

Hubo que recurrir & los medios enérgicos: a pe-
ticion del propietario, el juez despaché las ovde-
nes del caso y la policia llegdé una tarde armada
de todas armas a arrojar de la concha & aquella
ostra recalcitrante. Pero contra los medios enér-
gicos hay remedios heroicos: la esposa de aquella
lapa sali6 répidamente en coche y llegd como una
bala, dervibando porteros y sccretarios, hasta la
presencia del juez. :

—Sedorl... jseiiorl... jqué crueldad tan inau-
dita! Mi hogar despedazado; mis hijos desespera-
dos y baiiados en ligrimas; mi esposo moribundo:
y la policia nos srroja. 3No hay caridad para un
hombre que se muere? ;no hay piedad para una
madre acongojada? ;no hay compasion para unos
pequeiuelos echados & la calle en el rigor del in-
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vierno? jse ha concluido la conmiseracion sobre
la tierra?

El juez se conmovi6 profundamente, lloré abun-
rhntc‘- ligrimas sobre tanta desdicha, di6 érdenes
inmediatas v perentorias de suspender al punto el
lanzamiento, y salié 4 la calle & distraer la honda
afectacion que le habia producido el incidente. Y
al salir 4 la calle, la primera persona que encon-
trd fué el esposo moribundo, que fumaba un ex-
celente cigarro puro y se entretenia en cortejar &
una dama que pasaba.

Ll propietario estaba en el colmo del furor—
Este es un cla‘vo jemal — decia — ;pero no me la
ha de ganar! tengo un saca-clavos irresistible!

Y al dia siguiente, aprovechando un momento
de ausencia del arrendatario, fué con carpinteros
v albaiiiles 4 Ja casa y le sac6 una parte del techo:
las mejores piezas quedaban inhabitables, por
causa de la lluvia que caia abundante y franca-
mente en ellas. Pues el arrendatario no desperdi-
¢i6 la oportunidad: arrancé las tablas del piso,
removio el suelo v planté una hortaliza de rulo,
segtn decia, para aprovechar el riego celestial.

No desmay por eso el pr olnchmo Otro dia fné
4la casa y le hizo sacar la puerta de calle: en la
noche entraron algunos rate r0s y se robaron una
jaula de canas con una tenca que contenia. [l
arrendatario cobrd daiios y perjuicios y los hizo
pagar & aquél, pero convirti6 la tenca en canario
fino hamburgués y en jaula de lujo la de caias
INOIERES

El pobre casero estaba ya desesperado,loco. Al
fin se encard con el anm]mo y ]( rh]n

—Por su madre, viyase U d. v le perdono to-
dlos los meses que me debe.
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—Es poco—respondié flemiticamente el arren-
datario.

—iLe doy doscientos pesos encima!

—(Quinientos, si quiere; ni nn centavo Menos.

Le di6 los quinientos y asi logrd que se muda-
ra, pero el muy gallo, al despedirse, todavia se
llevo las lamparas y, al entregar las llaves, pi-
di6 cigarros y fosforos al propietario.

Despues de todo esto, es claro que ya no pude
ocupar la casa y el duefio tuvo que gastar muchos
cientos de pesos en reparar el techo, las puertas,
los pisos v el papel y en dejar decentes las habi-
taciones.

Algan bien, paes, nos ha traido el Cidigo de
Procedimiento, con el cual se acabaron ya los
arvendatarios de esa categoria.

11 de Abnil de 1904.
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LAS SIRVIENTAS

Ehay un refran que dice: “%| quicres ser hien
servido, sirvete ti mismon; N pocos refranes on-
cierran una verdad mayor. Bl dia ¢n que se haya
domimado completamente la electricidad y se la
pueda utilizar & precio econémico en todos los
quehaceres domeésticos, serd el dia de la gran
emancipacion, de la verdadera libertad, v en que
la humanidad entera podra cantar & todo pulmon:
Ha eesado, ete.

Iin estos niltimos dias ha habido necesidad, en
casa, de una sirvienta, v recurrimos 4 las agen-
cias de empleos para que nos la submimstraran:
ique desfilar de tipos ravos! jqué serie intermina-
ble de imuntilidades prefensiosas!

Desde luego, habia un rasgo comin en todas
las mujeres que pasaban en revista: el mono. No
habia una sola que no lo tuviera, mdis grande 6
A4S pequenc, mas 6 menos imnldu todo 1;0{114

faltarles pero el mono jamas; todo pur_u](.n tole-
rarlo, menos que les bajen el moio. Sin embar-
go, sirve de algo; por ¢l se puede conocer el ca-
racter de la que lo lleva: mono parado, significa
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cavacter altanero, atrevimiento, insolencia; moiio
aplastado, disimulo, hipocresia; mono adelante,
desafio, como una lanza en ristre; moio atvas, ve-
solueion, la que lo lleva se ha echado el alma 4 la
espalda.

Otra cosa acompaia casi indefectiblemente al
mono: el desaseo. Un extranjero que hubiera vis-
to desfilar aquella serie de aspirantas & vemplea-
dast se habria formado la idea de que en esta
cindad no se conoce el agua y de que Peiuelas y
el mar son cosas pintadas.

De entre las muchas candidatas gue se presen-
taron hay algunas que merecen f‘speual recuerdo.

Una de ellas habia respondido més o menos sa-
tisfactoriamente al interrogatorio de la dueiia de
casa y estaba & punto de tomarla cuando se le
ocurrid preguntarle:

—;I8s Ud. soltera...casada...viuda?

La muchacha hizo un mohin silencioso y des-
pués dijo displicentemente:

—Segun..

Otra satisfizo todas las preguntas y presento
recomendaciones. I'né admitida al servicio. En la
misma tarde rompio tres platos y dos copas y en
la noche Llesapm ecid para siempre, como esos co-
metas de Orbita infinita, pero no sin haberse ro-
bado un mantel. Y gracias que supo medirse.

Una tercera venia del campo: tenia aspecto de
mujer buena, honrada; parecia aseaca y ttil. Que-
d6 aceptada para el servicio y no se mostraba
muy torpe, pero luego se manifesté como una
verdadera calamidad pava dar un wrecador.

Asi un dia se le ordené que fuera a la botica &
comprar quinina, y llegé alla pidiendo fusa: es
claro que no hallé tal medicamento, Abhora ;como
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pudo transformar aquella palabra en la otra? Ella
misma lo explicé: no conocia la palabra quinina
y se fué por el camino repitiendo vquilina, quali-
na, quilinas; pronto olvidé aun esto y al llegar &
la botica conservaba una idea vaga de que iha &
comprar algo como pelo de caballo v entonces pi-
dié »tusar,

Otro diale dije—nAnda & casa de Fulano de
Tal y le dices que tenga Ja bondad de venir a
acompaiiarme & comer, y dile también que si no
viene e siento.w z;llldUII'IELD Uds. eémo trasmitid
el mensaje? Pues en la siguiente forma:

—Manda decir el caballero que tenga muy bue-
nos dias v que como estd y que le haga el favor
de 1 & comer, v dijo que si acaso Ud. no iba, que
se sentalu.

Otra llegd déndose unos humos que con poco
mas se asfixia y con tales aires que casinos vue-
la & todos: parecia ser por lo menos comendado-
ra de lalegion de honor de las ernadas.

—;Trae Ud. recomendaciéon?—Ile pregunté mi
maujer.

—Todas las que quiera, seforita.

—; Y donde ba servido?

—Hln casa de D. IFulano, donde estuve seis
anos: donde D.» Mengana, siete afios: donde los
Sutanoes. cuatro: y tltimamente en casa de D. Pe-
rengano. 0(}10

—:Y qué edad tiene Ud?

—\ eintidds afios, sefiorita.

—Seis ailos mas siete, son trece; més cuatro,
son diecisiete; mas ocho, veinticinco: v Ud. tiene
veintidés: es decir (ue empezo6 & servir tres anos
antes de nacer. La felicito, pero no me conviene
una sirvienta fan excesivamente servidora.



Pero pocos tipos recuerdo mas curiosos que el
de una antigna criada, no mala ni mal pmpcula
que, merced & alganos ahorrillos y, sobre todo,
merced & su nutlnnomo con un wabastero., lle-
20 asavez a ser duefia de casa. Alcanzada esta
posicién superior, se dié el placer y se pagd el
gusto de tener en su casa criadas que mandar y,
en especial, de lncir que las tenia; v no perdia
ocasion de ndarse facha y de desplegar su auto-
ridad doméstica, principalmente delante de las vi-
sitas.

Un dia fué 4 verla una antigna companera de
servicio y aquella vi una {:-pommldad mas pro-
picia que ninguna otra para deslumbrar & su an-
tigua colega. A poco de haberse iniciado la con-
versacion, la flamante dueia de casa creyollegado
el momento de hacer ver que tenia servidumbre
y gritd, llamando 4 la criada:

—iGoya!

, —Senorita — respondié la sirvienta desde la
puerta.

—;Tus e, hija?

—Si, sefiorita; aqui estoy.

— Bueno, hija: tate:.

;Tiene alguno de mis lectores una sirvienta
honrada, asmth, tmb%]mlom servicial, re spetuo-

sa, que sepa tratar bien 4 los patrones y las visi-
tas, que no tenga novio, ni primo ni muchos ma-
ridos, que no sea paseadora y que lo haga todo
bien y & tiempo? ;Si, la tiene? Pues, si pw:di_', ca-
sese con ella, pues es criatura iinica en el mundo
y es mds que una sirvienta, mds que mujer, un
angel.

18 de Abnl de 1904.



COMO NOS LLEGAN

LAS NOTICTAS DE LA GUERRA

Esranos en Port Arthur... mejor dicho, no
estamos: no debe ser muy comoda y alegre la
vida en ese puerto.

Estin en Port Arthur un francés ¥ un yankee,
el primero mun%pim’«al de un diario de Paris y
el otro de un diario de Chicago; ambos se ]nospc-
dan en el mismo hotel y ocupan piezas vecinas;
el uno fuma cigarillos turcos y el segundo pipa.
Ambos acaban de levantarse, y estdn 11]011010fra11-
do, cada cual en su pieza y por separado.

—Cest drile, tout de méme—dice el francés—,
pero ya me va cansando esto de que no me dejen
clormir tr anqmlo esos malditos marinos japoneses.
Yo no sé qué hacen estos poltrones rusos que no
despachan siquiera una media docena de buques
enemigos. Seria divertido ver si esos hijos de



Buda son tan buenos nadadores como malos arti-
lleros.

—By Jove!—exclama el yankee—Se me ha
apagado mi pipa y en este maldito hotel no hay
un fosforo siquiera. Si al menos estos diablos de
Japoneses incendiaran el edificio con unas cuantas
granadas, ya podria seguir fumando mi pipa. Pero
no saben mas que matar chinos. En Chicago va
habriamos concluido con todo en un solo in-
cendio.

En ese momento, nn chino mal intencionado
pasa por la calle arrojando piedras contra la ven-
tana del hotel.

—Mon Dieu! ;Al cabo se anima esto?

—¢ Vendrd al fin fuego para mi pipa?

—Al! Non dun tonnerre! Maldito perro: ces
sont des chinoiseries!

~—;Bien pudo haber tirado siquiera una caja de
fosforos!

—Hoy no tendremos bombardeo; pero siempre
serd necesario mandar noticias Al telégrafo!

—No hay novedades. Maiiana tendra un mal
ntmero mi diario. Vamos al cable.

Media hora después salen los siguientes des-
pachos:

wTemps.— Paris.— Vida insoportable. Chinos
apedrean edificios. Rusos tranquilos.n

wI'ribune.—Chicago.— No smoking (no puedo
famar). Puerto silencio. Chino lanza piedras hotel,
inhabitable; voyme otra parte.n

La escena se traslada & Paris, redaccion de Le
Temps, en el momento cn que se recibe y se co-
menta el despacho del corresponsal en Port
Arthur:
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Director.—Esto es muy grave. El telegrama
nada dice, pero hay ¢ue fomar en cuenta la cen-
sura rusa y la saoacuhd del corresponsal, el cual
4 su vez cuenta con la sagacidad nuestra.

Un vedactor—Tiene Ud.razon. « Vidainsoporta-
bler quiere decir, sin duda, que Ja enorme activi-
dad rusa lo absorbe todo y no deja ¢ ampo para la
labor de los civiles.

Otro redactor.—Pero eso de wchinos apedrean
edificioss ;qué quiere decn?

Director.—;Muy claro! nChinos" se refiere d los
Japoneses, 1)01 ser de Ja misma raza: wapedrean
edificiost mdiscutiblemente significa que hombar-
dean la cindad, y se dice en esa forma l‘sam bur-
lar la censura. Ahora rusos tranquilos: da idea
clara de la majestunosa y sublime serenidad con
que contestan al hmhnnJo ataque  de los japo-
neses.

Primer redaetor.—Tiene Ud. muchisima razon-
El telegrama queda redactado en esta forma:

wPort Arthwr, 3.— La escuadra japonesa se
presentd esta manana nuevamente ante la rada
exterior y empeid contra la plaza un furioso
bombardeo; respondieron los fuertes y la escua-
dra rusa con sumo vigor y energfa. Las bombas
Japonesas llovian sobre la ciudad, en medio de los
edificios, donde estallaban con gran estruendo.
Los rusos han desplegado admirable serenidad v
con la terrible energia de sus fuegos hicieron huir
al enemigo

Otra escena simultinea en la redaccion de The
Tribune en Chicago:
Director—(Leyendo el despacho v dictando
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un escribiente).—«No smoking...;AL! si, all vight,
la cindad ha sido incendiada, pero se ha extingui-
do ¢l fuego. vPuerto silenciov; es claro, han sido
silenciadas las baterfas rusas. Lo siguiente explica
el efecto del ataque: en vista de lo eficaz del bom-
bardeo, la poblacién china ha atacado los edificios
v casas particulares. Bien, esciiba Ud:

wPort dithur, 3. — La escuadra de Togo ha
bombardeado enérgicamente el puerto y tirando
por elevacion incendi6 la cindad con sus grana-
das. El desastre ha sido horrible. Las baterias de
tierra v los canones de la escuadra rusa fueron re-
ducidos al silencio con la excelente punteria de
los artilleros japoneses.

wEn el interior se extingnié por un momento
el fuego, pero la parte asidtica de la poblacion,
viendo la cindad virtualmente en poder de los ja-
poneses, se entregd al saqueo vy ha arrasado con
todo el vecindario.

nPort Arthur es va inhabitable y en este mo-
mento salgo de agui, porque me es imposible per-
manecer un instante mas.

wTripulaciones japonesas desembarcan para res-
tablecer el orden.

Abora la eszena se traslada & Valparaiso. Lile-
gan & la imprenta los siguientes telegramas:

Chicago, 4.—The Tribune publica despacho co-
rresponsal asegura Port Arthur reducido & ceni-
zas: escuadra rusa aniquilada; fortalezas destrui-
das: japoneses desembarcaron y apoderdronse
puerto v toda regidn, y avanzan hacia el norte.

Puayis. 4—Le Temps inserta despacho ayer es- -
cuadra japonesa bombarded Port Arthur, pero
fuertes v flota rusa rechazaronla. Asegirase dos
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acorazados y un crucero Togo & pique. Xn puerto
solo seis chinos heridos.o

Ahora entran en campaiia los criticos chilenos
4 comentar esos despachos y hacer variaciones
sobre esos temas.

Y entre tanto el chino que tivo aquellas pedia-
das en Port Arthur no puede imaginarse que se
ha convertido en escuadra japonesa.

16 de Mayo de '904.
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EN QUINCE MINUTOS

“No son los erandes acontecimientos, las cala-
midades terribles, los supremos dolores, los que
hacen desgraciada una vida: la desgracia prefiere
tejer alrededor nuestro una tela de arana, y asi,
con hilos impalpables, con pequeias punzadas de
alfiler, Jabra nuestra desventwra y nos hace mise-
rables y desdichados: asi lo creo desde una pe-
quena serie de minnisculos acontecimientos de que
he sido victima tltimamente.

Habia salido & la calle creyendo en el buen
tiempo. Sélo yo tuve la culpa, pues no consideré
que en materia de tiempo y de Ministerios nada
hay estable ni seguro. Luego comenzé & caer una
lluviecita muy finita, muy finita, y mi sombrero
empezo 4 tomar un aspecto realmente lastimoso.

Parece mentira, pero espero que me crean sobre
mi palabra: andaba con plata en el bolsillo. Apro-
veché la calva ocasién y entré en una tienda,
donde pedi armas contra la llovizna. Sin duda los
empleados conocieron minatural sencillo y el ex-
traordinario estado de mi bolsillo, porque pronto

10
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tuyieron desplegada ante mis asombrados 0jos
una serie interminable de paraguas, chanclos ¢
impermeables.

Rehusé los impermeables porque tuve intuicion
de que se pasaban li'{ncilmente y también porque
no me alcanzaba la plata, y preferi las otras dos
especies. Pero aqui vino !Pmbmms du chova: ﬂ:|nt:
paraguas escogeria? ;cudles eran los mejores?
;qué color debia pre ferir? Afortunadamente, un
empleado que parecia muy ateuto me tomo bajo
su proteccion y me dijo:

—Dadas las proporciones de Ud., lo que le
conviene es este paraguas de dieciséis vanllas,
prra seda. garantido: se abre v se clerra automs-
ticamente: es el mejor gue tenemos v la iltima
moda. Por ser a [, (no me habia visto nunca).
se lo dejaremos en 3 16.

—;Caramba! Un peso por varilla!

: —Ni mas, ni menos, serior; y es barato, porque
le sale gratis el mango, la seda y la funda.

Siguio hablando tanto que me dejé convencido:
compré el paraguas v también unos zapatones
que me de)o sobre barato en $ 14. Total, treinta.
jCuanto peso se me cayd, no del alma, sino de la
cartera! Me caleé alli mismo los chanclos, desple-
gué el paraguas v... no pude salir, y tuve gue
cerrarlo, porque el susodicho paraguas no cahia
por la puerta. Tastima me daba sacar & mojarse
un paraguas tan nueve y tan bonito: pero tuve
que resignarme.

En la (‘1“1‘, alaluz, vi que el de las dieciséis
varillas tenia un hermosisimo color violeta ¥ un
tamatio tal que sobresalia como medio metro hacia
fuera de la acera; ademas la luz, tamizindose 4 tra-
ves de la seda, me caia en el hO]JlBl’UdO v le trasmi-

o)
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tia su hermoso color violado. Iba contentisimo con
la compra, pues el paragnas me cubria holgada-
mente y hasta sobraba sitio para mi familia, cuan-
do nun amigo pasé & milado diciéndome:

—iDéme la bendicion Su Seioria Ilustrisima!

—;Por aué me dices eso?

—Porque pareces un obispo, por el color.

Era verdad y lo comprob¢ en el espejo de und
tienda: el color del paraguas y el que éste proyec-
taba en i ropa me daba un aspecto eplscopql
bien caracterizado. No me hizo gracia el descu-
brimiento y comencé & mirar el paraguas con cier-
ta ojeriza.

No habia andado cincuenta pasos cnando me
atajo otro amigo para decirme, por la espalda:

—Veo que haces progresos. iTe felicito!

—;Qué quieres decirme?

—Que te has vuelto "hombre sandwich: y pa-
sas & ser un tipo apetitoso.

—No te entiendo.

—Pues mira tu paraguas.

Hice girar aquella mole y descubri ;qué ho-
rror! en una de las varillas una hoja de laton pin-
tado, en cuyas dos caras se leia el nombre de un
t¢ muy anunciado: Jas dimensiones poco vulgares
de mi paraguas hicieron que arrancara aquella
muestra del farol en que estaba colgada y me la
llevara conmigo.

Anduve otros pocos metros mirando atenta-
mente y haciendo girar el paragnas por sillevaba
otro aviso, v de stibito senti en el pecho una bo-
fetada, vi entre estrellas una mano enorme que se
alejuba de mi, divisé un rostro nrritado y luego
me senti remecido de un brazo, mientras una voz
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muy dura y con acento inglés me gritaba con
gran energia:

—No se debe salir nunca 4 la calle en esa con-
dicion, reventando los ojos de los transetintes.
Ese no es un paraguas ;comprende? jése es un bu-
que de vela!

No hallé qué responder y traté de alejarme mds
que de prisa, pero cuidando de no tropezar con
nadie. Yendo asi, nos crnzamos con otro transetin-
te, también de paraguas pero moderado, quien
para no chocar conmigo, se inclind y trato de pa-
sar por debajo de u]uel maldito aparato (ue aca-
haba yo de comprar; para secundar la operacion,
levanté mi paragnas, mas con tan mala suerte
que, sin fijarme, apret¢ el resorte vy el maldito se
CEI]U ll‘]lll(‘(t]"ltﬂl“('nl(‘ Jero una I]L’ SUS I‘If] gas va-
rillas penetrd en la tela del del otro transetinte y
le hizo un rasgon de media vara.

Pasose el otro furioso y me exigié paga; pro-
puse como transaccion darle mi paraguas en cam-
bio del suvo, pero apenas se lo propuse me mird
con horror y huy¢ & toda prisa.

Segui mi camino. Pasaba en esos momentos
por una vereda de loza, en quela llovizna habia
formado un lodo que parecia de jabén.Yo andaba
atento & mi paraguas y no adverti el peligro: de
repente... jtsiin paan!...se me fueron los pies en
la loza, gracias 4 los chanclos nuevos, y cai como
los hévoes de la Iliada, por el temeroso ruido que
sobre mi hicieron las dieciséis varillas, Quedé en
el suelo hecho un montén, pero cubierto por el
paraguas.

La vergiienza de la caida, la risa de los tran-
setntes, el dolor moral del desastre y el material
que sentia en el sitio en que se reciben los punta-
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pies, ¥ el lodo de que quedé cubierto, me mspira-
ron una profunda listima de mi mismo y no pu-
de menos de exclamar: {Dios mio, Dios mio: qué
desgraciado soy!

Me quitaron el paragnas de encima, me levan-
té como pude y recogiendo aquella terrible pren-
da eché & correr, ya ciego de ira y de vergiienza.
En medio de Ja carrera senti un alarido, Iuego ru-
mor de voces y gritos, en seguida carreras preci-
pitadas, hasta que unas cnantas manos me detu-
vieron. Miré hacia atras y vi la terrible huella que
venia dejando. En medio de mi fuga desatentada
v clega, arrcbat¢ el mofio 4 una senora, y de la
puerta de una tienda una colcha y varias piezas
de encajes. La senora chillaba enfurecida, y con
razon, pues reclamaba un mofo perfectamente
suyo v que le habia costado su dinero y cuya an-
sencia le dejaba la cabeza & la intemperie. Se
arreglo el estropicio de cnalguier modo, tuve que
pagar la colcha v los encajes embarrados; pero no
se arreglé la rechifla con que me saludé una tur-
ba de pilluelos, que me gritaban:

—iViva Santos Dumont! {Viva la navegacién
aérea! jEste caballero va & volar!

Por fortuna vi venir un carro. Tomé vuelo, me
lancé al tranvia para escapar de la turba y de un
salto trepé & la plataforma... jAy Dios mio! jQué
dja tan amargo! jQué desdichado era! Yo salté, no
hay duda,y cupe muy bien en la plataforma, pero
no asi el paraguas, que atajandose por un lado en
el pasamanos de Ja escalerilla y por otro en los
fierros de la palanca posterior, resistio, me tir6
hacia atrds y me arrastré & caer de espaldas en el
suelo. Por fortuna, cai dentro del paraguas y éste
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quedé flotando en un pantano de lodo, conmigo
a bordo.

Otra vez la turba de pilluelos me saludé con
sus aplausos, gritando frenéticamente:

—Viva el bote salvavidas! ;Hurra por el insu-
mergible!

Me desmayé en fuerza del horror de la impre-
sion. Senti como entre suefos que la policia me
recogia y me acomodaba en un coche; y también
me di cnenta de que trataban de introducir el pa-
ragnas en el vehiculo: el terror me hizo volver en
mis sentidos v grité desesperado:

—;El paragnas né! el paragnas né! jPor favor.
por misericordia!

Perdi nuevamente el conocimiento y vine & re-
cobrarlo en mi casa. Apenas volvi en mi, miré
azorado & todas partes, pero mi bondadosa mujer
me calmo:

—Tranquilizate, hijo; no tengas miedo, no te
aflijas: el paraguas no esta aqui: lo dejaron en la
calle.

Julio 11 de 1904.




LA CUECA FISCAL

‘Sicuienpo el ejemplo de respetables madres
de familia, otro grupo numeroso de seiioras tam-
bién madres, aunque no tan respetables por su con-
dici6n social, ha presentado al Ministerio de Ins-
truccion la solicitnd que en seguida se copia:

wSenior Ministro: Las abajo firmadas somos ma-
dres de familia y educamos nuestras hijas, no en
los liceos de sefioritas, porque éstos no son para
nuestra condicion, sino en las escuelas primavias
((ue sostiene el Estado.

Aunque no todas nosotras sabemos leer, algu-
nas si saben y éstas han contado & las demds,
que han visto en los diarios una solicitud de se-
iioras de la capital que dicen que, como sus hijas
pasan poco tiempo en la casa, no pueden enseiar
a ¢stas a bailar 4 domicilio y piden que se abran
clases de baile en los liceos para senoritas v que
se nombre profesor al Sr. Harold Alvarado Gaci-
tha, persona que reine todas las delicadas condi-
clones necesarias para la ensefianza de seforitas
distinguidas.

Nosotras nos encontramos en el mismo caso,
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Sr. Ministro, no porque nuestras hijas pasen poco
tiempo en la casa, sino porque somos nosotras las
que no paramos en ella. En efecto, nosotras somos
lavanderas, costureras, cocineras, sirvientas de ma-
no, empleadas de taller, 6 por lo menos mujeres
de nuestros respectivos maridos, es decir, uno por
cada una; no se escapara & la penetracion del Sr.
Ministro que nuestros maridos llegan de mal hu-
mor del trabajo y con frecuencia nos pegan pali-
zas y bofetadas, y ya comprendera VS. que entre
aquellas ocupaciones y estos golpes :qué tiempo
va & quedarnos para ensefiar a bailar & nuestras
hijas?

Asi, pues, ¢stas crecen sin conocer el baile, pues
las vnicas lecciones que suelen recibir son las que
se dan gratis en las fondas del Dieciocho y de la
Pascua, 6 bien las que les damos de cnando en
cuando nosotras mismas cuando se portan mal y
tenemos (ue hacerles bailar lag Janchas. No se ha-
llan, por consiguiente, en nuestro mundo social
nifias que bailen bien, sino cuando les da el baile
de San Vito.

El Sy. Ministro no podrd negar la grande v be-
nefica influencia que el baile tiene sobre las per-
sonas y sobre la sociedad. La experiencia pone
de manifiesto esos beneficios, no sélo en lo mate-
rial sino también en lo moral. Asi hemos podido
notar nosotras mismas que las personas que bai-
lan nuncason tullidas, lo que prueba la importan-
cia del baile para el organismo fisico. Y & nues-
tros patrones hemos oido decir que los mejores
hombres piblicos son aquellos que “al son que les
tocan bailant: 3y cémo pueden nuestras hijas, sin
saber bailar, aspirar 4 ser utiles esposas de hom-
bres publicos?
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Venimos en pedir, pues, sefior Ministro, lo mis-
mo que piden las senoras madres de sefioritas dis-
tinguidas, en la solicitud & que nos referimos; y
aun tenemos mejor derecho para pedirlo, porque
somos mas madres que ellas, & lo menos tenemos
mds hijos, pues la que menos tiene un grimillén.
En el peor caso, tenemos ignal derecho, pues tam-
bien somos chilenas, aunque algunos nos quitan
la silaba le.

Pero nuestras ambiciones son modestas y no
daben asustar & VS, si es que VS. puede asustar-
se de algo siendo Ministro. Nosotras no pedimos
ni el vals, ni la polka, ni la mazurka, nila enadri-
lla, nilos Janceros, ni el wpas de patineurss, ni la
olreutz-polkas, ni el npas de quatres, porque co-
mo nosotras no hablamos mis idioma que el chi-
leno jy eso! no entenderiamos nunca esos bailes,
que quedan reservados para las sefioritas distin-
guidas.

Nos contentamos con mucho menos y como so-
mos patriotas solo aspiramos & que el seiior Mi-
nistro nos conceda la mstitneién de la cueca fiscal
en Jas escuelas primarias. jLa cueca! nada maés
que la cueca, pero también nada menos! _[JEl sim-
ple cueca queremos, sin adorno alguno, sino es
¢l shuifal el tamboreo y ¢l jaro!

Y & propdsito: nos parece que el caballero que
Jas senoras madres de sefioritas distinguidas pi-
den para profesor de baile debe ser también un
excelente profesor de cneca fiscal: 4 1o menos su
nombre lo dice: Harold Alvarado Gacitia. (Harold!
va nos parece verlo parando una cueca en mitad
de un pie.

Muy consolador y grato especticulo serfa, Sr.
Ministro, el que ofrecerian entonces las escuelas
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primarias en que se educan nuestras hijas. kl pre-
ceptor de la escuela nimero 1, por ejemplo, iria
con todos sus alumnos & Ja_escuela nimero 1 de
ninas, y alli con la ayuda de un piano fiscal 6 una
handa de musicos, ¢l preceptor se trenzaria con
la preceptora y cada nino con una nifia y se ar-
maria una cueca madre, de cien parejas & un
tiempo, mientras los ayudantes y ayudantas tam-
boreaban y hacian l]lut"l’ huifal y un coro de ni-
08 Y niias cantaria Ja cueca, mas ¢ menos por
este estilo:

iComo pueden los Ministros
Renunciar 4 sus carteras,
Si pueden pasar ¢l tiempo
Bailando cueca en la escuela!

El amor de Jas mujeres
[£s como los Ministerios,
Porque en llegando una crisis
Se los lleva que da miedo.

Un preceptor un dia
Muy triste estaba
Y una preceptorcita
Asi cantaba:
Asi cantaba, si,
«No sea arizco,
Venga 4 bailar Ja cueca,
Cueca del Fisco.«
Cierto y muy cierto fué
Y al otro pie.

Y en mitad del otro pie, apareceria el seior vi-
sitador de escuelas y lanzaria un ;aro! bien entu-
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siasta, aungue mas no fuera con un vaso de agna
potable en la mano, y entraria & corregiv los (l(‘-
tectos del baile y & dar gracia y animacion 4 los
moviraientos.

Esperamos, Sr. Ministro, que se sirva acceder &
lo solicitado. —Margarita Espinosa de Cerda, Aun-
rora Moreno, Rosa Clavel de Tapia, Clara La&ta-
10, Privitiva Arena de Rios, Blanca Pardo, Zoi-
la Avena de Cauales, '_\[ode.sta Cordero Bravo, Ra-
mona Carmona de Monardes, Jestis Correa de
Zapata, Lucia Toro de Mercado, Clemencia Ledn
de Plaza, Luz Fuenwes de Barros, Marina Olea de
(‘nadrosn (siguen siete mil firmas).

NOTA —Redactd esta solicitud José Pérez, maestro de cue-
ca, signiendo las indicaciones de las tirmantes.

19 de Af_."ﬁstl'_} de 1904,




{ABLANDADOL...

“Evrra de los valiosos servicios que de ordina-
rio presta el dinero, hay uno que nunca serd
bastante apreciado: es su foerza de presencia, Jas
maravillas que obra en cuanto se muestra a la vis-
ta de los hombres.«

Asi me decia ayer un .'llltl"I]U conocido, hijo v
nieto de benemeéritos oficiales de caballeria, v muy
conocido en esta ciudad por su destreza en la es-
erima: sus golpes gozan de la fama de no tener
imm,o posible. Y Jue .00 me hacia la signiente re-
Jacion para cominobm Ja tesis sentada en f1:11u11f1~
palabras:

Una noche un amigo que tenia que hacer una
excursion por un arrabal peligroso me pidié que
le guardara un billete de cien pesos...

—iQuéimprudencial—exclamé, intexrumpiendo
al narrador.

—No tanto — replico—. En primer lugar, mi
amigo se hizo la veflexion de que en la excursion
podian rabarle los cien pesos, y en tal caso era
preferible confidimelos & mi. In segundo lngar,
yo tengo mi moral...
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—;De veras?

-—>Sin duda alguna. Si algnien me presta dine-
10, no hage mal en no pagirselo, porque el pres-
tador incurre en temeridad manifiesta v esto me-
rece un castigo; si otro alguien me fia articulos
de consumo, tampoco es malo no pagarle el valor,
pues se snpone fundadamente que el que abre ta-
les créditos da lo que le sobra. Pero si me dan &
guardar dinero, uso de una honradez y delicade-
za infinitas y no tocaria el depdsito por nada del
mundo...4 no ser un caso de apuro. Y prosigo mi
relato.

Prometi al amigo guardarle el billete como una
reliquia y le di las gracias por la confianza y por
las horas de felicidad que 1ba & proporcionarme.

Hacia dias (ne no comia: entré en un restaurant
de tercera clase, pedi nn beefsteak, jamén y media
botella de vino y, hecho el consumo, pedi la cuen-
ta con facha.

—Un peso noventa—me dijo el mozo.

Alargué el billete de cien pesos; el mozo lo mi-
rd con estupor, fué 4 la cantina y volvio diciendo:

—No tenemos sencillo, senor.

—Entonces pasaré mas tarde d pagar la cuenta.

—Perlectamente, sefior: cnando guste, sefior:
00 se apure, senor.—Y con mil genuflexiones me
acompan6 hasta la puerta.

He ahi una primera maravilla obrada por la so-
la presencia del dinero. En la calle vi, en una vi-
driera, que tenfa el pelo y la barba muy largos, v
entré al punto en una peluqueria modesta, donde
me sirvieron pasablemente, y al pagar los ochen-
ta centavos se repitid la misma escena y el mismo
didlogo: no habia sencillo suficiente para darme
la vuelta del billete: quedé de volver otro dia...
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~ Mi ropa no estaba en mal estado: pero ya los
zapatos comenzaban 4 reirse de mi. Entré en una
zapateria distante del centro; compre...vamos al
decir...compré calzado de regular calidad, de va-
lor de trece pesos, v como no habia sencillo, dejé
alli los zapatos viejos y prometi volver un dia v
otro...

Poco mis tarde fui al teatro 4 una tanda, y co-
mo llegué de los primeros ¥ antes de que hubiera
mucho dinero ¢n caja, me dieron la entrada & cré-
dito diciéndome que 4 la salida podria pagar...
iSeguramente! .

Y como habia comido aquel beefsteal: y aguel
trazo de jamon, tuve sueifio v en un hotel me die-
ron cawma, siempre con mucha amabilidad y dan-
dome disculpas por la falta de sencillo y que yo
pasaria otro dia cualguiera.

s mutil que entre en detalles. Vivi diez dias
en la mds amable y risneia abundancia—pues mi
amigo, después de aquella execursion, tuvo que ha-
cer un viaje repentino v el billete signié en de-
posito. Viajé en carro y en coche 4 todas horas
del dia, comia frngalmente, pero varias veces al
dia, para no subir de nn par de pesos en cada oca-
sion; dormia como un hombre de bhuena concien-
cia; engordé; me provel de ropa nueva; fumé ci-
garros puros y fui un dandy perfecto, envidiado
de los iombres y sonreido de las mujeres. Tom¢:
si la precaucion de no entrar & hacer mis compras
¥ provisiones dos veces en un ismo cstableci-
miento. Pero como al fin ya recorri todos los ho-
teles, restavrants y bares de la cindad, hube de
volver dos veces mas al primer restaurant, al del
viimer beesfleak y jamon.

En la tercera vez hice, como siempre, un coa-
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sumo modesto: dos pescs mds ¢ Menos; pero cnan-
do saqué como de costumbre los cien pesos para
amenazar que pagaria la cuenta, ¢l mozo me pes-
o al vaelo el billete, huy¢ al interior y volvié en
seguida:

—'Tres luirchs < dos pesos cada uno, término
medio, son seis pesos: aqni tiene el resto: noventa
y cuatro pesos. [Ya se le echd d perder la treta,
patron!

Quedé como si me hnbiera caido encima un ra-
yo: la infidelidad con el amigo, la pérdida de la
fuerza de presencia del billete, mi Dicnestar des-
truido...todo esto me anonadd, me aniguilé v sa-
pe entonces la profunda pena que cncierra esa
frase nsual: nablandar un billetes

Rogné, snpliqné al mozo, le llord, pero se man-
tuvo iflexible. ISntonces, como acudieran algunos
curiosos, recurri a ja indignacion y le grit¢ enfu-
recido:

— Miserable! Devaélveme ese hillete!

—No, patron: va sabemos la treta; es Ud. muy
conocido!

—Sino me lo entregas, te levanto la tapa de
los sesos...

E hice ademan de llevar la mano derecha al
bolsillo posterior de los pantalones, como para sa-
car el revolver. Algunos de los curiosos retroce-
dieron asustados gritando jsujétenlo! pero el mo-
%0, sin inmutarse y mirandome socarronamente,
me dijo sonriendo:

— s muy capaz de sacar el boleto de empeiio
del revelver.

Hui, huf, entre las rechiflas generales, y para
colmo de desgracias me top? de repente en la ca-
lle, en medio de la foga, 4 mi amigo el propicta-
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vio del billete de los cien pesos. Senti terror, pero
domindndome fui franco ¢ hidalgo con ¢él: le con-
té todo y le devolvi los noventa y cnatro restan-
tes, pidiéndole perdon...

—~Se pondyia furioso...

—Pues, hombre, vea lo que son las cosas: en
vez de enojarse, se sonrid ante mi relato, y dén-
dome en seguida veinte pesos, me dijo:

—LIs tu paite en las ganancias.

—iHombre generoso! —exclamé.—Pero ;cémo?
no te entiendo!

—Is muy sencillo: el hillete era falsificado. Te
lo confi¢...para que lo echaras & correr...

17 de Octubre de 1904.

o



EL GOLPE DECISIVO

—iAntonia!

—;Qué deseas, hijo?

—Oye, esta tarde tengo que hablar en la Cdma-
ra de Diputados...

— iPero, Pepe, por Dios, tanto trabajo!...

—iQué guieres, mujer! Ya sabes t que la cues-
tién econdmica debe preocupar & todos ios hom-
bres inteligentes, patriotas....Ademads, como t
comprendes...si nos callamos los que tenemos au-
toridad para hablar...Jos que tenemos alguna pre-
paracion...queda el campo libre 4 los ignorantes...
Los amigos me exigen ¢ne conteste al discurso
conversionista de Juan y Pedio...y esperan que
mi palabra decida la cuestion...serd el golpe de-
CISivo...

—Insisto, entonces, en lo que comenceé a decir-
te: me aflige verte en tanto trabajo...inttil... Bue-
no, y ;qué deseabas?

—Que te lleves los nifios al Altimo patio y no
permitas que nadie me interrumpa.
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—Estd bien.

El sefior diputado se queda solo v empieza
monologar ¥ & desarrollar, por escrito, su futuro
discurso.

—Convendra empezar por un oolpe de efecto,
con alguna ironia y mirando con desdén & los ad:
versarios. Asi, por ejemplo:

nConfieso con frangueza, sefor Presidente, que
no lie acertado & darme cuenta cabal de los argu-
wentos con que han apoyado sn tesis los honora-
bles colegas que me han precedido en el uso de la
palabra; y estoy dispuesto a reconocer que talvez
esos argamentos son tan elevados y tan profundos
que se escapan & mi penetracién y estan muy por
encima de mi modesta preparacion en estas mate-
Las.

wCon todo, me he decidido & entrar en este de-
bate por el atractivo que para mi tienen las cues-
tiones ccononicas. Desde nifo, Sr. Presidente,
me he dedicado 4 ellas: primeramente con un es-
tudio atento de la aritmética ¥y otros ramos de las
matematicas; en seguida con lalectura de los gran-
des economistas y 1_:01 hn con el examen ince-
sante de las finanzas..

—-3 Puedo entrar, senor?
AU permito interrupeiones, scior diputado!

S s0y yo, seiior...la lavandera.

—;Caramba! ;Qué queria?

—Que me dé algo & cuenta del mes, sefior: me
debe todo el anterior v éste de ahora, que se cum-
ple con este lavado. Son treinta y dos pesos.

—: Pero no tiene recibido nada?

—>Si, cnatro pesos, sefior.

— l,ntol ces 1o le debo mas que veintiséis.
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— Ventiséis! 1\'[:’15. pues, senor; saque bien la
cuenta: dos meses & $ 18 cada uno son $ 36; me
ha dado $ 4, me queda debiendo $ 32.

—DBueno, yo no entiendo de esas cosas. Pase
para adentro y arréglese con la sefiora.

iMaldita interrupcion! ;Donde iba?
prosigo:

iAh! bien;

nAsi comprenderd el Sr. Presidente con cnénta
extraieza habré oido las teorias, que no sé como
calificar, de los diputados que se sientan en esos
bancos sobre el rescate del papel moneda...n

iEsto no me gustal Parece que dijera que los
diputados estin sentados sobre el papel moneda
v no hay que dar pretexto para que se falte al
respeto &' este gran imnstrumento de crédito. Hay
niaw cambiar la frase:

..las teorias, que no sé como calificar, sobre
el 103(*1!30 del papol monceda de los diputados que
se sientan en esos bancost...Parece que el papel
moneda fuera de los diputadoes, pero no importa:
queda mejor que antes.

»Se nos habla de que el papel moneda es una
denda y de que se deprecia. No lo entiendo. 4 la
verdad; no sé en qué consiste tal denda, y ;qué
depreciacién puede haber cnando hay en realidad
una duplicacién de capital: tanto por lo emitido y
tanto por el oro que representa la emision?...

—iPapd, papacito!..

—lOtm mtcnnpcmn' Pero, mujer, ;no te he
dicho que tengas los niios por alla lejos?

—cho hijo ~’~'i no pucdo contenerlos, si son te-

—l er 0, senom, 51 tonlas. las madres responden
como Ud.,que no saben contener 4 sus hijos, jqué
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generacion se nos preparal Y bien jqué quieres
t1, Diegnito?

—Que ayer me prometié Ud. que me darfa cin-
co centavos, y me di en seia este boton.

—iEstos niios no se cansan de pedir dinero!
Tienen & quien salir: son hijos de madve.

—Pero, papi: si Ud. me lo prometid, quiere de-
cir que me debe los cinco centavos... Ademas Ud.
me los prometié porque me pidio el lipiz que yo
tenfa. jPdguemelo, papacito: no sea tramposo!

—DBueno, hijo. Y a propdsito, Antonia: jpagd
D. Juan el arendo de la casa?

—No, pero dice que te dard un pagaré v asi ti
dupli icards tu_capital: el valor del mnendo que
son 3 50, v el pagaré que son otros 3 50.

— ( aracoles con la d uplicacion! V a.} anse todos
v df'-](.-mne trabajar tranquilo. Contintio mi dis-
CUrso:

WT'odos esos erroves, esos funestisimos errores
provienen, hay que decirlo bien alto, hay que ser
francos y enérgicos, provienen, sefor Presidente,
de la ignorancia absolata qne hay acerca de los
napclrrz, de erédito. Y es natural: los seiores di-
putados no estan familiarizados con estos instrn-
- mentos y signos de valor; solo el que comoyo ha-
ya crecido y vivido en el trato constante de los
papeles de crédito, en su manejo de cada dia, de
cada momento...n

—~Con sn permiso, serior...

—iOtra, con cien mil!...;No se cayeran muertos
los intrusos!...;Qué decia?

—La cuenta del gas, senor. Son 38 metros ci-
bicos, & 20 centavos metro: en total, § 7.60.

—DBien, tome Ud. un cheque...
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—;Cheqne, seiior? Pero si en los bancos no re-
ciben cheques por menos de 20 pesos!...

—DBueno, alii tiene el dinero. Adios.

s Autorizado, pues, por una larga experiencia y
con un estndio que no ha cesado un instante du-
rante veinticnatro anos, me enorgullezco de decir-
lo, honorable Presidente, vengo & apoyar con to-
da decisiéon y empeinio el proyecto de emision de
los cincuenta millones, pero con una salvedad:
que no deben ser cincuenta los que se emitan, si-
no...n ;Cudntos pondré? ;Qué cantidad de circu-
lante necesitard el pais? Cuanto mds, mejor: es
claro. Pero hagamos un calculo financiero y ma-
tematico...

—;Una palabrita, patron?

——hnt() es insoportable, sefor Presidente. Su
Seiloria no tiene energia para cumplir el rezla-
mento ni para refrenar a los interraptores.

—;Me permite una palabra, patrén?

—iAh! la cocineral ;Qué quiere Ud., por Dios?

l s que como Su Merced me encargd que Jo
comprara pollos, le trafa la razén.
—Bueno, ;encontrd?

—Si, seflor; pero son caros. Encontré nueve se-
lamente y me los daban 4 razon de doce pesos la
docena.

—iCaramba! Serian gallinas! Vienen saliendo
como & $ 1.20 cada uno.

—No, pues, patmn si cnestan S 12 la docena,
y S0n nueve....

—Entonces ;& como salen?

—A un peso, pues, sefior. ;Qué bueno que es
para las cuentas Su Merced!
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—DBien, entiéndase con la senora. Termino:
1 Pido, senior Presidente, una emision de 100 mi-
llones.» Con esto reviento a ftodos los oreros y
salvo al pais.

(Pues lector, en esas manos, 6 mejor dicho en
esas bocas estd la suerte de la moneda, de la ha-
cienda publica y de la propiedad particular.)

21 de Noviembre de 1904.
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UNA POSTAL DE ACTUALIDAD

'Hi—: recibido una tarjeta postal, enviada por
algiin wunigo qne ocnlta modestamente su nombre,
v la cnal tiene mucha tmportancia de actuaiidad.
La postal trae las siguientes frases escritas por el
remitente:

«Con esta misma fecha e ha sido enviada una
tarjeta igual al Sr. Ministro dimisionario don Maxi-
miliano Ibdiez. Aqgni se ve realizado su proyecto
de conversion.—1o.»

En el centro de la tarjeta hay una bandera chi-
lena; & la izquierda, de abajo & arviba, un facsiii-
le de las monedas de oro chilenas, de 20, 10 y 5
pesos; en la parte superior, de derecha & izquier-
da, las monedas de plata, 1 peso, 50, 20, 10y 5
centavos: & la derecha, de abajo arriba, las de
cobre, 21/2, 2 y 1 centavo. Todos estos facsimi-
les son perfectos, pues cada moneda tiene todos
los dibujos, el tamario y el color natnrales; de tal
modo que dan tentaciones de recortarlas y lan-
zarlas al mercado: tan completa es Ja ilusion. Se
ve, pues, la profunda ironia que encierra la ulti-
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ma frase copiada mas ariba: vaqui se ve realiza-
do su proyecto de conversiony, pues en efecto el
Gobierno va & darnos, en pago dela deuda, mo-
neda...de papel, moneda pintada, moneda de lito-
orafia.

Otra particularidad de la tarjeta esla de que
las monedas de cada clase estin agrupadas de mo-
do gue parecen ir en marcha haca arriba, 4 salir-
se del camypo de la tarjeta, & subir, & perderse de
vista. I8s la suerte de todas las monedag metdlicas
chilenas en poder de nuestros Ministros de Ha-
cienda: suben, suben tanto que al fin no logra- .
mos divisarlas. Son como las golondrinas de Bec-
quer.

Yolverd Ja moneda de billetes
Nuestros miseros sueldos & amenguar,
Y otra vez nos hard subir de precio

' La camisa y el pan;

Pero aquellas monedas de oro y plata
Que otras veces haciamos sonar,
Aquéllas que rompian los holsillos...

jEsas no volverdn!

Es seguro que & estas horas, segun dice la tar-
jeta, ya habrda recibido y leido e] Sr. Ibidiez el
ejemplar que 4 él se le envio. ;Habid sentido re-
mordimientos de conciencia 4 Ja vista de esa tar-
jeta? ;no lamentard haber sido ¢l quien abri6 la
compuerta 4 Jos frenéticos papeleros de Ja Céma-
ra? Puede ser: el Sr. 1bdziez habia sido siempre un
hombre honrado, y es posible que se haya des-
pertado su conciencia y vea ahora la gran caida &
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que él precipito al pais. Bien probable es también
que esté muy orgulloso de su obra, pues es muy
sabidc que los hombres tienen doble criterio: uno
para los negocios propios y otro para los de los
demads, sobre todo parala cosa phblica.

Por mi parte, el efecto que me ha hecho la tar-
jeta ha sido sencillamente desastroso. Poner & la
vista de un hombre pobre un dibujo en que con
tan admirable verdad estd representado un puia-
do de monedas, es como mostrar 4 un hambrien-
to la fotografia de un gran queso ¢ de una gran
cazuela de gallina. Apenas vi la postal, sentila
honda melancolia y la infinita nostalgia de las co-
sas 1das; fué como si brillara antes mis ojos un
efluvio de grandezas pasadas, que me deslumbré
por un momento y en seguida me dejé en la mas
tenebrosa oscuridad; padeci una ansia anhelosa y
vehemente de realizar aquello y hacerlo sonar...
en el fondo de mis bolsillos; é instintivamente,
pasado el primer momento de dolor, me hice la re-
flexion: si esas monedas fueran de verdad ;qué
cantidacl tendria en mi poder? Al punto qued6 he-
cha la cuenta en la signiente forma:

Un comdor de oro...ee....... 3 20.00
Wi olblomadi o s SO0
Tiniescndond: oo ciabi 5.00
Un peso fuerte de plata.. . .. 1.00
Un medioad =0 A 0.50
Unaichaucha i it s 0.20
Un décimo. . .....--. B 0.10
Un medio décimo. ......... 0.05

Una ficha de cobre............. 0.024
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Una moneda id. de 2 centavos 0.02
Una id. de 1 centavo........ .. 0.01

En total: tremta y seis pesos y noventa y medio
centavos. Computando el oro segiin el premio ue
tuvo el Sabado, 12.20°/ lasumasubiria 8 $41.17].

iPura poesfa, sin embargo! El condor no vuela;
el doblon se dobla: el escudo no sirve nipara el més
apegado & las vanidades nobiliarias: el peso fuer-
te es demasiado suave: ninguna de las demas mo-
nedas corre; y ni siquiera la ficha sirve para irse
en carro arribal...

Pero, al fin, después de la primera impresion
de dolor, una reflexion me trajo el consuelo. Los
(que aman, mientras no alcanzan el objeto de su
amor. se contentan siquiera con la fotografia; asi
me consolaré vo: & falta de- monedus metdlicas,
pondré ¢stas en nn marco y al pie una inscripeion
que diga recordando el original: «+;Oh dulces pren-
das por mi mal halladas, dulces y alegres cuando
el Sr. Ministro de Hacienda querials

Estarc, asi, juntamente con todos los habitantes
de Chile, en la misma sitnacion de aquel borrico,
al cual su amo no podia darle ningin pasto ver-
de, pero le daba virntas: mas como el desgraciado
animal se negaba & comerlas, el amo le puso an-
teojos verdes...y el borrico se las comid crevén-
dolas alfalfa.

Wse destino daré yo & mi tarjeta. En cuanto al
Sr. Ibénez, puede enviar la suya al actual Minis-
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tro de Hacienda y decitle en ella, recordando los
fondos de la conversion:
Los suspiros son aire y van al aive;
Las ligrimas son agua y van al mar:
Dime, Ernesto, el producto de los buques
;Sabes ti 4 donde va?

28 de Noviembre de 1904.
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NOTA FINAL

Al entrar en prensa este Wiltimo pliego, leo en
El Heraldo del dia 6, en una »Carta de Santiagon,
escrita, segin me informan, por D. Roberto Hu-
neeus, las siguientes lineas que me honran tanto
més cunanto que vienen de escritor de tanta nom-
bradia v de persona colocada en tan diverso
campo v con quien no he temido relaciones de
amistad:

v A través de la nueva generacion de intelectua-
les se destaca brllantemente la ingeniosa perso-
nalidad de don Egidio Poblete: escritor que, con
la firma de Ronquillo, podra merecer el califica-
tivo del Mariano José de Larra de Iz literatura
nacional. Desde los viejus tiempos de Jotabeche,
v sin mas excepeion que la de la breve primavera
literaria de Daniel Riquelme, no habiamos tenido
jamas un humorista superior al laborioso y espi-
ritnal Ronquillo.:

Sirva esta reproduccién como manifestacién de
gratitud al Sr. Huneeus.

S de Febbrero de 1905.
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Surtido especial de textos v utiles para colegios.



Dr. ALVARO LEON SILVA

VICTORTA 309

Consultas de 1 & 3

Medicina interna general

Hispecialidad en eunfermedades del corazon

DR. B CADIZ G.
VICTORIA 80

TELRFONO INGLES 315

CONSULTAS DE T a 3

Cirugia general y enfermedades de seioras

DR. G. BERMUDEZ

VICTORIA 77

Atiende con preferencia enfermedades de
ninos.

Consultas de 12 & 3

INSTITUTO DE FISIOTERAPIA

YV DI DIAGROSTICO MEDICO

VALPARAISO, Condell 37. — Congultas de 1} 4 4
Mcedieo  Director: e E. Fl'ilgl

Reconocimiento exacto de Tas enfermedades y curacidn
de ellas por Tos métordos s seqinros y maodernos.



